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COLECCIÓN 

DE    LAS    OBRAS    SUELTAS, 

ASSI  EN  PROSA,  COMO  EN  VERSO, 

DE 

D.  FREY  LOPE  FELXX 
DE  VEGA  CARPIÓ, 

DEL   HABITO   DE   SAN   JUAN. 

TOMO  XII. 


...Quod  tcntabam  dicere  ver  sus  crat. 
Ovid.  Trist.  lib.  iv.  El.  x.  v.  »$. 


CON  LAS  LICENCIAS  NECESSARIAS. 


EN  MADRID  :  Año  de  M.  DCC.  LXXVII. 
En  la  Imprenta  de  Don  Antonio  de  Sancha: 

En  h  Aduana  vieja ,  donde   se  hallará. 
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DEL  EDITOR. 

EN  el  año  del  Señor  M.  DC.  XXII. 
y  primero  del  Reynado  de  Phe- 
lipe  IV.  el  sumo  Pontífice  Gregorio  XV. 
canonizó  a  nuestro  Labrador  ISIDRO, 
a  Ignacio  de  Loyola  ,  Francisco  Xavier, 
Phelipe  Neri ,  y  Teresa  de  Jesús.  Que- 
riendo pues  esta  insigne  Villa ,  mani- 
festar el  sumo  gozo  que  le  cabia  de 
ver  colocado  <a  -eL  mumercL  dejos  San- 
tos a  un  hijo  suyo ,  cuya  protección 
y  favor  tantas  veces  havia  experimen- 
tado ,  hizo  las  fiestas  que .  en  este  tomo 
se  describen,  convidando  al  mismo  tierna 
po  a  los  Poetas ,  que  mejor  desempe- 
ñassen  los  assuntos  que  para  la  Justa 
se  propusieron,  con  excessivos  premios: 
prueba  bien  clara  del  aprecio  ,  en  que 
entonces  estaba  la  Poesía  ,  en  la    Corte 

«2  de 


ir  Prologo 

de  España.  LOPE  DE  VEGA  ,  que  con 
razón  era  tenido  por  el  Principe  en 
ella ,  tuvo  el  encargo  de  hacer  la  Re- 
lación de  las  fiestas  yj  las  dos  Come- 
dias que  se  representaron :  y  como  tu- 
vo la  mayor '  parte  '  en  todo  el  nego- 
cio y  dio  principio  '  al  Certamen  con 
unas  excelentes  Oélavas  ,  y  fin  con  eí 
Romance  >  en  que  refiere  los  Premios  de 
la  fieita  ,  no  siendo  de  omitir  que 
nuestro  Poeta  llevó  el  primero  de  las 
Canciones :  y  assi  dice  de  sí : 
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0  fho  Je  conozco  )?imy 
ó  *>/¿wT  LOJLE-tl  primero ' 
a  pretender  /^.Canciones 
/orzado  tde  age  no,  imperio,  ,  ¡ .. 


í  No  hay » duda  ¿:  que  si  huvíera-,  as pU 
rado  al  primer  lugar  en  los>  demás-  as- 
suntos  del  certamen  9  le  huviera  logrado 
igualmente :  pero  la  primera  ley  de  la 
Justa  era  que  a  ninguno  se  diesse  mas 
de  un  premio  y  aunque  le  mereciesse.  Sin 
embarsoi  en.  todos  lo&C<wi&*tes^excrár?¿ 


*.  ■      -4 


tó 


/ 


del  Edítor.  rr 

tó  con  mucho  donaire  la  Musa  grado-* 
sa  y  festiva  bajo  el  nombre  del  Maes- 
tro Bur guillas ".  el  premio  fue  de  la  mis- 
ma naturaleza  ,  esto  es ,  una  pensión  de 
alabar  a  todo  el  mundo  ,  mientras  viviere; 
y  una  libranza  de  500  ducados  en  el  rio* 
de  la  Flota'  a  i  meses  vista  después  del' 
di  a  del  juicio . '  ' 

Sobre  los  demás  poetas,  que  con-: 
tribuyeron  con  sus  flores  a  adornar  el 
Certamen  ,  sería  superfluo  interponer 
nuestro  juicio ,  haviendolo  hecho  tan> 
aceitado  los  jueces  que  se  nombraron/ 

Por  lo  qoe-  mira  a... las.,  dos  Come- 
dias incluidas  en  este  tomo  basta  decir, 
que  no  desdicen  de  otras  del  mismo 
Autor,  en  que  de  proposito  holló  las 
reglas  ,  que  tenia  muy  bien  sabidas ,  o 
por  no  oponerse  al  depravado  gusto  de 
su  siglo,  o  por  dar  mas  campo  a  su 
fecunda  imaginación.  En  la  Niñez  de  S. 
ISIDRO   se  contiene    todo   el   espacio 

que  corrió  desde  antes  de  su  nacimien- 
to 


rr  Pro  iogo 

to  hasta  que  tuvo  su  razón  bien  confir- 
mada :  y  en  la  Juventud  se  extiende  a 
contar  todo  lo  que  pudo  caber  en  esta 
larga  carrera  de  años.  De  aquí  se  infie- 
re que  el  Poeta  ni  guarda  las  unidades, 
que  son  el  alma  del  Drama  ,  ni  las  de- 
más leyes  del  Theatro.  Pero  desto  ten- 
dremos ocasión  de  tratar  mas  de  pro- 
posito en  otro  lugar. 
!  Esta  Relación  de  las  fiestas  a  la  Ca- 
nonización de  San  ISIDRO ,  se  impri- 
mió en  Madrid  por  la  Viuda  de  Alon- 
so Martin  ,  el  año  de  M.  DC.  XXII» 
en  4, 


RE- 


RELACIÓN 

DE     LAS     FIESTAS 

QUE   LA   INSIGNE    VILLA 

DE     MADRID, 

HIZO    EN    LA    CANONIZACIÓN 

de  su  Bienaventurado  Hijo  y  Patrón, 

SAN  ISIDRO, 

CON  ZAS  DOS  COMEDIAS  QUE 

se  representaron  y  los  versas  que  en  la  Justa 

Poética  se  escribieron. 


DIRIGIDA 


A  LA   MISMA  INSIGNE    VILLA 

POR  LOPE  DE  VEGA 

C  ¿L  JEL  J?  X  O. 
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A   LA    INSIGNE   VILLA 

DE  MADRID. 


Sita  es  una  cifra  de  las  fiestas  que 
V.  S.  hizo,  y  nie  mandó  escribir  en 
la   Canonización  de  su   bienaventurado 

I     •  .•■:!,'         ■       ,'        * 

hijo  y,  patrón  divino  .,  el  Angelicp  La?- 
brador  ISIDRO  >  materia  grande,  en  su 
genero  y  si  el  gusto,  de  la  brevedad  no 
pervirtiera  las  leyes r  de  k  obligación.  Si- 
empre he  reconocido  con  obediencia  fácil 
el  imperio  natural  de  V.  S.  siempre  he 
deseado  servir  las'  mercedes  y  favores 
de  sus  liberales'.'.  niattQSj  pero'  en_  esta 
ocasión  es  tanto  mi  ínteres  proprio^que 
no  pido  mas  agradecimiento  « de ,  mi  ser~ 
vicio,que  el  -recibirle  V.  S.  benignamén» 
te,  a  quien  nuestro  Señor  guarde  y  pro* 
pere  ,  como  deseo. 

Capellán  de  V.  S. 
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Lope  de  Vega  Carpió. 
Tom.  XII.  b  A 


APROBACIÓN 

DELMAESTRÓ  ESPINEL. 

y  I  esta  Relación  de  las  Fiestas  del 
bienaventurado  S.  ISIDRO  ,  por  man- 
dado ¡de  vuestra  Alteza:  no  tienen  cosa 
que  ofenda  la  Fé,  ni  las  costumbres: 
por  lo  demás  hallo  ,  que  será  su  lección 
de  mucha  importancia ,  para  que  teni- 
éndose noticia  de  la  piedad  y  grande- 
za, con  que  esta  insigne  Villa  celebró  su 
Canonización ;  despierte  en  todos  la  de- 
voción que  merecen  sus  virtudes  y  mi- 
lagros ,  celebrada»  en  este  discurso  por 
tantos  ingenios,  y  recopiladas  con  las 
suyas  por  Lope  de  Vega  Carpió,  a  quien 
se  deben  gracias  por  el  cuidado  y  de- 
voción, con  que  siempre  se  ocupa  en  las 
alabanzas  de  este  glorioso  santo.  Este 
es  mi  parece* ,  en  Madrid . 


1T      ,Nr       ...     ..-,,■ 


El  Maestro  Espinel. 

■«■•  '•      APRO- 
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APROBACIÓN 

DE  F.  PEDRO  ZUAZO. 

JsfOr  comission  del  señor  Don  Diego 

Vela  ,  Vicario  desta  Villa ,  he  visto  una 
Relación  de  las  fiestas  que  la  villa  de 

r-  ■:-••. 

MADRID.;  .HIZO     EN   XA     CANONIZACIÓN,  DEL 

BIENAVENTURADO  SAN  IslDRO  ,  y  las  ComC- 

dias  que  se  representaron  _,  los  versos 
que  sé  compusieron  en  su  alabanza  > 
hecha .  por  Lope  de*  Vega  Carpíó.  En  mi 
opinión  bastaba  para  aprobación  el  :hom¿ 
bre  44  autor, y  juzgo.,  que  la  mayor 
parte  de  la  grandeza  dc4as  fiestas  faltara .s 
si  él  no  las  escribiera.  Ño  Hallo  cosa 
por  que  no  se  pueda  y  deba  dar  licen- 
para  imprimirse*  En ■••  este  Colegio  de  la 
Encarnación  de  Doña  María  de  Aragón 
en  7.  de  Agosto  de  m.  dc.  xxii.  años. 

Fray  pedro  Zuazo. 
b%  APRO- 


APPvOB  ACIÓN 

DEL  SESOSi  DOCTOl 
<s  j%  i;  i  L  vy  w  >   r.JL.a.9 

VlCÍ2X>  f^v^^*T    DE  ESTA  VZLL-i. 


kE  hecho    ver 

de   ks   Fkstjs  del   BKX1VEXTUR1DO 

san  Isidro,  no  tiene  cosa  contra 
la  Fe,  ni  buenas  costumbres:  y  as» 
se  le  puede  dar  la  Ucencia  que 
pide.  En  Madrid  a  1 6.  de  Agos- 
to de  m.  UL.  XXÍL 

Doctor  Diego  Vela. 
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XIII 


A  LOS  POETAS 

.  *     '  *  * 

<■  »     .  i 

i  '  *  ■ 

CAPÍTULO  Y  PARECER  DEL  DOCTIS* 

simo  P.  F*.  Ángel    Manrique  ;  \ Cathedraikó 
de    Philosophia  Moral  eñ   Id    Umversíd^di 
Salamanca  ,  sacado  del  libro  de  las  Honras  al 
Rey  Phelipe  III.  N.  Señor  2  itnpresso  en  ella. 
Año  de  m.  dc.  xxi.  fot.  185. 

•  •.  •        •  r      •.•       .» 
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*VI   ■    t.     sj         -         V. 


V    engo  a  los  que^  no ;  entendieron  el  cártel ,-/ 
vengó  a   muchos   un  buen  ingenio  ( sin   duda   le 
tenia)  en  otras  doce  Octavas, que  baptizadas  con 
nombre  de  Miguel    de  Prado  ,  hicieron  desbap^ 
tizar  ,  como  suelen  decir  ,  a  los  jueces ,  mas  codi- 
ciosos ,  quanto  mas   deshauciados  de   alcanzar  su 
sentido,  si  bien  al  cabo. quedaron  tan  ayunos  de 
lo  que  quei  iau  duli  ,  <fficiq t o^gr^crge-y  ¿pigL  lo  están 
muchos  de  los  poetas ,  qhpjQñora  se  usan ,  atentos 
solo  a  esconder  la  sentenciar,  si  es  que  tienen  algu- 
na ,  en  la  escabrosidad  del  estilo ,  entonces  tenido 
de  sus  Autores  por   mas  culto ,  quando  apostatas 
de  la  lengua  Castellana ,  sino  es  los  suyos ,  no  hay 
idiomas ,   ni  phrases  de  que  no  usen.  Raro  pro- 
digio de  la  singularidad  en  los  modos  de  hablar, 
sino    loable,    admirable  por  lo  menos:   que  sepa 
un  hombre  hablar  en  Castellano  y  entre  sus  natu- 
rales   mas    escuro  que  hablaron  en  Latín   Persio, 
ni  ¿Horacio,    aun  para  los  estraños  desta  lengua. 

En 


l'vw  ctv^to  este  tal  Miguel  db  Prado, deseoso  de 
vengarse*  no  se  sabe  si  de  los  que  hicieron  el 
crttU'l  t  o  de  esta  nueva  casta  de  Poetas,  o  acaso 
lo  que  no  permita  Dios ,  por  sentirlo  el  assi,hizo 
tina*  0£Uvast  que  para  ocupación  de  ociosos, 
quundo  no  por  espejo  de  intricados,  se  juzgaron 
por  dignas  de  imprimirse. 

Cyprianus  de  Metaphora. 

T?m  slt  Jreqmns  é*  immodtcus  vstts  ,  qui  potius 
obscurtt  orathmm ,  quam  ilttstat :  continuus  in  ai~ 
lt$Qr¡*m  ñut  anigma  migrtt. 
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LUIS  DE   BELMONTE 

BERMUDEZ 

a'Lope  de  Vega  Carpió.* 

Si  desde  la  Libra  al  Toro 

mide  iguales  paralelos  ; 

el  sol.  matizando  cielos 

con  rayos  y  lineas  de  oro  í 

si  con  ilustre  decoro 

presta  a  los  demás  planetas 

su  lu£  en  luces  perfetas, 

hoy  nuestro  Apolo  Español  r 

presta  a  imitación  del  sol 

plumas  de  oro  a  los  Poetas. 

DON   PEDRO    CALDERÓN 

A   Lope  be  V-&e-A   Carpió. 

Aunque  la  persecución 

de  la  envidia    tema   el  sabio, 
no  reciba  de  ella  agravio, 
que  es  de  serlo  aprobación: 
los  que  mas  presumen  son , 
Lope,  a  los  que  envidias  das, 
y  en  su  presunción  verás 
lo  que  tus  glorias  merecen , 
pues  los  que  mas  te  engrandecen  f 
son  los  que  te  envidian  mas. 

DEL 


EL  LICENCIADO    JUAN  PÉREZ 

DE     MONTALVAN 

A  Lopb  db  Vega  Carpió. 
DÉCIMA. 

Si  ofenderos  no  temiera, 
phenix  mi  amor  os  llamara , 
mas  pieftso  que  os  agraviara 
y  corta  alabanza  fuera: 
porque  del  phenix  se  espera 
que  otro  le  ha  de  suceder  9 
para  conservar  su  ser: 
mas  no  de  vos  y  porque  a  vos 
tan  único  os  hizo  Dios, 
que  otro  Lope  no  ha  de  haver. 
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PROLOGO. 
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A  Unque  no  era  necessário  para  este  dis- 
*^"t*  curso  hacer  -  a .  los .  lectores,  dóciles, 
atentos  y  benévolos  ,  ;  oficio*  del  proemio, 
por  opinión  de  Porphyrio  en  sus  universa- 
les,  haviendo  JJiegado>la .  malicia  y  la  igno- 
rancia a  igualar)  ei  poso »: .de :4a:so&£yiay  no 
hay  obra  de  tan  breve .» argumento ,  ni  de 
tan  limpias^circunstandás^que  no  deba  pre- 
venirse  a  la  defensa /jsi  bien  el  i  no  hacerla 
juzgan  muchos  en  h  opinión  recibida  por 
adió  de  mas  prudencia.  No  se  si  sera  reme- 
dio a  la  calumnia  r  decir  xjue  se  divide  en 
dos  partes  la  «Ucioii^spucsta >,  y '  que  en 
la  segunda  están  los  vejesos/ de  los  ingenios, 
que  eh  la  Cprte  tratan  destos  estudios ,  pa- 
ra acogerme  * su!  «agrado,  sino  me  valieren 
fos  :•  altares  cqae ,  desónkot ;.  Qui  sacerdoéem , .  dá^ 
xo  Cicerón,  ab  ispsis  aris  puívinaribUsqué  de- 
traxisti ,  que  ya  su  inmortalidad  padece  sin 
cxcepáon.^AJrfr^  ttatari  las 

cosas  de  la  Religión ,  como  las  civiles ,  lla- 
mando ^Uez4Sja*.l&  injurias. y  donay res  a 
.  Tomo  Xll.  c  la 
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A   LA    INSIGNE   VILLA 

•    •  '  •         ••'  '. 

DE  MADRID. 


f  f 


Sica  es  una  cifra  de  las  fiestas  que 
V.  S.  hizo,  y  nie  mandó  escribir  en 
la  Canonización  de  su  bienayeriftirada 
hijo  y  patrón  divino  ,  el  Angelicp  Laj- 
brador  ISIDRO  ,  materia  grande,  en  su 
genero ,  si  el  gusto,  de.  la  brevedad  no 
pervirtiera  las  leyes  rde  la  obligación.  Si- 
empre he  reconocido  con  obediencia  fácil 
el  imperio  natural  de  V.  S.  siempre  he 
deseado  servir  lás!  mercedes  y  Tavbres 
de  sus  liberales  manosj  pero  eh  esta 
ocasión  es  tanto  mi  interés  proprio^que 
no  pido  mas  agradecimiento  de  mi  ser- 
vicio, que  el  recibirle  V.  S.  benignamen- 
te, a  quien  nuestro  Señor  guarde  y  pro* 

pere  ,  como  deseo. 

i* 

<  f .  •  -         ^-       \  '  i  ■  e      Es' I*     '  *  ■* 

Capellán  de  V.  S. 
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Lope  de  Vega  Carpió. 
Tom.  XII.  b 


APROBACIÓN 

DEL  MAESTRO  ESPINEL. 

j/  I  esta  Relación  de  las  Fiestas  del 
bienaventurado  S.  ISIDRO  ,  por  man- 
dado de  vuestra  Alteza :  no  tienen  cosa 
que  ofenda  la  Fe,  ni  las  costumbres: 
por  lo  demás  hallo ,  que  será  su  lección 
de  mucha  importancia ,  para  que  teni- 
éndose noticia  de  la  piedad  y  grande- 
za ,  con  que  esta  insigne  Villa  celebró  su 
Canonización ,  despierte  en  todos  la  de- 
voción que  merecen  sus  virtudes  y  mi- 
lagros ,  celebrada»  en  este  discurso  por 
tantos  ingenios,  y  recopiladas  con  las 
suyas  por  Lope  de  Vega  Carpió,  a  quien 
se  deben  gracias  por  el  cuidado  y  de- 
voción, con  que  siempre  se  ocupa  en  las 
alabanzas  de  este  glorioso  santo.  Este 
es  mi  parecer,  en  Madrid. 

•  •  - 

El  Maestro  Espinel. 

APRO- 
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APROBACIÓN 

DE  F.  PEDRO  Z'UAZO. 

-.  ■  ■■♦ 

jíf  Or  comission  del  señor  Don  Diego 
Vela  ,  Vicario  désta  Villa,  he  visto  una 
Relación  de  las  fiestas  que  la  villa  de 

MADRIOJ  .HIZO }  EN   XA .    CANOltIZAClONJ  DEL 
BIENAVENTURADO  SAN  IsIDRO  ,  y  las  Gome* 

dias  que  se  representaron ,  los  versos 
que  sé  compusieron  en  su  alabanza  ¿ 
hecha. por  Lope  de  Vega  Garpío.  En  mi 
ópiniori  bastaba  para  aprobación'  el  'hom¿ 
bre  4cl  autor, y;  juzgo y  que  la  mayor 
parte  de  lá  grandeza  dc4as  fictas  faltara  , 
si  él  no  las  escribiera.  No  hallo  cosa 
por  que  no  .  se  pueda  y  deba  dar  licen- 
para  imprimirse^  En  •  este  Colegio  de  la 
Encarnación  de  Doña  María  de  Aragón 
en  7.  de  Agosto  de  m.  do  xxii.  años. 

Fray  pedro  Zuazo. 

b%  APRO- 


m 


APR  OB  ACIÓN 


ca 


DEL  SEÑOR  DOCTOR 

DOND1EGOVELA, 


'   JVlcXRlO  GENERAL' 0É  ÉSÍA  VILLA. 


S^W   MWP  Tr  K^^^T 


JoLE  hecho  ver  esta  *  Relación 
•de  las  Fiestas  del  bienaventurado' 
san  Isidro,  no  tiene  cosa  contra 
fa  F^,  rii.Dwenas/cpstumbres  :^ .  assi 
se  le  piaede  dar,  Ja  licencia  que 
pide.  En  Madrid  ai  6.  de  Agos- 
tó de  jsiv  Dt.  xxíi.     '  7 
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Doctor  y  Diego  Vela. 


J  •  V. 
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A  LOS  POETAS 

CAPITULO  Y  PARECER  DEL  DOCTIS* 

simo  P.  F*.  Ángel  Manrique  ;  Cathedratkó 
de  Philosophia  Moral  en  la  Universidad'^ 
Salamanca  ,  sacado  del  libro  de  las  Honras  al 
Rey  Phelipe  ÍÍI.  N.  Señor :  ifnfresso  en  ella. 
Año  de  m.  dc.  xxi.  fol.  185. 

engo  a  los  que^  no ,  entendieron  el  erarte!,-/ 
vengó  a   muchos  un  buen  ingenio  ( sin  duda   le 
tenia)  en  otras  doce  0&avas,que  baptizadas  con 
nombre  de  Miguel    de  Prado  ,  hicieron  desbap^ 
tizar  ,  como  suelen  decir  ,  a  los  jueces ,  mas  codi- 
ciosos ,  quanto  mas   deshauciados  de   alcanzar  su 
sentido,  si  bien  al  cabo . qtrtdaron  tan  ayunos  de 
lo  que  querían  ^crfr^  xjg¿t^i^¡íiC  cree^  quet  lo  están 
muchos  de  los  poetas ,  qfcp^nora  se  usan  ,  atentos 
solo  a  esconder  la  sentenciar,  si  es  que  tienen  algu- 
na ,  en  la  escabrosidad  del  estilo ,  entonces  tenido 
de  sus  Autores  por  mas  culto ,  quando  apostatas 
de  la  lengua  Castellana ,  sino  es  los  suyos ,  no  hay 
idiomas,   ni  phrases  de  que  no  usen.  Raro  pro- 
digio de  la  singularidad  en  los  modos  de  hablar, 
sino    loable,   admirable  por  lo  menos:  que  sepa 
un  hombre  hablar  en  Castellano  y  entre  sus  natu- 
rales   mas   escuro  que  hablaron  en  Latin   Persio, 
ni  ^Horacio,    aun  para  los  estraños  desta  lengua. 

En 


-*»E¡ri&-  m>    se  ü¿t  ¿  ¿s  iDfr    rae    hirgnir  si 
isnt¿  .  x    rk:  ok¿  jue^í  2S£  ib  Tura?,  r   azas: 

i&s*    Ci^a*-  me    pSi   aansazinr  ¿k    nciDetos, 
«tuara»  jit  ptr  sw  ¿b  mr  iraní*-  *  íurgann 
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LUIS  DE   BELMONTE 

BEKMUDEZ 

aLope  de  Vega  Carpió." 

Si  desde  la  Libra  al  Toro 

mide  iguales  paralelos  ; 

el  sol,  matizando  cielos 

con  rayos  y  lineas  de  oro } 

si  con  ilustre  decoro 

presta  a  los  demás  planetas 

su  luz,  en  luces  perfetas, 

hoy  nuestro  Apolo  Español  r 

presta  a  /imitación  del  sol 

plumas  de  oro  a  los  Poetas. 

9 

DON   PEDRO    CALDERÓN 

a  Lope~dt  V^ji  Carpió. 


Aunque  la  persecución 

de  la  envidia    tema  el  sabio, 
no  reciba  de  ella  agravio, 
que  es  de  serlo  aprobación: 
los  que  mas  presumen  son , 
Lope,  a  los  que  envidias  das, 
y  en  su  presunción  verás 
lo  que  tus  glorias  merecen , 
pues  los  que  mas  te  engrandecen , 
son  los  que  te  envidian  mas. 

DEL 


EL  LICENCIADO    JUAN  PÉREZ 

DE     MONTALVAN 

A  Lopb  db  Vega  Carpió. 

*  ■  i 

DÉCIMA. 

Sí  ofenderos  no  temiera, 
phenix  mi  amor  os  llamara, 
mas  piehso  que  os  agraviara 
y  corta  alabanza  fuera: 
porque  del  phenix  se  espera 
que  otro  le  ha  de  suceder, 
para  conservar  su  ser: 
mas  no  de  vos  y  porque  a  vos 
tan  único  os  hizo  Dios, 
que  otro  Lope  no  ha  de  haver. 
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.  A  Unque  no  era  necessario  para  este  dis- 
T^T  curso  hacer  a.  los,  le¿fcores  dóciles, 
atentos  y  -benévolos  ,  j  oficio: ..  del  proemio, 
por  opinión  de  Porphyrio  en  sus  universa- 
les,  ha  viendo  llegado  >la .  malicia  y  la  igno- 
rancia a  igualar;  el  poso*  derla:  so&rtfia  >  110 
hay  obra  de  tan  breve: »  argumento ,  ni  de 
tan  limpias^circunstanciás^que  no  deba  prer 
venirse  a  la  defensa/ .si  bien  reí  i  no  hacerla 
juzgan  muchos  en  \la  opinión  recibida  por 
adió  de  mas  prudencia.  No  se  si  será  reme- 
dio a  la  calumnia  r  decir  «que  i.  se «  divide  en 
dos  partes  la  «Uóon¡^piopucsta>,  y  >.  que  eii 
la  segunda  están  los  versos/  de  los  ingenios, 
que  en  la  CQrte  tratan  destos  estudios ,  par 
ra¡  acogerme  ar su \ sagrado,  sitio  me  valieren 
bs  /abares  cqae ,■  destíriboi ;."  Qui  sace^dotem ,- ,  dtf 
xo  Cicerón ,  ab  ispsis  aris  f>ulvinariblts/j[ué.  dc- 
traxisti ,  que  ya  su  inmortalidad  padece  sin 
excepción.  ,U;  ir»1 .4e  4ps^que  ass¿>  txaRtfí  las 
cosas  de  la  Religión  ,  como  las  civiles ,  11a- 
mítnd<a  « wilezas  a v líís  injurias. y  donay res  a 

.  Tomo  XlL  c  la 
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la  impía  malignidad  contra  el  divino  culto. 
Bien  dixo  la  Santa  Virgen  Teresa  y  discreta 
en  todo  :    Algunas  cosas  veo,  que  como  quien 
no  hace  nada   se  las  tragan  en  el  mundo.    Ya 
la  malicia  passe ,  que  si  es  pólvora  de  algún 
discreto  >    darale  fuego  la  envidia  ,  ú  bien 
es    monstro  en  la  naturaleza   discreción  y 
envidia  >  pero  la  ignorancia,    que  quiere  a 
pesar  de  la  razón  sentarse  entre  los  sabios, 
algo  tiene  de  imitación  a  la  primera  sober- 
via:  Jbminatio  (Domini  est  omnis  arrogan*.  Di- 
xo Salomón  siendo  tan  sabio,  que  ni  antes, 
ni  después  le  igualo  ninguno :  luego  era  hu- 
milde. ¡  O  quántos  andan  como  la  moneda 
falsa  con  la  fina,  pensando  passar  entre  los 
dodos  sus  entendimientos:  lego*,  haciendo 
fuerza  a  la  fama ,  que  como  ave  pesada  no 
puede  levantarse  de  la  tierra,   que  la  que 
es  legitima  a  las  obras  dignas  como  águi- 
la caudal,  despreciándola  tierra,  se  forana 
al  cielo! 

Tema  Jksfkis,  &  stfmicra  riles* 


flato  no  se  engañan  algunos,  pues  ya  los 


Proloco*  xnc 

poderosos  juzgan  por  la  fortuna  ,y  no  por 
la  ciencia  v  porque  assi  como  en  la  mucha 
edad  de  los  hombres  no  se  puede  esperar 
mejor  salud  ,  assi  la  ancianidad  del  mundo 
es  fuerza  que  cada  dia  sea  mas  débil . 

Dos  cosas  no  se  han  rendido  a  la  fuerza,  i 
ni  a  la  lisonja ,  las  verdades  ni  las  ciencias. 
¿  Para  qué  se  cansan  los  que  se  oponen  a  los 
estudios  ágenos  con  principios  viles  ?  que 
caerán  en  la  difinicion  de  la  diferencia  en 
la  Dialeótica  :  Quid  ínter  bominem  ínter sit  <S, 
fquum.  Dixe  que  no  se  havia  rendido  a  la 
lisonja  la  ciencia,. y  hase  de  entender  quan* 
to  a  la  fama ,  que  no  quando  al  amigo  se 
lee  lo  que  se  ha  escrito  }  porque  no  se  pue- 
de ver  el  coraTon^qufc homo  videt  in  facie, 
(Deus  autem.incorde. 

La  venganza  deste  genero  de  gente  es 
la  sátira  >  Criminan  4?  injeBari  y  utqut  etiam 
objurgari 'y  dixo  en:  ai  Júpiter  Trágico  Lif- 
ciano  ,  cujus  volenti  promtum  ac  facik*  Alli 
se  libra  su  sabiduría  ,  y  ignorantes  de  la 
lengua  Latina,  y  aun  de  los  nombres  de 
las  ciencias,  rconfian  tanto  en  lo  traducido 
de  la  Toscana,  que  les  parece  que  trasladar 

cz  es 
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es  inventar ,  y  mover  a  risa  solicitar  aplau- 
so .,  como  otros  que  escriben ,  y  no  dan  a 
luz  ,  a  quien  podriamos  decir  con  Juvenal: 
Nec  dum  finitus  Orestes . 

A  .tiempo  llega  la  osadia  barbara  ,  ambi- 
ciosa de  contrastar  impossibles ,  que  procu- 
rando inquirir  vicios  ágenos,  se  olvida  de 
los  suyos,  no  permitidos  de  la  naturaleza 
ni  de  la  honra.  Por  esso  dixo  la  divina  ver- 
dad :  Ejice  primum  trabem  de  oculo  tuo ;  mas 
como  algunas  hierbas  maltratadas  dan  mas 
suave  olor  :  assi  la  envidia  a  lo  que  piensa 
que  destruye ,  añade  faina.  Pues  sieádo  ella, 
el  autor  destas  discordias,  no  hay  de  oué 
admirar  sus  efeófcos  en  tanta  cantidad  de  apre- 
hendientes, Chrysologo;lo<  .pens-ou  Jwii«meii^ 
te:  Facit  ínvidia ,  ut  munditotaduobusesset 
angusta  fratribus  latituda,  pero  ya  que,  es  fíier- 
s&a  padecer  1  a. ,  <  superést\>  ut  nipfo  pi.  imfu/ts 
vitiligatoribiis  ud.  huynines  candidos  >  <£f  \ •»  smceras 

Abrazóse;  co¿  un.  Emperador   ác  Roma 
Un  ¡hombre  humilde/ien  lo <  úw¡<  de/ a<pel 
íamo&rtemplo .,  «que/,  hroyidiamanUai  Rotun- 
da i  y  siéndole  impedido,  precipitarse  ,  res*- 
;-.„  i.  o  pon- 
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pondió  en  los  tormentos ,  que  lo  havia  in- 
tentado por  tener  fama  :  assi  se  abraza  la 
ignorancia  con  la  ciencia  ,  pensando  qucMca^ 
yendo  con  ella  tendrá  nombre -,  que  hay 
hombres  que  le  intentan  con  .su. misma  in- 
famia. Vencer  escribiendo  a  satisfacción  del 
mundo,  glomosa  vi¿toria  dec  los  ingenios,! 
y  mas  ,en  este  siglo  y  tjüe:  se  premian  las  virr 
tudes  y  las  letras.        . 

Las  fabricas  insignes  desta  relación ,  di- 
rigidas a  qkiatro  < Santos  de  España,  : honra* 
ron  algunos  ingenios  ,  que  nó  quise  ;  fiarme 
del  cuidado  que  puso  en  esto  el  corto  mió, 
obedeciendo  a  quien  debo  y  quiero .  servir 
por '  naturaleza  y  por  obligación ;  después  de 
lo  qual  yera  ^el  Ae&or  la  Justa .,  a  quien  sur 
plieo>  si  hallare  yersos.  dignos  de  premie^ 
fuera  de  los  que  le  tuvieron,  se  WdeViCQm 
estimarlos,  y  presuma  que  faltarian  en  al- 
gunas de  las  leyes  del  cartel ,  aunque  en  la 
virtud  de  sus  composiciones ,  defendidas  del 
Tasso  en  aquella  parte'  que  dice ,  que  se 
parecen  a  las  estatuas  de  Phidias  :  Che  erario 
fatte  con  politissima  arte ,  e  baveano  Ínsteme  de 
exquisito.  No  se  pareció  su  sentimiento  a  la 

ur- 
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urbanidad  de  Parrhasio  ,  pintor  famoso  ,  de 

quien  escribe  Eliano,  que  desafiado  con  otro, 
qual  pintaria  mejor  la  contienda  de  Ulys- 
ses  y  Telamón  sobre  las  armas  de  Achi- 
les ,  fue  vencido  de  su  contrario ,  y  dándo- 
le sus  amigos  el  pésame ,  respondió  :  No  me 
le  deis  a  mí ,  ^ino  a  Telamón  %  que  fue 
vencido  dos  veces  :  Qui  in  eadem  re  bis  jam 
adversario  fuit  inferior . 

Exornación  y  valentia  tuvieron  muchos 
versos  :  pero  lo  intrinseco  de  algunas  cosas 
examinado  pudo  perder  el  precio  .y  aunque 
j  a  sus  dueños  no  se  lo  haya  parecido ,  que 
!  ellos  escribieron  como  Poetas,  y  algunos  de 
los  jueces  lo  penetraron  como  Philosophos; 
(Poetar um  enirn  est  ludere  <&  ltisávire>  <P hilóse 
pkorum  autem  rerum  veritaUm  subtili  ratione  in- 
vestigare* 

i  -     •...■■        ...  j 
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RELACIÓN 

DE  LAS  FIESTAS. 

*  ! 

TC'Ntre  las  diferencias  de  la  historia  tic-' 
"**-*  nen  tan  Ínfimo  lugar  las  relaciones  de 
las  fiestas,  que  aunque  por  algunos  graves 
accidentes  pudieran  entrar  en  los  anales,  mas 
les  podia  convenir  por  opinión  de  Asclio 
el  nombre  de  Epbemerides  o  (Diarios  y  ú 
bien  describiendo  el  mundo  aquel  excelente 
Benes ,  dio  este  nombre  a  sus  Hydrographi- 
cas  y  Geographicas  descripciones.  Con  ellas 
no  se  entienden  los  preceptos ,  que  no  sin 
elegante  estudio  escribe  Jodoco  Badio  >  y 
aunque  $e  libran  por  esto  de  toda  reprehen- 
sión ,  parece  que  aquello  que  no  se  remite 
a  leyes  precisas ,  carece  de  arte.  No  se  de- 
ben pues  leer  tales  relaciones  con  mas  ani- 
mo, que  la  diferencia  humilde  que  se  les 
permite ,  como  un  cuerpo  simple ,  a  quien 
falta  el  alma  de  las  sentencias  y  del  exem- 
plo  ,  dos  cosas  por  donde  la  historia  pertene- 
ce a  la  vida ,  las  sentencias  al  entendimien- 
to  ,  y  el  excmpló  a  la  crudicioa  moral  y  cthi- 


ca. 


/ 
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ca#  Finalmente   de  qualquie*  suerte  que  se 

entienda,  o  remita  la  etyift&logia  de  rela- 
ciones a  referir    cosas    que  fueron   hechas, 
o  sucedidas  para  su  duración,  o  sii  noticia,  * 
le  convienen  las  tres  partes  de  que  la  ador- 
na Marco  Tulio,  breves.,  claras  y  probables." 
La  insigne  Villa  de  MADRID,  Corte  de  Es- 
paña, ilustrissima  por  madre  de  ■  Pontífices, 
Fteyes,  Capitanes,  ingenios  ,   sereno  cielo, 
ayres  puros,  fértil  tierra,  y  no  menos  rica 
y  abundosa  comarca,  obligada  a  tantos  be-i 
neficios ,  como  havia  recibido   por    espacio; 
de  quinientos  años  de  su  divino  hijo  ISIDRQp 
llamado   comunmente  «el   Labrador    de  ><Mt- 
drid ,  intentó  su  Canonización,  pareciendo 
a  muchos  que  no  era  necessaridi,    pues.eit 
aquel  siglo-  no  havian  reservado  los  Pontifi- 
ces  la  colocación  xn  eL  numero  de  los  San* 
tos  a  la  Sede  Apostólica ,  y  el   erigirse  i  de 
la  tierra ,  pintar  con.  .resplandor  su  imageny 
labrarle,  picares   y   fabricarle  -  templos,   era 
canonización  que  admitia  la  Iglesia  :    todo 
lo  qual  concurría  en  el  divino  labrador  núes-* 
tro  pofc  •  quinientos  años* ,  con  Ja !  aprobacioa 
de  un  iAng«l^rqub-Jtod¿s;  los  SaJbados;  poi 
*  tiem- 


t 
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tiempo  de  algunos  meses  encendida  la  lam- 
para que  assistia  a  su 'bendito  cuerpo,  quan- 
do  las  campanas  provocan  a   la   salutación 
Angélica.  Perdió  la  malicia  de  algunos  este 
thesoro,    que  en  aquellos  tiempos  fundaba 
el  cielo  en  la  inocencia ,   que  creía  mucho, 
y  preguntaba  poco.   Assi  fue  acuerdo  justo 
dar  su  conocimiento  al  mundo,  y  desper- 
tar con  su   noticia  tantos    devotos  ánimos, 
celebrarle  con  Missa  propria  ,  dedicarle  dia, 
y  establecerle  fiesta.  Después  de  largos  dis- 
cursos ,    venció  el   santo    zelo  de    su  Cor- 
regidor, y  Regimiento,  y  beatificando  a  ISI- 
DRO Paulo  V.  de  felice  memoria ,.  con  ale- 
gría común  se  hicieron  notables  fiestas,  hon- 
radas  del  Señor    Rey   PHELIPE   Tercero, 
llamado  el  Santo ,  a  quien  dio  por  su  inter- 
cession  dos    años  de   vida   el    autor -del  la, 
mientras  que  su  Catholico  hijo  cumjblia  diez 
y  seis  para  tomar  el  ceptro  de  dos  mundos* 
En  el  primer  año  de  su  felicissimo  Rey  no, 
Gregorio  XV.  N.  S. ,  canonizó  a  ISIDRO* 
z  IGNACIO  ,    a  XAVIER  ,   a.  PHELIPE 
NERI  y    a  TERESA   de  JESÚS.    El  pru 
mero  nos  toca  assi  a  la  insigne  Villa  r  co- 
Tomo  XII.  d  mo 
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mo  a  los  que  nacimos  en  ella.  Los  dos  pa- 
dres santissimos  tienen  tantos  coronistas  co- 
mo hijos ,  que  cubren  ya  los  polos  Oriental 
y  Antárctico :  PHELIPE  NERI  en  su  patria, 
fértil  de  ingenios  tendrá  las  debidas  alaban- 
xas  ,  y  nuestra  madre  Española  y  Virgen 
TERESA  en  su  monte  poblado  de  Elias, 
Elíseos  y  Cyrilos ,  tan  dignos  de  escritores, 
que  no  dejarán  su  admirable  vida  y  mila- 
gros a  las  injurias  del  olvido. 

En  este  tiempo  finalmente  llegaron  las 
nuevas  a  la  patria  común  de  todos ,  con 
no  menos  alegria  que  por  ISIDRO ,  por  los 
demás  santos ,  viendo  que  en  tiempo  de 
tantos  heresiarcas  y  psendopropheras  nues- 
tro beatissimo  padre  ilustraba  la  Iglesia  de 
España >  como  en  premio  de  su  lealtad,  de 
quatro  tan  heroycos  Santos  para  todos  ge- 
netos  de  estados: :  un  labrador  para  humil- 
des, un  humilde  para  sabios ,  un  sabio  pa- 
ra Gentiles,  y  una  muger  fuerte  para  la 
flaqueza  de  las  que  en  tantas  provincias 
afuge  el  miedo*  No  fue  poca  dicha  desea 
insigne  Villa  tener  en  este-  tiempo  por 
Presidente  de  Castalia  en  sa  Real  Corte  al 

fijas- 
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Ilustrissimo  Señor  Don  Francisco  de  Con- 
treras  ,  cuyas  virtudes  y  letras  me  dieran 
sujeto  a  los  versos  que  he  professado  en 
largas  rimas  f  sino  temiera  la  ofensa  de  su 
modestia ,  y  en  su  Consejo  tantos  ilustres 
señores  y  celebrados  ingenios,  a  quien  pu- 
dieran reconocer  ventaja  los  Magistrados  de 
Roma,  y  por  su  Corregidor  a  Don  Juan 
de  Castro  y  Castilla ,  cuya  nobleza  tan  co- 
nocida en  España  me  escusa  de  encareci- 
mientos ,  pues  donde  la  verdad  es  publica, 
la  exageración  es  ociosa.  El  Regimiento  y 
Comissarios ,  principales  caballeros  y  y  por 
sus  entendimientos  y  zelo  ele&os  a  esta 
celebridad ,  Diego  de  Urbina ,  Félix  de  Va- 
Uejo  y  Juan  González  de  Armunia  y  Juan 
de  Pinedo ,  fueron  puntuales  executores  de 
su  primero  mobil  y  y  con  desvelo  invenci- 
ble ,  discreto  acuerdo  y  y  generoso  animo 
dieron  execucion  a  las  fiestas  en  esta  for- 
ma. 

No  dando  lugar  el  tiempo  a. que  se  exe- 
cutassen  las  trazas  ,  que  para  quatro  sun- 
tuosos arcos  estaban  hechas ,  pareció  ser  a 
proposito  la  fabrica  de  ocho  Pyramides  de 

dz  se- 
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setenta  y  quatro  pies  de  alto  ,  fundadas  so- 
bre un  pedestal  de  doce  pies  y  medio  ,  y 
siete  de  ancho ,  resaltadas  en  los  dos  lados 
con  otros  pedestales  menores  ,  para  assien- 
to  de  las  figuras  que  se  les  repartieron  :  to- 
das las  quales  fueron  de  ocho  pies  y  me- 
dio de  alto  ,  doradas  de  oro  fino.  La  vista 
y  archite£fcura  de  las  Pyramides  ,  assi  por  la 
novedad ,  como  por  la  grandeza  y  hermo- 
sura ,  dio  fama  a  sus  artífices ;  la  descripción 
de  sus  cuerpos  y  miembros  principales  no 
toca  al  estilo  de  relaciones  menudamente,, 
por  ser  ciencia  en  que  pocos  saben ,  y  que 
los  mas  de  los  que  la  escriben  en  ellas, 
trasladan  los  diseños  de  los  maestros.  Re- 
mataban sus  extremos  conformes  a  sus  figu- 
ras ,  escudos  de  armas  del  nombre  de  JESÚS, 
del  Pontífice  ,  del  Carmen  ,  del  Rey  nues- 
tro Señor .,  y  de  la  Señora  Emperatriz  Ma- 
ría de  gloriosa  memoria  '.,  acompañados  de 
vanderas  de  diferentes  colores  en  lazos  de 
velos  de  plata :  fueron  todas  las  figuras  ex- 
celentes, estudio  de  los  f  mas  insignes  maes- 
tros desta  Corte,  cuya  synietria  y  esbelteza, 
voz  que  la  pintura  tráxo  de  Italia ,  no  te- 

nía 
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nia  que  reprehender,  y  tenia  mucho  que 
alabar  >  que  por  la  brevedad  i  del  Hempo 
parecía  impossible.  En  Mas !  escocias  sobre 
los  pedestales  tenian  entre  todas :  treinta  y 
dos  escudos  de  las  armas  de  la  Villa  de  me- 
dio, relieve,  doradas  y  assentadas  en  sus 
targetas  perfectamente.  Los  que  dieron  her- 
mosura y  adorno  a  la  plaza  de  la  :  Vijta 
tenian  sus  figuras ,  la  deb  Pontifice  San  Da-i 
maso ,  hijo  desta  Villa \  como  afirman  Ma* 
rineo  Siculo  ,  y  otros  graves  historiadores: 
la  de  SAN  ISIDRO,  de  Santa  Maria  de  la 
Cabeza  /  deL^ey'^*-&  Phelipe  Quarto 
España  y  Madrid.  Correspondían  a;  estas 
imágenes  sus  insignias  ,  y  en  los  requadros 
destos  pedestales  estos  Gtroglyphicos ,  cuya 
pintura  maravillosa  r^ptesentaba'  el  oro J  El 
que  tenia  el  Pontifice  era  la  ossa  menor 
con  sus  siete  -  estrellas  y  en  el  ángulo  de  ht 
figura  quadrilatera  algunas,  la  que  mira  al 
polo  y  las  demás  en  los  extremos  del  cuer- 
po :  sobre  ella  estaba  una  tiara  Pontifical 
en  un  resplandor  y  cercada  también  de  es- 
trellas. El  alma,  cfcstc  Geroglyphicoi  eí?a  :  Ex 
numine  numen,  y  la  letra  Castellana : 

De 
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De  la  luz  del  hijo  mió 
subo  desde  el  patrio  suelo 
a  ser  imagen  del  cielo, 

A  SAN  ISIDRO  correspondía  este . 
Un  buey  en  un  prado  con  una  corona 
de  espigas  al  cuello  /de  la  manera  que  sue- 
le estar  el  yugo,  con  estas  palabras  de  San 
Gerónimo  :  Vox  Domini  sustentaos  jugwn :  y  la 
letra  en  nuestra  lengua: 

.- «. 
Tal  fue  la  obediencia  en  vos, 
y  tal ,  labrador  divino,  í 

el  fruto  que  della  os  vino. 

A  la  Santa  MARÍA  de  la  Cabeza  miraba  este. 
Una  ciudad  con  su  cerca,  y  por  lo  al- 
to un  rostro  de  muger  con  este  rotulo  ;  Z/h-  , 
macúlate  mulier :  y  en  Castellano : 


*  ■  ¿ 


Por  corona  del  varón  c 
el  sabio  y  ilustre  MARÍA, 
la  fuerte  ciudad  os  fia . 
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A  la  del  Rey  nuestro  Señor  maravillosa- 
mente esculpido  y  correspondía  este. 

Un  león  en  pie  sobre  la  copia: de  la  abuiv 
dancia  con  el  caduceo  de  Mercurio ,  ai  hom- 
bro la  empresa  Latina :  Potestas  consilio  pr¿di~ 
ía  :  la  Castellana : 

Con^  el  consejo  el  poder 

el  bien  republico  aumenta,  : 

paz  y  abundancia  sustenta. 


</i 


ESPAÑA  tenía  este: 
Una  muger  ricamente  vestida  con  cep- 
tro  y  corona  sentada  en  dos  mundos,  cu- 
ya pintura  mostraba -el  nuestro  y  el  Aüt- 
tarérico.  En  Latín :  Migna  sublimaos :  y  en- 
Romance:      >  •■':•■•'■■ 

> 

Por  vos,  «divino  FHELIPE; '  o  „  <•■/ 
me  reconoc¿n<  señora, 
el  Ocaso  y  el  Aurora. 

MADRID  tenia  este:  í 

Un  pavón,  Real ,'  ios  ojos  en  el  rostro 
del  sol,  haciendo  vistosa  rueda  los  de  sus 

plu- 
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plumas  en  sus  rayos.  En  la  lengua  Latina : 
PHILFFPO  presente  splendeo  :  y  en  la  len- 
gua común: 

La  presencia  de  PHELIPE 
Cesar  divino  Español, 
convierte  mi  rueda  en  sol. 

Los  dos  Pyramides  que  adornaron  la 
puerta  de  Guadalajara,  tenían  cubiertas  de 
oro  por  la  misma  traza  quatro  figuras ,  S.  IG- 
NACIO DE  LO  YOL  A,  S.  FRANCISCO 
XAVIER ,  el  Beato  GONGAZA ,  y  un  Mártyr 
de  los;  muchos  que  esta  sagrada  Religión  fer-i 
tilizan  con  su  sangre.  Ai  Patriarcha  S.  IGNA- 
CIO correspondía  este  Geroglyphico.  Las  tres 
Virtudes  Theologales  como  suelen  pintarse/ 
las  tres  Gracias ,  teniendo  entre  todas  por 
lo  alto  uri ';  corazón  ¿  en-  cuy.o  medio  esta- 
ba el  nombre  de  JESUS<  La  letra  Latina  de- 
cia :  Vera  Societas:  y  la  Castellana : 

Después  que  dejé,  i  la  espada, 
y  este  General  me,  Seuiá, 
tengo  mejor  Compañía. 

S. 


\ 


,  peí.  Qto*i©s:o  San  Isidro.     .  ¿HPgn 

S.  FRANCISCO  XAVIER  tenia  este. 
-Un  vaso  decoro  icón  un  ramk :;  de  Luce- 
lias ,  de  cuyo  centro  -¡  en.todasj  sálian  junas 
•velas  encendidas*  La  sentencia  patina ;  Cas- 
titas  aninue ,  <£T  verbas  Jq^w  :  y  Ja  Espa- 
ñola: 

Soberanamente  luce 

la  verdad  de  la  do&rina 

en.lá  castidad  divina. 


:i    r> -■•.•'■>    < .   f 


<  ■  i 


-- •  Tenia \el  Beato  GONGAZA:,  ^q'iieerl  tan 

tiernos  años  mereció  la  gloria  y  la  ópiniiori 

l¿c  .Santo. ,  este .Geroglyphico  .a,  ¿  su-^roposí- 

tO;   YYIIY.-YY  Y     .      '    '.   ■:  ',.■  -'. !  '  ■' '  >¡v  .   > 

i  Un  azor  volando,  a  un  cielo  con  esc^t 
Jeera ,  Latina  ;  FMicissima  celeñtas.  Debia;  4e 
^alu^ir  a  los  de  Noruega,  donde  pos  tlgjbr.er 
-vedad-  del  dia  vuelan  con  ligerea  admifa- 
<  ble.  Declarase  mejor  este  pensamiento  eñ,  fe 
.Castellana.:  ¿;v   .•   :v.-\.¡.  vi...  .*'«>  :  ¿,.ií:;.;.rj 

Con  el  temor  de  ;Ia>;noehc  mYX 

apresura  tanto  el  vuelo , 

que  vio  en,  tierna  edad  el  cielo . 

lYTomo  XII.  e  El 
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El  Martyr  tenia  este : 

Una  cabeza  de  un  león ,  y  encima,  una 
espada  desnuda  con  un  laurel  atravesado  en 
ella.  Las  palabras  Latinas  :  Quasi  leo  confidenr. 
y  las  Castellanas: 

No  cupo  temor  en  vos , 

porque  viste  coronada 

del  mismo  premio  la  espada .    - 

Las  Pyramides  de  la  calle  de  Toledo  tc- 
nian  dos  figuras ,  S.  PHELIPE  NERI ,  y  el 
-Beato  ER.  PEDRO  DE  ALCÁNTARA :  sus 
Geroglyphicos  eran  estos :  a  S.  PHELIPE  po* 
su  profunda  oración  un  pajaro  celeste'  en  las 
-nubes  j  que  no  teniendo  pies ,  jamas  baja  á 
4á   tierra,  y'  guando  quiere  descansar  ,   se 
cuelga  de  alguna  rama ,  debajo  algunos  edi- 
ficios y  arboles.  En  la  reyna  de  las  lenguas 
comunes  :  In  cosió  semper:  y  en  la  nuestra': 

Tan  alto  con  la  oración 
subió  de  PHELIPE  el  vuelo,   ; 
-que  nunca  bajó  del  cielo* 


Al 
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-  MSantoFR.  PEDRO  DE  ALCÁNTARA, 
cuya  Beatificación  celebran  estos  días  los  pa- 
dres Franciscos  Descalzos .,  como  a  primero 
fundador  de  su:  Provincia^  correspondía  este., 
Dos  Angeles  teniendo  un  libro,  en.. que 
solo  estaba  escrito  el  nombre  de  JESÚS,  y 
en  lo  bajo  entre  muchos  libros  cerrados 
una  mano,  y  este  rotulo:  Piscar*  Jesum  omni 
scibili  salumbrius.  Declarábase  mas  en  Español  ; 

Saber  a  Dios,  es  saber»     r    >„ 
"i?-:-     ni  de  que  sabe  se  alabe  . ' 
..  fquien  este  libro  no  sabe» 

t 
.  ■  -  ^     '  ■      •  •  ■ 

:  j  Havia  én-k  plaza,  que  se  llama  de  la  Ce? 
bada ,  otros  dos  Pyramides  con  quatro  figur 
ras  ,  la  VIRGEN  Nuestra  Señora,  corno  se 
pinta  para  significar  su  Concepción  san* 
tissima  sin- mancha  dej  pecado  original,  que 
en  estos  ^milagrosos  días,  nuestro  muy  San- 
to Padre  Gregorio  XV.  ha  mandado  vene- 
rar, y  de  ningún  modo  contradecir  :  Nec 
•Je  hac.ojdniQne^scitice?  de  contraria)  altquo  mo- 
do agere  ,  sen  tr aclare.  A  quien  miraba  este 
.Geroglyphico.  Un  dragón  atravesado  de  una 

e  z  fie- 


/ 
._-*'-■ 
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flecha,  que  en  vez  de  plumas  tenia  unas- la- 
mas de  oliva ,  y  en  lo  alto  un  arco ,  o  Iris» 
celeste ,  con  una  paloma  en  medio.  La  ins^ 
eripcion  Latina  :  Confodit  jaculo  pacis:  y  la* 
Española : 

Flechas  del  arco  de  paz 

contra  su  enemigo  ^toma  o 

la  siempre  libre  paloma.  ■:•.»•      r-¡ 

•  •        ■  ■  ■  •  .  .  •  v  » 

A  S.  JOSEPH  su  divino  esposo  ,  devo- 
ción común  del  mundo  ^.pusieron  este. 

Un  cordero  en  una  cestica,  que  iba  por 
un  rio  a  discreción  del  agua,  y  en  un  prado 
un  Pyramide  con  un  rostro  de  hombre  an- 
ciano •,  debia  de  aludir  el  fio  al  Nilo  ;Ty  el 
cordero»  a  Moyses.  El  pensamiento  Latino] 
Water  est  x  c¡yi  officium  fnrdstat :  y  el  Castellaa 
rió:  '■■'•■  '    ■  .'  ' i 

Desde  vuestra'  infante  cuna 
en  mis1  brazos  Moyses  nuevo  *» 

padre  os  amo  y  firme  os  llevó.- 


J  N 


4      ? 


Al  Carmelita  ELIAS  pintaron  un  leori  som- 
bre un  monte  con  una  espada  de  fuego  y 
en    un   templo ,  que  le  correspondía  una 

ma- 


1  > 
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iianb  con  una  pluma.:  La  exposición  Lati* 
na  :  Qui  zelum  habet  kgis  y  exeat  past  me  :  y 
la  Castellana:         , 

v        Troco  TERESA  la  plütna  -; 

a  la  espada  de  mi  zelo       : 
por  volar  mejor, al  cielo,  >     ^ 


rÁ  la  santa  madre  y  virgen  TERESA  .DE 
JESÚS  un  carro  de  fuego  en  unas  nubes  y 
y  en  medio  un  rostro  de  Sqlj  y  en  lo  iba- 
jo  un  águila  nviin&olé,  con  esta  letra  La- 
tina :  (ProspiéiOj  <?  subsequor .  Y  este  pen-« 
Sarniento  en  nuestro  Idioma: 


•  * 


f  j 


r  - 


TERESA  nuevo  Elíseo 
viendo-  al  sol  de  eternos :  dias  ¿ 
renueva íeL  carro  de  Elias.  - : 


-  i  Perdone  el  que  leyere  haverme  detenido 
<n  estos  Geroglyphicos  y  pues  no  le  desagra^. 
•darán  ,  a  sabe ,  y  sino  sabe ,  no  perdone;  j 
-/  Haviehdo  dado  principio  a  esta  Relación 
por  las  cosas  fixas,  se  siguen  los  Altares  y 
fueron  nueve  en  numero ,  y  sin  él  las  gran- 
•--.*  dezas 
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dezas  que  contenían  :  porque  en  estas  fies* 
tas  tuviéssen  el  de  la  fama :  y  assi  no  pu- 
diendo  alabarlos,  como  era  justo,  dirc^áq*! 
cintamente  sus  fabricas,  y  remitiré  sus  ala- 
banzas a  los  Epigramas,  que  algunos  de.  los 
celebres  ingenios  desta  Corte  les  hizierón. 
El  Altar  primero-  en  orden  fue  junto  al 
humilladero  de  San  Francisco  :  luciéronle 
los  Religiosos  deste  nombre  y  del  sagrado 
monasterio ,  fundación  del  mismo  Seraphif, 
eo  Padre :  porqué  en  otro  tiempo  caía  fut- 
ra de  los  muros  de  la  Villa,  a  que  se  arri- 
ma la  Parroquial  de  San  Andrés  :  assi  los 
tiempos  aumentan  unas  cosas ,  y  otras  dis* 
minuyen.  Tenia  sesenta  pies  de  alto ,  divi- 
díase en  tres  Altares ,  haciéndole  unas  gra* 
das  fundamento :  su  riqueza  se  opuso  a  su 
profession,  .y  su  curiosidad  a  su  riqueza. 
Exageróse  un  quadro  de  pintura  de  nues- 
tro Santo .,  remate  del  arco  principal,  en  ra- 
zón de  la  perspectiva  de  unos  bueyes,  el  juy* 
ció  fue  común,  la  vista  excelente  a  distan* 
jcia.  Describió  con  estudioso  ingenio  su  ala- 
banza D,  Diego  de  Villegas  en  estos  versos : 


¿ 


Es- 


DEL    GLORIOSO     SanIsIDRO.        XXXIX 

Este  del  cielo   en   puros-  resplandores 
retrato  original,  campo  de  estrellas, 
pues  en  diamantes   compitió    con  ellas, 
sol  en  luz ,  India  en  oro ,  Aurora  en  flores. 

<E1  humilde  mayo*  á;  sus  menores 
comunicó  piadoso  en  luces  bellas 
de  aquel  fuego  de  amor ,  cuyas  centellas 
imprimieron  Seraphicos  ardores . 

Cinco  deidades ,  que  cantó  triumphante 
,  la  voz  de  Pedro  ,  aplaude ,  en   eminentes 

.     glorias  Francisco, de  su  amor  ensayos. 

Lucióc  el  poder,  y  en  humildad  gigante 
cinco  soles  honró ,  que  en  cinco  fuentes 
produce  perlas  para,  tantos:  rayos . 

•  »  * 

Fuá  el  segundo  obra  maravillosa,  del 
Jtáor,  que  .llaman  de  lá  Latina,  aquellalin- 
signe  aseñora  Doña  Beatriz  Ramírez,  que 
por  sus  letras  mereció 'este  nombre,  Camáí 
rera  de  la  Reyna  Doña,  Isabel  lá  Catholi- 
ca-,  >  y  fundadora  de  los  .dos  insignes  Mo- 
nasterios la  Concepción  Francisca  y  Gero- 
nyma :  fue  Altar ,  qué  si  ellos  tienen  precep- 
tos ,  guardo  todos  los  que  en  este  lugar  al- 
canzan los  que  con  cantal  curiosidad  los  fa>- 

bri- 


\ 
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brican :  cercáronle  varandas  de  bronce  l^r 
evano ,  rematáronle  imágenes  con  ricas-  jo- 
yas ,  y  todo  el  cuerpo  do  sus  gradas  rique- 
zas grandes ,  y  celebróle  este  Soneto  del  Li- 
cenciado Francisco  de  Quintana,  tan  digno 
de  su  ingenio :  . .       \ 

*  *  .       • 

Sacro  obelisco ,  en  rayos  ,  en  luz  pura 
emulo,  a  quien  un  tiempo  dedicado    j 

lo.,  risco  de  nieve    en  pyra  transformado, 
tanto  elevarse  en  tí   un  fervor  procura: 

Throno ,  donde  preside  la  hermosura  ,        .i 

i':  ¿erigida  Pyramide  a  un  arado , 

edificio,  en  que  el  arte  ve  injuriada 
presente  ingenio  y  invención  futura; 

Alrart  te iUama  el  Castellano  idioma^    1 

-  India  el ,  hijo  .  del  sol ,  ara  I  un  desvelo' * 
l    el  .  valor  perla*:  -  la  fragrancia  aroma . 
Religión  dé  XAVIER?. y-  IGNACIO  el  zelo, 

-  Argos  las  luces ,  *las  reliquias  Roma  , 

~    TERESA  "monte ,; \  mas  ISIDRO  cielo  •  > 

-.•  El  tercero  fue  fabrica  de  los  padres  de 
la  Compañía  de  JESU&:  era  todo  un  Ge  km 
glyphicá :  tenía  sobre  altas  .geaejas  .dos  Aguí* 

las 


"•¿»vJ 
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Jas  de  negro  y  oro ,  sustentando  una  nu- 
be, en  que  estaba  un  Pelicano  de  plumas 
doradas  y  blancas  ,  los  dos  Santos  a  los 
lados,  y  en  todo  el  Altar  diversidad  de 
riquezas  >  cruces  y  xeliquias ,  como  en  el 
libro  de  sus  fiestas  se  verá  dilatado,  y  a 
quien •  el  grande  ingenio  de.  Don  Juan  de 
-Quiroga   hizo este*  culto  Epigrama : 

> 

Alta ,  piadosa  machina ,  eminente , 
,.'^c.iíy¿  majestuosa   architecltura,  -  'A 

del  estrago  del  ticmpo.se  assegura 

en  las  admiraciones  de  la  gente: 
Quantas  riquezas  engendró  en  Oriente 

el  sol ,  en  Ociderite  plata  pura  •■".'» 

t.  la  errante  Luna,  en  prodiga  escultura 

culto  a  tu  adoración  hacen  decente . 
J¿n  cí  pomposamente  se  venera 
r    ,de/:cinco  Santos,  la  feliz  memoria 

con  zelo  pió  y  victimas  fragrantés* 
i  Quién  sino  estirpe  tuya ,  IGNACIO ,  fuera 

rtan  viva  imitadora  de  la  gloria , 

que  en  chalamos  de  luz  gozan  triumphantes? 

Los  Religiosos  de  Nuestra  Señora  de  la 
.  Tm  Xn.  f  Mcr- 
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Merced  hicieron  el  quarto  Alear  en  un 
edificio  suntuoso  significando  en  marmol  y 
oro  con  vistosas  pinturas  en  sus  espacios: 
su  intento  fue  formar  un  templo  abierto ,  y 
que  por  todas  partes  se  viesse  el  Altar,  que 
con  curiosa  riqueza  ,  y  la  imagen  de  su 
instituto  era  alma  de  aquel  cuerpo  >  y  a 
quien  hizo  este  excelente  Epigrama  Sebas- 
tian Francisco  de  Medrano: 

Hoy  el  triumpho  del  Al  va,  ISIDRO  Santo, 
su  Religión  te  ofrece  generosa 
en  el    solio    de  jaspe,  donde   hermosa 
nace  la  luz  de  la  aniebla  espanto. 

Calzada  de  la  luna,  el  sol  por  manto, 
en    gradas  que  vistió  de  placa  y  rosa, 
hoy  te  consagra  Altar  majestuosa , 
que  tanto  ensalza  a  quien  la  quiso  tanto. 

Las  barras  de  Aragón ,  las  vandas  Reales , 
iguala  con  tu  arado  dignamente , 
pues  los  Angeles  fueron  tus  iguales. 

Diga  la  fama,  quando  el  bronce  aliente, 
que  la  Merced  entre  mercedes  tales 
fue  palacio  del  sol,  del  Al  va  Oriente* 

Con 
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Con  gran  cuidado .,  desvelo  y  assistencia 
pretendieron  los  Padres  Dominicos  vencerse 
a  sí  mismos  >  juzgando  pequeña  la  plaza 
para  m  su  animo  ,  donde  les  cupo  el  Altar  f 
que  fue  qufinto  en  numero  ,  y  que  otras 
relaciones  llaman  primero  :  determinación 
que  no  admite  la  cortesía  ,  ni  lo  que  se 
debe  al  zelo  común  de  los  demás  Reli-» 
giosos;,  pues  qualquiera  persona  que  los 
fueriji  mirando  >  tuviera  por  mejor  al  que 
tenia  presente :  no  se  puede  negar  su  gran- 
deza, sil  traza ,  su  aparato ,  la  majestad  que 
representaba ,  la  novedad  de  las  gradas,  y 
el  extraordinario  fundamento ,  cuyo  ámbito 
cabria  tanta  plata  y  oro ,  y  por  lo  alto  tan- 
to artifició  y  que  daba  lastima  a  todos  que 
fuesse  tan  admirable  aparato  cuidado  para 
solo  un  dia  >  al  del  Licenciado  Juan  Pérez 
jje  Mpntalvan  y  a  su  gentil  espiritu  se  do* 
be  sü  alabanza  en  est;e  Epigrama: 

*       • 

Monte  de  luces, parco  del  desvelo ,. 
que  quanto  imaginó  piadoso  alcanza, 
pues  no  dejas  qué  hacer  a  la  esperanza,, 
.por  ser  mayor  que  la  esperanza  ej  zelo. 

f  z  Tan- 
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Tanto  al  cielo  llegaste  con  el  vuelo, 
que  de  cielo  usurpaste  la  alabanza  ¿ 
:■  aunque  no  es  atrevida    confianza 
<   con  tantos  santos   presumir  de  cielo. 
Remirase  a  la  idea  tu  grandeza, 
¡   que  en  flores ,  en  adornos ,  en  colores 

aun  de  sí  se  admiró  naturaleza,  ' 
Viendo  de  su  poder  prendas  mayores, 
.   porque  ella  supo  dar  tanta  riqueza, 
mas  no  juntar  el  cielo  con  las  flores. 

Los  Padres  de  la  Santissima  Trinidad  tu-> 
vieron  con  el  Altar  sexto  en  orden  el  irías- 
frequentado  lugar,  y  el  mas  estrecho  sitio  :-" 
pero  en  lo  que  permitió  la  entrada  de  la 
calle  de  Santiago ,  un  edificio  significado 
en  marmol  blanco  y  plata,  las  pilastras 
con  los  retratos  de  nuestros  Reyes  y  In- 
fantes ,  y  el  frontispicio  con  el  del  Pontí- 
fice: cifraíon  tantó  riqueza  y  curiosidad, 
que  la  remito  a  este  Epigrama  bellissimo 
del  Lie,  'incline  Éernardó  del  Castillo:     • 


.<  •  ■■■* 


Gigante  oposición  a  los  umbrales 

del   cielo  empyreo  tú  sacra  primavera, 

-     y  ¿'  i  mu- 


dbl  glorioso  San  Isidro.       xlv 
muestra  en  la  tierra  esta  divina  esphéra, 

,   espejo  de  los  arcos-  celestiales.  -'  "  ' 

En  reliquias  de  Athlctas  inmortales 
la  gloria  de  sus  almas  reverbera , 
la  enigma  trina  el  Seráphin  ven:ra 
en   rayos   de  su  luz  pyramidaáes.  ' 

XAVIER ,  TERESA ,  IGNACIO  /  ISIDRO 
el  choro  i  ' 
cifran  divino.  ¿  *f  junto  al  sol  la  Aurora 
pisa  con  pies*  de  -ijiévé  throños   vivos . 

Detente  a  ver  la  casa  del  thesoro 

o  peregrino,  y  di  :  Bien  puede  ahora 
con  tal  riqueza  rescatar  cautivos. 

i 

En  la  distancia  de  la  vista  el  Altar  sép- 
timo de  los  Religiosos  Agustinos  tuvo 
con  excesso  ventaja  a  los  demás  sitios:  por- 
que desde  la  platería  se  juzgaba  todo,  es- 
tando fabricado  entre  las  casas  del  Marques 
de  Valle,  y  la  cárcel  desta  Villa.  Era  todo 
un  Gefoglyphico,  su  assiento  un  jártJirtMe 
varios  quadrós  y  flores ,'  a  cuyos  lados  -en 
sitiales  de  brocado  estaban  dos  retratos  de 
nuestros  Reyes  debajo  de  doseles  ricos, 
subía  en  proporción  a  sesenta  pies  de '  altu- 
ra 
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ra  con  maravilloso  artificio,  hasta  assentar 
en  forma  de  basas  Pyramides  de  flores , 
cuyas  puncas  adornaban  los  quacro  Sancos.' 
En  mas  aleo  lugar  la  figura  de  la  Iglesia 
enere  ^versos  escudos,  con  lugares  de  la 
Escritura,  moscraba  el  triumpho  desee  dia 
significando ,  que  la  de  España  se  hallaba 
gloriosa  de  tales  hijos.  En  lo  ultimo  pisa- 
ba un  throno  de  pla^a;  la  figura  de  Christo 
Nuestro  Señor;  de  cj^yas  llagas  salian  a  unos 
cálices  en  manos  de  Angeles,  para  signifi- 
car su  sangre ,  cinco  listones,  carmesíes.  Des- 
cribióle .  con  la  elegancia  ,  que  suele  ,>  eL 
Doctor  Mira  de  Amesqua ,  Capellán  de  su 
Alteza,  en  esta  culta  Silva :'  * 

No  suspendas  el  curso,  o  vaga  plebe, 
camina,  quando  aplausos  no  vulgares 
a  essa  fabrica  debe 

la  admiración  humana,  que  essps  mares 
de  purpura,  que  inundan  y.  coronan 
las.  Angélicas  urnas,  y  blasonan    . 
proporción,  Sacramentos   y    hermosura, 
esse  empyreo  de  flores      ,,,,  .;•;    ,  >r¡?:xt  i 

espirando  fragrantés  resplandores , ; ...  ,.  •  ¡  ? 

es- 
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essa  Dórica    y  mixta  archite&ura, 

Olympo    o   monumento 

de    imágenes  que  amaga   al  firmamento, 

las  aras  son  y  pyra, 

donde  Agustino  en  holocausto  mira 

su  corazón  herido  de  saetas, 

que  aves  sin  vida  -son ,  sin  luz  cometas, 

aunque  flechas  de  amor  y  amor  no  ciego 

ray  os  de  pluma  son ,  cysnes  de  fuego. 

Formaron  ch  el  Altar  ochavólos  padres 
Carmelitas  una  nave,  que  se  movia  entre 
unas  hondas  dé  velo  de  plata ,  para  mostrar 
con  la  invención  el  ingenio ,  y  adquirir  con 
la  novedad  el  aplauso.  La  imagen  de  la  san- 
ta  Madre  tenia  él  árbol  dé  érimedio,  la 
ftiesana ,  bauprés  y  trinquete  Santos  de  su 
orden.  De  las  entenas  pendían  varios  estan- 
dartes ,  flámulas  y  vanderolas:  Arrio  ¡y  Gal- 
vino  mostraban  anegarse  :  los  lados  tenían 
Altares  con  S.  FRANCISCO  y  S.IGNA- 
CIQ,  porque  a  nuestro  labrador  dieron  lu- 
gar ew  la  «ave.  Celebró  su  fabrica'-  este  ar- 
tificioso Epigrama  de  Don  Pedro  Calderonj 
digno  dejü  grande  ingenio,  con  que  qufe- 
da  encarecido;  La 
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La  que  ves  en  piedad,  en  llama,  en  vuelo 
ara  al  suelo ,  al  sol  pyra ,  al  viento  ave, 
Argos  de  estrellas ,  imitada  nave  , 
nubes  vence ,  ayre  rompe ,  y  toca    ai  cielo: 

Esta  pues  que  la  cumbre  del  Carmelo    . 
mira  fiel,  mansa  ocupa,  y  su  lea  grave, 
con  muda  admiración    muestra  suave 

,    casto  amor,  justa  fe,  piadoso  zelo. 

O  militante  Iglesia ,  mas  segura 

pisa  tierra,  ayre  enciende,    mar  navega, 
y  a  mas  pilo;os¡  tti,  gobierno  fia.  ,  i 

Triumpha  eterna,  está  firme, -vive;   pura¿ 
que  ya  en  el  golfo,  que  te  ves,   se  anega 
culpa  infiel,  torpe  error,  ciega  heregia. 


i    •     . .  ■  .    •.  • .-      f  * 


( ..  Al  Altar  ulti: m0  *  que í  fué¿  dc>  los,  Padres  jde 
la.  Victoria  se. debiera; un  libro  aparte,  mas 
como  en  otras  Relaciones  se.  copjaroft  las  que 
dieron  1<>s  ArcM&e&pfcdeysu fakáca,.  «íoume 
atrevo  a  dtcir  'lo  <.4i.e^$^il;&£,rde  .hecniosa 
vista  y  autoridad,  igual  cpji  £os¡  ; demás,  en 
^ujfa^y  riqüe?alá  y,  excediólos,,  en,  propri$- 
dad  :yy  ¿  artjfifto.  ,,D?,  sus; jvers, ¿os  liarnos  y 
(^rellanos  no  hago :  m<ímoria  :;  porque  hi 
de ,  Jiayer  muchos  en  el  certamen  propuesto, 


ITEL    GLORIOSO  SaN  IsiDRO,:  XLIX 

que  poc  Jas  voces  que  ha  causado ,  más  ha 
parecido  (P^ncracio  xjue  Poético ,  cale  ¿bus ,  cu- 
Jfitis^fS  pugms  y  y  porque  al  Autor  de  al- 
gunos de  los  que  dice  que  adornaron  el 
Altar ,  le  parecieron  tales ,  que  quiso  que 
«sL  Santo  los  huviesse  escrito ,  que  ya  llega 
la  confianza  en  los  que  apenas  están  en 
los  principios  ,.  a  phrenesies  tan  barbaros: 
pero  no  se.  lo;  per  dona  ¿Séneca  :  Imperitas  ac 
rudibus  nullus  prdcipitdtionis  fitds  est.       r 

Finalmente  la  grandeza  de  este  Altar  dixo 
ingeniosamente  Don  Guillen  de  Castro  en 
■essos  versos,  y  muy  a  proposito  del  nombre 
-de  la  Victoria;      »  ^  :      ^     ">  l 


:*v.       <.■    ,  {  •  '■£. 


•O  Religiosa  admiración ,  o  pura 
,  fabrica  >  que  piadosa  -  y)  arrogante  :  ;  {    f  *  \ 
;    eres  del  cielo  luminoso  Atlante ,  - 
;>h.$.u  machina  en  tus  hombros  mas  segura': 
-Q  montaña  de  luz  ,  que  al  sol  procura 
ib  iayo  a  rayo  usurpar. la  luz  radiante, 
.'.;    en  laminas  <  la  fama  de  diamante 

de .  envidia ,  olvido m  y  tiempo  te  assegura. 
No  humille  pues  el  tiempo  tu  grandeza,    . 
él  olvido  no  oculte,  tu  memoria, 
-  Tom.  XII  g  ni 


l  Relación  de  las  fiestas 

ni  sepulte  la  envidia  tu  belleza, 

Que  Mínimo  poder  con  tanta  gloria . 

bien  muestra  en  el  laurel  de  su  riqueza* 

que  no  puede  rendirse  la  Vi&oria. 

Fue  también  de  los  adornos  que  estuvie- 
ron fixos  un  fuerte  o  castillo  que  hicieron 
los  Padres  de  la  Compañia ,  obra  realmente 
digna  de  sus  ingenios  y  ánimos.  En  él  qui- 
sieren retratar  el  de  Pamplona  cercada  de 
los  Franceses  ,  quando  su  divino  Patriarcha 
IGNACIO  en  su  defensa  ,  y  enviado  a  la 
guerra  como  ultimo  hijo  de  sus  padres  .pe- 
leó valientemente  y  a  quien  aquella  bala  sa- 
có del  mundo  >  para  que  le  conquistassen 
sus  hijos  ;  que  el  haver  sido  soldado  fue 
prophecia  4C  m  Qompániq, ,  pues  de  la  de 
la  tierra  passó  a  la  del  cielo ,  de  quien  es 
venerado  el  nombre  que  les  dio ,  como  de 
la  tierra  y  el  infierno .  /  passando  la:  pa- 
labra de  boca  en  boca  hasta,  los  fines  de 
la  tierra,  y  llevándola  quien  la  oy¿  rde  la 
suya,  y  a  los  últimos  términos  del.  Oriente.  Era 
su  imitación  piedra^  si  bien  listada  por:  her- 
mosura de  plata   y  negrq.,  fabrica  tan  her- 

-  mo- 
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mosa  no  se  ha  visto  en  el  mundo ,  por  las 
troneras  f,  almenas  ,  saetías  y  puertas  havia 
reliquias,  imágenes  de  santos,  y  tantas  divi- 
nas defensas,  que  si  le  hu vieran  hecho  en 
las  tierras  que  ellos  conquistaron,  ni  entrara 
la  gentilidad,  ni  le  combatiera  la  Heregiav 
Estaba  su  figura  en  lo  alto ,  armado ,  y  cori 
la  espada  desnuda,  y  a  su  lado  el  mejor  ami- 
go para  tales  accidentes:  todo  esto  remito 
ad  Epigrama  de  Francisco  López  de  Zarate; 
que  como  Navarro  y  noble,  y  que  entram- 
bas cosas  igualo  con  su  ingenio,  pagó  lo 
que  debe  a  la  Compañía  en  estos  versos : 

*  •  * 

t 
Aquel  bulto  de  monte  con  semblante 

-í;  de  quinta  esphera  y  luz  de  firmamento, 

-    de  fabricas  eternas  documento, 
fiel  substituto  del  caduco  Atlante* 

Lüciontte  con  el  sol  sin  el  tenante,  > 

de  ciclo  y  tierra  unión  con  ornamento, 
de  dia  alcázar  fue  del  Dios  sangriento, 
de  noche  habitación  del  fulminante.    : 

Edificóle  zelo  Religioso , 

que  pudo  aventajando  las  verdades 
reducir  a  .verdad  lo  imaginado. 

■**  Y 
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Y  bien  que  lo  formó  de  eternidades,     - 

mostrándose  dos  veces  poderoso , 

hizolo  todo  parecer  pintado. 

Prevínose  en  la  plaza   de    la  Cevada  un 
jardin  y  huerta   de  ducientos  pies  de  largo 
y  cientp  y  ochenta  de  ancho ,  por  medio  A& 
la  qual   passasse  la  procession ,  cercados  del 
""*  empalizada  de  diez  pies  de  alto,    obra    de* 
jnuchos  dias,  y  no  como    algunos  piensan 
de  una  noche,  si  bien  las  hierbas ,  temiendo) 
la  inclemencia  del  sol,  se:  trasplantaron a  la  i 
sombra.  Fue  ofrenda  y  labor  de  los  librtela* 
nos,  labradores  y  jardineros,  República  que 
con  la  afinidad  de  los  Cesares  «mprenüe^lk 
con  la  afición  a.  la  labranza , del  Samo,. ¿jon- 
sigue  lo  que  intenta ,  en  cuyo  acampo;  se  ha- 
via  ofrecido  fértil  ■.  para  discurrir  en¿  alabanza 
de  la  agricultura  ,  si  ditera   lugas  oh<tmúd 
propuesto.   Osaré  decir  en  ésta1  parte  ,  fque 
fue  cosa  digna  de  mayores  brazos  lucidissi- 
ma  en  su  generó;  *  porque? 'Coa  la  fuente»  de 
piedra  que  alli  tiene  rtan  abundante  de  agua¿ 
se  fingieron    otras  muchas  por  obcüitas  ve- 
nas de  incomparable   visíai  y.  v  artificio.  Era 

la 
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la  mitad  jardín  de  quadros  de  labores ,  con 
tanta  diversidad  y  tantas  flores  en  sus  es- 
pacios, que  por  no  marchitadas  el  sol  ,  y 
regarlas  el  cielo  llovió  'áqáel  dia.  En  la 
parte  que  .  pareció  de  mejor  vista  ,  estaba 
nuestro  santo  labrador  arando  ,  que  fue  jus- 
to y  lucido  advertimiento.  Aqui  no  havia 
genero  de  fruta ,  que  no  pendiesse  de  los 
arboles ,  tanto  que  como  en  las  fábulas  an- 
tiguas castigaron  ios  dioses  a  Prometheo, 
por  haverles  hurtado  la  llama  celestial ,  aqui 
pudieran  al  hortelano  de  esta  fabrica  ,  por 
haver  hurtado  a  la  naturaleza  sus  frutos. 
Mas  quando  amaneció  :  el  Alva  ,  las  aves 
qu?  engañadas  la  habitaron  aquel  breve  es- 
pacio ,  no  hallaron  ramas  en  que  dormin  la 
misma  .  noche  :  tal  fue  el  despojo  del  vulgo 
en  passando  el  santo  . ,  como  si  se  huvicra 
pregonado  el  saco.  A  esta  huerta-,  que  ¿es- 
taba ,  como  se  ha  referido ;,  en  larplaaa, 
donde  se  vende  la  madera  >  hice  esta  Siha: 

«    -  • 

Donde  los  secos  pinos, 

partos  de  Guadarrama   y  de  la  sierra, 

a  donde  nace  el  Tajo  .     >  , .  • 

dan 
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dan  materia  al  trabajo  , 

y  ilustran  edificios  peregrinos , 

milagros  vio  la  polvorosa  tierra, 

porque  en  arboles  altos  convertidos , 

resuscitó  su  humor,  y  el  alma  verde, 

que  en  la  aguda  segur   la  vida  pierde: 

solicitó  las  selvas  y  los  nidos 

con  tiernas  hojas  y  floridos  prados,  # 

los  pájaros  vinieron  engañados 

ai  Aiva,  cuya  risa  perlas  llora, 

y  cantaron  la  fiesta: 

pero  volviendo  a  la  segunda  Aurora, 

la  verde  selva  hallaron  descompuesta, 

y  en  vez  de  los  arroyos  cristalinos , 

los  arboles  que  el  Zephy  ro  no  mueve , 

los  mal  cortados  pinos 

sobre  la  cara  de  la  tierra  echados, 

volviéronse  burlados 

a  los  eternos  montes 

de  nuestros  horizontes , 

que  del  León  y  el  Pez  en  fuego  y  nieve 

permanecen,  y  dan  sombra  y  sustento, 

que  no  puede  durar  lo  que  es  violento. 

Las  vallas  ,  que  se    previnieron  para  la 

pro- 
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procession  por  todas  las  calles ,  y  en  Pala- 
cio para  los  fuegos ',  fueron  de  grande  cos- 
ta ,  pero  de  importante  defensa •,  con  otras 
muchas  carreras  en  maderos  altos  para  las  lu- 
minarias de  aquellas  noches.  Los  thcatros 
piara  las  danzas  en  frente  de  las  ventanas 
de  su  Magestad ,  para  ver  las  Comedias  el 
Consejo  en  la  plaza  de  la  Villa,  y  para  los 
cantores  en  la  Iglesia :  también  merecen  lu- 
gar en  la  ostentación  y  adorno  de  la  fiesta. 

Las  colgaduras  de  las  calles,  luego  que 
amaneció  el  Domingo  XIX.  de  Junio  ,  no 
pueden  ser  encarecidas  ,  pero  pueden  ser 
imaginadas  de  quien  sabe  con  la  liberali- 
dad que  tantos  Principes  las  ofrecen  al  ser- 
vicio de  Ja  Iglesia  en  tantas  ocasiones  •,  y 
mas  en -esta,  que  con  tanta  alegria  celebra- 
ban la  dicha  de  España  >  como  colunas 
della. 

Aqui  tiene  lugar  el  adorno  de  la  Parro- 
quial de  San  Andrés ,  donde  ha  cinco  siglos 
que  está  el  cuerpo  de  nuestro  Labrador  so- 
berano :  fue  obra  de  los  Padres  Clérigos 
Menores  i,  titulo  del  Espiritu  Santo,  de  don- 
de les  ha  nacido  volar  tan  alto,  que  sola 

su 
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su  gracia  pudiera  haverlcs  tenido  firmes 
tan  cerca  de  su  figura.  En  el  cielo  de  la 
capilla  mayor ,  qué  de  colchas  bordadas  de 
la  China  pintaron  de  suerte  ,  que  parecien- 
do circulo  dado  en  las  divisiones  ,  como  la 
suelen  hacer  los  pentágonos  equiláteros  y 
equiángulos  ,  fijaron  de  manera  las  tapice- 
rías ,  que  sin  ofender  los  realces ,  ilumina- 
ban el  techo  de  las  bordadas  flores ,  anima- 
les y  aves,  como  si  el  famoso  Vicencio  y 
Eugenio  le  pintaran  de  colores  y  oro  so- 
bre el  blanco  estuque,  a  quien  hice  estos 
versos : 

Esta  del  cielo  imitación  sagrada, 
de  la  curiosidad  limpio  desvelo , 
este  prado  de  flores  en  el  cielo, 
enigma  de  su  fabrica  dorada: 

Este  huerto  pensil ,  esta  colgada 

primavera,  que  hurtó  su  signo  al  suelo, 
obra  fue  de  Menores,  cuyo  zcio 
con  atreverse  al  cielo  ,  a  Dios  agrada. 

No  los  menores  de  la  fiesta  fueron , 
supuesto  que  Menores  se  llamaron  f 
pues  el  cielo  gigantes  emprendieron.    / 

Pe- 
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No  escribo  en  esta  ocasión  la  autoridad 
y  grandeza,  xon  que  acabadas  las  visperas,; 
llevaron  los  Padres  de  la  Compañía  las  ima-. 
genes  de  su  bendito  Patriarcha  S.  IGNACIO 
DE  LO  YOLA,  y  su  Apóstol  de  la  India  S. 
ERANOSCÓ  XAVIER  a  S. ANDRÉS ,  don- 
de ya  los  esperaba  la  Santa  Madre,  como  quien 
tomó  para  su  nombre  el  titulo ,  que  ellos 
para  su  Religión,,  y  a  todos  nuestro  Santa 
Labrador,  que  como  huésped  del  Apóstol 
S.  ANDRÉS  por  cinco  siglos  le  traxo  a  su: 
casa  estos  i  convidados  (  mayor  honra  de  nues- 
tro Santo  visitarle^  Santos ,   que  la    que   le 
hicieron-  Reyes  de  Castilla  i    y  particular- 
mente eis^efior  Rey  Don  Alfonso ,  que  ga- 

nó  la  bacaita  <je^  ^  ^Nawasi;  haciendo,  labrar 
de  marmol  su  imagen  i,  que  hay  dia  perma- 
nece en  el  cora  mayor  de  la  Santa  Iglesia 
de  Toledo ,  ecuv  i  su  ahijada  x  la  paité  dies-  > 
tra  del  j  Evangelio  )  por  haver  libro  particu- 
lar desto,  y  í)leh  rnwcessario  para  poder  exa- 
gerar <  y  encarecer  cosas  tan  grandes ,  y  assi- 
mismo  ta  máscara  que  hicieron  el  Micrco- 

lcsVVdini^y.Vdcis  vk¿  Junio  ptcmm&íióxx^c  w 
sus  irigeák)^  pifes  elloé  solos:  q!ue  lo  supíc 

t-¿  hz  ron 
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su  gracia  pudiera  haverlcs  tenido  firmes 
tan  cerca  de  su  figura.  En  el  cielo  de  la 
capilla  mayor ,  qué  de  colchas  bordadas  de 
la  China  pintaron  de  suerte ,  que  parecien-  * 
do  circulo  dado  en  las  divisiones  ,  como  la 
suelen  hacer  los  pentágonos  equiláteros  y 
equiángulos  ,  fijaron  de  manera  las  tapice- 
rías ,  que  sin  ofender  los  realces ,  ilumina- 
ban el  techo  de  las  bordadas  flores  ,.  anima^ 
les  y  aves,  como  si  el  famoso  Vicencio  y 
Eugenio  le  pintaran  de  colores  y  oro  so- 
bre el  blanco  estuque ,  a  quien  hice  estos 
versos:  : 

Esta  del  cielo  imitación  sagrada,  > 

de  la  curiosidad  limpio  desvelo , 
este  prado  de  flores  en  el  cielo, 
enigma  de  su  fabrica  dorada: 

Este  huerto  pensil ,  esta  colgada 

primavera ,  que  hurtó  su  ";  signo  al  suelo , 
obra  fue  de  Menores ,  cuyo  zeio 
con  atreverse  al  cielo ,  a  Dios  agrada. 

No  los  menores  de  la  fiesta  fueron , 
supuesto  que  Menores  se  llamaron  f    \\ 
pues  el  cido  gigantes  emprendieron.   Si 

Pe- 
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,Pero  de  tal  manera  le  adornaron, 

que  como  de  su  esphera  no  cayeron,    ■* 
parece  que  la  gracia  confirmaron.    . 


Las  luminarias  de  Madrid  solo  en  su  piar 
•za  cieñen  hermosura  por  los  faroles  de  vi- 
¿Uio  v  todos  iguales  ¡>-  no  puden  ser  como  en 
otras  ciudades ,  por  la  falta  de  las  murallas 
y  almenas :  pero  como  dio  la  Villa  tanta 
cantidad  de  hachas  para  las  corres ,  fueron 
ícstas  noches  insignes,  assi  por  esto ,  como 
■por  las  -muchas  >  de  que  se  adornaron  ven- 
-canas -  de  Principes  ,  Titulos  ,  Consejeros,* 
Embajadores  y  otras  personas  ilustres. 
.- á&q  que  huyo  mobü  fu&.una  «tramoya 
¡sobre  un  .theatho  ;.era  rae  qúaretita  pies  de 
alto , ,  su  fundamento  un  fuerte  r  su  extremo 
una  nube  ,>  encima  delia  la  Fama  con  una 

Nandesa  eh.  latamanov:?  quajimsáflgefcs  oque. 
»ólaliajrjt)alcr^4pr:,fin^yerseí  su  móvimienv 
to!,  «prpoisi  *  fuera  inachiaa  íe  movente  >  o 
vntomátsopíá/ii  ,hs  (fluer-cscribe,  Micron  ?  Ale- 
«tt4Óhoy  jama*/^is(B¡  ch  España  >  y  tan  an- 
tigua ,  que  hace  delia  memoria  Homero  en 
la  Iliada  con  aquellos  criados ,  que  fabrica- 
:;%mo  XIL.  h  dos 
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dos  de  oro ,  servían  como  si  fueran  vivos, 
deseo  que  tuvo  Aristóteles  en  los  Políticos, 
por  escusar  la  molestia  del  servicio ,  y  cien- 
cia que  no  despreció  Platón  ,  y  que  estimó 
Archimedes, 

Huvo  assimismo  quatro  medios  carros  ¡de 
extremada  pintura  al  temple ,  con  aparien- 
cias notables  para  representan  dos  6»*£- 
dias.  La  primera  de  las  Niñeas  de  SAN 
ISIDRO,  la  segunda  h  Juventud.  Quiso  la 
Villa  que  fuessen  mías :  representáronlas  Cúti 
rico  adornos  VaUe jo  y  Aveisdaño  :  irán  í|l 
fin  desea  relación ,  porque  los  que  no  las 
oyeron  ,  puedan*  leyéndolas  gozarlas^  Huv© 
ánMcstoB  ateos  quatro  carros]  cuya  fábírica 

ira  entere  las  danzas  desta  fiesta  v  descrieos 
sucintamente-,  porque  no  exceda  los  tejaría 
nos.  de  relación  esto  discurso^  La  vispim 
desee  día  'fAeroftaj  Palacio  ien  I  alarde  I  Coa 
música  der  ttampetasn  y  ■  chirimías  1  todas' sliu 
danzas  que  la  Villa  tenia  prevenidas^  <y  tl©í 
carros  ■  referidos ;^  i  como  [preMinkndo 'kxs  awiü- 
mes  a  la  -esperanza  do  l¿¡íie$casiyí  y<ale¿íaw- 
do  a  sus  Majestades,  que  favorecieron  esttf 
dia  con  $u  real  presencia.  :  >     - 


ü  ••> 
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r    No  escribo  en  esta  ocasión  la  autoridad 
y.  grandeza,  ,con  que  acabadas  las  visperas,; 
llevaron  los  Padres  de  la  Compañía  las  imá- 
genes de  su  bendito  Patriarcha  S.  IGNACIO 
DE.  LO  YOLA,  y  su  Apóstol  de  la  India  S. 
PRANdSCÓ  XAVIER  a  S.  ANDRÉS ,  don- 
de ya  los  esperaba  la  Santa  Madre,  como  quien 
tfxáó  para  su  nombre  el  titulo,  que  ellos 
para  ^su  Religión,  y  a  todos  nuestro  Santa 
Labrador ,  qué  como  huésped  del  Apóstol 
$.  ANDRÉS  por  cinco  siglos  le  traxo  a  su 
easa  estos  i  convidados  (mayor  honra  de  nues- 
tro Santo  (visitarle^  Santx» ,    que  la    que   le 
hkicron   Reyes  de  Castilla  i    y  particular- 
mente eis^efior  Rey  Don  Alfonso,  que  ga- 
n¿  isk  batatín  cje\  ias*  \Nava^,;  haciendo  labrar 
de /.marmol  «uámageríí,  que  hoy  dia  perma- 
nece en  el  cora  mayor  de  la  Santa  Iglesia 
d© 'Toledo,  con ! su  ahijada  ala  parte  dies-; 
na  del  i  Evangelio  )  por;  haver  rubro  particu- 
lar deito,  ryí  \mh  raáctósarío  para  poder  exa* 
geiíar»^  .encarecer  cosas  tan  grandes,  yassi- 
raiémo  la^  mascaravque  hicieron  el  Micirco- 
les í'veinte^  y v  úcls  iéi  Junio  y -remitiéndome  w 
sus  irt ge AíO^  pfites  ellos  solos  qxie  lo  suple. 
t-1  h  z  ron 
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ron  trazar ,  emprender  y  conseguir  con  tan 

general  admiración,  lo  sabrán  escribir. y  ce* 
lebrar  como  merece.  Los  tres  primeros  dias 
desee    novenario    se    celebraron  los  divinos, 
oficios  a  nuestro  ISIDRO  con  la  grandeza  y 
majestad  debida  a  ocasión  tan  singular  ,,y  a; 
devoción  tan  piadosa :  el  adorno  del  altar, 
la  riqueza  de  los.  ornamentos  y  la  música* 
correspondió  conforme  a»  1^  demás  partes  v 
El   primero  Sermón  fue  del  Padre  Geror? 
nimo  de  Florencia ,  Demosthefjes  divino  >  y; 
predicador  verdaderamente  Apostólico^  seguía 
ro  que  no  se  entiendan,  del  las  palabras-  de? 
&.  Gerónimo  :  Magnum  discrimen  est  (Dei  facera 
sermones  oh  triplicem  causam  :  vel  prapter  timo-, 
ttm  y  vel  pr  opten  pigritiúfh  9>  úek  prapter  adulatio-' 
nam'&l  sc^uridó  del  Pa^or;  Francisco  San¿> 
chez  de  Villanueva , .  a  quien  haver  nacidot 
ea  ;ho  patria  de.nuestUQ;  Sanco  infwtótdió  .can> 
elj aanoc  nueva  ^abiduria;  ¿  jqiie  ca;«1  Rabión 
por  ¿su.  xaapino •;  una  divina  lokj  del .  ente&d¿*í 
miento  3  como  lo,  sintió  San  Bernardo  ala-v 
banda] él  amor,  pues  entre  mm^  cosasiátón 
qe  -jfqaá  nrmcí yAé\  cSvhtílitfa  Melhf&ttvnk  /Yjaí 
con  el  <qfceí  Ip  tpjígo  tambieja  supiera ¡a|ajja¡to 

le, 
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i>p¿  glorioso  San  Isidro.       Iki 
le  ,  mas  temó  ofenderle :  basta  decir  que  a 
su  nombre  se  puede  añadir  justamente  el  de 
Chrysosthomo.  Él  tercero  del  Padre  Maestro 
Fray  Diego  Lppez  de  Andrada \  cuya  doc- 
trina y  eloquencia  compiten  en  alabanza  de 
su  divino  i  ingenia ,  fértil  ^  abundante  y  inesy 
hausto ,  y    que  supo  bien  la  luz  que  pusa 
en  su  Pastoral  a  los  predicadores  Sa&  Gre- 
gorio :  Ut  iftsi  vivendo  illuminent  ,  quá  loquttó-* 
da  suadere  festinúnt :  nam  íoquendi  auEloritas  per- 
ditur  y  ¿fuando  vox  apere  non  adjuvatur. 
-   Donjingo  pcxr  la  tarde  fue  la  processKjW:1 
dcs^yq^eciola  ei  dia  ,    haciertdó   el  tiempo 
ai  «oficio  y  sin  que  sé  lo  éstorvasse  el  cielo, 
porque  la  fe  de  España  na  ha  menester  mi* 
lagros.    Vinieron  de  quarenta  y  seis    villas* 
pingares  cruces  ^pendones,  Cofradriásf,  de-* 
rigos .,  Alcaldes,  Regidores  y  Alguaciles ,  to- 
dos con  varas  altas  ,  que  en  la  Corte  fué  <jo^¡ 
sa  de  notable  gusta,   y  para  ellos  dé   vi& 
imaginada,  faionija  i  pero  en  fiesta  <ic  Üabra-': 
4or   justo    fue  que  la  tuviessen  como  üofci 
mas,  ínter essado sí    en    la    que  dio  laí  iglesia» 
a  nuestro  Saneo.  Fueron  los  estandartes  cieiVí 
td  y  cbiquenta  y  seis  y  las  cruces  setenta:  y 
..1  ocho 
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ocho  ,  las  danzas  de  Madrid  y  su  comarca 
die?  y  nueve,  por  esta  orden,  los  quatro; 
elementos  en  quatro  carros  de  mediaba  gran- 
deza ,  porque  pudiessen  ir  por  la  proces- 
sion ,  y  todos  d?  igual  axchite&ura  y  medi- 
da. Era  su  ordenanza  de  un  pedestal  de  cin- 
co pies  y  medio  de  alto,  y  diez  y  medio 
de  largo,  y  siete  de  ancho  y  resaltado  a  to-, 
das  haces  ^n  las  quatro  esquinas  con  qua- 
tro pilastras ,  cuyos  capiteles  y  basas  se  for- 
maban de  las  mismas  molduras,  de  querer- . 
sukában  campos  y  espacios ,  en  cuyos  re- 
quadrojs  iban f  pintados,  países  y  Gemgly¡thi^ 
cas.  En  el  elemento  de  la  Tierra,  iba~  una; 
montaña  de  forma  que  significasse  su  esta-*; 
feilidad*;  Assi  el  Prophpta::  Quifimdasti  terram' 
supet)  JtdbUitdtem  fuam:  sobr£  ella  un  iJuró-^ 
no  9  que  ocupaba  su  figura  vestida  ricamen- 
te y  a  proposito  con  una  copia  en  la  im-> 
ttOi>  áe  q¿¿iba  saeandpv  flores :^:feuta,. que ^ 
a  susr.tiecéipos  ésparcia  sóbrela;  gente ,  y  eni 
kifreñíe  del.  carro  dos  labradores  fingidos, > 
qúeiifeaaí  cavando*  La  danza  <  que:  acompa^í 
ñabá  este  elesweñco*  sra  dé  stuiía^imiitorcsn 
cpn diversos  iaistrumQncoj  4^caj^° ;  Y\  && 
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ia  música,  su  vestido  de  terciopelo  verde 
con  passamanos  de  oro.  En  el  carro  y  trium- 
pho  del  Agua  iba.  un  risco ,  y  en  su  thró>- 
4io  la  figura  que  las  representaba  como  qo? 
iban  pendientes ,  et  aquas  appendit  in  mensura, 
ton  una  concha  en  la  mano  *  de  cuyo  cen- 
tró esparcía  agua  de  olor,  y  cuyo  vestido 
■de  tela  de  plata  adornaban  hasta  en  el  to- 
cado conchas ,  corales  y  mariscos :  moviasie 
sobre,  un  mar  una  galera  pequeña  s  que  lie-* 
Vába  delante  >  bogando  los  remeros  con 
gracioso  artificio  ¿  su  danza  doce  hombres 
ten  *raje  de  Dioses  Marinos ,  su  música  des 
Sirenas.  El  carro  del  ayire  fingía  una  riubc, 
%h  que  iba  sentado  y  en  continuó  movi- 
miento, con  uív; globo  en  Ü  mano,  y  a 
los  lados  los  quatro  principales  vientos,  de- 
tente túv  hombre  finado,  quc'cort  extremaí- 


cacion  de  <jué  todo  sonido  té  causa  póir  ei 
ayíeí'  i»  media  ciratmstfflfe  ,  como  dice  el 
Phitosoj&hé  i1  su  danza  doce  pájaros  vestid 
™ 'despluma  i  su^musicaí  dos  ninós  en 
dos  gryphos ,  ttídos  imitados  artificiosamen- 
te.í  El  triumpho  del  fuego  llevaba  un  media 

glo. 


-r/jv 
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globo  de  materia,  que  le  representaba  jai 
vivo  -,  y  encendido  siempre  ,  porque  Nutrir 
.mentó  non  <eget ,  en  lo  ako  su  figura,  su  vesr 
údo  tela  ¿de  oro  bordado  de  llamas  :  iba 
arrimada  a  un  volcan  de  fuego  entre  otros 
quatro ,  de  que  salian  a  su  tiempo  diverr 
sos  fuegos^  su  danza  a  su  imitación  con 
ricos  trajes  y  rostros  encendidos.  Fue  tanta 
la  curiosidad  de  su  artifice  t  que  para  sus 
Hieroglyphicos  y  propriedades ,  que  guaxdp 
rigurosamente ^  fuera  menester  no  solare* 
lacion  larga,  pero  particular  libro.  £/>£  igi-* 
gantes  ya  tenian  su  lugar  y  su  noticia ,  sí 
bien  la  lengua  nueva ,  por  no  dar  jfastidiqí 
$  los  critico*  con  c\  nombre,  los  llamar* 
Nembrotes ,  Encelados' ¿  o:  animados  mofiúes* 
La  danza  del  Águila  4e  oro  acompañada  di 
dos  ninas,,,  >  que.  h^ian  ^xttemadas^yuek^ 
y  algunos.  hambres ,  que  4  matiera  rde  ]¿$ 
Pelas' de  Portugal ,  las  trahian  en  las  ma,nos 
con  alegre  música  :  una  de  tiifererites  ¿ns; 
trunientos ,  que  ofrecicrott  a:;  nuqstft*  Sapto 
Jos  oficiales  del  peso  ricamenter  vesti^^,  ¿ip$ 
danzas  de  espadas  con  diferentes  colores* 
por  setj  ^aa  conformes.  vde§4e  cs#  ¡primera;  i», 

ven- 


¿ 
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vención  ,  que  solo  en .  esco  pueden  serlo  ,  y 
la  mejor  que  se  ha  visco  de  música ,  porque 
concenia  veinte  y  quacro  personas  vestidas  de 
cela  de  oro  y  placa ,  ricos  rabies ,  cocados  y 
plumas.  África  guiaba  sus  Moros,  Árabes, 
Egypcios  y  Ethiopesj  Asia  sus  Tártaros,  Chi- 
nos, Indios  y  Persianos  •>  America  sus  Floridos, 
Caribes  y  Chilenos > Europa  sus  Españoles, 
Franceses ,  Italianos  y  Alemanes :  y  conforme 
a  las  naciones  la  propriedad  de  las  mudanzas, 
y  la  harmonía  de  los  instrumentos  :  ocra  de 
once  galeras  imitadas  quanto  fue  possible, 
porque  los  mismos  que  las  conducían ,  eran 
los  que  danzaban  :  las  esquadras  eran  de  Ca- 
pitanes  de  Malta  y  de  Baxaes  Turcos. 

Por  no  causar  fastidio  finalmente  ,  pues 
ya  sé  usan  cricicos  de  relaciones .,  como  dé 
historias  graves,,  y  la  que  se  hace  deste  ge- 
nero ,  si  bien  en  las  processiones  luce ,  es 
para  escrita  humilde  ,  digo  que  iban  dan- 
zas de  negros,  de  locos ,  de  galanes  ,  de 
Franceses,  de  Brabonel,  de Meusendra,  del 
Emperador  y  de  las  Gitanas. 

Y  assimismo  diversas  tropas  de  menestra 
les  y  trompetas ,  repartidas  a  trechos.  Fueron 

Tmo  XU,  i  to- 
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ralidad  de  los  plateros  desea  Corte,  con  la» 
imagen  del  Santo  en  el  ultimo  cuerpo  de 
su  fabrica ,  por  quien  diremos  mejor  a  su 
patria ,  que  ¿alia  por  el  Poeta  Enio :    •    .  ; 

*  As  fiche  >  o  cives ,  Isidori  imaginis  urnam. 

■  * 

Su  labor,  grandeza  y  hermosura  dixo 
con  su  fértil  ingenio  en  tan  verdes  años 
el  Conde  del  Basto  en  este  Epigrama:       :> 

Piadoso  de  Artemisia  afe&o  caro 
a  cenizas  de  amor  el  Mausoleo , 
dio  maravilla  al  mundo ,  que  el  deseó  / 
de  eternidad  formó  de  marmol  Paro. 

Calle  el  milagro  bárbaro,  que  raro 

lustre  inmortal  propuso  al  regio  empleo, 
pues  hoy  le  gana  el  árbol  de  Períeo:, 
preciosa  pyra  de  esplendor  mas  claro  * 

Primero  en  majestad ,  aunque  segundo,  ' 
de  que  eres  cielo  tu  valor  informa 
de  ISIDRO  en  quanta  gloria  tiene  el  suelo. 

O  sepulcro  del  sol ,  milagro  al  mundo 

-    por  arte,  por  piedad,  materia  y  forma, 
pues  dividís  imperio  con  el  cielo. 

Des- 
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Después  del  arca ,  que  con  ruedas  secre- 
tas ch  un  plaustro, que  adornaban  cubier- 
tas blancas  guarnecidas  de  oro ,'  era  con  fá- 
cil movimiento  conducida  ,  partiendo ,  como 
dice  este  Soneto ,  jurisdicción  con  el  cielo ,  pues 
el  uno  tenia  el  cuerpo,  y  el  otro  el  alma, 
venia  entre  acompañamiento  ilustre  el  Se- 
jíbr  D.  Henrique  Pimentel,  Obispo  de  Va- 
Uadolid,  y  eleófco  de  Cuenca ,  vestido  de  Pon- 
tifical ,  a  quien  seguían  los  Consejos  de  Cas- 
tilla ,  Indias ,  Ordenes  y  Hacienda ,  el  Tri- 
bunal  de  la  Contaduría  mayor  de  Cuentas, 
y  la  Villa  de  Madrid  en  forma  con  los  di- 
chos. Consejos,  y  en  la  misma  orden.  En 
llegando  la  procession  a  las  casas,  que  en 
la  plaza  mayor  llaman  de  la  Panadería ,  don- 
de havian  assistido  sus  Majestades  y  Altezas, 
bajó  el  Rey  nuestro  Señor  a  acompañarla ,  y 
assimismo  los  Consejos  de  Aragón,  Inqui- 
sición y  Italia  :  dio  la  insigne  Villa  de  Ma- 
drid a  su  Majestad  ,  a  su  Casa  ,  Consejos, 
Grandes ,  Títulos  ,  Caballeros ,  Clerecía  y 
Religiones  las  hachas  y  velas  en  abundan- 
cia ,  que  con  la  escura  noche  del  poco  apa- 
cible día  causaban  hermosa  vista. 

Los 
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Los  fuegos  fueron  notables  i  assi  eli  la 
plaza  de  palacio  tres  noches  y  con  un  juego 
de  caíias  de  treinta  personas  en  caballos  fin* 
gidos  v  un  toro  y  un  estafermo,  una  món* 
teria  de  ciervos  y  osos  ,  que  entretuvo  la 
vista  por  largo  espacio  con  diferentes  in- 
venciones de  fuego.  ;•;:; 

Y  en  la  plaza  de  las.  Descalzas /.por  ale* 
gria  de  las  buenas  nuevas  del  decreto  de  su 
Santidad  en  veneración  de  la  Concepción 
inmaculada  de  la  Virgen  Nuestra  Señora^ 
la  batalla  de  fuego  en  dos  escuadrones  de 
galeras. 

Las  mascaras  que  los  Padres  de  la  Con> 
pañia hicieron ,  remito,  como  queda  adver- 
tido, con  las  demás  grandeias  de  su  obli- 
gación y  únicos  ingenios ,  al  libro  de  sus 
fiestas,  y  me  pesara. de  que  corriera  por 
mi  cuenta  exagerarlas  ¿  assi  por  mi  insufi- 
ciencia, como  porque  en  obras  tales  mas 
ofende  la  corta  alabanza  r  que  el  general 
silencio.  Tocaron  sus  xliasy  que  fueron  los 
últimos  r  a  los  venerables  Padres  Carmelitas 
Descalzos ,  cuyo  claustro  fue  Paraíso  ¿  su 
templo  cielo  ,  su  adortío  y.  sus  luces,  admi- 
ra- 
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ración  <¿e  los  ojos,  y  enere  muchas  gran- 
dezas de  su  fiesta  ,  que  no  cubrirá  jamas 
tiempo  ni  olvido  ,  es  digna.  *  de  piernona 
una  fuente  en  un  cuerpo  de  archite&ura ,  que 
imitaba  el  marmol  i  cuyos  bien  proporcio- 
nados miembros  remataba  la  imagen-  de  la 
Santa  Madre  coronada  de  flores.  Los  qua- 
tro  lienzos  .del  edificio  acompañaban  las 
quatro  partes  del  mundo ,  y  de  ;todas  vek- 
tian  tanta  copia  de  agua ,  que  le  comunica- 
ba la  altura  de  una  torrea  que  no  es  pó£- 
sible  encarecer  sin  versos  tan  hermosa  ma- 
china, y  la  de  un  castillo  de  fuego  con  un 
gigante  r  que  con  serlo  se  movía,  a  todas 
partes  ligeramente :  fueron  de  Juan  de  Pifia , 
cuyo  entendimiento,  por  mucho  qué  le  cele- 
bre, siempre  dke  mi  amor  que  quedo  corto: 


* « .* 


Desta  fuente  cristalina 
,    es  tal  el    arte,  y;  belleza, 
que  ignora  naturaleza; 
por  las  venas  que  camina  : 
fabrica  tan  peregina 
fiíe  peregrino  desvelo , 
que  subir  cristal  al  cielo, 


■/ 


so- 
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de  ingenio  gigante  empresa, 

solo  pudiera  TERESA 

por  las  cumbres  del  Carmelo  > 

V 

Y  a  este  proposito,  y  tener  la  Santa  en 
la  mano  aquella  mysteriosa  pluma,  pincel 
divino  de  tan  soberanas  ideas  y  conceptos, 
y  estar  en  lo  alto  de  la  fuente ,  escribí  este 
Epigrama : 

Herida  vais  del  Seraphin ,  TERESA , 
corred  al  agua  cierva  blanca  y  parda, 
mas  la  fuente  de  vida,  que  os  aguarda, 
también  es  fuego ,  y  de  abrasar  no  cessa, 

¿  Cómo  subis  por  la  montaña  espessa 
del  rigido  Carmelo  tan  gallarda, 

.    que  con  descalzos  pies  no  os  acobarda 
del  alto  fin  la  inaccessible  empresa  í 

Seraphin  cazador  el  dardo  os  tira, 
para  que  os  deje  estática  la  punta , 
y  las  plumas  ,  se  os  queden  en  la  palma. 

Con  razón  vuestra  ciencia  el  mundo  admira, 
si  el  seraphico  fuego  a  Dios  os  junta, 
y  quanto  veis  en  él  traslada  el  alma. 


Las 
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COMEDÍA'' 

EN    SU    CANONIZACIÓN 


r* 


?        * 


DE  LOPE  DE  VEGA 


>  *    i 


Rabian  tñ  ella  tas  jpefstmas  siguientes :  * 


Inés  ,  ntadre  de    San    Bato....wí^. 

Iskíro.  Hblipe.   -  \r'i"¿j^e 

Don  Alvaro  pe  Var-  Antón,      r 

gas.  Dominga  J 

Don  Juan  Ramírez.  Pedro  ,  padre  de  San 
DoñA  Elvira.  ísldroi 

Mbm0o?á  i ¿riada.  Un  Sacristán» 

''•■    /-  LOA. 

N  el  tiempo  feliz  >  que  reyna  Astrea 

ocft  PÜélipe  divino  >  con  decoro    > 

debido  a  su  valor  >  para  que  vea 

tantos  siglos  perdido  el  siglo  de  oro,> 
"¡Zemo  XIL  A  la 


v.  ; 
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la  Iglesia  de  su  reyno  se  hermosea 
del  sacrosanto  esplendido  thesoro     - 
de  quatro  hijos  suyos^a  honor  suyq, 
en  que  su  dicha  y  gloria  constituyo . 

Pintado  vi  un  león  r  que  un  caduceo.     .. 
llevaba  al  hombro  >  symbólo  excelente 
de  un  sabio  Rey  ,  cuyo  consejo  veo 
en  el  alado  báculo  prudente: 
la  abundancia  a  sus  pies  >  rico  tropheo 
de  la  que  gozara  la  edad  presente :  \ 
tal  sol  mueve  su  esphera,  y  tal  consejo, 
de  la  justicia  y  religión  espejo. 

Divino  phenix  de  tan  alto  oriente, 
y,  de  tan!  sacra  estirpe  heroyea  rama ,  \ 
que  apenas  pudo  coronar  su  frente 
de  todo  el  sol  la  poderosa  llama: 
para  quien  falta  a  todos  eminpnte¿  , 
al  tiempo  edad,  y  bronces  a  la  fama 
en  que  escribir  hazañas  y  y  en  alguna 
orbes  al  sol  y  passos  a  la  luna. 

Imperio  producido  del  respeto      <  i     /:  ^| 
de  la  prenda  mejor,  que  Dios  podiá— ' 
partiéndose  dejax  >  cuyo  secreto        ^ 
desde  s»  enigma  h^sta  su  $opa  &%&? 


Loa.  5 

tu  del  Phelipe  generoso  nieto, 

que  dilatada  vio  su  Monarchia 
-  desde  el  ultimo  termino  de  España    ; 
al  mar  y  que  el  Sur  en  oro  y  perlas  baña, 

Oye  mi  humilde  voz ,  y  si  es  indina 
de  tu  excelso  valor  por  mi  ignorancia, 
a  mi  deseo  de  tu  gloria  inclina 
de  tu  grandeza  la  mayor  distancia : 
dispuso  ya  la  prescripción  divina 
la  soberana  unión  de  España  y  Francia  > 
y  qué  tuviesse  una  corona  unidos  « 
los  cetros  por  las  armas  divididos : 

Estaba  tal  empresa  reservada 

al  gran  Phelipe  y  al  divino  Henrique> 
para  que  dé  la  oliva  y  de  la  espada  ! 
laurel  a  entrambos  la  virtud  aplique : 
la  paz  compuesta  y  la  amistad  jurada, 
que  el  frutó  de  los  dos < se  ttiiikipiliqúfe 
dispone  él  «ido,  y  que  los  siglos  vean 
con  nueva  gloria  el  oro  qué  desean. 

Aquel  divino  Salomón  prudente, 

que  eterno  sé  íábré  sepulcro  éií  viefe^ 

i    y  aquél  hijo  de  Máité  y  en  cuya  frente 
Francia  resplandeció  restituida: 

Ai  es- 
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este ,  pqr  quien  lloró  de  Hesperia  ausente 
el  bastardo  Español,  fiero  Arsacida, 
y  aquel  ,  que  Achiles  fuerte  y  ?dbiaj]ülysses 
volvió  laureles  las  dotadas  lise^  ♦  n  . : 
Donde  pisan  exercitos  de  estrellas,    \ 
planetas  fjuefQn  ya,  cuyos  aspeaos  <_  ', 
miraron,  vuestras  vidasj,;  y  ppr  ísll^Si  f. 
eterna  sucession,  felices  nietps:      ?  .  ; 
con  gloria  accidental  sus  luces  bellas 
verán  de  su  valor. vivos  efetos, 
saliendo  comp  sol  tu  edad  florida      / 
al  ano  decisiete  de  tu  vida . 

«...  •<-.*• 

Xií  pues  y  señor ,  y  tu  divina  esposa  "¿ 

Ac  tales  plantas  prosperas  pheniees  ¿ 
desde  la  cuna  de  la  Aurora  hermosa  > 
al  túmulo  del  sol  reynad  felices: 
tú  con  la  espada  bélica  animosa  ; 

restaurando  las  armas,  infelices,  .  ,, 
y  ella  copiando  de  t(  mis$n6  ^  suelo 
almas  de  tu  valor,  luces  del  cielo* 

Por  rí  el  león  de  la  gloriosa  España,      \ 
saftgriqrif o ,  ya  de  l^s  Alarbes  lunas*    , 
del  mar  3  que  el  muro  de  Bisando  baña, 
hará  temblar  las  velas  importunas:     i 
d  ,•    *  las 


las  fueaKs  dfeL  Jordán  y  que  la  jnpnt^ña 
'  t  -S3gr*da  cQrren  >;  y  del  Ni|o  algur>a&y 
sedienj<^^f>cfeeí4i  doíspues  dft2:Tá#a¿0[  v 

r  por  tus  armas  y  vanderas  libre 
de  otro  León  de  la  Oriental  Albania  y 
Águilas  te  dará  sagrado  el  Tibre, 
y  tres  veces  laureles  Alemania: 
donde  el  pintado  Persa  el  arco  vibre  , 
las  velas  llegarán  de  Lusitania, 
que  rendirán  aroo^áfs^.y  diamantes 
a  las  estampas  dé  xas  ^píes  triumphantes. 

[q  tanto  pues,  señor  ¿  que  te  aligera 
del  grave  peso  el  nuevo  y  fuerte  Alcides, 
en  quien  la  luz  divina  reverbera , 
con  que  los  polos  de  tu  Imperio  mides: 
y  depuesta  en  sus  ombros  la  alta  esphera  y 
en  cuyo  cielo  superior  resides, 
donde  del  peso  de  tu  cetro  Iberio 
mas  divide  el  cuidado ,  que  el  Imperio , 

loza  este  triumpho  de  la  sacra  mano 

del  Vke-Dios  Gregorio  ,  que  a  tu  frente 

labra  corona  ,  a  quien  el  orbe  Hispano 

respete  >  adore  y  sirva  eternamente  : 
t  •  t  vi-. 
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vive  ,  feliz  Motí archa  soberano ,        :* 
tu  vida  el  cielo  con  tu  edad  aumente, 
y  los^  celestes  astros  encaminen^  ?  <  : 
€¡as  nazcan  mundos^  que  a  tus  piesse  inclinen, 


;  :   >::    •;  ".> 
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C  O  .3¿  J£  3D  X  -¿lo  [ 


ACTO   PRIMERO. 

Safe  Jnéf  labradora  cotí  una  veta* 

nes.      Sin  vuestra  gracia  y  favor 

no  pu^de  haver  bte»  humano ,  .    i 
Rey  eterno*  y  soberana 
de  cielo:  y  tierra  señor . 
Si  para  hallar  el  mayor, 
se  ha  de  ir  a  la  thesorera 
de  nuestros  bienes  ,  no  fuera  > 
justo  dejar  de  buscar 
a  quien  por  vos  le  ha  de  dar, 
y  al  sol  en  su  misma  esphera  • 
En  vos ,  de  vos  y  por  vos, 
Virgen ,  está ,  viene  y  tiene  > 

el  alma  el  favor,  que  viene 
de  Dios ,  o  madre  de  Dios, 
a  buscar  vengo  a  los  dos :  ) 

porque  en  vos,  cielo  animado,     ; 
se  halli  Dios  r  coma  en  sagrado 
centro,  celestial  señora^ 
porque  sois  candida  Aurora* 
y  previene  al  sol  dorado  ♦ 
¿Para  qué  necessidad 
t  vó  no 


^^.v 


w^.;,.-,.^..,--^  -,*      ^-^;^,¿,     b¿ife*ító 


n 
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no  se  halla  en  vos  acogida,  -« 

:   -     -que  sois  ftíente  de  4a  *idaf  —  ■'  *- 
y  madre  de  la  piedad  ? 
mi  humilde  voz  escuchad . 
¡O  Virgen  de  la  Almudena* 
que  está  devota  novena  V 

es  solo  para  alcanzar , 
queme  deis- qué  ofe  pueda  dar f  •'•> 
no  para  alivio  a  la  pena! 
Dadme  ün  hijo-,  gran  Señora  f 
que  como  de  vuestra  mano, 
,  para  el  vuestro  soberano  ■  i 

se  le  ofrezco  desde  ahora: 
y  aunque  pobre  labradora 
algo  del  trigo ,  que  espera 
mi  amado  esposo  ,  y  quisiera »       * 
assi  vuestro  amor  me  obliga  f 
que  cada  grano  de  espiga 
precioso  diamante  fuera  ¿ 
Dadme  un  hijo ,  que  sea  Santo, 
que  si  ha  de  ser  para  Dios, 
y  me  ie  ha  veis  de  dar  vos*  ^ 

es  fuorza  que  valga  tanto.  > 

Con  esto  el  alma  levanta  -  ; 

a  perisac  que  será  aftsfo  <"<      . 
diré  yc^ntonces  que  os  ídf         - 
el  fruto  de  Jíni  deseó  •  ;  ) 

¡Hai<Dios,  a  mis  dueños  veo t     i 
buena  señal  para  mí!  ¡    ; 

i  *'»  '.'  •  I   '  '    í         í     *"-  f  '    -  '      "* 

ort  &$* 
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Salen  Don  Alvaro  anciano  ,  Doña  Elvira  su  hija  y 

criados. 

D«Alv.  Seguramente ,  Elvira , 

todo  sucesso  tiene  fía  dichoso, 

,cuyo  principio  mira 

al  autor  de  los  bienes  poderoso  , 

porque  sin  Dios  no  hay  cosa 

ni  al  alma  ni  a  la  vida  provechosa « 

Deseo ,  qué  tu  estado 

fuesse  para  el  honor  en  nuestra  casa 

tres  siglos  professado . 
D.Ei/vi.Quando  ,  señor,  tu  voluntad  me  casa, 

no  tengo  diligencia 
.    mayor,  que  sujetarme  a  tu  obediencia: 

que  a  Dios  se  ofrezca  todo ,  ■ ,  1     M 

•es  digno  fin  de  tu  Christiano  pecho  • 
D.Alv.Yo  pienso  deste  modo 
.    .       quedar  de  mis  intentos  satisfecho, 

que  no  pude  emplearte       ;  i  : 

ni  en  mas  segura,  ni  en  más  noble  parte. 

Es  Don  Juan  caballero 

de  gran  valor ,  entendimiento  y  brío; 

de  su  nobleza  espero  .1 

t . : :.  \¿  %in  bueiLsUcessa  del  intentó  jnio, . 

que  des  envidia,  Eivita, 

a  quantas  damas  hoy  Madrid  admira . 
D.ELVtfc¿lnás?  Inés.  <•  Señora  miá? 
D.Elvi.  i  Duj&  1* ;  devoción  de  tu  noyépaj? 
Inés.      Hfryves;^/ ¡postrer  dia^, 

que  a  la  lijna  y  al  sol  4$  la  Alwudeba  [ 
Tomo  XII.  B  pe- 
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pedí,  del  parta  mía 

el  fin  dichoso ,  que  de  entrambos  fio. 
D.Elví. ¿Cómo  sola  veniste? 
Inés.      Está  Pedro  en  et  campo  ,  que  a  la  siega , 

comor  sabes  ,  assiste  ., 
D.Elvk  A  la  divina  Virgen  »  Inés  f  ruegan, 

que  aquesto  que  desea  :. 

Don  Ályaro  >  en  servicio  suyo  sea. 
Inés.    ,  Y  vos ,  señora  mia  r 

pedid  el  buen  sucesso  de  mi  parto . 

Sahn  Don  Juan  d&  Vargas  %   caballera  mozo  y 

Mendoza  criado* 

D.JuAN„Con  justa  cobardía 

del  sol  de  su  beldad  la  vista  aparto . 
MENDo.Bien  puedes  atreverte  y 

'.    que  se  huelga  Don  Alvaro  de  verte . 
D. Juan. Na  está  tan  adelante, 

Mendoza  f  el  casamiento  ,  que  me  atreva. 
Mendo^A  qué  cobarde  amante  ; 

ayuda  lar; fortuna?  llega ; ,.  prueba > 

que  yo  sé  que  te  mira, 

aunque  a  traycion  ,  con  justa  amor  Elvira. 
D.Juan- ¿Quién  es  la  labradora 

cciiquie»  hablando  está?  Mendoza*  Muger 
sospecho       t  ;* 

de  Pedro ,  a  quien  ahora  ■     T    •- 

de  su  labranza  mayoral  han  hecho,  »:.*.!.'. 

Iteífro  ^  el  qvtó  hablaste ' un?  dia*  «\ , --:  ¿ 

que  a  casa  4e'  üotf  Aáv^ró  vétííál      .c.¡/.í 
D*Alv.E¿  la  capilla  entremos,    ' ¡  »     V 

.  • v- "  -"•     ^  .•      ni- 
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hija ,  que  el  Capellán  esta  vestido . 

endo.  Ellos  entran  ,  lleguemos  • 

Juan.  Elvira  me  miro ,  ]  quien  atrevido 
le  volviera  en  despeos 
mil  almas  a  los  rajos  de  sus  ojos* 

es.      Esta  vela  le  Hevo, 

que  Pedro  me  compro  *  los  corazones 
admite  Dios.  D.  Elvira*  Yo  apruebo 
el  valor  de  las  limpias  intenciones, 
Inés  ,  pues  eres  buena, 
pide  a  la  Reyna  de  thesoros  llena* 

.Juan.  La  pequeña  Capilla  • 

me  acordaba  de  entrar.  Mend.  Tu  pensa- 
miento 
me  admira  y  maravilla, 
si  ha  librado  el  amor  su  atrevimiento 
sobre  el  nombre  de  esposo. 

.Jüan.Esso  mismo  me  tiene  temeroso , 
deseo  con  recato 
obligar  a  Don  Alvaro  de  Vargas. 

lendo.  Entra ,  no  seas  ingrato 

a  la  ocasión ,  que  si  la  mano  alargas 
»     después  que  se  haya  ido ,  ^ 

sin  tiempo  llorarás  que  le  has  perdido. 

í.Juan.  Mi  honesto  pensamiento 

dirigido  a  casarme ,  no  merece 

por  este  <  atrevimiento 

mas  pena  y  que  la  misma  que  padece, 

y  una  esperanza  justa,  ir- 

ni  ai  cielo  enoja,  ni  al  honor  disgusta. 


-  T 
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•  *- 

Salen  tres  segadores ,  Antón ,  Helipe  y  Bato. 

Antón.  Ya  va  por  la  vega  abajo  , 

ao  tenéis  que  relinchar  • 
Bato.    Assi  del  fuerte  segar 

se  alivia,  Antón ,  el  trabajo: 

de  estar  en  pie  como  grullas, 

aunque  corra  viento  manso,  > 

tengo  fundado  el  descanso 

en  los  relinchos  y  pullas» 
Helipe.  Si  aquí  estoviera  Ginés, 

¡qué  bravas  que  las  dixera! 
Bato.    <Hay  hambre  por  allá  fuera? 
Helipe. Si,  Bato,  que  tarda  Inés. 
Bato-    ¡O  bendiga  Dios  el  trigo, 

y  qué. fuertes  cañas  tiene! 
Antón.  A  <*on&per  los  dientes  viene  ^ 

de  las  hozes ,  Bato  amigo: 

echa  Dios  su  bendición, 

según  que  se  ven  de  largas, 

a  Don  Alvaro  de  Vargas. 
Bato.    No  he  vi§to¡  en  su  hacienda  ,  Antón , 
, ;  '  ¡jnengua  jamás.  Antón.  Ni  la  esperes 

en  quien  tiene  caridad. 
Helipe. Si  ¿$$w  noble  piedad,-. 

Antón  ,  exemplos  refieres  ,  , ;  j 

t  -  .tío:  ^cabprás  en  mil  .años  ¿,\  :>•    ¿  j  :i 
Bato.     Rico  ,  que  quiere  obligar 

a  Í)ÍQ**  sepa  que  ha  de  dar, 

y  el  que  no ,  padece  engaños . 
-\.v.  í:d  Hb- 
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HBUPE.AlIá  se  dixbvéífcda:>rilk*>  a  o  -?\>q 
que  ?a^Daña:Elvin¿  Icapaba  #nJ      ;. 

Bato.  Un  mancebo  la  miraba r¿  ¿o  r^./p 
de  lo  buena jdetCast|tlGíi,'?fí^  m&q 
y  con  él. défee  de  s^r.v i  "iwJiíi'jb  £ 

A?«XMr.T>on  rJdaaRiatáireaxse;  Hamá^  ¿3  •  iir jalí 
el  .novio.  Bato.  Mozo  de  fama. 

Hei.ipe.E1  lleva  linda;  muger:  i        ; 

pr  ometanseb ¿historias ¡ :  kr^as^  1 1 -J :  c rr 
como  en  el  tiempo?  del  í.Cid^f?:  i 
si  se  juntan,  en  Madrid  lr:  ■  '•  ■  "  d 
los  Ramírez  y  los  Vargas*  r 

Bato.    Ya  AQ'caledcá, cuidar:     ^¡     r  1     r;  > 

Pedro  hacia,  las  hazas  viene  vi  q« '  t  kot^  ', 
I  qué  buen  relíente  qué  tiene !  ;  -1 ;  .o  r ,  í 
ni  hay  comer  y  ni  hay  almorzar.  . 

'  v   r 

&g/¡?  Pedro  labrador  y  padtt  <de\Sm  Isidro. 

Esxmo¿  Loado  jsea*. zagales  *      vL  ,t      s 

el  que  tales  campos  cría*  -; -  <*         -;  .c-;?  ■  1 i 
y  ios  mQzos,  que1  a  porfía  í     <     í; 
aran  y  siegan  *  igualas  :<<,¿  4  ♦  •*ótniq 
ala  fe,  qije  el  tegfki)&  ,  ;  .b  l<\ 
de  buen  caletre  qs  ha  puesta .       t 

Bato.    Pedro  ,  $m  osí  dé  Dios  níuy  presto 
de  vuestra ;«uge)r  tiiarihija^iíi  r/{u^ 
pues  andtí  i^n  ^isspefasí^a^jr  ij  j    . 
que- 'm6s  4e jéis  ver  la  bota^'    roCí 

Pedro.  No  pienso  que  tiene  gota; 

espiro ,  «*jüp*  m&->: :  :  „    ^:u>  ¿ 
bib  pe- 
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pero  no  os  desconsoléis  y     >. 

que  entre  aquellos  juncos  íjueda 

quien  os  dará  qtrantó  pueda, 

para  quefme)oc  ttoráeisn    «!  '-.[    ,S 

a  derribar  tugo  aL suelo. 
HfitiPE.j  Es  fbcntfií  acaso?  Peiáo.  No  es  fuente, 

que:  aun  lá  misma  arena  ardiente 

por  la  inclemencia  del  cielo 

no  tienp  ahora  humidád: 

nieto  <dé  las  cepas  es  ¿  l 

bebed  a  placer  ios  tres, 
^  y  a  la  .sombra  descansad , 

que  haveis  madrugado  niucho.  «    « / fl 

Antón.  La  primera  vez  acotó .     ^  *. 

Bato.    ¿ Qué!  niy señor  en  el' soto 

con  tan  dulce  voz  escucho? 
Helipe.EI  que  la  hallare  primero, 

•c-"i.'tesseáb¿i,ti¿n  depegae,^  '!^:A  cV.vi  -.,>;?. 
Bato.    Ya  me  escopienza  a  sonar 

el  cío  ,  cío  por  «I  guargero  •  Vmtst. 

Pedro.  Hacedor  de  aquestos  campos, 

autor  destas  yeldes  selvas,  f  \ 

pintor  destas;  raídas  ;ftorps,       ?■;•;*; 

sol  destas  fer rifes  vdgas  ¿  '   ; 

pastor  de  tantos  ganados 

ccoxxup  cubren  estas  sierras,  .   .    a 

cuya  niev9lí¿i«:re  las  ««itesJ  '  <> 

presume  fheiar  ks  «strelias  t r  : 

Dios  deí  lo¿  cielos'*;  \qp&  taire! 

de  donde  con  mano  inmensa  v     - 

conservas  la  vida  a  ^naftNo  < 
-ori  dio 
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dio  ser  la  naturaleza:  -  <  r  :  ^ 
con  .mi  rustico, ¿fec^r^o :.;;  1  vo¿  0/ 
conozco  las  excelencias  .    /" 

de  tu^goder  a  mir  modo,'         .  i£ 

y  admiradaíifáiatoaíen  jellasV  <oí 
solq  fterdóy  bendickmos  :f  ? ,  ri;  hod 
bendígate  quanto  encierra  ;  >  on :  3 
essa  machina  dorada,     ,  ', 

que  por  su  autor  te  confiesa  * 
Las  colunas  celestiales*  ,  v  r>ít 
que  en  tu  divina: •presencia,^  o>T 
con  ser  sus  basasndeirgnasía^cL  no 
en  sus  fundamentos  tiembla»*  lo¿ 
El  sol  y  luna,  que  pisase  su  /  cq* 
los  eleraentos¿v 4uc'jteo^pIa^Fj  o'/L 

essa  espheca  ¿dé?  la¿  a^jd^ijíia  enckí 
y:  esta  ciudad  de  las  fierafc,  '  i  r j 
esta  casa  de  los  peces  * 
y  quanto  en ,  agua ,  ^ayre  y  tierta  I 
tiene  d*  tir  maña  vida*  ,  ¿.oiü  ;n: 
y  de  tu  duz  se^  alkaenta  ^:  i  ;  o  c  .-:■-> 
Después  >  Señor  t  de  pediros 
lo  que  a  serviros  esfuerza 
y  encomendaros:  mi  dtxeño^rf^l  nu 
que  en  su  xa$a  me  sustenta  ^rnlo^ 
después,  dcoveei,  qutí;¿stai:hago  ob 
luego  que  qt ;  AI y^  recuerda  *  r  i>r 
desde  que,  medió  rí  anidada  o  j  oq 
de  su  labranzaxijrjhacienda^L  oup 
os  {^db^-qu^deiimi  ilne^r-:  ..;{>; 
tengáis  anemona  por^eUa,  o^íjO 
c;jp  que 
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que  no  por  mí »  que  en  efe&o 
yo  soy  malo,  y  ella  es  buena» ? 
Anida  ya  cerca  del  parto, 
no  os  pido  yo  que  no  tenga 
ios  achaques  heredados  . 
con  mas ,  -  o  con  menos/  fuerza  4  > 
sino  que  ideado  a  luz  ^  r' 
el  fruto ,  que  vuestra  Iglesia 
bendice,  y  que  assi  se  llama, 
mejor  que  sus  padres  sea. 
No  digorque  se  jmejoré 
en  estado yni  bn;  riqueza, 
sea  vuestro ,  y  labrador, 
que  vuestro  eg  riqueza  eterna. 
No  do|..tír^^3dc..Gaíaí.-:. 
labre  sudando  la  tierra>, 
que  de- la  región  xkl!  ayre 
a  las  mismasr  aras  vuelva  . 
Imite  i  del  santo  Abel, 
mi  Dios  ,  la  pirra  inocencia*  jiuh 
que  como,  vos  ;SD&  cordero  ¿j;  h  y 
tras  sfetos 'ojos fos  lleva* 
Sea  en  fum  vuestro  gusto 
un  labrador,)  cuya- siembra  ^  .  u  ( 
colmefdttifruros  de  ^aci»-  n:?  v;i .,.> 
de  «swieiti^  Jgtesia  Jas  ^erás  ^  /  -  o 
No  se  yo  deciros» mas!,  .  ¡?  •  ( 
perdonad íaii  rustiqueza,  l;>  -  b 
que  Rbetoricas  íc^n^vosjciíil  u¿  ^b 
¿qué  impnría  ;:idiyína?rc{iei^<ri¿? ;  ¿o 
Quiero  dekansar  umcpoccn  cirial 


gue 


Acto  primero.  %*J 

que  me  da  notable  pena, 
que  tarde  mi  amada  Inés  , 
como  está  del  parto  cerca: 
pero  ya  hu viera  enviado 
algún  labrador,  si  fuera 
la  causa  de  su  tardanza. 
Aqui  parece  que  suena 
mas  fresco  el  ayre  ,  que  coge 
la  regalada  marea 
del  agua  de  Manzanares, 
que  estos  alamos  alegra  • 

Dentro  una  voz  cantando* 

Venturoso  el  labrador, 
que  coge  tan  rica  prenda 
del  fruto  del  matrimonio 
para  enriquecer  la  Iglesia: 
y  venturosa  Madrid 
quando  por  hijo  le  tenga , 
pues  le  ha  de  dar  mas^ honor, 
aunque  los  Reyes  lo  sean  • 

Toqúense  chiringas ,  y  abriéndose  una  nube  ,  por  lo 

alto  del  carro    passen  dos  Angeles    arando   con 

dos  bueyes  ,  y  se   vea   San    Isidro    con  vestido 

sembrado  de  estrellas ,  una  corona  de  resplandor 

en  la  cabeza  ¡y  su  ahijada  plateada. 

Pedro.  Detepte  sueño ,  detente, 
¡o  quién  se  fuera  tras  tí! 
-,Tomo  XII.  G  Cié- 
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Cielos ,  ¿qué  es  esto  que  vi 
en  vuestro  divino  oriente? 
¿esto  se  puede  soñar? 
esto  mirar  los  sentidos 
exteriormente  dormidos? 

Salgan  los  labradores ,  y  Pedro  se  quede  mirando 

al  cielo. 

Bato.    Volvamos  a  trabajar, 

no  nos  riña  Pedro ,  que  es 

en  esto  de  la  labor 

mas»  gruñidor ,  que  el  señor, 

sin  ser  suyo  el  interés .  ; 

Antón. Bato ,  el  que  es  buen  mayoral 

tratar  tien  la  hacienda  agena 

como  propria.  Bato.  Norabuena, 

pero  no  tratarnos  mal . 

O,  hele  alli.  Heltpe.  ¿Donde  mira? 
Antón. No  sé  pardiez.  Helipe.  Tente  tm  poco* 
Bato.    Si  acaso  sq  ha  vuelto  loco 

persuadido  a  la  mentira 

destos  pronósticos  vanos, 

que  nos  quitan  el  sembrar, 

y  a  veces  hacen  holgar 

los  mas  fértiles  veranos. 

No  havrá  trigo  ,havrá  lentejas,     ■•'•*" 
*'•    será  mal  año  dé  toles,  :     "     l     "•  * 

havrá  en  Julio  caracoles, 

pocas  mozas ,  muchas  tffejás'.     :      '** 

En  Poniente  y  otraí  par  fes 
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serán  falsos  los  esclavos : 

Joplter  promete  nabos , 

mostaza  Viernes  y  Martes  • 

Porque .  están  engeminados 

con  Merengurio  y  la  luna 

helaráse,  la  azeytuna, 

reñirán  ios  mal  casados: 

havrá  un  clis  en  las  ciudades 

donde  el  Preste  Juan  está: 

miren  quien  ha  de  ir  allá 

a  saber  si  son  verdades 

Las  mugeres  morirán, 

y  hay  después  tantas  mugeres, 

que  a  pesares  y  a  placeres 

cien  mil  hombres  matarán. 
Helip E.Pedro ,  si  mirar  al  cielo. 

es  ,  pronosticar  el  año , 

por  este  tiempo  es  engaño, 

pues  que  ya  lo  dice  el  suelo : 

vuelve  ca  tí,  Pedro,  ¡  Válgame  Dios , 

y  qué  de  cosas  que  víí  , 
Bato.    ^  No  ( lo  digo  yo  ?  Pedro.  Si  aquí  <• 

no  Uegarades  los  dos 

con  mi  buen  amigo  Bato, 

loco  me  vuelvo  a  la  fe: 

mas  deciijo  no  podre, 

ni  ser4  en  callarlo  ingrato . 
Bato.    Diréis,  que  ha  de  haver  buen  ano, 

y  que  os.  dicen  las  cabrillas, 

que  havrá  por  estas,  orillas 

mejor  cpsecha  que  antaño» 

Cs  Di- 
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Diréis  ,  que  siembre ,  y  que  espere 
buen  año  a  cuenta  de  vos: 
¿  sabéis  que  veo  ?  que  Dios 
hace  después  lo  que  quiere  • 
Quando  se  vuelve  al  revés 
el  mundo ,  como  acontece , 
un  humilde  se  engrandece , 
y  un  sobervio  está  a  sus  pies, 
Quando  muere  el  avariento, 
y  vive  en  descanso  el  pobre : 
quando  no  hay  plata ,  y  el  cobre 
se  trueca  a  siete  por  ciento, 
¿  qué  Astrólogo  el  año  antes 
dixo  que  socederia? 
no  ascanza  la  Astrologia 
mas  que  a  engañar  ignorantes. 
Pedro.  No  soy  yo ,  Bato ,  de  aquellos,    * 
que  esttellizaron  jamás, 
lejos  de  mi  intento  vas . 
Yo  vi  dos  mancebos^  bellosi 
con  quatro  bueyes  arando, 
y  un  mozo  lleno  de  estrellas , 
que  estuviera  el  sol  con  ellas 
dos  mil  mundos  ilustrando, 
hacia  la  parto  ,?  que  al  sol     ¿       v  i 
envuelve  niño-  iá  Aurora y    -        ¿  r 
y  el  traje  como  el  de  ahorat 
de  labrador  Español, 
con  tres  letras  coronadas , 
/,  D  y <M  encima  dét;, 
de  oro  el  sayo  y  zaragucl, 


Acto  primero;  u 

y  laf  abarcas  doradas : 

una  corona  de  rayos,  '*  k 

y  una  ahijada  dé  plata  j 

que  quando  mas  se  dilata, 

Causarán  al  sol  desmayos , 

¿qué  os  plarece  que  seria?    ? 
Bato.    <í)ispierto  le,  viste?' 'Pedro.  No , 

sino .  durmiendo.  Hempe.  Esso  ya 

fácilmente  lo  diría. 
Antón. Diga  Helipe  lo  que  siente» 
Hfci.iyE.Que  sueño  de  tah-placey        i 

te  debió  de  proceder    . 

de  beber  gloriosamente; 

que  hay  vino ,  que  si  porfía 

un  hombre.,. aunque  mucho  sea ¿ 

le  h^rai^queíde  alegre  vea. 

estrellas  a  medio  día.  ^ 

La  I  i  Z>  y  M  dirán 

Juan  de  Medina.. Pedro.  ¿Estás  loco? 
HBiíPE.De  sueños  entiendo  poco,  i  \,   ... 

como  sevráenerf  ¿jbb  vm.?         no 
Pedro.  No  me  parece  >que  aciertas  :L  o  > 

diga  Antón.  An*^n¿  Decirte  quiero  , 

no  I0 ^  xjuei  Jpseph.^igerar  ^ 

sabio  interpreté^ do  sueños,  <;  1  .. 
pero  lo  cp&iúcmza'émímjjA  ¿oí 
Pedro.  ¿Como?  Aktíon.!  Aquellos 'doá  aíancebos 
significan  ,  que  dos  años  ;....  -í  » 
será  bfcnLarar  ctomojelÍ0$¿;  ^  :> 
el  labradas  :#s&ellado4  t?np  f  <  v  ¡ Á 
que  ha  de  mirgt  .skmpcc^al  liemiio, 

el 


1 
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el  buen  labrador ,  que  el  campó 
está  a  sus  lluvias  sujeto: 
que  la  /,  D  y  Ai  dicen , 
juntos  de  Madrid  salieron 
Juan  de  Marcos ,  que  era  el  uno» 
y  el  otro  Juan, de  Matheos. 

Pedro.  Disparates.  Antón.  ^  Yo  qué  sé£ 

Pedro.  <Bato,  de  qué  estás  suspenso? 

Bato.    Estoylo,  Pedro ,  estudiando , 
y  no  puedo  dar  con  ello. 

Pedro.  En  fin,  ¿qué  sientes?  Bato.  Los  mozos  * 
que  van  arando  los  cielos , 
pienso  que  son  luna  y  sol ,    ' 
que  van  los  surcos  haciendo, 
qu£  son  los  dias  del  apo, 
y  el  zagal  r  que  está  con  ellos ,      1 
el  tiempo,  que  se  Terneza     :"[-ynr> 
con  su  proprio  movimiento: 
las  abarcas  de  oro  el  trigo, 
que  trilla  con  pies  .contentos  *    / 
como  sustento  del  hombre, 
oro  de  tan  alta  precio;  ,r      •' 

y  la  ahijada  de  plata , 
las  aguas. ,  porque  el  gobierno 
de  los  campos  esj el  agua f  ti     io  ^ 
los  rayos  (soles  a:  tiempo:    m!  <v    f 
la  /,  llairia ú  labrador  i  ,.'<*'/ 
jumento  del  acarreo 
de  las  ciudades  del  mundo:     • 
la  D  i  que  baí^er  despierta: 
,   IsnM  ínacsqa,dice,fi  a<  -Jü  ;.:.  -j¡-¿ 
r  *    pues 


pues  la  ciencia,  en  <jue  es  maestro , 
es  de  las  ciencias  del  hombre 
el  primero  fundamento. 
Pedro.  No  me  agradáis.  Anuón.  Pues  di  tu 
lo  querientes;  Pe¿ro.  Lo  que  siento 
es ,  que  aquel  mancebo  hermoso 
ha  de  nacer  por  bien  nuestro 
en  Madrid :  Madrid  fundada 
en  los  llanos^  que  dixer on 


'Jfl 


por  los  carros  ja  quien  dieron 

fc'ocásíon  sus  grandes  llanos, 
y  assi  en  su  primero  i  tiempd^      p 
MwiuvcCatpmthnta  fue  r;  -  ^  :,;: 
su  nombre [*  hasta «qve •  vinieron;  ;* 
los  Moros  ,  eü  quien  fundaron  ! 
sus  escuelas ,  y  por  ellos 
fue  Madriá  madre  áe  ciencia:  ni.¿; 
que  esto  ^  cantaba  'mi  avuelo,  -;  M 
qué  havia;  sido  estudiante.       -     v 
Assi  <que  aquellos  mancebos 
con  los  bueyes  son  el  carro  f 
que  al'  Norte  luiente  vemos :l-'-v.-. 
él  las *  áffflafc  de  'Madrid ,         ;  ¿  { 
cuyas  estrellas  pusieron         -   '■'  > 
al  rededor  del  escudo  * 
de  donde  tengo  por  dertof  -    - 
que  ^eti » ¿i  >  itóCerá  el  qu^  digé 

* 'páraf  álfcufli grande  sucewo;  />-::..■■; 
en  la  córotiá  de4  rdyos     <    " 
muestra  tenerla  en  el  cielo: 

las 
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las  abarcas  y  ahijada, 

que  le  sirven  de  tropheo  f 

labrador  le  constituyen, 

y  las  estrellas  el  premio: 

las  tres  letras  I  %  D.  y  JW, 

desta  suerte  las  entiendo 

Jesús  de  mi  alma,  en  fe 

de  su  amoroso  deseo . 
Bato.    Par  diez  que  ¿iens  razón:    . 

I  mas  quién  alcanzará  el  tie  mpo  » 

de  esse  labrador  divino  ? 

Voto  al  sol V Madrid,  si  es  cierto r 

que  haveis  de  tener  buen  hijo,    ■• 

desde  ahora  os  digo  a  tiento» 

que  le  aparejéis  mantillas 

de  brocado,  porque  creo, 

que  quien  de  estrellas  se  viste  , 

aun  no  querrá  terciopelo.  i 

Antón.  Pienso ,  que  ha  llegado  Inés. 

vuestra  esposa.  Pedro.  ¡O  qué  contento! 

que  como  anda  tan  de  parto, 

estoy  con  algún  desvelo. 
Bato.    Ella  es ,  no  hay  que  dudar, 

ya  he  conocido  él  jumento,   . 

que  somos  grandes  amigos» 

y  quando  vo  caballero 

en  él,  me  ayuda  a  cantar, 

que  en  dicjendole  arre ,  luego 

piensa  ,,  que  es  re  ,  y  me  responde, 

sol ,  sol ,  ut ,  ut.  Hblipb.  Calla  ,  necio» 

que  es  rebuznar.  Bato.  Rebuznar 

es 


r.   - 
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es  canto  de  muerganero . 

Sale  Inés  con  sombrero  de  paja ,  rebozo  de  toca 
de  fíat  a  con  argenterías  ,  una  vara 

y  una  cesta. 


Inés.      Loado  sea  Dios  ,  za 

y  la  que  lé  truxo  al  suelo 
sin  pecado  concebida. 

Pedro.  Y  yo  moriré  por  esso. 

^Cdmo  te  has  tardado  tanto? 
que  estés  zagales  han  hécho^ 
siesta  aun  antes  de  córner ;  c 

Inés.      Disculpa  pienso  que  tengo. 

Pedro.  Si  es  la  de  tu  úial ,  esposa, 

no  la  admito ,  pues  que  viendo 
que  no  pedias  venir,  "j 

pudieran  ál  dfteño  nuestro 
pedir  ,  <jue  enviara  un  liombre . 

Ikes.      Yo  huviera  venido  a  tiempo, 
que^bttéti  hora  dé  la  villa 
salí  al  campo  f^quíí  cubi^fo-    i 
de  gente  a  píe  y  a  caballa 
por  la  parte  de  Toleda 
xne  detuvo  a  préguijíar :     ¿  ¡ 
quién  eraí» >  pu^^e^fe^ids  oiu 


-  I 
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se  divisaban' c#G*«á5¡  ?  -  21-  ::l 
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y  en  efe&o  me  dixeróifc* 
que  aquélla; gente  llevaba  —  ■-. 
del  divina  Isidffo  el  cjjcrpo,;  ^ 
Arzotó*pfr'^ÍSevltt»Í£^oí  oup    ; 

Tomo  XII  D  pa- 
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que  no  por  mí ,  que  en  efe&o 
yo  soy  malo,  y  ella  es  buena. ' 
An/da  ya  cerca  del  parto ,  '•*      f 
no  os  pido' yo  que  no  tenga 
los  achaques  heredados  . 
con  mas ,  :  &  ¡am  i  menos*  íiierza  ¿  > 
sino  que  caliendo  oa  luz    \>i&  •/' 
el  fruto ,  que  vuestra  Iglesia 
bendice,  y  que  assi  se  llama, 
mejor  que  sus  padres  sea. 
No  digqf  que  se  jmejore 
en  estadoy  ni  fenr riqueza, 
sea  vuestro  ,  y  labrador, 
que  vuestro  es  riqueza  eterna. 
Nodol^^^adcjGa/a<  :, 
labre  sudando  la  tierra,  > 

que  de-la  región  xlelLay re 
a  las  mismas,  aras  vuelva . 
Imite  del  ^anto.Abei, 
mi  Dios  ,  La  paira  inocencia!, 
que  como.vos^»fe  corderb^j)  h  \r 
tras  sfetetf>ojoiíi>s  lleva • 
Sea  en  fin\a  vuestro  gusto 
un  labrador  y  cuja-siembra  o  7 
colme  f  dfci  frutos  de  gcacia  -  n  ;  .4  ,  > 
de  qttieittó  Iglesia  Jasvecás^,:  -vj> 
No  se  yo  deciros  xñas',  . . .  ¡  >  ú  ( 
perdonad  mi  rustiqueza ,' »l  •  >  -  ,j 
que  Rbetccricas  íc^n£Yosidfii  u¿  ^b 
¿qué  importa  iadhfoa?rqfeiíci¿í]  ¿o 
Quiero  descansar  urtqnxm  circuí 


flue 
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que  me  da  notable  pena» 
que  tarde  mí  amada  Inés , 
como  está  del  parto  cerca: 
pero  ya  hu viera  enviado 
algún  labrador  9  si  fuera 
la  causa  de  su  tardanza. 
Aquí  parece  que  suena 
mas  fresco  el  ayre ,  que  coge 
la  regalada  marea 
del  agua  de  Manzanares, 
que  estos  alamos  alegra  • 

Dentro  una  voz  cantando* 

Venturoso  el  labrador , 
que  coge  tan  rica  prenda 
del  fruto  del  matrimonio 
para  enriquecer  la  Iglesia: 
y  venturosa  Madrid 
quando  por  hijo  le  tenga , 
pues  le  ha  de  dar  mas^  honor» 
aunque  los  Reyes  lo  sean  • 

» 

Toqúense  chirinolas  %  y  abriéndose  una  nube  ,  por  lo 

alto  del  carro    passen  dos  Angeles    arando   con 

dos  bueyes  f  y  se  vea   San    Isidro    con  vestido 

sembrado  de  estrellas ,  una  corona  de  resplandor 

en  la  cabeza  ¡y  su  ahijada  plateada. 

Pbdro.  Detepte  sueño ,  detente , 
{o  quién  se  fuera  tras  tí! 
.^Tomo  XII.  C  Cié- 
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Cielos  ,  ¿qué  es  esto  que  vi 
en  vuestro  divino  oriente? 
¿esto  se  puede  sonar? 
esto  mirar  los  sentidos 
exteriormente  dormidos? 

Salgan  los  labradores ,  y  Pedro  se  quede  mirando 

al  cielo. 

Bato.    Volvamos  a  trabajar, 

no  nos  riña  Pedro ,  que  es 

en  esto  de  la  labor 

mas*  gruñidor ,  que  el  señor, 

sin  ser  suyo  el  interés .  ; 

Antón. Bato ,  el  que  es  buen  mayoral 

tratar  tien  la  hacienda  agena 

como  propria.  Bato.  Norabuena, 

pero  nó  tratarnos  mal . 

O,  hele  allí.  Heltpe.  ¿Donde  mira? 
Antón. No  sé  pardiez.  Helipe.  Tente  un  poco» 
Bato.    Si  acaso  sq  ha  vuelto  loco 

persuadido  a  la  mentira 

destos  pronósticos  vanos , 

que  nos  quitan  el  sembrar,  '"■'».    * 

y  a  veces  hacen  holgar 

los  mas  fértiles  veranos. 

No  havrá  trigo  ,  havrá  lentejas,    ■•■*■'•   * 
*     será  mal  año  dé  toles ,  * 

havrá  en  Julio  caracoles, 

pocas  mozas,  muchas  Vtó jas'.     * 

En  Poniente  y  otras  parfes 
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serán  falsos  los  esclavos : 

Joplter  promete  nabos , 

mostaza  Viernes  y  Martes . 

Porque .  están  engeminados 

con  Merengurio  y  la  luna 

helaráser  la  azeytuna, 

reñirán  los  mal  casados: 

havrá  un  clis  en  las  ciudades 

donde  el  Preste  Juan  está : 

miren  quien  ha  de  ir  allá 

a  saber  si  son  verdades.  * 

Las  mugeres  morirán , 

y  hay  después  tantas  mugeres, 

que  a  pesares  y  a  placeres 

cien  mil  hombres  matarán. 
Hblipe.  Pedro ,  si  mirar  al  cielo. 

es  , pronosticar  el  año, 

por  este  tiempo  es  engaño, 

pues  que  ya  lo  dice  el  suelo : 

vuelve  ca  tí.  Pedro,  ¡  Válgame  Dios , 

y  qué  de  cosas  que  vi!  (  .. 
Bato.    <  No  <  lo  digo  yo  ?  Pedro.  Si  aquí  <■ 

no  llegarades  los  dos 

con  mi, buen  amigo  Bato, 

loco  me  vuelvo  a  la,  £5: 

mas  deciljo  no  podre, 

ni  ser4  en  callarlo  ingrato. 
Bato.    Diréis,  que  ha  de  haver  buen  año, 

y  que  os.  dicen  las  cabrillas* 

que  havrá  por  estas,  orillas 

mejor  cosecha  que  antaño .   v    . 

Ca  Di- 
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Diréis  ,  que  siembre ,  y  que  espere 
buen  año  a  cuenta  de  vos: 
l  sabéis  que  veo  ?  que  Dios 
hace  después  lo  que  quiere  • 
Quando  se  vuelve  al  revés 
el  mundo ,  como  acontece , 
un  humilde  se  engrandece , 
y  un  sobervio  está  a  sus  pies. 
Quando  muere  el  avariento, 
y  vive  en  descanso  el  pobre : 
quando  no  hay  plata ,  y  el  cobre 
se  trueca  a  siete  por  ciento, 
¿  qué  Astrólogo  el  año  antes 
dixo  que  socederia? 
no  ascanza  la  Astrologia 
mas  que  a  engañar  ignorantes. 
Pedro.  No  soy  yo ,  Bato ,  de  aquellos,    . 
que  esttellizaron  jamás, 
lejos  de  mi  intento  vas. 
Yo  ví  dos  mancebos  bellosi 
con  quatro  bueyes  arando, 
y  un  mozo  lleno  de  estrellas, 
que  estuviera  el  sol  con  ellas 
dos  mil  mundos  ilustrando, 
hacia  la  parte  ,<  que  al  sol 
envuelve  niño-  iá  Aurora , ; 
y  el  traje  como  el  de  ahorat 
de  labrador  Español, 
con  tres  letras  coronadas, 
/,  D  y jM  encima  dét, 
de  oro  el  sayo  y  zaragucl, 
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y  la§  abarcas  doradas : 

una  corona  de  rayosa  ^ 

y  una  ahijada  dé  plata  9 

que  quando  mas  se  dilata , 

Causarán  al  sol  desmayos , 

^  qué  .os  plarece  que  seria  ?    f 
Bato.    ^^Dispierto  le;  viste?-  Pedro.  No , 

sino  .durmiendo.  Helipe.  Esso  yo 

fácilmente  lo  diría. 
Antón.  Diga  Helipe  lo  que  siente  * 
Hblipe.  Que  sueño  de  tah  place*        i 

te  debió  de  proceder 

de  beber  gloriosamente; 

que  hay  vino ,  que  si  porfía 

un  hombre.,  aunque  mucho  sea ¿ 

le  h^rai  ¿jue<  de  alegre  vea . 

estrellas  a  medio  dia.  j 

La  I  i  Z>  y  M  dirán 

Juan  de  Medina,  Pedro.  ¿Estás  loco? 
HBiíPE.De  sueños  entiendo  poco,    l  -  ..-y 

como  s£, vienerí  ,i  ae  ^art.^      <-■: :v ^¿ 
Pedro.  No  me  parece  >qíieoa¡ciertas :  l  o--> 

diga  Antón., Aníon^  Decirte  quiero, 

no  le  jqueí  Jpseph .  $igera  f 

sabio  interpreté^ de  sueños,  ¿;  1   / 

pero  lo  que  i  alcanza'  émímjy  ¿oí 
Pedro.  ¿Como?  A*ií©Ní!Aquedlos:do¿  aíancebos 

significan  ,  que  dos  anos      >..         ? 

será  bfeaLarar  domojclkis¿; 

el  labrador  :#s(írelladoy  Ji/p  ,  <\.    í 

que  ha  de  mirgr  .skmpcc^al  ifcfemdo, 

el 
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el  buen  labrador ,  que  el  campó 

está  a  sus  lluvias  sujeto: 

que  la  /,  D  y  M dicen, 

juntos  de  Madrid  salieron 

Juan  de  Marcos ,  que  era  el  uno» 

y  el  otro  Juan.de  Matheos . . 
Pedro.  Disparates.  Antón/ ¿Yo  qué  sé? 
Pedro.  ¿Bato,  de  qué  estás  suspenso? 
Bato.    Estoy  lo,  Pedro ,  estodiando , 

y  no  puedo  dar  con  ello. 
Pedro.  En  fin,  ¿qué  sientes?  Bato.  Los  mozos  *  • 

que  van  arando  los  cielos , 

pienso  que  son  luna  y  sol, 

que  van  los  surcos  haciendo  , 

qu£  son  los  dias  del  apo, 

y  el  zagal  r  que  está  con  ellos ,      l 

el  tiempo ,  que  se  remoza       i   nr> 

con  su  proprio  movimiento: 

las  abarcas  de  oro  el  trigo, 

que  trilla  con  pies  contentos,    /        j   j.'i 

como  sustento  del  hombre  y 

oro  de  tan  aho  precio ;  A    r     -  f~ 

y  la  ahijada  de  plata , 

las  aguas-,  porque  el  gobierno 

de  los  oampos  esbeLagua¿  ti  oíd :a 

los  rayos  (soles  a;  tiempo:    o!  *    <\ 

la  I9  llama  al  Jabrador  /    U  ■■     '  5 

jumento  del  acarreo 

de  las  ciudades  del  mundo.:     •   . 

la  Di  que  ha vséi. despierta:         j 
f   faiM  f&aesqa.dice%!i;n  új  ¿«:.  -j::¿ 
r  *    pues 


tíi*f»  *l:h 


pues  la  ciencia,  en  <jue  es  maestro , 
es  de  las  ciencias  del  hombre 
el  primero  fundamento, 

Pedro.  No  me  agradáis.  Antón.  Pues  di  tu 
lo  querientes.  Peiíro.  Lo  que  siento 
es ,  que  aquel  mancebo  hermoso 
ha  de  nacer  por  bien  nuestro 
en  Madrid :  Madrid  fondada 
en  los  llanos  ¡  que  díxeron 
*"  (&i%»rttMó*  los  antígu 

por  los  carros  ja  quien  dieron    -• 
t 'ocasión  sus  grandes  llanos  , 
y  atói  en  ai  primero Itiempdi  .•■■}> 
Ma&uvc  Car pent tinta  fue  f  -  '-     ;  > 
su  nombre  i  hasta  <  qve  vinieron:  ¡  > 
los  Moros  ,  eü  quien  fundaron  j 
sus  escuelas ,  y  por  ellos 
fue  Madrkl  madre  ¿ie  ciencia: n:.¿ 
que  esto >  cantaba  -  mi  avuelo,       ^ !    :  ^ :  - 

!  : .;??    'qué  havia;  sido  estudiante.       -      ^' 
Assi  que  aquellos  mancebos 
con  los  bueyes  son  el  carro  , 
que  al'í  Ñor  te  luciente  vemos  :t  y.        i . 
él  las > arma»  de  Madrid,  ¿ •  ■> 

cuyas  «estrellas  pusieron 
al  rededor  del  escudo  * 
de  donde  tengo  por  cierto  ,  -■ 
que  ^etl l  él  r  itócerá  el  que  digé       * 

, 'para  dsurtí  grande  sucessoí  '< 
r      en  la  córotíá  de;  rayos     t 
muestra  tenerla  en  el  cielo: 

•4 

,J  las 
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las  abarcas  y  ahijada* 

que  le  sirven  de  tropheo  » 

labrador  le  constituyen, 

y  las  estrellas  el  premio: 

las  tres  letras  / ,  Z>  y  Jtf% 

desta  suerte  las  entiendo 

Jesús  de  mi  alma*  en  fé 

de  su  amoroso  deseo . 
Bato.    Par  diez  que  ¿teñe  razón:    . 

I  mas  quién  alcanzará  el  tie  mpo  » 

de  esse  labrador  divino  ? 

Voto  al  sol,  Madrid,  si  es  cierto r 

que  haveis  de  tener  buen  hijo»    r 

desde  ahora  os  digo  a  tiento» 

que  le  aparejéis  mantillas 

de  brocado,  porque  creo» 

que  quien  de  estrellas  se  viste  » 

aun :  no  querrá  terciopelo .  i 

Antón.  Pienso ,  que  ha  llegado  Inés. 

vuestra  esposa.  Pedro.  ¡O  qué  contenta! 

que  como  anda  tan  de  parto» 

estoy  con  algún  desvelo. 
Bato.    Ella  es  v  no  hay  que  dudar  * 

ya  he  conocido  el  jumento»   , 

que  somos  grandes  amigos» 

y  quando  vo  caballero 

en  él,  me  ayuda  a  cantar t 

que  en  diciendole  arre  ,  luego  .    . 

piensa \  que; es  re .,  y  me  responde, 

sol ,  sol ,  ut ,  ut.  Heupe.  Calla  ,  necio» 

que  es  rebuznar*  Bato.  Rebuznar 

es 
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es  canto  de  muerganero . 

Je  Inés  con  sombrero  de  paja  ,  rebozo  de  toca 
de  flota  con  argenterías  ,  una  vara 

y  una  cesta. 

es.      Loado  sea  Dios ,  zagales, 

y  la  que  le  truxo  al  suelo 

sin  pecado  concebida. 
¡dro.  Y  yo  moriré  por  esso. 

¿Como  te  has  tardado  tanto? 

que  estos  zagales  han  hecha      '  - 

siesta  aun  antes  de  comer ; 
es.      Disculpa  pienso  que  tengo. 
¡dro.  Si  es  la  de  tu  ihal ,  esposa , 

no  la  admito ,  pues  que  viendo   ; 

que  no  podías  venir, 

pudieras  al  dueño  nuestra 

pedir  ,  que  enviara  un  hombre . 
18.      Yo  huviera  venido  a  tiempo, 

quer  a»  buen  hora  de  la  villa 

salí  al  campo  ,•  qué*  cubierfa     ; 

de  gente  a  pie  y  a  caballa  < 

por  la  parte  de  Toleda 

me  detuvo  a  preguntar  :        , 

quién  erairty  pu4id€4dfe"tóc*í,;í -1 
se  divisaban*  ccflof£é;  í-  >*  ■■■><'-> '-* 
y  en  efe&o  me  dixerórt,  •  * 

que  aquella  .gente  llevaba  — 
del  divinó  lsidtfo  el  cuerpo  -r>  -■ 

Tomo  XII.  D  pa- 
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para  el  Rey  Fernando  el  Bueno > 
que  en  la  ciudad  de  León 
'   le  estaba  labrando  urj  templo  * 
A  Santa  Justa  y  Rufina 
pidió  el  Rey ,  mas  no  pudieron 
hallar  los  cuerpos  los  Moros, 
ni  los  Christianos  coa  ellos  v 
aunque  4cabaron  los  campos 
donde  estaban  encubiertos, 
que  para  otras  ocasiones 
guarda  su  thesoro  el  ciglo*     ; .  ^ 
Dicen^  que  a  los  de  León  » 

se  apareció  Isidro  en  sueños, 
y  dixp ,  que  le  llevassen  2  r 

enseñp  el  lugar ,  y  luego , 
con  Ucencia  del  Rey  Muro  J  j 
le  buscaron  ,  y  le  vieron,  - 
como  él  dia  de  su  muerte  ¡ 

con  el  sagrado  ornamento. 
Pusiéronle  en  una  caja,. 
y  en  |pp  hombros;  le  twxér@ny  > 
respétamele  los  Moros     )  L 
por  los:  lugares,  y  haciendo 
milagros  en  los  Christianos . 
Yo  pues ,  págales,  }cpn  e$t«       .* 
guio#Jj|}ollfoi9,a4a-puente;  .:-   ,p 
desde  las  cuestas*  ly.^eo!    :    ;   S- 
la  derota  procession, 
y  de  los;  Christianos  pueblos 
las  d^eas^ty  Jos <f 6ttdoíie?^J,  .   .♦ 
y  que  rompi«M(tojgl  c¿$Wf¿t>      A 


(é  ~   « 
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de  las  campos ,  le  cantaban 

hymnos  ,  motetes  y  versos . 

Adoro  el  cuprpo  de  Isidro,       , 

que  de  un  brocado  cubierto        > 

venia  entre  algunas  luces  , 

Clérigos  y  caballeros, 

y  con  devota  piedad 

de  rodillas  le  prometo, 

si  Dios  me  diere  varón, 
f  llamarle  Isidro.  Pedro.  >  Tú  has  liecho,  : 

Inés ,  lo  que  se  esperaba 

de  tu  buen  entendimiento. 

3 Ha vrá' entrado  en  Madrid?  Inés.  No, 
:    que  sale  al  recibimiento  ;  , 

nuestro  Obispo ,  y  el  aguarda . 
Bato.    Desde  el  Alva  lo  dhceron 

las  lenguas  de  las  campanas, 

y  yo  vi  cruces  y  Gregos,    . 

que  iban  a  Santa  Maria. 
Pedro.  Zagales  ,  a  Dios  ,  que  quiero 

ir  a  ver  al  Santo  Isidro. 
Antón. Pardiez  después  comeremos, 

y  vamos  todos  allá. 
HELiPB.Por  mí,  vamos.  Bato.  Pues  yo*  Pedro, 

también  quiero  ver  a  Isidro. 
Inés.      Pues  id  a  la  puente  presto, 

que  puesta  la  olla  al  sol , 

yo  asseguro  ,  que  primero 

volváis ,  que  se  haya  enfriado . 
Bato*    ]0  que  se  ven  por  los  cerros 

de  Canónigos  y  cruces ! 

Da  Pe- 
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Pedro.  Santo  Isidro ,  yo  os  accepto      *, 

por  mi  abogado  desde  hoy. 
Inés.      Y  yo  por  padre  y  por  dueño 

del  hijo,  que  en  vuestro  nombre 

labrador  del  cielo  espero. 

Salen  Don  Juan  Ramírez,  Don  Alvaro  de 

Vargas  y  Mendoza* 

.  '    '  '  .  ;    v     ■  •     .    '    .     '  •     •■  » 

D«AiV*No  puedo  encareceros  el  contento, 

señor  Don  Juan  ,  que  con  razón  me  ha 

dado,  ; 

haver  con  tan  dichoso  casamiento 
nuestra  antigua  amistad  perpetuado : 
la 'fama  sola  de  la  guerrU  siento, 
que  haviendose  en  Castilla  publicado 
contra  los  Moros ,  vuestra  «dad  obliga » 
que  las  vanderas  de  Fernando  siga  • 
Pero  si  ahora  se  hace,  me  parece, 

que  la  boda  os  escusa ,  y  que  no  es  justo, 
que  dejéis  vuestra  esposa ,  aunque  se  ofrece 
en  que  servir  al  Rey  y  darle  gusto: 
no  pienso  que  mi  amor  os  encarece 
con  que  troquéis  la  suerte  su  disgusto, 
pues  con  los  brios ,  que  en  la  plaza  muestro, 
podre  .salir  ,  Don  Juan  ,  en  lugar  vuestro. 
No  asoman  sin  valor  las  blancas  canas 
por  la  celada  del  lustroso  acero, 
tal  .vez  tardías  ,  y  tal  vez  tempranas. 

D.Juan.  Habláis  como  tan  noble  caballero, 
pero  si  las  vanderas  Castellanas 
i  v  al 
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al  Africano  amenazaren  fiero  f  t ; 

no  es  justo  que  empuñéis  lanza ,  ni  espada 
del  passado  valor  acreditada. 

No  porque  eh  esta  edad  os  falta  el  brío, 
pero  para  suplir  lo  que  obligado     - 
debe  tener  en  la  que  tengo  el  mió, 
si  antes  dé  la  jornada  estoy  casado: 
de  tal  intento  con  razón  desvio 
.vuestra  opinión ,  que  a  mí  por  el  estado 
me  escusa ,  y  porque  tantos  caballeros 
saldrán  de  aquesta  villa  los  primeros . 

En  viendo  los  pendones  ,  las  enseñas 

del  Rey ,  nunca  al  valor  de  España  ingratas, 

,     armaránse  Luzones  y  Ludeñas, 
%    .        Ramírez  ,.  Vargas  ,  Arias  y  Zapatas : 
saldrán  Toledos,  Cárdenas  y  Peñas, 
y  tú  j  que  como  en  Grecia  aqui  retratas 
al  sabio  Néstor,  aunque  no  tan  viejo , 
la  espada  trocarás  por  el  consejo. 
IXAlv.Híjo,  que  deste  nombre  quiero  honrarme) 
vuestro  valor  también  os  acredita, 
y  puesto  que  os  caséis  ,  podré  quedarme , 
aunque  el  marcial  estrepito  me  incita . 
Ü.Juan. No  e$  justo  tanta  gloria  dilatarme, 
si  sabéis ,  que  a  quien  ama  ,  solicita 
loco  el  deseo,  incierta  la  esperanza, 
mientras  del  bien  la  possession  no  alcanza* 

Por  lo  menos  ahora  viendo  a  Elvira, 
oyga  su  gusto  de  su  hermosa  boca, 
que  la  esperanza  dilatada  espira, 
si  los  principios  del  favor  no  toca . 

D.  Atr. 
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D. Al v. Parte,  Mendoza ,  en  lo  que  entiende  mira, 
que  no  menos  su  gusto  me  provoca, 
y  dile ,  que  le  tengo  de  que  vea 
t  a  quien  con  tantas  ansias  la  desea. 

Mendo. Pienso  que  estaba  con  Inés,  que  creo, 
que  anda  con  los  dolores  desde  anoche. 
V ase. 

D.ALV.Esto  que  digo  le  dirás.  D.Juan. No  puedes 
hacerme  mas  favores  y  mercedes, 
que  assegurarme  el  bien  de  mi  deseo. 

D.Ai/v.Ya  de  experiencia  lo  que  sientes  creo. 

D.Juan.  Mi  honesto  amor  a  matrimonio  santo 
desde  el  primer  intento  dirigido 
debe  >  señor  Don  Alvaro ,  obligarte , 
que  el  justo  aumento  ,   que  conserva  el 

mundo, 
no  puede  ser  ofensa  de  los  cielos . 

D.Alv.No  sé  yo  si  su  aumento  te  ha  movido. 

D Juan. Dices  verdad,  que  la  hermosura  ha  sido. 

Sale  ¿Mendoza. 

Mendo.  La  casa  está  alborotada , 

y  Inés  ,  señor  ,  ha  parido , 

que  de  mi  señora  ha  sido 

en  extremo  regalada, 

que  su  mucha  christiandad  f 

y  mas  en  tanta  fatiga, 

a  todos ,  señor ,  obliga 

a  tenerla  voluntad. 
D. Alv.  Huelgome  del  buen  sucess**, 

r|ue 


Ú 
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que  también  la  quiero  bien 

por  Pedro,  que  es  Pedro  en  quien 

de  mi .  casa  estriva  el  peso . 

Son  los  dos  buenos  Christianos . 

^  Qué  parió  ?  Mendo.  Varón ,  señor . 
D.Juan.  Mejor  sucesso.  D.  Alv.  Mejor  f 

aunque  pronósticos  vanos  ,    . 

que  siempre  desfavorecen 

las  mugeres.  D.  Juan.  Es  verdad  $ 

que  en  casas  de  calidad 

con  mas  razón  se  apetecen: 

pero  si  siempre  nacieran 

hijos  ,  presto  se  acabara 

él  mundo,  pues  no  quedara 

con  que  aumentarle  pudieran; 

pero  la  naturaleza  -'"; 

se  venga  desta  opinión, 

pues  da  mil  por  un  varón. 
DAtv.  Dueños  son  de  la  belleza 

y  del  regalo  del  hombre,  .    ¿ 

y  mil  ( veces  del  gobierno, 

que  nuestro  cuidado  eterno 

pierde  en  sus  brazos  el  nombre  * 

»    -  ■     . 

A        Sale  Daña  Elvira. 


D.Exvi.Con  tan  justa  ocupación 

pienso  que  estoy  disculpada 

D Juan- Ya  de  mi  alma  turbada, 
passa  el  hielo  al  corazón: 
no  ha  t  sido ,  señora  ,  culpa 


1 » 


'  ( 


dar 
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dar  favor,  perdido  estoy. 
D.Ei/Vi.Ser  criada  y  muger  doy 

por  piedad  y  por  disculpa. 
D.  Al v.  Hija  ,  ya  el  señor  Don  Juan 

es  de  nuestra  casa  dueño . 
D Juan. Es  mi  valor  muy  pequeño/ 

aqui  el  que  tengo  me  dan  • 
D.Ei/vi.Don  Alvaro  mi  señor 

podrá  responder  por  mí  • 
D. Alv.  Quando  yo  anticipo  el  sí, 

licencia  te  da  mi  amor. 


.i 


Sale  Bato  con  el  niño ,  y  los  labradores  y 

Dominga. 

* 

Bato.    Bendígate  Dios ,  amen : 

ajo  ,  Isidrkó  V  ajo  ,  ajo : 

voto  al  sol  que  se  riyó, 
Domin.  ¿ Quién r eü muchacho?  Bato.  ¿Pues  quien? 
Domin.  ¿Tan  presto  ?  Bato.  Quizá  está  viendo 

algo  que  le  está  esperando,  ;< 

que  todos  nacen  llorando,  > 

y  este  muchacho  riendo  • 
Domin. Déjamele  ,  Bato,  a  mí, 

que  harto  tiempo,  le  has  tenido  # 
Bato*    De  mala  gana  despido 

tanta  belleza  de  mí. 

Toma  ,;-y  mira  que  te  doy 

una  estrella,  un  ángel  bello. 
Domin.  ¡Qué  carita*  que  cabella! 

por  darle  un  pezilgo  estoy  t> 

re- 


\  •  *   \      »  p 
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que  también  la  quiero  bien 

por  Pedro ,  que  es  Pedro  en  quien    ; 

de  mi .  casa  estriva  el  peso  • 

Son  los  dos  buenos  Christianos . 

<•  Que  parió  ?  Mendo.  Varón ,  señor . 
D.Juan. Me jpr  sueesso.  D.Alv.  Mejor,    ■ .  •.; 

aunque  pronósticos  vanos  f  ' . 

que  siempre  desfavorecen 

las  mugeres.  D.  Juan.  Es  verdad  $ 

que  en  casas  de  calidad 

con  mas  razón  se  apetecen: 

pero  si  siempre  nacieran 

hijos  ,  presto  se  acabara 

él  mundo ,  pues  no  quedara 

con  que  aumentarle  pudieran; 

pero  la  naturaleza     r;     ■     *\     C 

se  venga  desta  opinión, 

pues  da  mil  por  un  varón . 
DJ^x-V.Ducños  son  de  la  belleza 

i        y  del  regalo  del  hombre,  ,     ,     ; 

y  mil  ( veces  del  gobierno, 

que  nuestto  cuidado  eterno 

pierde  en  sus  brazos  el  nombre  # 


?.! 


Sale  Doña  Mfoira. 


D.Eivi.Con  tan  justa  ocupación 

pienso  que  estoy  disculpada. 

D.  Juan,  Ya  de  mi  alma  turbada, 
passa  el  hielo  al  corazón: 
no  habido ,  señora  ,  culpa 


dar 
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aunque  diferentes  tanto , 

que  Isidro  de  almas  lo  fue, 

y  este  lo  será  de  ovejas. 
Bato.     Tirale  de  las  orejas, 

que  se  duerme.  Domin.  ¿Para  qué$ 
Bato.    Para  que  vea  que  sale 

a  un  mundo  tan  trabajoso, 

que  no  permite  reposo» 

aunque  con  el  Rey  se  iguale. 

No  sé  por  qué  ha  dé  dormir, 

aunque  sueño  tan  suave; 

pero  duerma ,  pues  no  sabe 

que  sale  para  morir. 
Domin.  Calla ,  que  eres  tonto.  Bato.  ¿Yo? 
Domin.  Y  tu  necedad  condeno , 

que  nace  para  ser  bueno , 

y  el  bueno  nunca  murió. 
D.JuAN.Hacedme,  esposa  >  un  favor. 
DJElvi.A  serviros  obligada 

nací-,  pues  ya  estoy  prendada 

de  vuestro  noble  valor. 
D.Juan.  Saquemos  este  muchacho 

de  pila  los  dos.  D.  Elvira.  Sea  ansi. 
Bato.    El  se  alegra  voto  a  mí, 

como  ha  entendido  el  despacho: 

no  se  debe  de  hallar  bien 

con  ser  ángel  y  ser  Moro. 
Domin.  El  zagal  es  como  un  oro. 
D. Al v. Razón  sera ,  que  también 

visitéis  a  la  parida. 
D.Juan. Vaijios.  D.  Alv.  Llevadle  a  su  madre. 


..... 
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D.Juan.  Cien  reales  doy  a  su  padre. 
Domin.  Aumente  el  cielo  tu  vida .  Vanse. 

Bato.    Pardiez  ,  Antón ,  que  anda  bueno : 

esta  vez  Pedro  levanta 

los  bríos  para  ser  rico. 
Antón. ¿Qué  hará?  Bato.  Comprará  una  casa 

destos  cien  reales.  Antón.  Bien  puede, 

y  *tgüft  buey  para  la  arada . 
Bato.    ¡  O*  coiiio  son  liberales, 

Antón y  los  hombres  que  aman! 

y  aun  presumo  que  por  esto 

pintan  al  amor  sin  bragas. 
*     Yo  mié  zampo  en  la  cocina,  ^ 

que  pienso ,  que  Antona  y  Juana 

andan  haciendo  torrijas. 
Antón.  Sí  haciendo  torrijas  andan , 

serán  para  la  parida. 
Bato.    Todos  también  parte  alcanzan  * 

]  O  como  huele  el  azey te ! 
Antón. Aquí  suena  la  cuchara, 

con  que  se  baten  los  huevos» 
Bato.   Parece  que  se  levanta 

la  espuma ,  y  que  con  ei  pan 

se  embebe  ,  Antón ,  y  se  baja  • 

Tragando  estoy  las  torrijas. 
Antón. Haz  cuenta  que  el  viento  tragas» 
Bato.    Dominga  f  Helipe  vienen . 

Salen  Dominga  y  Rdipc. 

HfiLiPE.^Tan  presto  el  bautismo  trazan? 

Es  Do- 
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Domin.  ¿Pues  qué  quieres,  si  el  muchacho 

parece  que  pide  el  agua? 
Bato.  A  lacozina  me  .voy*  \  . 
Helipe.  A  la  fé  ,  si  tu  gustaras  f 

Dominga  ,  yo  fuera  tuyof 

que  los  señores  se  casan  > 

y  mos  hicieran  merca.  ,     , 

Antón.  Mucho  *  Helipe  v  te  adelantas 4 

que  Dominga  ,ha  de  ser  mia.   * 
Domin.  ¡  Qué  presto  los  necios  tra^gn 

su  gusto  ,  no  siendo  mió !  _ 

*         •      •         ■.        •    ■  * 

Sale  Bato  con  el  flato  de  las%  torrijas. 

* 

Bato.    Viva  muchos  años  Juana  > 

que  tal  plato  de  torrijas!      ' 

me  ha  dado.  Antón»  Bien  te  las  zampas 

Dame,  pues  somos  amigos, 

una.  Bato.  Antón,  mucho  te  engañas > 

que  en  haviendo  tiempos  dulces  > 

las  amistades  se  acaban. 
HEtiFE.Pues  dámela  a  mí ,  .que  he  sido 

quien  te  *ha  dado  veces  tantas 

de  todo  lo  que  ha  tenido. 
Bato.    ¿No  sabes  tú  f  que  es  desgracia 

del  bien  el  pagarle  malí   , 
Domin.  Apostaré ,  vque  m§  aguardas  *:  ai         ./■: 

que  aquesta  empresa ,  buen  Rey, 

para  mí  estaba  guardada . 
Bato.    ¿Mas  que  has  pensado,  que  son 

estas  torrijas  la  csarta   ,rí     r^T-  ±us¿l-¿ 

4d 
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del  bendito  San  Alexo? 
DoMiK.Dame  la  mas  empapada* 
Bato.    Tomará  la  mas  enjuta.    . 
Domik.  Yo  la  pido  en  confianza 

del  amor  que  me  has  tenido. 
Bato.    Siempre  es  necia  y  siempre  engaña  * 
Domi^.Yq  té  prometo  un  favor.     :       r 
Bato.    Favores  en  esperanza, 

torres  en  el  viento  son, 

y  assi  es  prometerme  nada;  '   :: 

y  yo  quiero  mas,  Dominga* 
.  /  aunque  eres¿tan  linda  dama*  •. 

torrijas  en  possession, 

tpie  torres  en  esperanza . 
Antón,  Déjame  con  él  a  mí-  l 

Bato.    Pésame. que  ya  se  acaban. 
ANioN.Por  essas  dos  que  te  quedan 

te  daré,  Bato,  una  flauta, 

que  no  la  hay  tal  en  la  villa,. 

que  es  la  que  llaman  dulzayna 

en  ios  Rey  nos  de  Aragón . 
Bato.    Muestra  a  ver,  Antón.  ¡Cosa extremada ! 
Bato*    Muchos  agujeros  tiene. 
Antón.  Aqui  están  las  consonancias  ♦ 
Sato.    Assi  son  Los  maldicientes  t 

tratando  de  ageaás  faltas,.  > 

que  con  la  lengua  las  dicen  % 

y  con  los  dedos  las  tapan. 

Tomo  la  flauta,  y  te:  doy, 

tanto  la  música  engaña, 

el  plato  de  las.  torrijas .  L  /  í 

-a-i  Do- 
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Dojun.  Razón  será  que  repartas . 
Bato*    Dulzayna  se  llama  aquesta : 
yo  toco :  toda  la  cara 

(En  soplando  salga  el  cisco  J) 

*    se  me  ha  cubierto  de  humo* 

.Venga  mi  prato.  Antón.  ¡O  que  gracia! 
¿si  la  tocas  por  ahí, 
no  esta  claro?  Bato.  Yo  pensaba 9 
que  por  aquí  daba  el  son. 
Antón. Vuélvela,  y  toca.  Bato,  ¿fisso  passa? 

vuelvo  y  toco.  ¡  Hai !  Domím  *  Buena  burla. 

{Por  la  otra  parte  salga  harina  J) 

Antón.  Assí  los  ingenios  pagan 

a  los  ingratos  que  sirven. 
Bato.    Yo  me  voy  a  ver  la  cara 

en  algún  charco  ,  o  espejo . 

Ola  ,  Dominga.  Domin.  ¿  A  quién  llamas? 
Bato.    ¿Quieresme  hacer  un  favor? 
Domin.  No  me  detengas ,  que  acaban 

de  comerse  la  torrijas* 
Bato.    Ya  no  hay  que  fiar  en  flautas: 

tal  son  los  soplos  del  mundo, 

que  quando  esperan  que  haga 

dulce  consonancia  al  gusto» 

sale  polvo ,  viento  y  nada* 

Sale  Pedro* 
Pedro.  A  daros  gracias ,  Señor, 


-ir 


*»«t  ■ 


Acto  priMexo.  39 

antes,  ahora  y  después  ! 

de  vuestro  Apóstol  Andrés 
vengo  al  templo ,  y  viene  amor    » 
a  agradecer  el  favor 
del  hijo  ,  que  me  haveis  dado . 
Desde  aquí  queda  sagrado 
a  vuestro  servicio ,  y  quiero 
ofreceros  el  primera 
fruto  en  tan  justo  tributo, 
porque  siendo  vuestro  el  fruto, 
que  será  dichosa  espera  * 
Mi  Isidra  quieren  traher 
,  a  darle  el  agua  sagrada , 
de  aquel  fuego  acompañada , 
que  de  nueva  le  ha  de  hacer. 
Hoy ,  Andrés ,  haveis  de  ser 
de  Isidra  ampara  y  padrino : 
Boy.  a  vuestra  casa  vino* 
Apóstol,  la  vez  primera 
por  agua ,  que  regenera 
con  el  bautismo  divina* 
Desde  hoy  en  su  protección 
tenga  vuestra  aspa  sagrada, 
de  un  labrador  la  ahijada* 
aunque  tan  distintas  son» 
Aquí  por  mi  devoción: 
me  haveis  de  ser  favorable, 
para  que  le  enseñe  y  hable 
como  ha  de  creer  y  obrar  • 
Una  voz. Aqui  ha  de  tener  lugar 

tu  hijo.  Pedro.  ¡Qué  voz  notable! 

Si 
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Si  mi  hijo  ha  de  tener 
lugar  aqui ,  claro  está, 
que  dice ,  que  morirá, 
]  qué  pesar  en  tal  placer L 
La  tfoZ.Aqui  ha  de  vivir,  y  ver 
muchos  siglos  esta  villa , 
con  notable  maravilla 
del  mundo.  Pedro.  ¡Prodigio  estranol 
mas  debe  de. ser  engaño. 

Sale  un  Sacristán  viejo. 

Sacrtst.No  hay  mejor  hombre  en  Castilla, 

ni  ha  tenido  San  Andrés 

parroquiano  mas  galán, 
Pbdro.  Diga,  señor,  sacristán, 

¿será  esto  ahora,  o  después? 
Sacrist.  ¡Qué  gracia!  ¿pues  tu  no  ves 

ya  puesta  la  capa  el  Cura? 
Pedro.  ¡Qué  bendición  ,  qué  ventura! 
Sacríst.  i  Hay  allá  gran  colación? 
Pedro.  Nobles  mis  señores  son, 

la  paga  tenéis  segura. 
Sacríst, Comerán  el  mazapán. 
Pedro.  Pienso,  que  ha  de  h^ver  gran  fiesta. 
Sacríst. ¿Quién  son  padrinos  del  niño? 
Pedro*  i  Quién  queréis  vos  que  lo  sea 

mejor  que  Don  Juan  Ramírez  r 

que  de  casarse  concierta 

con  Doña  Elvira  de  Vargas? 
ÜACRist.Yoy  por  la  Cruz ,  que  ya  llegan. 

Chi* 
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Qhitimias  ,  y  ti  bautismo  con  grande  acompañan 

miento  :  los  zagales  una  danza  de  espadas^ 

fuentes,  niño , padrinos , y  Don  Alvaro. 

D.Alv. Pedro f-  decid  que  llegamos.  1 
Pedro.  Ya  lo  dice  con  mas  priessa 

la  música.  D.  Juan.  Espero  el  día 
-        que  esté  con  vos  a  esta  puerta. 
í). El  vi.  Y  yo  por  ventura  en  él . 
ANTON/Bato,  r&incha  ¿  voltea, 

hazte  rajas.  Bato.  Viva  Isidro. 
Todos.  Viva.  Bato.  Y  prega  a  Dios  qtie   taiga 

como  si  fuesse  señor , 

capilla  en  aquesta  Iglesia  . 


Zfcw  XIL  F  :     AC 


4* 


léP* 


LA  NÍNEZ  DE  S.  ISIDROi 

ACTO   SEGUNDO. 


Personas  que  hablan  en  él. 


Jesús. 

Pedro. 

Antón. 

HeLIPEi 

Bato. 

I&iüro. 

Inés» 


Iban. 

Don  Juan  Ramírez. 

Don  Luis.  '. 

D.Alvaro  de  Vargas. 

Hacen. 

ZULEMA. 

Mendoza. 


Salen  Pedro  y  Inés. 

Inbs.      Temprano  del  campo  vienes, 
y  no  me  vienes  a  ver, 
con  que  he  venido  a  entender 
el  amor  que  á  Isidro  tienes. 
¿Isidro  te  trahe  tan  presto? 

Pedro.  Tú  me  trahes ,  dulce  esposa : 
si  de  Isidro  estás  zelosa , 
disculpo  tu  zelo  honesto; 
y  si  zelos  han  de  ser, 
será  la  causa  mayor, 
porque  venciendo  tu  amor 
no  te  le  dejo  querer . 


-  i . 


Cre- 
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Crece,  y  crece  el  niño  hermoso         .  - 

en  virtudes  y  en  costumbres  A 

tienen  sus  ojos  las  lumbres 

de  nuestra  vida  y  reposo . 

En  estos  primeros  años 

muestra  bien  quien  ha  de  ser, 

aunque  el  amor  sabe  hacer 

a  la  voluntad  engaños: 

pero  en  aquesta  ocasión 

no  puede  ser  engañada, 

Inés ,  porque  está  fundada 

en  su  virtud  mi  afición . 

¿No  ha  venido  de  la  escuela? 
Inés.      No  ha  venido  el  ángel  mió. 
Pedro.  Que  ha  de  ser  en  Dios  confio  * 

tal  como  el  alma  recela: 

plegué  a  Dios  que  le  veáis 

Cura  en  San  Andrés  ,  amén . 

Sale  Batof 

Bato.   Haced  que  a  comer  nos  den: 

¿con  qué  linda  flema  estáis? 
Pedro.  ¿Diste  a  comer  al  pollino? 
Bato.    Assi  lo  tuviera  yo. 
Pedro.  ¿Vino  Helipe?  Bato.  No  volvió 

con  el  rocín  del  molino . 

¿Inés?  Inés.  ¿Bato?  Bato.  Echad  acá 

la  olla  por  vuessa  vida . 
Inés.      No  sé  si  estará  cocida . 
Bato.    ¿A  estas  horas  no  lo  está? 

F  2  Inés. 


¡Ti" 
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Inés»      La  olla  del  labrador 

¿  quándo  se  suele  comer  l 

menos  que  al  anochecer? 
Bato.    Al  acabar  la  labor, 

que  si  se  acaba  temprano, 

temprano  se  ha  de  cenar» 
Inés.      Pues  bien  puedes  esperar 

con  paciencia  ,  Bato  hermano .    : 
Bato.    Pues  el  estuegamo  mió, 

si  tardas  ,  Inés  ,  te  advierte , 

que  há  de  quedar  de  tal  suerte 

desocupado  y  vacio, 

que  pienso  ,  de  puro  hambriento, 

poner  en  esta  barriga 

uña  cédula  que  diga: 

l  Quién  alquila  este  aposento? 
Inés.      ¿Tanto  ha  que  no  has  comido? 
Bato.    Preguntadlo  a  mi  compadre. 

Sale  Isidro  niño  vestido  dt  labrador ,  con  su 

cartilla  y  una  cestica. 

Isidro.  Loado  sea  Christo  y  su  madre 
bendita.  Inés.  Bien  seas  venido, 
prenda  de  mi  corazón. 

Isidro.  Dadme ,  mi  padre  ,  la  mano  , 

Pedro.  Hijo ,  de  Dios  soberano 
te  alcanze  la  bendición . 

Isidro.  Y  vos,  mi  madre,  también. 

Inés.      Con  un  beso   en  essacara. 

Bato.    4  Quién  f  Isidro ,  imaginara 

aun- 
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aunque  yerro  en  decir  quien , 
menos  virtud  que  hay  en  tí, 
dedales  padres  nacido? 

Isidro.  La  mano  también  te  pido , 

Bato,  a  tí.  Bato.  ¿La  mano  a  mí í 
aun  quando  yo ,  Esidro  fuera,  ; 
tal  tu  ser  me  maravilla.,  ¿ 

archipámpano  en  la  villa,  * 

par  diez  que  no  te  la  diera; 
abrazo  sí  con  amor  "  "  .  t  •  r 

desde  que  te  vi  nacer.  * 

Isidro.  El  que  te  debo  tener 

hacen  tus  brazos  mayor. 

Bato.    A  la  fe,  que  si  te  vieras 

como  naciste  en  mis  brazos, 
que  pienso  ,  que  estos  abrazos     r 
con  mayor  placer  me  dieras. 
El  primero  que  te  dio , 
después  que  la  de  Miguel 
te  envolvió ,  sabrosa  miel, 
yo  fui ,  y  aun  me  acuerdo  yo, 
que  quedé  como  una  estauta 
viendo  tu  gran  perfección. 
Huvo  torrijas,  y  Antón 
me  engaño  con  una  flauta,-        ,      .  r 
que  no  hay  quien  su  voz  gobierne: 
convirtióme  en  monicongo,    '  *  I       -     ' 
después  mas  branco  me  pongo, 
que  Dominga  qtiando  cierne. 
I  Pues  qu¿  ?  quando  tu  batee ,      \ 
yo  fur  en  la  danza  de  espacias.  ..-    t     »f 

^  con 


46  La  niííez  de  San  Isidro. 

con  polaynas  bigarradas 
par  diez  como  un  Phtlisteo; 
y  a  la  fe  que  daba  el  brinco, 
que  era  groria  de  mirar ; 
.    iba  yo  con  Balthasar, 
y  JleKpe  con  otros  cinco : 
pues  decir  las  zapatetas 
que  huvo  en  el  bayle  después, 
es  nunca  acabar ,  que  Inés 
nos  hizo  a  todos  Poetas, 
y  tú  a  mí  >  porque  aun  allí  * 
a  ser  dichoso  comientes*  - 

que  pienso  que  dixe  estuences 
esta  copra  voto  a  mí: 
Tiniendo  al  cielo  por  capa , 
nace  Isidro  de  luz  lleno, 
plega  a  Dios  que  sea  tan  bueno» 
que  dé  en  que  entender  al  Papa  • 

Istdro.  Siempre  te  he  debido  amor. 

Pedro.  Déjanos  a  Isidro  un  poco. 

Bato.    Par  diez  que  me  vuelvo  loco, 
zagal ,  de  ver  tu  primor  • 

Pedro.  ¿Quereisme  decir  a  mí 

la  lición?  Isidro.  Comienzo  ahora. 

Inés.      ¿Pues  qué  importa?  Isidro.  Yo,  señora, 
:    para  labrador  nací. 

Bato.    Isidro  ,  estudiar  procura , 

que  aunque  labrader  te  ves, 
has  de  estar  en  San  Andrés 
en  n^ejor  lugar  que  el .  Cura . 

Isidro.  Calla  >  Bato ,  que  yo  tengo 

de 
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de  ir  ál  campo  en  siendo,  grande, 
pues  qúando  en  sus  vegas  ande, 
si  a  verme  con  bueyes  vengo, 
;  que  *  importa  saber  leer  ? 
aunque  yo  llevo  estudiado 
un  Christus  ,  que  me  ha  enseñado  ~ 
un  ñiño  vecino  ayer; 

Pedro.  Decid  ,  hijo ,  alguna  cosa 

con  que  a  los  dos  ¿legréis.     ,    \. 

Isidro,  Pues  escuchad.  Inés.  ¿Quó  diréis^ 
con  essa  boca  de  rosa,        > 
que  no  nos  cause  alegría? 

Isidro.  Escuchad ,  todo  es  de  Dios.    :  '  -. 

Inbs.      Ya  fes  almas  de  los  dos    -  ■■■•     '•) 
cuelgan  de  vos,  vida  miav-  i  ¡     » 

Isidro.  Christus  A9  B ,  C\  mi  lengua 
para  su  eterna  alabanza: 
A 9  que  amarle  es  lo  primero:    , 
B  ,  luego  por  la  <m anana  í  •> 

bendecir  su  santo  nombre  t  : 

C9  confesar  lengua  y  alma* 
que  es  un  Dios  y  tres  Personas: 
JD ,  que  es  Dios ,  uno  en:  substancia : 
E ,  que  de  su  entendimiento    :    r 
fue  su  palabra' engendrada  $í  >  ,  V» 
i%  que  la  Fe  me  enseña, 
después  que  me  limpia  el  agua: 
G  y  que  goza  «térnfá  gloria       >  - ; 
quien  sus  mafíck'mientos  guarda  •  - 
H,  que  hacer- y  treér       ? 
llevan  el  alma  a  su  patria. 

y, 
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/  ^  que  al  nombre  de  Jesijs    :    ;> 
cielo  9  tierra  ,  infierno  bajan 
la  rodilla ,  que  este  nombre 
sobre  quantos  hay  se  ensalza. 
L  ,  que.  la  Ley  de  Dios  .,   -\ 

dulce,  y  suave  se  llama ,        \:      < 
que  en  dos  preceptos  de  amor 
encierra  quanto  Dios  manda: 
J^f,  que  Mafia  Virgen  ,   •         .  ;J 
fUe.su  madre  sacrpsánt4  _  .:  ,  ,  <r  mL  ;i 
antes  del  parto  y  fen  el  *  :        f    > 
y  después  limpia  y  inta&a; 
JNT,  que  nunca  le  ofenda : 
0 ,  que  en  la  Hostia  sagrada 
está  Dios  como- ejv  el  cielo 
para  sustento  del  alma  2  -t    , 

P,  que  al  próximo  le  quiera 
como  a  mí :  la  Q  $  declara , 
que  quando  el  ¿hpjnbre  peco 
nos  hizo  perder  la  -gracia  £  : 

la  R*  que  nuestro  error    ( 
truxo  a  Dios  desde  su  alcázar 
eterna  a.  la  humilde{tierraJ#  % 
padeciendo  r injuria*  t*nt^§;L,v;  /\ 
S ,  que  siendo  seíioc,  ...     :i 

por  los  esclavos  que  ama  .  t 

toíno  la  forma  de  siervo ;  .  ¡% 

la  Tf  que  todo  se :  acaba ;  ...  /  :f) 
U&é .$$$ J*  yi4a  eterna      \k.\tl 
con  buenas  ?bfa$  se^lcafnzat    \\ 
la  X y  que  vuelve  al  Ghri^tus  ....[ 

por 
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por  donde  comienza  el  alma,  .'  ^ 

que  es  principio  sin  principio, 
sin  fin ,  circulo  que  anda 
de  Dios  a  Dios ,  pues  la  Omega 
vuelva  otra  vez  a  ser  Alpha^ 
porque  del  Padre  increado 
es  la  divina  palabra, 
Dios  de  Dios  ,  lumbre  de  lumbre, 
y  el  amor  que  los  enlaza 
el  que  de  los  dos  procede: 
pero  el  Abecé  remata, 
que  el  A  es  el  Padre ,  la  B 
el  Hijo ,  la  C  se  llama 
el  Espiritu ,  y  aqui 
los  Seraphines  se  hallan 
admirados,  y  al  tres  veces 
Santo  eternamente  cantan. 

Pjbdro.  Bien  aya  quien  te  enseñó, 
Isidro  ,  tai  Abecé . 

Inés.     Pienso  que  el  mismo  Dios  fue, 
quando  su  Ley  escribid. 

Bato.    Voto  a  mi  sayo ,  Pasqual, 
sino  es  que  mal  lo  penetre, 
que  me  has  puesto  en  el  caletre, 
que  has  de  ser  lindo  zagal. 
¡Válgate  Santiago  el  verde, 
y  que  de  cosas  que  ensartas  1 

Pedro.  Estas  cartillas  son  cartas, 
Bato  ,  de  la  ganapierde, 
porque  el  que  las  guarda  gana, 
y  pierde  el  que  las  desprecia. 
Tomo  XII.  G  Ba- 
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Bato.    Sin  comparación  ,  que  es  necia 
tocU  la  que  fuesse  humana, 
me  parecistes  los  tres 
Jesús  ,  Joseph  y  Maria , 
no  con  humana  osadía , 
que  Dios  ha  de  ser  quien  es, 
su  Madre,  Reyna  del  cielo, 
y  Joseph  su  dulce  esposo  j 
mas  un  retrato  dichoso 
de  aquel  cielo  en  este  suelo. 

Pedro.  Dios  dixo ,  que  el  que  guardaba 
sus  mandamientos  ,  seria 
su  madre  y  hermano.  Inés.  El  día 
su  curso  pienso  que  acaba, 
y  no  tratáis  de  comer . 

Pedro.  Ya  el  comer  se  me  olvido. 

Bato.    Y  a  mí  también ,  con  ser  yo 
quien  tan  bien  lo  sabe  hacer . 

Inés.      Entrad  ,  comed  un  bocado : 

entra ,  Isidro.  Isidro.  Luego  voy. 

Pedro.  A  la  fe ,  mi  Inés ,  que  estoy 
de  nuestro  Isidro  admirado. 

Inés.      Con  razón  :  pero  venid 

a, comee.  Pedro.  No  tiene  igual. 

Bato.    ¿ Veis. los  dos  este  zagal? 

pues  ha  de  honrar  a  Madrid.. 

Isidro.  <No  te  vas?  Bato.  Luego  me  iré. 

Isidro.  Vete ,  Bato.  Bato.  Ya  me  voy : 
aqui  escondido  me  estoy  *     . 

Isidro.  Señor,  enseñad  mi  fe, 
sed  vos  el  maestro  mió, 
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ensenadme  solo  vos, 
porque,  solamente  en  vos 
lo  que  he  de  saber  confío. 
Vos  solo  sois  perfección, 
letra  en  quien  mis  letras  fundo  ^ 
porque  las  ciencias  del  mundo 
todas  ignorancias  son . 
Oygo  decir  9  que  hay  letrados: 
letrados  debe  de  haver , 
que  en  el  humano  saber 
deben  de  estar  enseñados: 
pero  en  el  saber  divino 
^cdmo  pueden  estar  diestros, 
si  a  los  mejores  maestros 
no  les  decís  el  camino  i 
Yo  solo  quiero  leer 
en  vuestro  Christus ,  mi  Dios, 
porque  solamente  en  vos 
el  alma  puede  aprender . 
Dice  el!  maestro ,  Señor , 
que  con  sangre  entra  la  letra , 
¿  pues  que  sangre  mas  penetra , 
que  la  que  vierte  esse  amorí 
,  Ahora  que  soy  papel  , 

blanco ,  imprimidme  de  suerte  f       ,i 
que  a  ¿eer.un  libro  acierte, 
que  está  todo  Dios  en  él. 

Sale  un  pobirt. 
Pobrb.  i  Hay  quien  dé  por  Dios  „ :  señores ,  .  <  a. 


1  * 
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a  aqueste  pobre  soldado, 

bien  herido  y  mal  pagado, 

y  lleno  de  mil  dolores? 

¿  Hay  quien  dé  para  estos  brazos 

unos  paños  de  limpieza? 

<  quien  remedia  la  pobreza 

de  un  Christiano  hecho  pedazos? 
Isidro.  ¡Hai  Dios  ,  por  siempre  bendito! 

¿a  quién  esto  no  da  pena? 
Pobre.  La  Virgen  de  la  Almudena 

sea  con : él ,  señor  chiquito, 

y  la  de  Athocha  bendiga 

sus  años.  ¿Hay  que  me  dar, 

que  siento  olor  de  cenar? 
Isidro.  Comen ,  amigo ,  que  obliga 

a  estas  horas  la  labranza, 

porque  en  el  campo  almorzaron  ♦ 
Pobre.  Si  alguna  cosa  dejaron , 

duélale  mi  pobre  panza , 

que  está  en  ayunas  desde  hoy.     *". 
Isidro.  ¿No  ha  comido?  Pobre.  No  he  comido. 
Isidro.  Pues  tome  aqueste  vestido . 
Pobre.  ¿Qué  dice?  Isidro.  Que  se  le  doy. 
Pobre.  ¿El  gavan?  Isidro.  El  gavan  pues. 
Pobre.  Díqs  se  le  vuelva  de  plata,  • 

que  un  ángel  bello  retrata,         ;> 

si  por  dicha  no  lo  es  ^  > 

•  Sale  Bato. 

Bato.    Tengase,  buen  hombre.  Pobre.  ¿Quién  7 

me 
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me  detiene?  Bato*  ¿Esso  es  bien  hecho 
tomar  un  gavan  de  un  niño  í 

Pobre.  El  me  le  ha  dado ,  y  yo  puedo 

tomarle  por  Dios.  Bato.  ¿No  sabe, 
que  esv  inocente  ,  aunque  es  bueno  ? 
Suelte  el  gavan.  Isidro.  Calla,  Bato, 
calla  y  dejale.  Bato.  No  quiero. 

Pobre.  Dios  me  ha  dado  este  gavan. :  > 

Bato»    Suelta  ,  gallofero.  Pobre.  Creo,  . 
qué  no  sois  Christiáno.  Bato.  Yo 
soy  mozo  y  Christiáno  viejo. 
Suelta,  pulpo.  Pobre.  Por  el  agua 
de  Dios ,  que  si  el  brazo  suelto , 
que  no  penséis  que  soy  manco,   .. 
que  os  he  de  dar  quatro  muertos, 
que  .por  dicha  en  muchos  dias 
no  podáis  mover  los  vuestros . 

Isidro.  Bato,  ¿que  se  te  da  a  tí? 

Bato.    Niño ,  quando  seas  mancebo 
da  limosna  ;  mas  ahora , 
que  no  es  tuyo  este  dinero, 
no  tienes  razón.  Pobre.  Sí  tiene. 

Bato*    Muladar  vivo  yo  pienso 

que  debes  de  ser.  Isidro.  Detente* 

Bato.    Algún  demonio... 

Sale  Don  Juan  Ramírez. 

D.Juan. ¿Qué  es  esto? 

Bato.    Es  ,  que  este  pobre ,  señor  » 

porfía  necio  y  sobervio,         ,.  .¿ 

que 
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que  este  gavan ,  que  le  há  dado 

Isidro ,  tan  lindo  y  nuevo,  . 

se  ha  de  llevar  de  limosna. 
D.Juan.  Hermano ,  aunque  fue  bien  hecho 

el  darle ,  siendo  por  Dios , 

el  recibirle  condeno  9 

que  no  podéis  vos  tomar 

de  un  muchacho  tan  pequeño 

Jo  que  le  cuesta  a  su  padre. 

tanto  sudor.  Pobre.  Sino  puedo, 

déme  su  merced  limosna , 

que  con  esso  el  gavan  dejo. 
D.Juan.  Tomad.  Pobre.  El  cielo  le  guarde. 

Hay  quien  dé  a  un  pobre  dineros, 

y  no  gavanes,  por  Dios, 

pues  que  se  los  quitan  luego .    . 
D.Juan.  Échale  ,  Bato,  de  aquí,  •• 

no  se  lleve ,  tal  le  veo , 

alguna  cosa.de  passo. 
Vayase  el  fohre. 
Bato.    Para  todo  tiene  alienta* 
DJuan* ladro ,  no  haveis  de  dar 

los  vestidos.  Isidro.  Está  enfermo»    - 
DJuaw. Otros  le  darán  limosna, 

que  vos  sois  niño  muy  tierno. 
Isidro.  ¿  Como  la  daré  siendo  hombre, 

quando  llegue  alguno  ¿estos 

a  mi  puerta ,  si  a  piedad 

quando  niño  no  me  enseño  ? 

TodaSr  has  demás  virtudes 

se  enseñaA  >  y  yo. pretendo:  . 

~  apren- 
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aprender  la  caridad, 
porque  la  fe  ya  la  tengo. 
D  Jijan.  Cierto ,  Isidro ,  que  sois  tal , 
que  de  oíros  me  prometo, 
que  aeráis  hombre  de  bíetf,    > 
y  que  por  esto  deseo, 
que  a  Luis  mi  hijo  ensenéis* . 
y  aun  a  su  primo ,  que  pienso, 
que  a  [diferencia  de  vos        ■    ■ :  4 
V      se  han  triado  muy  traviesos. 
Por  vida  vuestra ,  mis  ojos , 
que  les  deis  buenos  consejos, 
que  sois  quanto  niño  en  años, 
viejo  en  el  entendimiento . 
Isidro.  ¿Yo,  señor?  ¿esso  decís, 

si  yo  puedo  aprender  dellos, 
demás  de  ser  mis  señores? 
D. Juan.  Esto  os  pido  ,  que  aun  yo  puedo  $ 

Isidro  ,  aprender  de  vos.  •     Vase. 

Isidro.  Mil  años  os  guarde  el  cielo. 
Señor, divino ,  tierno  soy,  ya  veo 
el  exemplo  de  un  árbol  en  mi  vida», 
guiad  la  rama  a  vuestra  mano  asida), 
para  que  llegue  al  fin ,  que  adoro  y  creo . 
El  Christus,  en  que  ahora  el  alma  empleo, 
a  su  divina  ciencia' me  convida: 
si  yo  le  sé ,  ¿  qué  error  havrá  que  impida 
el  camino  que  lleva  k  mi  deseo  í 
Mis  letras  son  vuestro  divino  arado,  .* 

pues  yo*  soy  labrador,  con  él  os  sigo, 
que  seguir  vuestra  Cruz  me  haveis  mandado . 

De 
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De  un  labrador  es  la  riqueza  el  triga, 
trigo  sois  de  Belén  y  pan  sagrado, 
i  qué  riqueza  mayor ,  que  vos  conmigo? 

Salen  Iban  de  Vargas  y  Don  Luis  Ramirezf 

muchachos ,  hijos  de  Don  Juan  Ramírez 

y  de  Don  Alvaro  de  Vargas. 

D.Luis.Alli  está  Isidro.  Ibak.  Allí  está. 
D.Luis. ¡ Isidro  amigó?  Isidro.  ¡O  mis  amos! 

¿donde  bueno?  D.  Luis.  En  bus£a  tuya^ 
Isidro.  Aqui  estoy.  Iban.  Hannós  mandado 

nuestros  padres ,  <jue  contigo 

nos  acompañemos.  Isidro.  ¿Qviándo 

yo  merecí  tal  favor, 

siendo  un  humilde  villano? 

Vos  ,  señor  Iban  ,  sois  hijo 

de  Don  Alvaro',  que  ha  dado  >l 

honra  a  esta  villa  con  ser 

su  Regidor  y  su  amparo.  ¡ 

Vos  ,  señor  Don  Luis  Ramírez  s 

sois  hijo ,  hechura  y  retrato 
-  de  Don  Juan  Ramírez ,  hombre 
-de  quien  fia  el  Rey  Fernando 

su  exercito ,  quqndo  viene  x   *"..' 

contra  el  Moro  Toledano: 
;  ¿como  se  puede  juntar 

tal  sayal  con  tal  brocado? 
Iban.     Isidro,  aunque  soy  Iban  '   *  ■': 

de  Vargas,  tú  de  un  criado  ' 

de  mi  padre  hijo ,  estimo 

tu 
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tu  Virtud,  tu  amor;  tu  trato,       /"     //..-. .a 
tu  compaíUa  desuectéy  i^í  or.  r> 
que  lo  que'  ¿lm  ella  -  pa*Oy     >:  no?. 
lo  pa«i^  en  mortal  triítezaQ    '     i^ 

DXuis.Y  yo  te  juro,  que  quando 

estoy  un  liora  sin  tí,  -      ; 

como  del  alíná  me  ápartov  '  c  ci 
iQué  h&ie&kó&Z  ■  Isiiafto.  No  $<£  que  $s  diga . 
¿Haveis  ya  los  dos  rezado 
vuestras  4evock>ná> ?  Ibaü.  Sí. 

Isidro.  ;Y  el  Rosario?  Iban.  Sí,  el  Rosario. 

Isidro.  j?irés  mir^d  ib que;,  queréis .'  ¡ :\p.'--  I  m't 7.CI 

Iban.  •   Juguemos. ,-  Isidro  *,  hiír  rato;.   ^  V       u .  I  *  r 

Isidro.  Decid  el  juego.  D.  Luis.  Juguemos        :'i 
a  1  marro. '  Isi  droí  El  ¿narro  es  cansado  •  ■  *  í 

Iban.     Vaya  a  la  gallina  ciega.    ;        <  í "  .«■;..)  .tí 

Isidro.  Haremonos  mfl  pedazos;  »         cí.¿í:  J.CÍ 

D.Luis.Sea  al  toro  de  las  coces., 

IsiDko.  Lo  menos  han  de  ser  quatro.  .  *   ;:í 

Iban.     A  las  ollas  de  Miguel . 

Isidro.  Sorilos  pocos ,  y  es  cansancio  * 

D.Luis.Juguenítisa  ió&  oficios.  ••  > 

Isidro.  ¿Quién  ha  de  estar  cabizbajo,         -i     ;  U 
pudiendo  mirar  al  cielo? 

Iban.    Pufes  vayay  atjnqüe  estoy  cansado, T  . -«..T. 
^  ^aí^esccmd€^^I^lG^Rdy  Essfc «he»  bueno '¿'t 

D.Luis.Echo  la  chinaPTI#AK.'  ¡  Qué  falso 

está!  D. Luis.  Perdiste.  Iban.  Di,  Isidro. 

Isidro.  Esta.  Iban.  Ganaste:  yo  guardo*.  .,    Aí^ 

Isidro.  Pues •  vamonos  a  esconde* nc-\ n ;\     m a ¿. j i 

DJLuis.Por  aquállaip^rteivamoy.  al^u^ü    Vasc. 
•   Tomo  XII  H  Iban* 


t  i 
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Iban.     Yo  duermo ,  y  pues  quedo  sqIo 
quiero  pensar  j,  qué  cuidados 
son  los  4^^  visjo  ai«o*:j  i$ 

viejo  en<  seso ,  mozo  en  años  • 
Estrañas  cosas  nos  d^icci 
pensamientos  tan  éstraños 
rio  paresen-de  su-jedadl:  ; 
* ; :  b   pswp  y*  "**&  .estaa  llamando* 

.Salga  J}(m  JLuk*    .  ,    l 

i       >  ■       .  i.  *   *    •  •.    /■  x    • .    ,  •         . 

D.Luis.  Llegué.  Iban^  ¿  JDpndie  jqweda  IsitírQ¿ „ 

D.Luis.^  Yo  que  séMBANl  Ni  yo  le •  hallo ." : 

D. Luis. Débese. de  faaver  dormida 

Ibanv    ¿Duermesvisidro ,x>  jugamos? 

D. Luis. No  respon4^.;lBrAÑ¿r^Si  sq  fue?        r,t 

D.Luis.Bien  podria  sfer  biabarnos,  ■  ;--.     ;< 

y  irse  a  rezar,  o  acostar  v 
Iban.    Dalq  una  voz.  EK  Luis.  Ya  le  Hamo: 
Ola ,  Isidro.  Iban.  Allá  responde 
en  wk aposento ^alto,.    .--         .  -r     ;> 
jMusica. Venite.  iBAH-.Viemté  «dice;*   .j  .  r  ,      \ 
D.Luis.  Puea  él  hosf  lo  4ice  ^Yamós . 


t  ... 


\í 


Descubres^  en:  lo  alto,  un  apvsqnticor  c&n,  un  /fJf4-, 
W0í,o¡8!  lindgm  y¡kt»\vftlés:^  y-  Júdro 


r    •     r 


Música.  Yénite*  Isidro.  Ya  voy  *.  -Señor  ♦' 
Iban.  , Amigo Ífcidro^aquLMe«*cnps:.jr    o;  ; 
♦  nv  í     aquellas  .YOfiee^iOi : jjaf  gá»*;¡  r;  v:/l.  \i  f ,  ' . : 


rs  -  .  X 


"•  -    •    ¡r:        r      i 


;r,---;:Aicltfe,"s*teuMli>,o/  $$ 

DXüfsVMünétídotrie  estoy  ;de  espanto  «  >* 

Iban.     Yo  de  goao  y  alegría .  > 

D.Luis.  Parece  que  está  rezando  >  : 

f*ANV  -jQttó:l)Iefi:jjúí^krfeíie!Weiiderí.,''^-ri    . 
DXuis.Qióén  eh-Díos  sé  ¿fesconáe r 'tinttp? 
<  °  - '  quáftdó  éÍAej  diga  '^eáitéy 

r    responderáte  llorando*  ;     :-.'< 

Iban,     f  Hai ,  Dote  Luís  •>  ;Jqué  tfífetíipkis  estos ! 
,!;?  ;¡b}  rimo •íb^td,yJ»a&^      -^-  -x 

del  mundo -y^de  stis  bóganos  t-fP 

^  -       -       ■    ■       •..-.'■ 

Chmst  ton  :~nkiifca\-y  -&anse\- y- tákn  Don  Al- 
>   jffáce»  y  -Zukbüf  Mof^í  ^ 


f 


», ,  * .  i  ¿ .,  i  „• . 


D. Juan.  Gonfiesso ,  Moros  \  que  enojado  estuve 
1  lde  queel  Akáydé  hüeVb  itíjustenifehíe^í 

•  -  •'■  -:  \.  las  'pabias  trie  negasser*  y  que  éíítretuve  * 
por  ser  tdrtes  > .  la  iróndüeifla  ^^íté^  fJl-  * 
porque  no  suele  tronadbíá  ñixbé1 
abrir  la  puerta  a  la  saeta  ardiente 
cótt  *-iñasn  Velocidad ;  qtie'  yfr'-sátidra  * 
si:  Dona  { Elvira  it  mora  Jácr  jfüé/a . Y-  * :> ~  ^ 
* \ Tantos5 anofr!integaíme-  a-. &£!&  parias , 
siendo  su  nieto  yo  de  Don1  Garda  > 
que  en  campos  de' Madrid  y  en  partes  varías 
de  siíavtielo  véribitflá  Valentía  £ 
Las  cosas  a  Ja  guerra"  ítéíí&sarias* 
no  ha  un1  año '  que  enojado*  pre&nia , 
a  no  ser,  como  digo/ porimf  esposa. 

H*  Ha- 


•  *  -.  f 
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Hacen.  L^  f guerra  fuera  justa ,  y  no  dichosa» 
que  no  estaba  el  Alcayde  descuidado, 
si  tú  emprendieras  inquietar  su  villa, 
hombre  r  que  tiene  algún  pendón  cruzado 
con  l^s  mejores  armas  de  Castilla . 

D^ALV.Con  celada  le  havrá  Almanzor  ganado, 
que  no  resplandeciendo  la  cuchilla, 
:  ve.  qw?e  ^cá-traen  de  las  vuestras  ios  caballos 
mantas ,  que  cubren  los  .herrados  callos  • 
Vive  Dios.  Zule.*  No  te  enojes  ,  caballero , 
que  venimos  de  paz  solo  a  tratalla: 
parias  trabemos ,  qué  el  desnudo  acero 
lv        de  ios .alfanjes  en  las  vaynas  calla.   ;:     ; 

Hacen. Toma  las  partas,  que  ofrecerte  espero 
alguna  vez  entre  acerada  malla, 
y  no  blasones  ,  Vargas ,  que  esta  villa 
algún  tiempo  fue  nuestra,  y  aun  Castilla. 

IXAlv.  Yp  no  respondo  por  na  inquietarme, 

porque  sé  que  mi  yerno  ha  de  seguirme, 

X)  Juf  h.  Hacen  ,  quandó  yo  puedo  concertarme, 
no  quiero  de  mi  casa  dividirme  j 
las  parias  ,  que  venistes  a  pagarme , 
,  a  vuestro  axjaor  pudieron  íedupr me « 

Hacen.  Alá  te  guarde  con  dichosa  suerte, 

Ákayde  de  Madrid  ,  Ramire?  fiíerte* 
Vanse* 

P.JjJANt  Aua  90  se  of  vieja  el  odio  que  has  teñid  o  y 


M 


conoces»,  .(T>  .  t  .     r 

Mas  que  me  digas  la  razón  te  pido 


por,  qué  parias  te  dan  estos  feraces. 
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TXJuAN.Harélo,  si  me  das  atento  oído, 
D.Alv.  Comienza  ,  assi  tus  verdes  años  gozes. 
J). Juan.  Ya  pues  que  con  pincel  rustico  pinto  > 
reducir élo  a  termino  sucinto . 
Los  Moros  en  linage  Almorávides 
bajaron  de  los  campos  Andaluzes , 
qual  suele  al  trigo  y  a  las  tiernas  vides 
de  langosta  esquadron  entre  dos  luces» 
Quanto  horizonte  con-  los  ojos  mides  » 
sus  lunas  espantaron  nuestras  cruces 
de  suerte  ,  que  al  temor  le  parecía, 
que  nuevamente  España  se  perdía  • 
Mi  avuelo ,  Alcayde  entonces  ,  como  sabes, 
desta  villa  ,  señor  ,  en  su  defensa 
mostró  en  valor  sus  ascendientes  graves 
contra  la  furia  de  la  guerra  inmensa; 
y  para  no  rendir  su  honor  las  llaves  » 
que  fuera  de  su  sangre  eterna  ofensa» 
hizo  una  casa *  mas  que  Castellana ,. 
Griega  ,  Lacedemonica  »  o  Romana* 
Junto  la  poca  gente ,  que  tenia  » 
y  a  salir  a  morir  determinado» 
la  muger  y  ías  hijas,  que  tenia » 
pusieron  al  honor  en  mas  cuidado» 
Si  las  dejo  a  los  Barbaros,  decía, 
no  puede  ser  que  a  mas  infame  estado 
llegue  mi  sangre  y  opinión ,  que  es  cosa» 
que  trrumpha  de  la  muerte  viátoriosa ; 
y  qntre  honra ,  amor  y  pensamientos  tales» 
de  la  Virgen  de  Atocha  fue  a  la  Ermita» 
donde  después  de  lagrimas  mortales 

se 
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se  enfurece ,  resuelve  y  precipita: 
transformando  las  perlas  en  corales, 
de  las  gargantas  candidas  les  quita 
la  vida  a  todas  tres,  famosa  hazaña, 
si  estuViejra  la  Fe  lejos  de  España* 
Asiendo  pues  los  fulgidos  cabellos, 
passó  en  la  Ermita  la  sangrienta  espada , 
¡o  gfan  dolor!  los  inocentes  cuellos 
de  sus  dos  hijas  y  su  esposa  amada  . 
Salid ,  y  hablo  con  los  soldados ,  y  ellos, 
libres  de  la  tragedia  lastimada, 
le  prometen  morir  alegremente, 
que  aunque  eran  pocos ,  era  hidalga  gente  . 
Acometen  ai  Moro ,  que  burlando 
su  desesperación  los  coge  en  medio  j 
los  alambores  bélicos  sonando, 
la  guerra  >  autora  del  sangriento  asedio . 
Ellos  la  Virgen  sin  cessar  llamando , 
en  todo  mal  el  ultimo  remedio: 
Atocha ,  van  diciendo ,  Atocha  >  y  juntos 
ocupa  el  nombre  los  celestes  puntos . 
Entonces  con  igual  gloria  y  decoro, 
vestida  de  diamantes  resplandece 
nube  divina ,  y  entre  cercos  dé  pro 
lá  soberana  Virgen  aparece: 
al  sol  del  pecho  da  la  espada  el  Moro; 
vence  el  Alcayde ,  y  luego  se  entristece 
de  forma ,  que  supieron  informados 
la  sangrienta '  yi&oria  sus  soldados . 
Mas  al  entrar  en  la  pequeña  Ermita , 
para  dar  a  los  cuerpos  sepultura, 

VI* 
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vivas  las  hallan ,  todo  resusclta , 
todo  es  vida  ,  favor  ,  gloria  y  ventura  . 
Esta  yiíStpri^  e^  la  memoria  escrita 
de  la  alta  fama  eternamente  dura, 
y  della  aquestas  parias  resultaron, 
que  los  Almorávides  nos  pagaron . 
D.Ai.v.La  historia  me  ha  bañado  en' alegría: 

i'.  "      '.V  '  '■    „ »  ♦*    O 

bien  dixiste  t-  que  fuera  grande  Razana 
a  estar  ,  como  entre  barbaros  solía, 
sin  catholica  Fé  1^  noble  España : 
pero  primero  que  ?e  passe  el  dia , 
podremos  discurrir  por  la  cámpajña , 
<    y  ver  a  la,  Matrona  desta  villa 

con  mayor  devoción.  D. .Juan.  Mendoza,, 
ensilla. 

Vayanse  ,  y  entren  Antón  ,  Bato  y  Heltye  y  Pedro 

con  sus  hoces. 

Antón. Nunca  he  visto  mejor  año* 
Helipe- Bendígale  Dios ,  amen ... 
Pedro.  Ello  va  de  bi^n  en  bien , 
Bato.    A  la  fé  t  Pedro ,  que  ogaño 

han  de  rebosar  las  trojes 

con  la  abundancia  del  trigo , 
Pedro.  Su  divioQ  autor^ben^ko.      .   ,.% 
Baío.    Mas  de  mil  hanegas  coges .       ,'; 
Pedro.  Desde  el  año  que  nació 

mi  Isidro  ,  que  Dios  me  guarde r 

no  le  vi  mejor.  Bato.  Ya  es  tar<fe> 
,  y  la  siega  se  acabo* 

*  ¿He- 
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¿Hemos  de  comer  aquí, 

o  en  el  lugar  ?  Pedro.  Aquí  creo  * 
Bato.    ¿Pues  como  el  zagal  no  veo? 
Helipb. Desde  la  cuesta  le  vi, 

si  por  dicha  no  me  engaño  f 
Antón. Ya  los  árboles  le  encubren. 
Pedro.  Ya  por  donde  le  descubren 

se  ve  cl^ro  el  desengaño . 
Antón.  Fácil  esta  de  pasar 

Manzanares.  Helipe.  Comedido 

r 

torre  entre  el  margen  florido . 
Antón.  Mas  que  no  tarda  en  llegar . 
Pedro.  ¿Cómo?  Antón.  Ha  passado  el  molino. 
Pedro.  Dices  bien ,  mi  Isidro  es . 
Bato.    Besé  con  flores  sus  pies> 

en  vez  de  arena  el  ca,mino: 

pardiez,  Pedro,  que  es  rapaa         J   v 

para  envidiar  y  querer. 
Pedro.  Aunque  no  erg  menester, 

ha  sido  un  Ángel  de  paz 

entre  mi  rtlqger  y  yo. 
Bato.    Muchos,  tengáis ,  siendo  tales  • 

.   Sale  Isidro.    . 

Istdro,  ]  O  mi  padre!  ó  mis !  zagales ! 
Pedro.  ¿Trabes  la  cofliida?  Isidro.  ¿Pues  nói 

ya  la  fe  que  viene  buena 

como  es  el  ultimo  dia . 
Bato.  '  No  lo  será,  si  se  enfria. 

4 Hay  col?  Isídro.  Col  y  bereftgena* 

Ba- 
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Bato.    Sí  supiesse  algún  señor 

el  valor  de  aquestas  ollas, 

sus  perdices  y  sus  pollas, 

trocara  a  solo  el  olor. 

Verdad  es  ,  que  come  allá  \ 

mas  ocioso  y  con  mas  vicio, 

que  a  tener  nuestro  exercició 

supierale  como  acá. 
Isidro.  En  verdad  que  hoy  no  ha  faltado 

pluma  en  la  olla,  Pedro.  ¡O  buen  mozo! 
Isidro.  Cayóse  el  gallo  en  el  pozo 

por  revolar  al  tejado: 

sacóle  I}ominga  luego, 

y  a  la  fe  que  le  peló. 
Bato.    Si  en  la  olla  le  zampo 

cantaría  como  un  Crego. 
Pedro.  Tiende  ,  Bato  ,  los  manteles , 

que  encima  vienen  doblados . 
Bato.    La  mesa  ofrecen  los  prados 

de  Taugia  de  claveles. 
Pedro.  Alto  ,  amigos  ,  a  comer , 

porque  temprano  llevemos  - 

el  carro.  Antoñ.  Ya  le  pondremos 

tal ,  que  no  haya  mas  que  ver  ♦ 
Bato.    Rosas  tengo  prevenidas, 

que  la  cruz  de  espigas  toda 

cubran  pardiez.  Pedro.  Tú  acomoda 

las  manadas   mas  floridas, 

que  con  cantar  y  baylar 

y  echar ,  Bato  ,  de  repente , 

hoy  verá  nuestro  presente 
Tomo  XII.  I  la 
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la  Virgen  del  Atochar . 

Vatise  ,  y  queda  Isidro  solo* 

Isidro.  ¡  O  qué  de  cosas ,•  Dios  mió , 
el  libro  del  campo  abierto 
muestra  con  tanto  concierto 
en  la  orilla  deste  rio 
para  contemplar  en  vos  ! 
pues  que  la  flor  mas  pequeña 
me  está  diciendo  y  me  enseña , 
que  sois  Dios. 
Estos  verdes  altos  muros, 
formados  de  ramas  tantas, 
los  arboles,  que  las  plantas 
bañan  en  cristales  puros  j 
las  aves  de  dos  en  dos  i 
por  essos  ayres  volando 
van  con  dulce  voz  cantando, 
que  sois  Dios . 
Las  flores,  que  nos  deleytan 
tornasolando  los  prados , 
blancos  y  rojos  ganados, 
que  ía  verde  hierba  afeytan  j 
estos  trigos ,  a  quien  vos 
dais  la  lluvia  celestial,  ^ 

dicen  con  apluso  igual, 
que  sois  Dios . 

Sale  Jesús  en  habito  de  pastor.  . 

Jesús.    ¿Isidro  amigo?  Isidro*  ¿ Quién  es? 


Je- 
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Jestts.    Un  labrador  tu  vecino. 
Isidro.  Por  mi  fe ,  que  sois  hermoso: 

nunca  otra  vez  os  he  visto. 

¿A  donde  vais  por  aqui? 
Jesús.    A  holgarme  vengo  contigo, 

que  suele  ser  mi  deleyte. 
Isidro.  No  sé  qué  gracia  en  vos  miro, 

que  todo  en  gloria  me  baña 

y  en  alegre  regozijo. 
Jesús.    Mira  que  havemos  de  ser 

amigos,  Isidro.  Desde  aqui  digo, 

que  lo  soy  vuestro ,  aunque  siento 

que  de  serlo  soy  indigno: 

después  que  seamos  hombres 

seremos  grandes  amigos. 
Jesús.    Ya  soy  hombre  yo.  Isidro.  A  la  fé 

que  nunca  amigo  he  tenido 

como  vos ,  que  parecéis 

cuerdo  ,  honesto  ,  sabio  y  limpio . 

Decidme  por  vida  mía 

vuestro  nombre.  Jesús.  El  nombre  mió 

es  Manuel.  Isidro.  ¡Qué  buen  nombre! 

y  decid ,  ¿de  quién  sois  hijo? 
Jesús.    Está  muy  lejos  mi  padre, 

aunque  siempre  está  conmigo: 

quanto  él  tiene  tengo  yo, 

porque  son  correlativos 

hijo  y -padre.  Isidro.  No  os  entiendo. 
Jesús.    Imagen  del  padre  mío 

soy ,  que  no  soy  a  su  imagen. 
Isidro.  Nunca  essas  cosas  he  oído . 

1 2  Je- 
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Jesús.    Soy  esplendor  de  su  gloria 
respe&o  a  ser  producido, 
figura  de  su  substancia 
soy.. Isidro.  Y  yo  estoy  sin  sentido, 
¿Do'nde  tenéis  vuestra  madre, 
ya  que  el  padre  me  ha  veis  dicho? 
Jesús.    Mi  madre  fue  desta  tierra. 
Isidro.  Tan  sabio  sois,  que  me  admiro 
de  escucharos ,  y  no  entiendo 
lo  que  ahora  me  liaveis  dicho. 
Jesús.    Quando  estemos  en  mi  casa, 
donde  eternamente  vivo, 
entenderás  muchas  cosas* 
Isidro.  ¡O  qué  alegre  estoy  de  oíros! 
Jesús.    ¿Tienes  algo  por  ventura 

de  lo  que  al  campo  has  trahido, 
que  darme  de  merendar? 
Isidro.  Son  cosas,  os  certifico, 
muy  grosseras  para  vos: 
que  vais  a  la  villa  os  pido, 
y  rogaré  a  mi  señor 
Iban  de  Vargas  el  chico , 
que  me  dé  alguna  conserva 
de  las  que  su  madre  hizo, 
que  tiene  estremadas  guindas 
en  almibar ,  y  un  cestillo 
de  cermeñas  en  azúcar. 
Sin  esto  }  aunque  yo  le  sirvo 
de  lo  que  veis,  suele  darme 
algún  sombrero ,  o  vestido, 
que  me  pone  Inés  mi  madre 
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para  ir  a  missa  el  Domingo, 

y  del  os  daré  también, 

para  que  vais  mas  erguido 

a  missa  a  vuestra  Parroquia .         > 

¿Sois  de  San  Andrés?  Jesús.  No ,  amigo, 

sino  de  San  Salvador, 

aunque  en  efe&o  nacido 

en  la  de  Santa  Maria , 

y  allí  también  desde  niño 

me  he  criado*  Isidro.  ¿Sois  devoto 

de  oír  missa?  Jesús.  En  ella  assisto, 

como  si  fuera  en  el  cielo. 
Isidro.  Tales  amigos  codicio, 

y  no  íñuchachos  traviesos, 

que  dan  en  la  Iglesia  gritos. 

i  Tenéis  Rosario  ?  Jesús.  En  rezando 

un  Pater  noster ,  prosigo 

a  las  demás  oraciones, 

que  es  el  Pater  noster  mió. 
Isidro.  ¿Sabéis  el  Credo)  Jesús.  ¿Pues  no, 

si  ha  passado  por  mí  mismo? 
Isidro.  ¿Los  Artículos)  Jesús.  Enseño 

yo  la  Do&rina ,  y  mi  oficio 

fue  siempre  enseñar  la  Fe. 
Isidro*  Vuestro  buen  padre  bendigo, 

que  tan  bien  os  ha  enseñado : 

pero  decidme ,  os  suplico , 
¿  donde  le  tenéis ,  que  quiero, 
porque  0$  engendró  tan  lindo, 
darle  mil  gracias?  Jesús.  No  puedes 

yerle  por  ahora ,  Isidro , 

que 
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que  ha  dias  que  está  en  el  cielo. 

Isidro.  ¡Qué  gloria  que  havrá  tenido! 

Jesús.    Ahora  bien  pues ,  ¿no  me  das 

de  merendar?  Isidro.  Dulce  amigo, 
tomad  vos  mi  corazón, 
que  aunque  fue rades  Dios  mismo, 
pudierades  contentaros . 

Jesús.    No  es  por  esso  lo  que  digo, 
sino  porque  quiero  yo, 
que  en  efe&b  soy  mas  ricor 
darte  a  tí  de  merendar. 

Isidro.  Será  favor  infinito; 

pero  yo  os  juro ,  que  soy 
de  tal  suerte ,  que  me  inclino 
mas  a  ayunar  ,  que  a  comer . 

Jesús.    Hoy  has  de  comer  conmigo. 

Baje  una  mesa  y  una  silla  entre  dos  Angeles* 
con  unas  flores  y  un  panal. 

Isidro.  <Qué  esto.,  señor?  Jesús.  No  temas: 

llégate  a  la  mesa,  Isidro. 
Isidro,  Sentaos  vos ,  que  estoy  temblando. 
Jesús.    Ya  me  siento,  y  la  bendigo. 
Isidro.  De  rodillas  estaré, 

porque  pienso  y  imagino, 

que  sois  mas  que  parecéis. 
Jesús.    Soy  quien  soy,  y  soy  yo  mismo, 

que  Á  ser.  igual  a  mi  padre 

no  es  violencia.  Isidro.  Yo  snte  rindo, 

pastor  divino,  a  essos  pies, 

que  os  adivino  divino. 

Con 
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Con  música  fe  suba  el  Jesús  echándole  la  bendi- 
ción ,  con  la  mesa  y  los  Angeles.. 

Isidro.  <Qué  esto  que  ofrecieron  a  mis  ojos 
íiíis  imaginaciones  ? 
¿son  sueños  ,  o  ilusiones?.  > 

Sin  duda  sueños  son  ,  o  son  •  antojos , 
que  como  a  tan  pequeño , 
con  tales  sombras  se  me  atreve  $1  sueño . 
¿Que  es  aquesto  que  vi?  pero  seria 
de  mi  niñez  ef^to: 
¡qué  niño  tan  discreto! 
y  djxo  ,  que  le  dio  Santa  María 
Parroquia  y  nacimiento, 
aunque  en  San  Salvador  vive  de  assiento . 
Fuese ,  mas  no  le  vi,  por  donde  creo, 
que  es  mas  de  lo  que  dixo. 
Mas  ya  con  regocijo 
llevar  el  carro  de  la  siega  veo; 
seguir  quiero  a  mi  padre, 
porque  si  falto  ,  llorará  mi  madre . 

Salen  Don  Alvaro ,  Don  Juan ,  Iban  de  Vargas •, 

y  Mendoza. 

D. Al v. Pienso  que  havemos,  Don  Juan,, 

al  mejor  tiempo  venido 

a  visitar  nuestra  Reyna. 
JD. Juan.  La  que  lo  es  del  cielo  empyreo, 

no  tiene  mayor  retrato. 

D. 


-*  ^.x  ni¿e:  eje  San  Isidro, 

,\ok  .  31   miar  ¿e  haver  nacido 

.11  Madrid  por  vuestra  boca 

ea*£  pensamiento  dixo . 
'.Xjuan-No  puede  encubrirse  amor, 

y  y©  confiesso,  que  el  mió 

me  llera  tras  sí.  D. Alv.  Y  es  justo , 

que  retrato  tan  antiguo , 

que -es  del  tiempo  de  la  Virgen  %' 

bien  merece  ser  tenido 

en  igual  estimación, 

y  por  esso  a  Iban  mi  hijo 

esta  devoción  le  enseño . 
Iban.     Yo  pienso  que  en  ella  imito, 

señor ,  el  ser  vuestra  hechura  % 
DJuan.  Ya  comienza  el  regozijo, 

que  de  nuestros  labradores 

trinco  la  siega  del  trigo 

a  la  Ermita  de  la  Virgen  * 
D.Al*V.  ¡  O  como  viene  lucido 

,  el  carro  y  la  cruz !  D.  Juawt.  Es  Pedro 

muy  su  devoto.  D.Alv.  Hoy  confirmo 

sus  santas  costumbres.  Iban.  Creo 

que  de  aquesta  villa  han  sido 

exemplo  en  sus  labradores. 
X> «Jt/AN*  Con  sonorosos  relinchos 

vienen  a  ofrecer  la  Cruz. 
X>%Ajuv*Con  lagrimas  los  recibo. 
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De  vuelta  el: carro  9  y  como  st  lo  juesse  %  se  vean 

manadas  de  espigas  ,  y  todos  los  labradores ;,  Afir 

ion ,  Helipe  *  Bato  ,  Isidro  y  Pedro  con  l& 

Cruz ,  y  por  una  escala  bajen  al  t /teatro 

como  que  se  apean, 

Pedro.  Suspended  los  'instrumentos ,. 

que  el  fin  dé  nuestro  camino 

es  la  señora  de  Athocha. 
Isidro.  A  los  umbrales  me  humillo 

de  su  puerta ,  como  al  cielo  * 
Bato.    Nuestros  amos  lian  venido 

pardiez  a  ver  nuestfo  carro. 
Antón,  Ya  la  azucena  y  el/lirio 

está  descubierto,  Bato • 
Bato.    Y  tal  es ,  que  no  ha  tenida 

todo  el  jardín  de  los  cielos 

ni  flor ,  ni  fruto  mas  lindo . 

Abriéndose  dos  puertas  se  vea  la  Virgen  de 
Atocha  en  un  altar  con  luces. 

Pedro.  ¡  O  patrona  de  Madrid ! 
Isidro.  ¡  O  paloma ,  a  cuyo  nido 

vino  el  Espíritu  Santo  í 
D.Alv.¡  O  madre  del  mejor  hijo, 

que  tuvo  Dios !  D.Juan.  ¡  O  bendita 

entre  quantas  han  nacido! 
Bato.    Vaya  de  bayle ,  zagales : 

cantemos  mil  villancicos 
¿gomo  XII*  K  a 
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a  la  divina  abogada 
de  Madrid  por  tantos  siglos. 

Pedro.  Vaya ,  y  ofrezca  la  Cruz 
el  niño  Isidro  a  su  niño* 
j  daremos  fin  con  esto 

A   LAS  NmECiS   D£  ISIDRO. 

Canten  y' hayleñ. 
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COHIBÍA 

EN    SU    CANONIZACIÓN, 

DE  LOPE  DE  VEGA 

C  «¿i  3L  JP  X  Oo 

¿Personas  del  primer  A$o. 

Iban  de  Vargas.  Thyrsó.../1 

DorÍA  Ana.  ,  Bartola.  ( 

Don  Luis  Ramírez.        T>omxGA.  y-VManos. 
Isidro.  Gi 

María.  Loren: 

Chisto  ,  pastor.  *    La  Envidia. 

Los  JMusicos. 
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L  O  A. 

QUando  será  mas  feliz 
un  Reyno,  es  ilanp  problema,  • 
que  quajjdo  la  .Religión, 
mas  levantada  se  vea  i  l 

y  quarido  roas  desdichado , 

r,I  Ka  '  "  di- 
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divinas  y  humanas  letras 
dicen  ,  que  quando  los  Hombres 
menos  respeto  la  teriganV 
En  esta  edad  las  dos  cosas 
tan  juntas  se  consideran y 
que  una  linea  diametral 
las  divide  y  tiene  opuestas.) 
En  este  dichoso  tiempo  ,' 
que  Phelipe  Quarto  reyna, 
y  que  reyne  muchos  años¿ 
es  justo  que  se  prometa  ;     •  -    ..- 

mayores  bienes  España,  * 

que  en  otros  Rey  nos :  se  cuentan, 
porque  está  la  Religión 
como,  la  Iglesia  desea»      % 
Felicidades , •  visorias 
el  primer  año  comienzan, 
honras  ,  coronas ,  laureles 
en  el  ciet^  .^y  en  la  tierra. 
Al  contrario  en  las  Proyincias., 
donde  la  Fe  se  desprecia, 
déscfichas,  Crueldades;  muertes, 
poca  paz ,  y  muchas  guerras . 
iQuándo  pensaron  los  siglos ¡¿ 

que  quatter  Santos  tuViera 
l¿  s>I  la 


\ 


la  Iglesia  en  su  libro  escritos, 
como  los  que  hoy  se  celebran} 
Todos  de  una  misma  patria; 
un  labrador  y  que  sustenta 
la  tierra  3  que  fue  su  carne 
por  cinco  siglos  entera: 
un  Patriarca  >  que  ha  dado 
una  milicia ,  una  nueva 
compañía  a  España,  al  mundo, 
que  le  enseñe  y  le  defienda: 
un  Apóstol^  celestial , 
que  en  su  primitiva  Iglesia 
dio  al  mismo  Dios  unas  Indias, 
tan  grande,  fue  su  riqueza: 
una  Virgen ,  que  fue  madre 
de  tantos  hijos,  que  llegan 
Ac  polo  a  polo ,  bien  haya 
quien  hijos  a  Dios  ^engendra  «¡ 
A  todos  hoy  se  dirigen 
altares  ,  «almas  y  fiestas , 
en  que  aquesta  insigne  villa 
su  zelo  y  cuidado  muestra: 
las  sagradas  Religiones ,  r 
que  hoy  triumphan ,  y  las  que  esperan 
yer  .-presto  el  mismo  laurel  ^ 
IvM  que 


*$     La  juventud  de"San  Isidro. 
que  de  sus  hijos  desean. 

Levantó  la  antigüedad 

arcos  a  Alexandro,  a  Cesar, 

y  Pyramides  España 

a  los  hijos  de  su  Iglesia. 

Desmáyese  la  Heregia, 

viendo,  que  las  palmas  llevan 

las  vanderas  ,  los  pendones, 

que  $us  pyramides  cercan. 

Las  imágenes  doradas 

como  soles  resplandezcan, 

cegando  los  falsos  ojos 

de  tanto  pseudo-propheta . 

Y  vos ,  Principe  dichoso , 

alta  y  divina  defensa 

de  la  Iglesia ,  a  quien  envía 

coronas  de  tales  piedras, 

un  diamante,  que  en  Isidro 

muestre  tal  luz  y  firmeza, 

que  solo  con  Dios  se  labre, 

labrando  Isidro  la  tierra: 

un  rubí :  de  caridad    ■ 

en  Ignacio  ,  de  quien  puedan  ;  j 

salir  de  Jesíjs  los  rayos, 

con  que  .las  almas  se  enciendan;: 

una 
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una  esmeralda  en  Xavier* 
tan  casta",  que  le  concedan 
los  Aftgjrfes  compañía,  , 

y  los  demonios  le  teman: 
un  zá|>hyí>  de  ardiente  zelo 
y  penitencia  en  Teresa; 
Teresa,  ¿te-feuya  pluma 
se  admira  la  humana  ciencia  „ 
Estad  contento  de  ver 
con  ¿Jué  ^gusto  el  cielo  premia 
vuestros  dichosos  principios  >.     -        r 
que  para  mil  bienes  sean . 
Quarto  sois*  de  los  Phelipes, 
el  sol  en  su  quarta  esphera 
da  su  luz ,  quatro  los  santos ,  _. 
que*  hoy  nuestra  España  celebra . 
Numero  quarto  componen 
tres  personas  y  una  esencia  > 
las  potencias  con  el  alma, 
y  las  partes  de  la  tierra  „ 
Quatro  son  los  elementos, 
y  tantas  cosas  pudieran 
ser  deste  numero  gloria, 
y  para  el  vuestro  excelenciaj 
~que  es  impossible  decillas, 
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pero  diré  solas  estas  y 

que  os  chacen  a  vos  .dichosa: 

religión ,  que  a  Dios  contempla  y 

justicia,  premio  y  castigo, 

y  otras  quatro,  que  ,son  nuestras, 

felicidad  invencible,    «-. 

amor ,  temor  y  obediencia, 

con  que  vuestros  pies  besamos, 

cuyo  trono  excelso  tema 

el  Moro,  ti  Herege,  el  Tur<-o, 

y  la  envidia,  que  contempla 

los  triumphos  de  vuestras  armas    • 

y  la  gloria  de  la  Iglesia^ 
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LA  JUVENTUD 

DÉ  SAN  ISIDRO, 
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ACTO' PRIMERO. 

Salen  labradores  y  labradoras  con  música  ,  Isidro 
y  Alaria  de  Jas  manos  ,.  Iban  y  JDoAa  Ana 

4c  padrinos*      .-.-.' 

Egozijo ,  zagales 
de  Iban  de  Vargas , 
pues  Isidro  y  María  r  r 

juntan  las  almas.  '     <   :  ?v. 

Iban.     Sentaos ,  Isidro  ,  sentaos 

con  vuestra  muger  honesta. 
Thyrso.No  han  de  igualar  esta  fiesta 
de  la  corte  los  saraos. 
Toca  Gil,  retoca,  hermano, 
que  hoy  ha  de  haver  castañeta  f 
que  suene  como  tableta 
dé  San  Lázaro  en  la  mano:  .  [ 

toca ,  que  pienso  romper 
en  este  zapateado 
las  suelas ,  que  en  el  mercado   . . 
puse  a  los  blancos  ayer . 
D.Ana. Notable  es  la  honestidad, 

de  la  novia.  Iban.  ¿Qué  mayor » 
Tamo  XII.  L  que 


s    .   , 
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que  la  de  Isidro?  Thyrso.  Señor, 

licencia  a  los  mozos  dad, 

que  hay  alguno  que  en  el  hato 

ya  rebienta  por  salir. 
Iban.     Hoy  no  tenéis  que  pedir 
D.Ana. Isidro  ,  ya  sois  ingrato 

al  amor  de  vuestra  esposa, 

pues  üñ  requiebro  üicfuierá 

no  le  decís.  Isidro.  Yo  quisiera 

saber  desto  alguna  cosa; 

pero  con  decir,  que  Dios  . 

la  crio ,  lo  he  dicho  todo , 

pues  quiso  que  deste  modo 

hoy  nos  juntemos  los  dos 

para  su  santo  servicio. 
Iban.     ¿No  le  respondéis,  María? 
María.  Ya  de  la  ignorancia  mia 

tenéis  manifiesto  indicio: 

lo  que  mas  puedo  decir 

es ,  que  he  sido  muy  dichosa 

en  ser  de  mi  Isidrp esposa, 

y  que  le  pienso  servir, 

pues  en  esso  sirvo  á  Dios , 

que  me  puso  en  tal  estado. 
Iban.  "  ¡  O  como  ha  sido  acertado 

casamiento  el  de  los  dos ! 

[qué  igualdad  en  la  pureza 

de  iás  costumbres !  D^  Ana.  Yo  creo 

que  él  tiene  el  mismo  deseo, 

y  ella  la  misma  belleza , 

que  huvo  en  Sara  y  en  Tobías: 

ZY'j  ....  ..  SO- 


solo  a  Dios  mirando  están* 
Iban.     Ella  es  hermosa ,  él  galán  9 
aunque  Isidro  de  mas  cuas , 
que  para  ser  labradoras 
no  hay  ma§ '  bien  que  desear. 
1XA.NA.  Bien  podéis  regozijar ,  •  - 

Thjrso ,  la  boda  y  amore*. 

* 

Bajlé. 


i». 


Los  Alotétavides '9 

Reyes  de  Toledo, 

con  tres  mil  Moriscos  ' 

a  Madrid  vinieron^  ' 

Su  famoso  Afcayde¿ 

que  era  por  lo  menos 

Vargas  y  flamirez, 

noble  caballero, 

por  la  puerta  sale  'r  ■' 

con  pendón  bermejo,  : 

armas  de  su  patria 

partenle  por  medio. 

El  osso  guiaba 

los  leones  nuestros, 

aunque  por  ser  potos 

a  morir  salieron '. 

A  ellos ,  Santiago ,  a  éjHcM  $ 

al  arma ,  al  arma  ,  al  atihi  f        ' 

guerra,  gu«*a  a  íarigre  f  Áiet&i 

que  assi  mueren  los  buenos1  canalíferos  • 

La  Virgen  de  <  Atocha 

Lt  en 
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en  dorados  cercos, 
hechas  sol  las  nubes, 
pareció  sobre  ellos. 
Oración  le  hacen >' 
dándose  en  los  pechos  i- ; 
y  acometen  juntos 
a  los  Moros  fieros* 
Eran  los  Christiarios 
menos  de  trecientos*, 
tan  valientes  todos, 
que  a  tres  mil  vencieron* "  -s    -  ■ 
Vuelven  a  Madrid 
de  despojos  llenos  y 
que  assi  los  recibe 
con  mil  instrumentos» 

A  una  voz  todos* 

Bien  venga  el  Alcaide,* 
norabuena  venga 
Don  García  Ramírez, 


venga  norabuena 
de  vencer  los  Moros 
norabuena  venga  ; 
vanderas  azules.,, 
venga  norabuena  * 
entolden  la  Ermita, 
norabuena ,  venga , 
de  la  hermosa  Virgen, 
venga  norabuena, 
que  le  dio  vi&oria> 

* 
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norabuena  venga. 

No  hay  dama  en  Madrid  , 

que  esclavo  no  tenga: 

bien  venga  el  Alcayde, 

norabuena  venga*  Levántense. 

Iban.    Isidrp  ,  yo  estoy  contenta 

del  mucho  que  vos .  tenéis  ,, 

ya,  nuestra  amistad  sabéis^. 

y  sabéis  nji  buen  intentos 

juntos  nos  hemos  criado  > 

en  esta  casa  nacimos, 

un  mismo  dueño  tuvimos, 

si  yo  hijo,  vos  criado. 

En  ella  haveis  de  quedar,. 

y  como  siempre  servir, 

porque  no  haveis,  de  salir  ,-.. 

de  donde  os  pueda  ayudar . 

Dios  os  guarde.  D.  Ana.  Isidro  amigo , 

vuestra  madrina  seré 

siempre,  ya  María  tendré, 

como  a  mi  hermana  conmigo,, 

que  la  virtud  de  los  dos 

haceros  bien  nos  obliga . 
Isidro,  Señora ,  no.  sé  que  os  diga, 

mil  años  os  guarde  Dios, 

a  quien  doy  gracias  de  ver 

favorecer  mi  humildad,, 

por  vuestra  mucha  bondad* 

que  por  mí  no  puede  ser »  • 

•  Es  verdad  ,  que  me  ha  criado     4 

Don  Juan  mi  señor  %  y  padre 

de 


1 
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de  Iban  mi  señor  :  su  madre 

deseo  verme  en  estado, 

que  por  hijo  me  tenia: 

llevóla  Dios  para  sí, 

porque  lo  mismo  perdí, 

que  vuesrro  esposo  aquel  día» 

Pero  ya  Iban  mi  señor 

y  vos  me  favorecéis 

de  maneta  ,  que  crecéis , 

siendo  inapossible,  itú  amor. 

Es  quedarme  en  Vuestra  casa, 

después  de  casarme  en  ella, 

merced ,  que  al  agradecella 

de  mis  cortas  prendas  passa: 

pero  será  obligación 

tan  grande  para  serviros , 

que  apenas  puede  advertiros 

mi  ignorancia  la  razón . 
María,  Hoy  ,  mi  señora  Doña  Ana , 

compra  una  esclava  en  María. 
D.Ana.  Vuestra  virtud  merecía 

toda  la  riqueza  humana: 

las  sartas  y  los  corales 

se  quedarán  para  ves  . 
María.  Dios  os  guardé.  D. ArfÁ.  Guárdeos  Dios . 
Iban.    ¡  Qué  buenos  novios !  D.Ana.  ¡Qué  iguales ! 

Vayanse  Iban  y  Doña  Ana. 
Loren.  Por  muíehos  años  y  buenos 

sea  ,  Isidro  r  vuestra  bdda? 

que  aunque  tú  lo  rfías  vuestra  toda, 

no  es  menp*  nuestra  tú  \tí  menos . 

G<H 
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Gocéis  de  vuestra  María 
.  con  dichosa  sucession. 
Isidro.  Lorenzo ,  vuestra  afición 
paga  bien  la  afición  mía. 
Bartho. María,  sea  para  bien, 

que  no  sera  esta  vez  sola 

la  que  os  le  demos.  María.  Bar thola, 
yo  os  le  doy  a  vos  también, 

pues  tanta  parte  os  alcanza  • 
Gitt      Muchos  años  os  gozeis, 

Isidro.  Isidro.  Ya  vos  sabéis 

en  quién  tengo  mi  esperanza: 

mis  venturas  a  lo  menos 

han  de  ser  para  serviros. 
Domin.  Yo  solo  sabré  deciros, 

que  por  mil  años  y  buenos 

gozeis.*  hermosa  María, 

de  vuestro  buen  desposado. 
María. Ya  ,  Dominga,  me  le  ha  dado 

Dios  mejor  que  merecía. 
THYRSo.Isidro  ,  ya  vos  sabéis 

como  soy  hijo  de  Bato, 

que  con  vuesso  padre  el  hato 

años  guarda  veinte  y  seis» 

y  anduvo  siempre  cq  la  siega :   t", 

110  havia  cosa  partida 

entre  los  dos  V  de  sü  vida 

llego  el  fin  ,  que  a  todos  llega » 

Yo  he  quedado  en  su  lugar 

para  serviros  también, 

y  assi  os  doy  el  parabién 

del 
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del  bien  que  haveis  de  gozar. 
Prega  a  Dios  que  assi  os  aumente , 
que  hasta  las  flores  del  campo, 
a  donde  el  arado  estampo 
de  Manzanares  enfrente, 
vuelvan  trigo  las  veredas, 
y  que  las  tolvas  rebossen 
con  la  harina ,  en  que  reposen 
las  siempre  sonoras  ruedas* 
Prega  a  Dios,  que  a  vuestra  fruta 
nunca  llegue  cierzo ,  o  hielo, 
ni  a  vuestro  cercado  en  vuelo 
langosta  ,  que  el  campo  enluta  ♦ 
Nunca  gorgojo,  o  gusano, 
nunca  oruga  ,  nunca  hormiga, 
ni  nazca  vallizo ,  hortiga  , 
gamarza ,  o  pie  de  milano . 
Dios  os  dé  primeramente 
un  tan  hermoso  zagal, 
que  no  se  haya  visto  igual 
desde  Adán ,  muesso  pariente» 
Ahonde  en  trigo  y  en  mosto 
vuessa  casa  en  tal  grandeza, 
que  no  os  iguale  en  riqueza 
Julio  Céspedes  ,  ni  Agosto  : 
y  aunque  hoy  el  principio  toma, 
lleguéis  a  tal  perfecion, 
que  os  eche  la  bendion 
el  santo  padre  de  Roma»  f     ,Vasc. 

Isidro.  ¡  Con  que  gran  alegría     í  : 

nos  dan  el  parabién  estos  zagales, 


cUdce  jesposa  Mariaa.  ¿v--  i  1 
María.  Palabras  son  a  su  ¿  afición  iguales  «< 
Isipro,  i  Lo  primero  tratemos 

de  la?  que  a  Dios  pop  tanto  bien  debemos, 
:  que>  lap  í  cbUgactóñes  - :   ..*■ \    *         '* 

no  es  bien  que  las  olviden  los  contentos : 
,  de;  nuestras  oraciones 
conozca  nuestros  buenos  pensamientos , 
.aunque  el  tbdé  lo  sabe./  'n  ■>):«  ,rt 
Mari  a.  Nuestra  ignorancia )  su  bondad  alabe. 
Isidro.  OEn  lo  demás ,  esposa ,  :     ;  t 

que  viene  bien  sobre  este  fundamento, 
pobqiae  siij  Dios  no!  hay  cosa ,      > 
que  tenga  ducacipnj  rii  firme  assiento , 
pondbsmos  la  <casiüa     >   j^  /;  ;.,* 
en  la  casa  me jor ^  4eTaquéstan  villa : A ¡  f  * ;  - 
aposento  me  ha  dado  :  r       ' 
en  ella  mi  señor,  y  esté  pretendo, 
<.'    queeáte  mpy,  asseacLoy      >.     r...-». 
Lo  primero  el  altarr  os ;  encomiendo , 
dónde  una  Imagen.feeUaL    r       r> 
en  brazos  tiene  al  sol ,  aunque  éa  estrella: 
,    dos  estampas  hermosas.,  u:    ,v    .» 

en.  quien  San'Sebastiánesjtá  sufriendo 
r  'las  fledaas  aiborosás ,  i  i   -:m  uilAl  .o.v  ti 
y  del  Ángel  divino- recibiendo    v 
.^;>.   i  .la  bendición  I  San  Rpque,    i  r:     i 

,  pondremos  en  la  parte  que Üe&,  toque; 
p  estatón^iiosolados^i  oí  7.,?í:.-  b 
que  en  lugar  de  las  sedas  de  colores 
traeré  ya  d¿  lds.pcádob<  ^  /';,  i 
.2owo  Xí/.  M  to- 
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tomillos  verdes  y  olorosa?  flores*; 
que  es  la  limpia  pobreza 
mas  dulce  a  Dios  ,  que  la  mortal  riqueza. 
,  Las  sargas*,]  que  mé' ha  da<io  i  'j 

vuestro  padre  *  María ,  colgaremos: 
es  pincel  extremado, . 
y  de  ver  a  David  nos  holgaremos, 
pastor,  que  la  arrogante  :> 

frente  rompió  del  bárbaro  gigante. 
El  arca  ,  que  truxistes 
pondremos  para  adorno  en  buena  .  parte ; 
ya  la  haciendiila  vistes 
de  mi  pobre  humildad,  dejando  aparte, 
t      que  me .  dejo  limpieza 

mi  padre  honrado*  desta  edad  riqueza. 
María:  Isidro ;  iaf  mayores 

son  la  virtud  y  el  buen  entendimiento: 
f  adornen  los  señores 
sus  casas  y  .palacios ,  que  el  contenta 
«.    na  consiste  en  el  ózoí*   ■»■  ' 

que  su  deáprécio  es  el  mayor  thesoro. 
Haveisos  olvidado 
de  la  cama  de  red,:  mirad y  esposo, 
r  \   que  esi..  prenda  que  be-  labrado .  r * i 
Isidro.  Della  me  heP  desandado  cuidadoso , 
al  proceder  /honesto  i      -'■■■/ 
lo  perdqna^  * ¿*i ¡ osi he  ofendido ien  esto. 
?'.  \[  Venid v£>  aderadnos  «    ■••:*.. -víi-vr 
el  altar  lo  piáoteiio^>kiios  parece* 
•    en  xjue  a  Dios  ^ratías  demos  ¿ ;  \ 
María. El  alma  ,  isidro,  la  humildad  le  ofrece. 

-.;. j  10.  A  wÁ    QíftC  Slsir 
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Isidro.  Bien  haya  quien  prende  , 

seryir ,  seno*  ,  que  4  jco&gon  entíeAdev  V*  tf jr. 


C^/Vu ,  trompetas  y  alarde  de  soldados  t  v#n  deras 

con  las  armas  de  ^Madrid, ,  Don  Luis  Jia- 

mirez  con  bastón  %  Jkm  de. ,  Jfar¿afí 

Iban.    Volvéis  con  la  vi&oria  de  la  guerra 
trias  galán  a  Madrid  :  todas  las  damas 
os  miran  con  mas  gusto.  D.Luis.  Bn  pro- 

pria  tierra  ¿¿. 

,  mas  limitadas  son,  las  buenas  famafe; 
mas  quién  por  algún  tiempo  se  destierra , 
si  tanta  brevedad  ausencia  llamas, 
ya  Vuelve  con  las  gracias  de  estrangero . 
Iban.     Vos  venis:  un  gallardo  caballero.  , 
D. Luis. Salí,  señor  Iban,  de  acuesta  villa 

con  los  soldados ,  que  me  dio  famosos , 
y  gente ,  que  pudieran  conducilla 
,  Achiles  o  Alejandro  valor  o$qs*    .. 
.    Llegué  de?  Henares  a  h  tfefidfcaorilla, 
que  cubren  blancos  alamor  frondosos, 
y  alojados  allí  me  dieron*  nuevas* 
,  del  Moro  sus  tambora  y;  Jabeba^^i 
.     que  quando,  el  Al  va  candida  xesptíia 
de.  la  opresión, i efc^u^  \á  otíshe  tucura 
la  tieníe,  ausenté  f&  «di',  y  fel^arapo  mira 
,    por  sus  verdes  extremos  su  hermosura, 
por.  las  cortinas ,  jqit&¿a  los  cielos  ¿ra  > 
se ,  descubrid,  la  Yark  archke¿iurífí 
q*&  formaban  al j.ufeas  rde>cokttfi*  ¿o 

Ms  de 
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de  cerca  'Mórbsfv  y  <!e:4éjós  florea.  •' 

■  Pongo  en  <skt&  'deeeñie '  mis  vá  tide*  as , 
animo  a  la  batalla  mis  soldados, 
repartidas  de  suerte  las  hilefas, 
qual  suele  el  lino  azul  ^n  verdes  prados, 
lios  MoróV  per  las  fértiles  riberas 
descienden  a  los  campos  ordenados 

>  en  media  rlutta,  porque  no  tay  fottuna ,  • 
en  que  favor  no  pidan  a  la  luna. 
Gon  ün  trompeta  el  bárbaro  Zulema 
me  despachó  arrogante  una  embajada, 
dahcfoifce  por  xrónsejo  ,  que  le  tenía , 
o  me  dará  las  parias  con  la  espada* 
!Mi  gente  entonces  los  sembrados  quema, 
•        la  llama  en  negra  nube  dilatada, 
que  suele  í espondeo  a»t  enemiga  > 
jnejót  qué'fes  palabrail  el  castigo  •-    ?  -J..í 
Zulema  entonces,  tiende  sus  azules 
tafetanes  al  viento:  ?  su  Prophcta; 
dice,' que  fál  blasphemia  dissimules, 
tr.:^i  entiende  frbi  respue&4  sin  traáíp&ta. 
<     Láiváfhgutftdiií  fruxerbn  los  Gasees, 
veneración  de  su  Alcorán  y  seta:r 
la  ?etaguiardfc;  ciffió  Alarbes  Cides , 

'líhi  enloso  eiquadfoii  >  de  Aimorayides « 

en  que  lo*  MwA'í  -knme^or^ieVafin, 
con  las  * esquadra?  del  valiente  Maza, 
«  i  -ique  de  refresca [^  ,1a  >  ocasión 41  egaíon ♦ 
Fo«i  iina«y  ot«  prtel  ei>ixr¿mp¿>  craza 
el,  Í5mVoX>¿nefaÍ  >  Ifacdmayksaufí 

:/.>  Cj/.  su 
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su  furia  nuestros  fuertes  Castellanos , 
las  vencedoras  armas  en  las  manos. 
Santiago  dicen,  y  al  decir  Santiago 
responden  con  las  armas  los  azeros, 
haciendo  por  los  Moros  fiero  estrago 
los  de  Madrid  ,  valientes  caballeros: 
el  campo  se  volvió  sangriento  lagb: 
Henares  sepultó  mil  Mor <&s  fieros», 
que  arrojados  al  agua  ,  que  bebían , 
las  opuestas  riberas  pretendían.     - 
Qual  sifrele  el  Irlandés  perro  animoso, 
en  sintiendo  los  ánades  heridos, 
arrojarse  al  cristal ,  y  en  espumoso 
circulo  dar  rompiéndole  latidos,  r 

assi  de  los  soldados  codicioso 
esquadron  con  las  armas  y  vestidos 
divide  eiagua  yyn  lb&  Moros  parte,       í 
y  oprime  el  Reyno  de  Neptuno  Marte. 
„  Oygo  una  voz  que  dice  :  Vendrá  dia 
„  en  que  por  otro  mar  salgan  huyendo 
„  las  reliquias  de  Muza  a  Berbería 
„  al  Tercero  Phelipe  obedeciendo^ 
„  pacifica  verá  su  Monarchia 
„  el  Quarto  ,  qué  tendrá  su  cetro  ,  haciendo 
„  unión  con  Francia  ,  y  las  sagradas  flores 
„  juntando  a  los. castillos  vencedores  ." 
Glorioso  finalmente  de  •  la  empresa, 
ganadas  las  vanderas  y  el  bagaje, 
fugitivo  Zulenia  *  aunque,  no  cessaí 
de  convocar  su  bárbaro,  linaje:  j,í 
vuelvo  a- Madrid  cdn,  esta,  riba  presa , 

pa- 
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para  que  la  cerviz  sobervia  baje 
a  los  Ramírez  de  Madrid  el  Moro, 
y  las  parias  les  pague  en .  sangre  y  oro . 
Iban.     La  relación  de  la  vi&oria  vuestra 
me  ha  dado  tanto  gusto  y  alegría , 
quanto  por  nuestra  sangre  es  propfia  mia  . 
:  Descansad  de  la  guerra  y  del  cuidado: 
,    compitan  nuestros  muros  en  las  luces 
con  las  estrellas  del  serenó  cielo, 
y  mañana  se  den  a  Dios  las  gracias . 
Vagad  vuestros  soldados  coa  la  presa , 
pues  a  su  gran  valor  debela  la  empresa . 

Vayanse  ,  y  for  una  boca  de  Infierno  ,  después  de 
echado  Juego ,  salga  la  Envidia. 

Envidia. Salgo  de  mi  cueva  escura 
a  la  clara  luz  del  dia, 
desconocida  en  mi;  traje  ,. 
y  siempre  desconocida* 
Salgo  incitada ,,  y  si  digo 
verdad,  salgo  mas  corrida;, 
que  incitada,  del  lucero  r 
que  en  eterna  noche,  habita: 
que  coma  por  su  arrogancia         r 
<  perdió  la  mas,abac&illa¿  :     >,.  i    ., 
todo  bieale  causa  pena,         .c*    > 
lodo  placer  le  fastidia  .  :    .» 

Yo  soy  po$  quien,  vina  .al  mundo 
la  muerte  ,•  que  no  .sabia:  r-r  i  >v  .  h 
:  k  j  vidk ,;  queí iiuvíes$&  Jttucrte*. w  f 

has- 
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hasta  qife  entro  mi  malicia • 

Por  mí  desterrado  Adán 

vivió  solamente  un  dia, 

que  en  pecando,  rdixo  Dios», 

alli  perderás  Ja  vida:    í 

que  lósanos  que  virio 

no  son  vida,  pues  tenia 

sob^e  él.  imperio  la  muerte  *  • 

yo  fui  el  primer  homicida» 

Por  mí  persiguió  Saúl 

a  David ,  y  en  la  divina 

historia  hay  tantos  exemplos» 

tantas  muertes  y  desdichas* 

Por  mí  sa  mató  Catón , 

por  mí  Adriano  derriba  t 

las  fabricas  de  Traja  no, 

librando  la  Armenia  y  Syria. 

Zoilo  a  Homero  por  mí 

murmuraba  Ja  Poesía  >  ' 

que  hasta  falsos  testimonios         ¿ 

se  ha  extendido  en  nuestros  días  * 

Por  mr  callo  Xenophonte 

de  Platón,  la  gloria  >  digna 

de  fama  eterna,  y  de  suerte       > 

a  Aristóteles  incita , 

que  gran  parte  de  sus  obras 

al  fuego  voraz  aplica* 

Por  mír  de  Herodes  cfüd       :     t 

fue  la  Virgen  Palestina 

con*  el  niño  soberano 

hasta  Mejnphis  fugitiva: 

mas 


V 


p6       La  juventud  de  SamMsidro. 
mas  para  decir  quien  soy, 
todo  en  la  venta  se  cifra 
y  muerte  de  Christo  santo » 
Yo  maté  la  vida  misma:  p 

yo  soy  la  Envidia  eh  efe&o*       ; 
y  con  ser  siempre  la  envidia      ;* 
de  cosas  grandes,  Luzbel 
desde  .el*  infierno  jne  envía 

a  seguir  un  labrador;  ^      ; 

pero  de  vida  tan  limpia,  '"'. 

que  es  justo  que  por  disculpa 
tantas  virtudes  le  sirvan  , 
que  si  .Galigula  fiero    -.::>  i  <.  ¡ .  u  -  í 
corto  a  Cincinato  un  di*    i .  "j    :  -' \ 
por  envidia  los  cabellos  /    • 
con  mas  razón  solicita,  \ 

que. no  llegue  a  tanta  gloria 
un  labrador  desta  villa»  ¿   ;,       c    I 
sin  letras  y. sin  valor,     -  /    ^    i  .: 
que  esc  lo  que  Agustín;  decía  [       > 
que  a  veces  los  ignorantes 
el  cielo  a  los  sabios  quitan*; 
Aqui  vienen  labradores,:;      !  j    ?b 
sembrar  veneno;  querrían  l  v.  . '  *     ;> 
en  sus  lenguas  y  en  sus  almas »   ¿ 
para  que  a  Isidro  persigan  >         > 
que  como  victudes  sean,  r\»  ¿)j  u 
no  puedh'isufnr  que  ^irárií  ri  irl 
aun  en  sujetos  petjueíu?s*  /    ,¡    ú 
que  por  esso  soy  la  Envidia*  >j 


So- 


— — i 


A^CTO    PRIMERO*  <  $fi 

Safen  Thyrso  y  Barthola.       r 

Bartho*  Déjame  9  Thyrso  f  no  seps    ,  '  ■ 

pesado.  THr^so.;¿Taflto  desden?  -:   ,<<//[ 
Bartho.  Si  yo  no  se  querer  bien, 

mal  en  quererme  te  empleas: 

déjame,  que  lo  diré 

a  señqr.vTaY^so.  ¡Y  qué  ha  de  facerme? 

macho  soy*. no  ha  de  comerme» 

y  tújrnuger  a  la  fe: 

en  demás  f  que  yo  te  chero 

para  solo  matrimuño  • 
BaAtbo»  Olido, 9  Thyrso  *  que  el  dimuño 

te  hace  andar  tan  altanero... 
Thyrso.  No  nombres  el  malo  aqui, 

pues  no  "hay  mal  entre  los  dos . 

Dime, ¿no  es  cosa  de  Dios 
;  él- matrimoniarse?  Barthojla.  Su  ,  : 

TflrRso.^Pues  <}e  iqt»  sirve  decir,  .    i , .  :  i; 

que  «1  dimuño  tien  qué  ver  ) 

con  quererte  yo  querer? 
Bartho.  Ahora  bien  ,  déjame  ir  ♦  .  ; .  T 

Thyrso. Yo  no  te  tengo  ,  Barthol^ ,  .,  i¿ía>! 

iv\r$fe  ¿on  Dios.  &arjhoí,,!;No  me  tienes? 

^pues  como'  tras  mí  te  vienes? 
Thyrso. ¿Yo  tras  tí,  si  te  yas  sola? 
Bartho. <Ppjr\ qué  te  pones  delante?;   .     -, 
Thyrso.  ¿  Yo  delante?  Ba^thox.^,  ¿Ves  >  tjraydor  r 

Cjom*.  e&  fingido  tui  amor  ?:    r  .    r  > 
Thyrso.  Con  desamor,  po  te  espante  • 
•  :Z¡mo  XII.  N  Bar- 
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Bartho.Tú  eres  el  que  deseas: 

mal  huegó  te  queme,  amenv 
Thyrso.  Si  yo  no  sé  querer  bien, 

mal  en  quererme  te  empleas,      • 
Bartho.  Eres  hombre  i '  ^ til  quererme?      • 

¡ah  traydory  engaño*  fue  l ':  <     i.   r 
Thyrso.  Déjame ,  que  lo  xttré 

a  señor.  Bartho.  ¿Y  qué  ha  de  hacerme? 

Í macho  no  dixfcte  que  eras? 

y  5£su>  santo  matrimuño  ?       •. .  i  •  .• .  ' » 
Thyrso.  Cuido ,  a  la  fe  que  el  dimuño    ' 

os  hace  andar  altaneras. 
Bartho.  Pues  voyme ,  que  ayer  me  hablo 

Gil ,  y»  me  quiere.  Th  yrsq.  ?j  Zelazos  ? 

ahora  bien  dame  los-  brazos. 
Bartho.  Ahora  no  quiero  yo .  > 

Thyrso.  Ea ,  Barthola.  Bartho.  No  quiero  ... 
Thyrso. Pues  dame  una  mano  sola/ 
Bartho.  ¿  Mano  a  tí?  Thyrso.  Ea  y  Barthola. 
Bartho.  Déjame  passar ,  grosspro  j 

que  harto  hacia  yo  en  querer 

un  hombre  como  un  costal . 
Thyrso. ¿Ya  te  parezco  tan  mal? 
Bartho. ¿Bien  puedes  tú  parecer?        •:» 
Thyrso.  Ea ,  Barthola.  Bartho J]  Qué  htíffibre 

ceñido  por  las  rodillas! 
Thyrso.  ¿  Pues  desso  te  maravillas, 

si  assi  estoy  mas  gentil -hombre  f> 
5>        3  no  ves  que  se  usa  ahora      h  (  ',     ••'  í;I.¿ 

el  talle  latgof.Btfifi^r¡K*-ci«a»^ 

que  hablarle  otra  Tez  íüe  veaív  '  •- 

*'  ■  •  V  *  -   ;TWTR- 


*         '     -      -N.      * 


I  •         »  I       *        *       * 

*■ .  {  '    !  /  ■  i. 


Thyrso.  Ea  ,  Barthola .>  ea  f  señora  i  •;  ó-     /j  > 
Bartho.No  hay.  <que hablar  puer>¿  íntrai  a  acaso 
'"*-;  en  lá  caziiia.  Thyrso*  f  Y  «^é  ^l^^ /' 
Bartho. Cucharada  llevarás, 

que  vuelvas  atrás  el  passo,         v.   Kuv, 
Thyrso.  Fuese  j  a  la  fé  >  y*  enojada  r*  '.  .<  /'  <  o  ü  .  1 T 

¿quánto.va  qu^  no  me  deja 

que  entfe  mas  en  la  cozina? 
Envidia. ¡Qué  buena  ocasión  es  esta! 

¿Qué  h?y ,  Thyj*so3  Tht Rso^Quién  es? 
Envidia. Yo  soy*   ¡  w    ¿j  $-/;;*  ,■;.•  .1 

l  No  os  acordáis  de  la  siegan       ( 

en  que  andábamos  los  dos? 
Thyrso.  Ya  par  diez  no  se  me  acuerda , 

ni  haveros  visto  jamás. 

en  todas  estas  riberas » 

i  Sois  Jabradór  de  Madrid?. 
Envidia.  En  tiempos  dichosos  era 

de  Caramanchel  de  arribar 

perdí  soberna  mi  hacienda  r 

y  ya.  vnvtr  en  el  de  abajo. 
Thyrso.  Si  buscáis  en  mucssa  tierra 

en  que  trabajar ,  no  crea 

que  el  amo  ocuparos  pueda  >  »       1 

porqué,  sobra  gente  ahora  f  .,-:     ^  >     .  >: *  «T 

y  son  pocas  las  haciendas ¿         •'  .«-.mi    /í.J 
Envidia.  ¿Como  no  se  han  de  pefcder*    : 

si  Iban  de  Vargas  sustenta 

tales  hombres  en t su  casa,: 
:   que-  nombrarlos .' es  vergüenza!    >!• 
Thyrso.  Hombres  en.  cate  de  ^ban>      - 

Ni  que 


■  f  t 
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que  dessa  manera  seab.  '•'  C:\.  -i  T 
oí£/,  no  conozco; yo; iiinguno.!^  ,  :  >>,  fc 
Envidia.  (Li4róhp?  Thyr.  ¿Quién?  Ent*  ¡Quién 

fuera 
'.   mejor ! .  No  quiero  decirlo  •  ? 
Thyrso.Ní  la  digáis  2  contó  tenga         ^ 

contra  Isidro  una  palabra.     .    - 
Envidia. Una,  y  aun  muchas  pudiera . 
Thyrso.Y  también  pudiera  yo, 

:.    agarrando .  quatro  piedras ,  \  .     : 

responderos ,  que  mentís  ,       > '■'  •• 

y  romperos  la  cabeza .  • 

Envidia.  (  A  mí-,  villano?  Thyrso.  Teneos . 
Envidia,  (Honda  a  mí?  Thyrso.  Teneos  a  fuera. 
Envidia. Mataréle ,  ■■„. 


\ 

9 

>  t  •     4  *  ?  .     f      l  *  -  •  .  ^     *       •  ■   4  '         % 


Safo  lían-  de  Vargas*  < : 


'•*   r>-n't 


Iban.     (Qué  es  aquesto? 
Thyrso.  Vota  al  fsol  >  isiha  viniera...   .' 
Envidia.  Perdonada  qué-  én  vuestra  casa  i 
ilustre  Vargas  y  me  atreva 
a  defenderme  f  pues  nunca 
fue  culpada;  la  defensa  •  • " '  ;> 

Iban.     ( Sobre  ¿perfile  la  question?  -.-»  /  [ 
Envidia.  Viendo  perder  Ivudtra  bacíenda¿ 

dixe  nial  de  un  labrador ,  ^         -    "r 

que  vuestra  heredad  gobierna, 
y  este  villano,  que»  debe  '       -  .  ¡? 
de  sfct:  coir^pf  él...  Thérsó.  Si  ya  [Hiera 
como  él  y  í qu£¿ne  faltaran ^A^ifí¿****T:T 

r.    'i  .   •     EK- 


*■       • 


r    t 


Envidia*.  Puso  *en  la*  hondaí  dos .piedras^: 

-  ♦  *.v  #i  %y^e>kiiqa3ridbí;faia«irU-  v-H ;  .q.?>!7?íT 

Thyrso.Ní  gastara  *J  si  He  ¿.adénta*  ^  S  .c?   ;    r 
una  branca  en  el  barbero . 

Iban.  Thyrso ,  con  menos  sobervia  •  ; 
^  Labrador  tenga  en  ^  casaí  -¡ ; ;  > 
por  quien  mi  ^hacienda  se  pierda? 

Enyipia.  ¿Luéga  no'  lo  echáis  ¡def  ver  - .  ; 

en  loque  medra  ?<  Thyrso.  ¿Y nó medra, 

si  donde  pdne  >la » mano l;-¡.  -;:    *  í 

de  taL  manera  se  aumentar  i  :i-'p 

que  el  rojo  tiiigo  poc?  una  t&  '*<w 

suele  rendir  cien  hanegas, 

y  arrastran  con  los  sarmientos 

los  racimos  de  las  cepas? 

A  la  fe  no  tienr,;señof.,ni^  a*. I 

en  toda  Madrid  vai  fnewí  ¡r^"  .i:i:*rr\'.3 

tal  labrador  como  Isidro.  '  ~:   -'• 

Iban1.     <  Es  possible  que  proceda 

Isidro  mal  en  úá  casaí -o  i^i^irn 

Envidia. ¿Si  Isidro,  en  ektai^po^ijar: (r f/ 

los  bueyes  a;sufalvedrí6^r^  f£ÍO     /¿¿al 
que  andan  paciendo  lá  hierba; 


...         í 


•-\       •     f 


»    *    •-■        *•# 


<    ^ 


si  Isidro  viene  a  las  diez 

a  trabajarla  hfftierrasyn^  ;p  -.up 

y  con  diezisuróds  se'vuávc, !  ?'.:m 

donde  injustamente  cena;   ";">  '  "f!> 

si  están  vuestras  heredades 

todas  llenas  de  maleza;*  tí(   ;%  ;, 

stno;sefcáva'*io  rsé  poday  .  ;;>cí  >  o3>iyhT 

sino^seingeere^  Ov^p  liega,  -¿b  U 

en 


roa     La  juventud ue  Sai/  Isidro4; 

en-  <qúé .  medran  vuestros  campos  ?  í      .   i 

Thyrso.  ¡Hay  tal  ¡maldad  l  Envidia  *  ¿  Esto  niegas? 

Thyrso. Por  la  tribuna  de  Díosyr,     "'•'...,;■;;■.<. 
que  es  mentira  manifiesta, 
y  sabe  Iban  mi  señor  -,-   ,  ....     ^ 

que  k>s,  trigos  en  *  las  herar   • .      ', 
%ofa  tantos  y -  tan  ¿valientes  ¿ ; ;  >     * 
que  al  trillo  gastan!  las  piedraár 
las  frutas  de  los.  cercados      ' 
assi  de  las  ramas  cuelgan, 
qu^  roippen/los  rodrigones  ¿       \ 
que  en  sus  bcajzos  -  las  sustentan  :^ 
no  hay  ¿roxes  para  los  trigos : 
no  hay  lagares ,  donde  quepan 
.   las  uvas,  que. con  el  mosto 
en  las  tinajas :rebi©ritan*:  r\  .:'. 

Envidia.  Mas  flores  hacen  ,  que  esjpigas y 
de  mal  labrada  la  tierra,  J 
y  las  iviñás  vueltas  ¡prados,         i ; 
igualan  cepas Ly  hierbas  í    a      :.;  í 
vayaGJlhatfc*yrio'verí.<  -  ■■'/.  <'::  ..'iav>!'í 

Iban.     Ola,  ensÜlatne  una  ye^ia:    ■ 
dame.' una  lanza  y  adarga, 
que  aun  andan  los  Moros  cerca  »  > 
que  quiero  .ver  como  Isrdaro    j  .; 
tnis  heredades  gobierna, f "j    ■    >  / 
que  este  honrado  labrador 
sin  causa  no  se  moviera 
a  darme  tan  justo  aviso.  :  ¿/    :    Vase. 

Thyrso.' ^ Pareceos  qup  ha  (sido- buena cAu 
la  disqasdik  qtte»^vcrÍ8íjmes»o;Jd 
xn  cit- 


•  *■•;       ^AfcícnMifJMHira.  *?  $©$ 

en  esta  casa?  Envidia.  jQuisipra . 
matar  a  Isidro.  Thyrso.  Mentís , 
que  no  es  possible  que  muera 
a  tales  manos  Isidro  * 

En vidia.  ¿  Y  si  el:  mismo  Dios  por  ellas 
murió,  pareceos  milagro  £   v 

Thyrso. Aquí  de  la  Santa  Iglesia. 

Envidia.  <  Quién  en  la  Iglesia  de  Cfarístd 
sembrd  dzaSa  mas  fiera  •  ',  ,  /  ,  * 
que  yo?  Thtr.  ¿Pues  quién  sojs9  /borracho? 

Envidia.  Quien-  dio:  la  muerte  primera 
al  primero  labrador. 

Thyrso. Labradores  desta  tierra,       . 

huid  9  huid-  Entuman  ^Lbré  >  -infierno 
tu  boca.  Thyrsoí.  Sante»  Quiteria* 
San  Gil ,  San  Pantaleon. 

Envidia. Guerra  a  Isidro.  Dentro.  Guerra ,  guerra* 

■ 

Toquen  una  caja  a  hatería? y  echando 

fuego  se  entre.*       .   .    ? 

Isidro  en  el  campo* 

Isidro.  Arboles  r  plantas  y  flores  ^ 

que  eternamente  alabais     -  .    .  !>  'J 
a  vuestro  criador  f  y  estaos         <  > 
agradeciendo  favores: 
aves ,  que  cantáis  amores, 
seraphines  deste  suelo, 
pues  cantáis  al  Rey  del  .cíelo,    — 
enseñadme,  que  no  sé 
sus  alabanzas ,  y  haré 

que 


¡\       '»r. 
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lengua  <¿fe  mi  limpia  zúo .  ¡  *> 

Aguas  puras  r  que  corriendo 

vais,  a  los  mayarck  ríos  f 

enseñad  los  ojos  mios-i n:ía  ?.¿'- 

pati  queqas>;váyamágiiibido  fY 

que  bieá  oe^qüff  vais odicrcndo 

alabanzas  inmortales    :: 

al  Rey  dé  los  celestiales 

coros ,  que  ifhitar  queréis^  « 
il^^n  fJorque  «n  jf  1  ciefij  teoels  fc 

vuestros'  primeros : cristales •;» .. :: 

Alaben  el  Señor  mío; 

los  campos  vertiendo  flores  *   , 
c . : ;  fruta?  das  ¿plantas may ót¿a¿  P i, 

peces  .I«l)  ameno  ¿io*  ¡-  i.J    s¿  y  ¿i' 

rojos  trigos  el  Estío;'       •'•".> 

verdes  el  nevado  hibierno: 
todo  alabe  su  gobierno, 
¿ *  W  íJber^ipaira v  iu  ♦.  graticLeaa  f>:  : 
y  Isidro  con  su  nide^a 
alabe  su  nombre  eterno»  , 
Ayudacfóie ,  dulces  aves, 
abrid  lo^<cc^Up«r&tfí»f.  «oloJiA  .o/ía;¿í 
y  dessas  v^uat,«oloce9ri;,--i^iu  jí^i 
formareis  lenguas  i  suaves  ,o  j  : ; , ;  v  ^ 
que  las  Rhetoricas  gn&es  . 
son  parat  Dios  ignorancias  v  t    .    . 
porque  en  t^n  afes  dista acia*  ;  r/i  -  b 
de  ¡¡qfltoeitfjDigg  los  corazones  { 
hallan  en  puras  razene$  _  :  '.  ' 
las  mayores  elegancias., .; 
ofjp  ¡Hai 


\ 


\>       T 
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Acto   primero.  '       lo$ 

¡Hai  Dios,  quién  os  alabara 
con  tan  puro  corazón, 
que  el  vuestro  en  esta  ocasión 
dulcemente  penetrara !  ;        . 

¡y  quién ,  Señor ,  os  amara 
de  suerte  ,  que  todo  d  pecho 
tuviera  en  fuego  deshecho, 
porque  dice  el  corazón, 
que  para  Vuestra  afición  • 
le  viniera  el  mundo  estf  érfio !    '{ 


Sale  la  Envidia*? 

»  C  ..       .»;..»        ■„  ' . ..  t  , ,      ¡    *        -• '  t  J  * 

1 

Envidia,  ¡Gita' qvié  fodté  pertltfbár^  '>•••■•  * 
deste  labrador  divino  *-  • >V;  '"■'■''' 
la  oración ¿  que  aun  en  los  campos 
lleno  de  envidia  le  assisto? 
Traher  quiero  ¡ufi  ñdtti  lóba^:  •  '•  ais 
de  las  inóntláSas;;  árbhHcP  if     'i 
de  mi  indignación ,  que  intenta 
contra  el  cielo  desatinos. 
Este  haré  que  su;  jumento 
le  coma  ,  en -^üieñ  ha?  ttáltida 
los  instrumentó^  dcléáthpó  ? ; 
Espíritus 'del  Cócyto,  -<"'"      {-    { 
que  en  él  abrasáis  las  almas, 
en  su  furor  Revestios . :  ; 


/ 


H 


»'  '' 
*    •  f  '  .'.   '      \  -        ■   "  '    f  i  f      •  '    1         '      I  <      * 


Dicen*  dentro. 


i 


Guarda  í  el  lobo,  guarda  el  lobo  i 
Otro.      Pastores  destos  cortijos, 
-    Tomo  XII.  O  ve- 
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velad  bien  vuestros  ganados, 
y  dad  a  los  perros  silvos, 

Otro.      Guarda  el  lobo  ,  guarda  el  lobo . 

Envidia* Cielos  ,  ¿qué  es  esto  que  miro? 
¿con  estas  voces  padece 
dtiices  éxtasis  Isidro? 
pienso  que  aunque  le  matara  > 
no  lo  sintiera.  Dad  gritos  f 
villanos ,  que  estáis  arando , 
y  perturbad  sus  secados* 
muchachos ,  que  haveis  quitada 
,  a  mas  hombres  el  juicio  , 
que  el  amor  y  las  mugeres, 
que  los  nay  pes  y r  que  el  vino  + 
dad  voces ,  llamadle  a  voces  • 

JDtf/tfw.  Guarda  el  lobo ,  que  ha  comido 
a  Isidro  el  jumento ,  guarda . 

Envidia. í Qyéjes  esto  ,  J)ios  infinito?    ,_" 
¿  también  tiene?  tu  filíanos 
tercos  en  amarte?  ;o  Cbristo,      » 
revelador  de  secretos 
a  ignorantes  pequeñitos ! 
Digiste  una  vez ,  que  Jhavian 
de  vojyerse  copio  niños 
los  hombres ,  para  gozar 
tus  soberanos  abismos . 
¿Qué  labradQr  es  aqueste?   ¿ 
qué  Bernardos?  qué  Agustinos? 
qué  Gerónimos?  qué  Ambrosios 
tan  ^ltas  cosas  han  dicho, 
como  le  d^s  a  entender  ? 


«.*""•  * 
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Llego  temblando  y  rendido 

a  un  labrador  ignorante. 

A,  Isidro -,  a  Isidro,  ¡ qué  digo l 

¿que  digo ,  Isidro ?  Isidro.  {Quién  es? 
Envidia.  <  Ahora  tan  divertido, 

que  un  lobo  de  tu  jumento 

fue  sepulcro  vengativo?  / 

Deja  la  oración,  ¿qué  haces? 
Isidro.  Vete  norabuena ,  amigo, 

que  yo  sé,  que  mi  jumento 

estará  en  viéndole  vivo, 

que  a  nadie  que  habló  con  Diói      i  O 
,  hacienda  se  le  ha  perdido. 
Envidia.  Si  miras  a  Job ,  verás 

muertos  sus  queridos  hijos, 

derribados  sus  palacios , 

quemados  sus  verdes  trigos, 

preso  a  Joseph ,  y  a  Israel 

del  Rey  Pharaon  cautivo. 
Isidro.  A  Job  doblo  Dios  la  hacienda, 

y  a  Joseph  Virrey  le  hizo, 

y  a  Israel  dio  libertad.      :       > 
Envidia.  <  Esto  sabes?  pues  yo  digo, 

que  tomarse  con  quien  le  ama  > 

es  tomarse  coa  Dios  mismo . '       '    Vase. 
Isidro.  Dios  de  mi  alma ,  inmenso  señor  mió, 

luz  de  mis  ojos ,  dulce  enamorado , 

divino  labrador ,  en  cuyo  arado 

os  puso  hasta  morir  mi  desvario . 
Vos ,  que  a  la  fuerza  del  ardiente  estío 

buscáis  vuestras,  ovejas  abrasada:  I 

O  2  di- 


ró8     La  juventud  de  San  Isidro. 

dichoso  ,  buen  pastor  ,  aquel  ganado , 
que  al  pasto  conducís  y  al  claro  rio. 
^Qué  labrador  labró  con  mas  fatiga, 
estas  tierras  de  Adán  de  espigas  llenas? 
assi  el  amor  vuestra  piedad  obliga. 
No  canséis  essos  hombros  de  azucenas, 
dadme  el  aíado  a  mí  para  que  os  siga, 
que  yo  tendré  por  gloria  vuestras  penas 


istd  de  pastor. 
.''••~  '"'■'.. 

CHWSTO.Qjúánto  puede  obligarme 

im  puro  corazón ,  aqui  se  advierte , 

pues  que  volviera  a  darme, 

si  pudiera ,  mil  veces  a  la  muerte, 

quanto  mas  mis  divinas 

plantas  pisar  por  este  valle  espinas : 

passaron  mi  cabeza , 

^qué  mucho  que  se  atrevan  a  mis  plantas? 

Ño  busco  en  su  aspereza 

con  dulces  silvos  y  con  voces  santas 

la  oveja  ya  perdida , 

sino  el  regalo  de  la  mas  querida. 

Angeles  de  mi  corte, 

bajad .  a  arar  aquesta  tierra  en  tanto 

que  yo- quiero  que  importe,,    V 

como  el  llamarme  santo :  en  dulce  canto , 

mientras  Isidro  atiende 

a  la  oración  >  que  de  mi  amor  le  enciende. 

Arad,,, Angeles,  luego. ;  f 

los  suecos  desta  tierra  venturosa , 

;>  por- 
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porque  con  mas  sossiego. 

lev<anté  en  opción  rtan  fervorosa 

el  espíritu  suyo 
'      a  donde  yo  mi  gloria  constituyo. 

Arad  ,  dejadle  ocioso . 

¡O  qué  bien  parecéis  labrando  el  [campo, 

a  donde  el  pie  glorioso,  ; 

para  escucha*  mi  amado  Isidro ,  estampo ! 

Arad  el  seco  suelo , 

mientras  que  surca  su  oración  el  cielo. 
Isidro.  ¡Que  gallardo  labrador!,.    ;    ;    ,, 

nunca  por  aqui  le  vieron 

mis  ojos  ;  qüierole  hablar .  : 

^  Donde  bueno  ,  pastor  bueno? 

< buscáis  algo  por  aquí? 

aunque  par ézcais  ¿eidero    v  /    .        ;  ¿ 

mas  que^  pastor  ,  tanto  sol 

sale  de  los  ojos  vuestros, 

¿hay  algo  en  que  os  sirva  yo?     : 
Pastor.  Estoy  de  verte  contento 

.:.-  cO»  las Tentr&ña$ jas ■tithpUb*  <.  v'\  *V  Z 
puro  y  inocente  el  pecho. 
^No  me  conoces?  Isidro.  No  sé  I 

que  os  haya  visto  ,  y  deseo 
saber,  quién  sois*  Pastor.  Siendo  Lniño 
me  viste  ,  Isidro ,  ttay endo         ¡    r 
la  comida  a  quien  segaba 
estos  ya  secos-  barbechos, 
y  te  pedí  de  comer . 
Isidro.  ¿  Y  no  os 4o  di?  Pastor..  Lo  que  tengo 
por  copú4a  * m*  «frente  |-  v   i:  / 

y 
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y  yo  te  convidé  luego, 
si  te  acuerdas.  Isidro.  Sí  señor, 
aunque  niño,  bien  me  acuerdo. 
¿Üonde  haveis  estado?  Pastor.  ¿Yo? 
donde  siempre  estoy.  Isidro.  No  entiendo 
las  cifras  ,  con  que  me  habláis 
algunas  veces  que  os  veo: 
pero  a  la  fe ,  que  esta  vez 
no  os  iréis ,  sin  que  primero 
os  bese  los  pies.  Pastor.  Isidro, 
con  mi  bendición  te  dejo. 

Al  ¡ríe  a  besar  los  fies ,  se  levante  por  el  ayre, 

y  se  vaya  con  música. 

Isidro.  A ,  Señor,  a  Señor  mió, 

a  buen  pastor :  si  fue  sueño ; 
sueño  fue ,  que  mi  humildad 
no  tiene  merecimientos  • 

Sal*  Iban  de  Vargas  con  lanza  y  adarga. 

•  * 

Iban.    Con  grande  enojo  venia  f 
solicitándome  el  pecho 
la  perdición  de  mi  hacienda, 
y  mirando  desde  tejos 
la  heredad ,  que  Isidro  labra , 
todo  en  el  cielo  le  veo, 
arrebatado  en  su  gloría 
y  divertido  en  su  dueño.  .;.;-. 

Vuelvo  \ps  ojos  al  campo»         ¿ 


y 
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y  veo ,  que  tres  mancebos, 
con  mas  luz  que  tiene  el  sol, 
cegándome  sus  reflexos, 
y  §ei$  bueyes ,  que  los  ampos 
de  la  úieve  de  los  puertos 
exceden  ,  quando  derriba 
copos  <le  su  cumbre  el  Cierzo , 
arando  estaban  por  él : 
quedé  mirándolos  ciego, 
que  luego  su  luz  me  dixo, 
que  estaba  en  la  tierra  ei  cielo. 
Venturoso  labrador, 
que  los  pageles  has  hecha 
labradores  de  mi  tierra, 
donde  imprimo  tiernos  besos* 
Ya  sois  >  estrellas,  terrones, 
ya  sois  del  sol  paralelos, 
surcos ,  que  tal  reja  rompe  %. 
y  taléis  pies  y»p  por  ellos . .  ■  •  > 
¡  O  Eijvidia ,  que  a  un  Rey  te  atrevas ! 
disculpa  te  da  su  imperio, 
al  que  priva ,  al  que  gobierna,, 
al  qjue  preside  al Cpnsejo* 
al  Capitap^iétariosOj 
al  alto  divino  ingenio  , 
vaya  ,  súfrase  tu  agravio , 
y  perdónese  tu  fuego. 
Levántale  testimonios,  > 

rabia  d3  verle  en  el  templo 
de  la  fama  en  sus  escritos, 
vierta  ponzoña  tu  pecho . 

;Pe- 


lis     La  jut€Mtud  de  Sah  Isidros 
¿Pero  un  pobre  labrador 
persigues ,  y  del  infierno 
sales  a  ponerle  mal 
por  su  hacienda  con  su  dueño  ? 
¡  qué  ociosa  vives ,  Envidia  l 
debe  de  haver  pocos  buenos. 
El  me  ha  visto  :  ¿  qué  hay  ,  Isidro  i 

Isidro.  Señor,  por  estos  barbechos 9 
¿dónde  con  lanza  y  adarga  £ 

Iban.     Vine  a  ver  si  «era  bueno 
romper  aquestos  baldíos, 
y  los  Moros  de  Toledo 
se  atreven  hasta  Madrid, 
estas  campañas* -corriéndote-?-'  '  l 
llevame  por  vida  tuya,         .         » 
pues  tienes  aquí  el  jumento, 
destos  sauces  veinte  varas. 

Isidro.  A  la  fe,  señor  ,  es  muerto, 

que  un > lobo  se  terha  comido*    *•: 

IbaH.     No  lo  creas,  que  padenÜo -  ' 

'  en  cssc  repecho  queda .    ■■,-■- 

Isidro.  Ya  conozco  los  enredos '  ¿  ' ' 

de  un  labrador  que  anda  aquu    •' 

Iban.     Quisiera  arrojarme  al  suelo  <     ¿ 

que  pisa  ,  y  por  su  humildad        - 
y  inocencia  no  me  atrevo. 
Ya  miro  luz  en  su  rostro, 
ya  le  estimo  y  le  respetó. 

Isidro.  A  la  fé  ,  señor  í  que  está 
vivo  el  frueno del  jumento: 
no  le  hizo  mal  el  lobo, 


í;*i. 
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de  que  me  huelgo  en  extremo, 

que  se  ha  criado  conqiígo,    ' 

puesto  que  yo  soy  mas  viejo  ♦ 
Iban.     Dissimula  lo  que  sabe. 

c     Vamos ,  porque  cortes  presto  ' 

Jas  varas  de  aquestos  sauces  P 
Isidro.  Mil  años  os  guarde  el  cielo. 
Iban.     No  he  sabido  qué  decirle 

de  turbado ,  y  de  contento :  ■  •  A- 

¿esto  la  Envidia  persigue? 
*       aquí  vierte  su  veneno? 

aquí  muestran  su  rigor 

las  vivoras  de  su  pecho? 

¡Qué  ociosa  vives  ,  Envidia! 

debe  dé  haver  pocos  buenos,    * 


i . .... 
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LA  JUVENTUD 

DE  SAN  ISIDRO, 
ACTO  SEGUNDO, 

Personas  que  hablan  en  él. 

Isidro,  Barthola  ,  villana. 

María.  La  Envidia. 

Don  Luis  Ramírez.         La  Mentira. 
Iban  de  Vargas.  Don  a  Ana. 

Thyrso,  villano.  EspaBa. 

La  Próphecia. 


Salen  JMaria  y  Isidro 

Isidro.  Nuestra  determinación 

es  santa,  honesta  María. 

María,  Ofrecer  a  Dios  querría 

mi  limpia  y  pura  intención « 

Isidro.  Mucho  siente  el  corazón 
el  apartarse  de  tí. 

María.  ¿Pues  qué  diré  yo  de  mí,   , 
y  con  temor  de  tu  olvido, 
que  tanto  amor  me  has  debido, 
desde  que  tu  esposa  fui? 


No 
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No  pueden ,  que  soy  mugcr, 
dejar  los  ojos  su  ofició , 
que  no  es  el  menor  indicio 
de  la  que  siento  perder 
tu  vista ,  pues  no  he  de  ver 
cosa  que  tenga  alegría 
sin  ¿tu  dulce  compama  # 
porque .  si  hay  algún  consuelo, 
es  pensar.,  que  sofo  el  cielo 
de  tus  brazos  me  desvia . 
Bien  pudiéramos  vivir 
castos  como  otros  casados, 
que  éstan  a  Dios  consagrados, 
de  quiep  se  puede  decir, 
que  viven  hasta#  morir 
con  tan  limpio  corazón, 
que  en  medio  de  la  ocasión 
ninguno  el  peligro  siente ; 
mas  na  a  todos  se  consiente 
vencer  su  misma  passion. 
Lo  que  hav^mos  concertado 
es  mas  justo ,  Isidro  mió, 
dessotca  «parte  del  rio 
Jarama  un  templo  sagrada 
a  la  Virgen  dedicado 
será  habitación  segura 
para  vivir  casta  y  pura, 
y  tú  en  Madrid  quedarás, 
donde  solo  alcanzarás 
lo  que  tu  intento  procura. 
Alii  podré  yo  passar 

V%  en 
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en  Qf ación  noche  y  día* 
y  a  la  divina  María 
componiendo  el  sacro  altar  •        > 
Mira  que  me  has  de  ayudar 
con  tu  oración  desde  aqui, 
que  aunque  yo  te  dejo  ansí* 
no  ha  de  ser  para  olvidarme^ 
ni  para  dejar  de  amarme, 
come*  yo  te  quiero  a  tí. 
Palabra  te  doy  de  ser 
en  esta  ausencia  dichosa 
con  mas  memoria  tu  esposa?      > 
co&  mas  amor  tu  muger. 
Solo  Dios  pudiera  hacer , 
Isidro,  que  me  apartara 
de  tí ,  porque  no  bastara 
a  divádir  a  los  dos  > 

quien  fuera  menos  que  Dios , 
aunque  la  muerte  llegara* 
Isidko.  María  de  la  Cabeza 
y  carona  de  la  mía, 
de  mis*  ojos  alegría  o 

y  de  mi  ausencia  tristeza*  > 

permita  naturaleza 
lagrimas  tiernas  de  amor f  / 
aunque  es  injusto  el  dolor,  ;•  v 
pues  por  Dios  nos  dividimos, 
que  el  sabe  como  vivimos 
en  su  obediencia  y  temor? 
que  aquesta  parte  mortal, 
al  sentimiento  sujeta  ¿  -  -  ~  v  : .  i  ^ 


"> 
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no  ha  de  ofender  la  perfeta 
parte  del  alma  inmortal • 
La  castidad  celestial , 
que  los  Angeles  imita  % 
esta  ausencia  solicita , 
pero  no  se  ofende  Dios, 
que  al  apartarse  los  dos 
algiyr  dolor  se  permita . 
Yo  siento ,  como  es  razón  f 
el  perder  tu  compama, 
que  eras(la  mitad,  María , 
de  mi  alma  y  corazón : 
mas  como  nuestra  intención 
se  dirige  a  castidad ,  ; 

llevo,,  y  deja  la  mitad, 
quq  mas  juntos  estaremos ,       ■  .  • 
pues  poc  memoria  tendremos 
mas  cerca  la  voluntad. 
Bien  es  que  divida  un  rio 
a  los  dos,  si  amor  es  fuego: 
allí  tendrás  mas  sossiego , 
que  a  mejor  dueño  te  envió* 
serviré; en  Madrid  el  mió, 
pero  concierto  ha  de  ser, 
que  si  huviesses  menester 
algupa  cosa ,  me  avises 
antes  .que  estos  campos  pises, 
aunque  me  dieras  placer, 
que  el  .servir  a  Dios,  María , 
ha  de  §er  con  tantas  veras, 
que  no ,  passes  v  las  liberas 


de 
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de  Jarama  ningún  dia; 
aunque  si .  el  ausencia  mía 
ce  diere  algún  sentimiento, 
yo  iré  a  yerte,  y  tan  contente 
de  verte  perseverar , 
que  quaftto  pueda  llevar, 
te  ha  de  «llevar  el  jumento. 
Pero  advierte ,  que  es  razón , 
que  vtengas  a  visitar 
la  Virgen  del  Atochar 
el  dia  de  la  Assuncion, 
con  la  santa  procession^      ; 
que  vendrá  dessos  lugares  r 
pero  mira  que  repares 
en  que  vengas  muy  honesta,; 
que  quando  Dios  hace  fiesta  * 
las  galas  son  los  altares. 
Esse  sombrero  traherás 
y  esse  nuevo   rebociño, 
que  con  tu  cara  y  aliño 
harta  hermosura  tendrás. 
No  mires  en  las  demás,  r» 

que  van  a  las  procéssiones 
a  divertir  corazones, 
que  la  Majestad  inmensa 
siente  'mucho  hacerle  ofensa, 
viniendo  a  ganar  perdones* 

María.  Está  seguro  de  mí, 

quQ  ño  le  pienso  ofender. ; 

Isidro.  Si  alguien  quisiere  saber* 

María  ,  lo  .que  hay  en  <ú9  * 


que 


Acto  segundo.  119 

que  podría  ser  que  allí 
diesse  causa  tu  hermosura, 
cúbrele  yerguenza  pura 
la  cara  de  suerte  ,  esposa,  , 

que  le  parezca  de  rosa, 
mas  que  de  mortal  criaturas 
Con  esto  podrás  passar, 
y  con  silencio  vencer, 
que  el  áspero  responder  ^  > 

no  vence,  como  el  callar*  f 

Harás  tu  puerta  cerrar 
de  úoche  con  gran  cuidado: 
ten  agu*  bendita  al  lado '        •  ■*/" 
de  tu  cama ,  esposa  mia ,       -    **   .  f 

y  no  te  amanezca  él  día 
sin  haver  con  Dios  hablado* 
Missa  no  la  perderás, 
pues  tienes  lugar  ,  y  advierte  f 
que  estes  en  ella  de  suerte,, 
que  des  exemplo,  no  mas, 
No  des  a  entender  jamás, 
que  de  .ser  buena  te  precias, 
como  mil  personas  necias , '    * 
que  lo  que  hablares  con  Dios, 
no  i  es  mas  que  para  los  dos,  .  T 

después  que  el  mundo  desprecias. # 
►  Este  ducado  tenia  •  o*  r   ,  ¡ 

de  mi  salario  guardado:  í      i        .-    :  i 
llévale  tú  i  que  he  1  pensado     ; 
que  tendrás  del  algún  dia 
necessidad ,  que  podría 

no 
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no  dar  la  salud  lugar  > 

para  qye  puedas  hilar; 

y  vete  con  Dios  ,  mi  esposa , 

que  ya.no  tengo  otra  cosa 

de  que  te,  pueda  avisar .  > 

María.  No  te  espantes  que  me  aparte 

de  tí  con  esta  ternura, 

supuesto  que  voy  segura, 

que  ninguna  cosa  es  parte 

para  que  deje  de  amarte 

con  tan  justa  obligación. 

A  Dios ,  que  en  esta  ocasión 

mucho  Dios  es  menester , 
Isidro.  Servirle.es  obedecer    %  A 

las  leyes  de  la  razón.       . 

Vase  Jtyariay  sale  Thyrso* 

THYRSO.Ya  v  Isidro  está  puesto  a  punto 

el  trigo  en  los  dos  costales : 

triste  parece  que  sales, 

la  causa  no  la  pregunto  f 

aunque  para  tu  alegría 

me  parezca  cosa  nueva* 
Isidro.  No  te  espantes,  si  me  lleva,    - 

„  Ihyrso ,  el  corazón  María. 
Thyrso.^ Fuese  ya?  Isidro.  Ya  se  partió. 
Thyrso.  i  Es  possible  que  has  quitado 

a  tal  muger  de  tu  lado?  í 

Si  tal  Ja  tuviera  yo, 

voto  a  mi  sayo ,  que(  fiícta .......  ¿ 

ca  íafl 
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tan  syyo  *  que  por  divisa 

al  jubón ,  a  Ja  camisa  , i    .  ,;  :  [ 

y  ¿kskm^me  Ia,qp»era¡*  ^r  03 

^  María  ?  sí  ¿.$jfe  Mafia    i  <  :  ;     <» 
es  quatque  Juana ,  o  Inés, 
destas,  qupnde  treSíén  tres 

se  tripulfiB.isaáatdiia¿  :;¡.:   ¿; 
A  la  fe  np^Jwfc  hitado*.  '?-.  c, 
su  regalo  echarás  menos ,    ' 
♦  pero  loados  sois  tan  buenos, 
que  lo  h^vreis  considerado. 
¡O  Isidro !  qjuíienri con  prudencia p 
puro  ,  s^nto  y  ljífepid  ^eio 
es  ca§ado,  él  se  va  al  cielo 
ppr  la  vera  de  Flasencia. 
Predicaba  ^1  otro  4ia  ;  i 

el  cur^rpn&& Salvador,   ^_r> 
que  dio  a  Adán  muesso  Señor 
la  muger  por  compañía , 
y  no  sé  qué  .de  ajutorio 
dixo  en  L^tiaiiyerdaíl  sw»- i ■.-/.:) 
que  muger  o  nepia  *•  <p  fea    ?    >  j ,;- 
mas  parees  purgatorio j  í    ,  ^> 

pero  si  aciertan  a  ser  1 

dos  ,  como  deben ,  casados,  r 

para  bien  ^y enturad qs,       .,    \; -> :; 
¿qué  les  fa|tft  qu^ #»§r ?  .-..,■,  ,,:  \¿ 
Bien  conozco ,  que  es  mejor       — 
estado  el  de  las  vírgenes , 
pero  ya  tque  acotrp  tienes,  , 

debieras  t^erkamqir^aj  — :  , :  ., 
z  ¿Tomo  XII.  Q  Isi- 
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Isidro.  ¿Pues,  Thyrso ,  mi  v<?lunta4 

hiciera  tales  extremosa  -  ,¿:>  «ij    .; 
¿no  vés  qSé  tos  d¿s  ^efetófcs' *-   i 
guardar  limpia ^¿astMád K  '    nriA: 
Thyrso. ¿Pues  juntos  no  puede  ser?  •■'■ 
Isidro.  Causa  temof  la  ódasion*  ;    f   ¿  :    > 
THYRSO.Pardiez  que  ú^ks^tízoWi'^l^  ^ 
aun  en  coské'ttetdmferQ^  v  r,¡  A 
Yo  trahia  elfcífb  día»        ^    ;      •-.>. 
un  pastel,  que  no  debiera, 
y  el  humo  de  tal* -manera  '       •    .' 
la  hatitz  ^é¡  perse^*íi    o  í¡  F  ',•; 
que  le  dixe*.  Est&d  qutfdfcy     - 
y  no  tiente  a  los  Christknos» 
Torno  a  inquietarme  las  manos : 
metí  por  un  kdo  el  déd<*> 
probé  a  ver  ló  ^tífe  ift&uieta^  '  > 
y  no  íé  qué  9t>íftéÉik  f      '■''>  —  r 
que  las  uñas  me  comía , 
como  si  fuera  Poeta. 
Creciendo  ta*<tentbd6tif  -    fr 

alzéle  la^cíbertefaV-     >  ^tV,ly  -'I 

que  como  hafáfaáíás  era;      ; ' «  <•  T 

tanto  puede  lá  ocasión; 

y  dixe  *  (romo  próttesse  c-"¡  - 

aquello,  aue'dfcñítfc  víi  *'^:  :  /^q 

Si  la  carné  eétAbá  üqüíj  -  ^1  -'?S 

¿qué  müíhb  que  me  tentásse?  *: 

En  fin  quise  hacer  testigos 

en  descargóle  mi  honor,       f      ¿ 

que  me  tentaba  d  ütáYüt  ^   ^    ^> 


•  »*  í»  ...  i 


de  mue55o$ü  tres  enemigos  *.• 
Isidro.  Thyrso ,  yo  confío  en  Dios , 

¿tacaste  el  jumento  ya? 

Thyrso. Juntos  sg^d^Bfedotom  o-n/f./yíA.CI 
él  me  dicf.los  buenos  días 
en  la  solfa  que  otras  veces, 
que  se  ha  encajado  vei&Jag  ,ni*eces> 

y  yo  a. el  lps  <J?í>$:  cpstales v  0  ?■..-.; 

con  que  te  puedes  partir . : ,     ,|  ';,' 
Isidro.  El  no  quisiera  salir 

a  la  fe  d§Ups  umbrales      •  ;   -:    j 

de  su  íiposeUt-Q  este  dia*      /  >     -rrr 
o        c§mp?ha  yi^to  tasLta  nieve.    ;,  , 

THYRSo^Quando  por  Marzo  la  llueve, 

furiosamente  porfía:    «  t  «; 

.  b; ;  írUey^par*  que  te  abrigues,  4-    V     , 

aquel  peii  toscp  gay*a ¿,  ,,,.  l;.:;,^  -  , .„., ;j 
Isidro.  LosrcielpSr,m^  abrigaran y:,  ,  íucih 

y  basta  que  tú  me  obligues  ¿:;rr  *a 

Thyrso ^cpp  t^alcajídsd.?  ■;;,    ro  { 
A  ##£>  qge  aj;n?piinp;^.0f  ¿ 

Thyrso.  Contigo  a  lft~!t*rd¡e  &$c$,ítJ  ^p 
Isidro.  4  Tienes  que-  4*$cbr¿  Th?r$<?.  Na.  en  ver- 

oací  •  •  '\ 

mas  está, ea;  él.  desde,  ¿ijíer,  -.     nli 

Barthola  , ;  yf  yeda^uej-ria,  v;\«xf¿ 

que  a  lasque,  l)a .4je;4e^ri]jia¿,r, 

Isidro.  Casado  la  puedfes  ver .    '  .._,..    Vase. 

THTRSO.Muefisa  ama.es  esta,  ¡o  qué  dicha.     ■  / 

Q*  pa- 
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para  que  sepa  mi  intento.       '    "' 
Sale  Doria  Ana  y  Iban  de  Vargas, 

f      '  ;         «"•."'■■  .  !  r       '  •  .  .  .   ,        /  r     ,  '     « 

•  *-  ■    i    \      *  v.      ^  .  :      * :  \  é    , 

D. Ana.  Tengo  justó  «eütimitífcfo,   ^       *      ^ 
y  es  desta  casa  desdicha,  > 

que  falté  della  muger 
de  tal  Vktud  y  valor  • : '     !  ^ 

Iban*     Yo  la  tengo  el  mismo  amor*  '"•■' 
^pero  qué  se  puede  haceív     y 
si  los  dos  se  han  concertado, 
y  sabéis  quan  buenos  son? 

Thyrso.  Yo  llego  en  esta  ocasión  - 
mas  que  animoso*  turbado , 

Iban.     <Qué  hay  Thyrso?  Thyrso.  Par  diez  ,  se- 
ñores, 
que  sabiendo  su  bondad..* 

Iban.     Decid*  D.&NA.  Proseguid*  Iban.  Hablad » 

Thyrso.  Quien  se  casa  por  amor é§; 

dicen ,  qué  a  la  pena  inmensa      • 
de  mil  dolores  se  obliga, 
pero  un  grande  frío  obliga 
a  lo- qué  él  hombre  no  pierna* 
Tales  están  los  tejados        ^'  =' 
de  nieve  en  este  lugar , 
que  no  se  puede  passar, 
sino  es  entre  dos  casados*      -        : 
Suplico  a  sus  reverencias  <      >  ^    i 
mariden  «por  está-  véár  sola  *    ' 
•--    *    que  me  case  con  Barthola. 

D.Ana. ¡ Qué  malicias !  Iban.  ¡Qué  inocencias  1 

;  D. 


i  i. 


.o/. 
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D.  Ana.  Thyrso,  si  hace  tanto  frío 

llegaos  a  una  chimenea . 
Thyrso.  Como  despierto  me  vea, 
desse  consejo  me  fio;  t 

^peró  qüarido  esté  durmiendo, 
daráme  el  fuego  calor? 

Iban.    El  mozo  la  tiene  amor, 

y  dé  su  inquietud  me  ofendo?    í 
ella  le  mira  también,  ' 

mejor  es  <jue  estéíí  casados  *     *  > 

D.Ana.  Passarán  de  los  tejados 
mejor  lanieve  también. 

Iban.    Id  al  molino  a  llevar      * 

la  comida  á  lúi  que  muelen,  *"'- 
y  no  se  estén ,  como  suelen, 
que  en  volviendo  havrá  lugar 
de  tratar  el  casamiento, 

Thyrso.  Mil  años  viváis  casados.         ; 

Iban,     ¿Mil?  Thyrso.  Si  son  pocos ,  doblados 
con  mucho  gusto  y  contento . 

Iban.     ¿Dos  mil?  Thyrso.  Y  un  millón  codicio* 
tanto  que  con  largas  canas 
podáis  alquilar  ventanas  •  ¿  ■  j 

para  el  día  del  juicio.  (    ; 

D.Ana.  Bien  en  -Barritóla  te  empleas* 

Iban.    Para  calor  basta  sola. 

Thyrso.  Mas  precio  yo  una  Barthola , 
que  quarenta  chimeneas. 

VanseVy  salga  la  Envidia* 

Envidia*  No  sé  qué  tengo  de  hacer, 

pues 


is6     La  juvEH*rui^?fi  S*N  Ísidro, 

pues  que  assi  Luzbel  porfía,    "r        /     ■ 

si  vence  la  envidia  mia 

a  quien^  pensaba  vencer.;,  ü  i  ),c  .>r¿:  í. 

Salga  de  su-. centra  a,,Y«<vj      :;í. 

la  piíEfye  que  voy  pisando 

csse  hombre  justo  esperando*  ; 

templará  su  fuego  en  ella* 

potypíe  :yp)  nías  del  >  que  della     ; 

estoy  ahora  tetnjblando^     ;  a  í>í* 

¿Yo ,  tque  no  tuve  tenjor 

de  poner  en  una  Cruz 

al  Principp  déla  luz* 

tiemblo  a  un ,  pobre  labrador  ?      ]         h  ] 

mas  ^ailí  vencí)  el  rigor 
del  villano  pueblo  Hebreo , 

que  ^xecutó  mi  deseo, 
y  aqui  la*  misma  humildad 
es  quanta  dificultad •  ;    i?^.. 

;:    ; .:  j>araf  denudarle  Veo .  :     ';.   U:¡fr. 
Hele  allí ,  que  por  la  serwi**  r  o 
que  entre  la  nieve  parece 
venda  de  cristal ,  florece 
con  sus  sandalias  la  yenda.    .      | 
jO  humildad  ¿.del  tíelo  prenda!  ¡ 
¡o  piedad!  ¿a  quién  no  admira;  V 
ver  que  las  palomas  mira, 
que,  n\>  hallan  con ,  la  A¡? ve 
que  comer  ?.ma?  :jfa  8f ::*tt»fe*>j ;r. 
trigo  les  echa^  y  suspira.     '    r 


í  '  T'    * 


y    r"i 


-     :  >    t  •    l 


V*t 
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Isidro  Ké'éW'  ufí  *  sombrifó  f  gaván  cubierto » de  4$ 
¿odon,  que  aparezca  'üidvi ^sacando  trigo 

de  un  costal. 


Isidro.  Perdone  el  trigo  de  Iban, 

assi  et'^láiai^ine'ápássioiiait    f  - 

las  avecitas'dé  Dios,  i^-^  ^ 

que  están  sin  comer  ahora  • 

Perdona ,  hermano  costal, 

si  la  caridad5  *e  afloja ,  <   ^    ; 

pues  que  *fí($ot  lletkf  xÁeítájy  "'    • 

el  jumétatá  hte*  perdona . 

Levántese  el  oficial, 

pinte  $  escriba ,  asierre  ,  cosa  >        "i 

que  él  hallará  de  cdiñer  -*'--'1 

con  el  dinero*  én-lá-bolsa: '.■-'•' 

pero  áqiiestaS  áíteckás, 

que  por  estas  Verdes  lomas 

hallaban  loque  la  nieve   :  : 

cubre  gestan'  con  mil  congojas    ?  ;-aíc«  r,c¿L 

mostrando  af  £i¿lbKk¿  pitos;*   '  'r> 

pues  si  dicen  qué  áthésora       -  ¡ 

el  sustento  de  los  cuervos^ 

mejores  soíi  lá&  palomas  1  p 

estas  ik*  Van  ra*  fe  pláfcá ,       ;  *    ^  V 

ni  lo  bíiscáttyni  ló  cíomptaa,7      * 

que  si  Vatí  es  por  su  mal,  • 

y  para  que  otros  las  comaa.  -       ; 

Comedí  palomas  de  Dios. 


,'       -*Ua 


ir 
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Bajen  ¿fe  un  árbol  seis  palomas  al  suelo  contó 

quepkan  ^'Jrigo. 


f; 


»-'f 


Comed,  mientras  hay  bellota, 
u  otro  gp&eto  de  gra^o*^    r; 
que  hoy:  el  hibierno  rapri^ipfla 
en  calabozos  de  nieve,      -,     -    ?  r 
tyrano  de  vuestras  bocas :  » 

comed,  comed:  ¿hay  contento  ^ 
como  ver  copu*  ss  arrojan  iA  ,  > 
al  trigo ^  bsend^apsojpios  ,l  í  ^ 
]y  con  qué  gracia  lo  íoip^al. 
Cerrad  la  boca,  costal, 
pues  que  no  han  comido  todas 
tanto  como  solo  vos*;,; 
no  digáis  ninfgufla.  cos&  :!  i ; 
a  Iban  mi  señor,  ni  a  nadie, 
que  anda  la  Envidia  tan  loca, 
que  le  dirá  lo  que  suele.        ; 

Envidia.  ¿Paira  que  sirva  de  sombra, 
al  sol-  deste  labrgdpjr?!     (        : 
^qué  humana,  p  divina  historia 
cuenta  mayor  caridad? 
que  es  tanta,  que  me  provoca  , 
con  ser  la  Envidia ,  a  alabar  l:, 
las  v^des  que ;  le  adornan  í  ,  ; 

Isidro.  ¿Qué  queréis,  palomas  mfcst 
parece, que  en  voces  roncas  ¿    \ 
me  dan  gfa?ia§^ckl  ^Qmbíte¿.;:; 
¿qué  necedad  tan  graciosa? 


/ 


'  t 
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estanselas  dandp  a  Dios,* 
y  pienso  yo  que  me  nombran, 
como  soy  un  ignorante: 
mas  ya  el  jumento  se  enoja 
de  verse  tanto  a  la  nieve. 
Voy  al  molino  t  que  corta 
el  hielo  manos  y  pies.  Vüe. 

Envidia. ¡O  caridad  vencedora 

,  hasta  de  la  Envidia  misma !  r 

¿a  quién  su  virtud  no  assombra?       ,      í 
^qué  fuego:  tiene  el  infierno,  >.> 
que  se  atreva ,  o  que  interponga 
al  de  tanta  caridad,  '  \ 

que  hasta  la  Envidia  enamora? 
Seguirle  tengo  al  molino,    <  . 
que  esta  ocasión  es  famosa 
para  que  Iban  le  despida  • 

Thyrso  con  una  cesta  y  una  olla  dentro,  cubierta 

.   .  i  con  una  tohalla.  r 

Thyrso.  Pardiez  buena  va  la  olla :  ;  «  T 

no  sé  que  diabros  se  tieh, 
que  de  tal  suerte  alborotan        ^ 
estas  cosas  dé  comer,  -/.  r     ;  ~  .» 
mayormente  a  tales ,  horas,         í 
Sin  duda  que  yo  nací 
en  alguna  comilona 
estrella,  en  Tauros,  o  vacas,    f 
signa  de  ajos  y  cebollas. <        f.«> 
Quitado  se  le  ha;ei  ¿orbor, 
"Tomo  XIL  R  ya 


is6     La  juventud-  ?s  San  Isidro. 
pues  que  assi  Luzbel  porfía  * 
si  vence  la  envidia  mia 
a  quient  pensaba  vencer. 
Salga  de  su  centro  a.iYCff  -.. 
la  otare  ;que  voy  pisando 
csse  hombre  justo  esperando» 
templará  su  fuego  en  ella , 
pooqile  y<>  mas  del  ,  que  della 
estoy  ahora  temblando. 
¿Yo ,  <que  no  tuve  temor 
de  poner  en  una  Cruz 
al  Principe  de  la  luz, 
tiemblo  a  un  pobre  labrador? 
mas  jailí  vencí  el  rigor 
del  villano  pueblo  Hebreo , 
que  «executó  mi  deseo  f 
y  aquí  la*  misma  humildad 
es  quanta  dificultad 
\  .  t>ara,  derribarle  veo .  .  — 

Hele  allí ,  que  por  la  senda  >  •     , 
.  que  entre  la  nieve  parece 
venda  de  cristal ,  florece 
con  sus  saqdalias  la  yenda. 
¡O  humildad,  del  cielo  prenda ff 
¡  o  piedad !  ¿  a  quién  no  admira  ! 
ver  que  las  palomas  mira, 
que,  nt>  hallan  con  la  oieve 
que  comer  ?  ma?  ya  se  atreve :, » 
trigo  les  echa,  y  suspira. 


Is¡- 


•  '* 
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Isidro  tWuit*  stmbteró  y  gavan  cuhitrtodt  al- 
godón ,  que -parezca  ntéve ,  sacando  trigo 

de  un  costal. 

Isidro.  Perdone  el  trigo  de  Iban, 

assi  eí  ahila  me  ápassíonan    '■ 

las  a  vecitas  *  de  Dios  , 

que  están  sin  comer  ahora . 

Perdona  ,  hermano  costal , 

si  la  caridad  te  afloja ,  ' 

pues  que  <y¿fpor  lteviaf  mentt^  ! 

el  jumento  me  perdona . 

Levántese  el  oficial, 

pinte »  escriba ,  asierre  ,  cosa » 

que  él  hallará  de  comer  J     * 

con  el  dinefo  en  la  bolsa: 

pero  aquestas  avecitas, 

que  por  estas  verdes  lomas 

hallaban  lo  que  la  nieve 

cubre  gestan*  con  mil  congojas 

mostrando  al  fciélo  los  picos; 

pues  si  dicen  que  athesóra 

el  sustento  de  los  cuervos, 

mejores  son  lá¿  palomas : 

estas  ño  van  a-  la  pláfcá , 

ni  lo  buscan ,  ni  lo  compran ,  ' 

que  si  van  es  por  su  mal, 

y  para  que  otros  las  coman. 

Comed,  palomas  de  Dios. 


f        •    *     n  * 


I 
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ya  parepe  que  reposa; 

bqeno  será  dar  un  sorbo, 

pues  nadie  me  mira  ahora. 

Aquí  la  pondré  mejor : 

par  diez  que  sorbo.  Envidia.  No  sorbas, 

que  aun  de  aquesto  tengo,  envidia. 
Thítrso.^  Vos  sois?  que  buena  persona; 

<  hasta  en  un  sorbo  os  halláis?  " 

Envidia. Yo  te  acusaré.  Thyrso.  No  importa* 
Envidia.  En  el  molino  diré, 

que;  ya  tu  boca  golosa      .   .    -  ; 

espumaba  su  comida .    . .  ■  ■ 
Thyrso, Ojalá  que  no  la  coman, 

y  *  comer émela  yo  • 
Envidia.  Yo  les  diré ,  que  a  la  sorda 

sacabas  hasta  las  berzas    / 

con  essa  mano  asquerosa. 
Thyrso.  Por  lo  menos  esta  mano, 
;..*.'    .  .    si  bien  las  berzas  trastorna*  1 

no  es  la  de  matar  candelas. 
Envidia. ¡Que  este  me  quite  la  honra! 
Thyrso. ¿Vos- tenéis  honra?  jefe  qué í  r 

¿  pues  hay  persona  envidiosa 

con  honra?  No  veis,  Envidia » 

que  sois  la  misma  deshonra? 

hay  cosa  mas  vii  que  vos;? 

pero  tienen  una  cosa 

los  envidiosos  muy  necia, 

y  ps. el  pensar,  ¡que  se  abonan* 

quando.del  bueno  murmuran; 

y  sin  esta  tienen  otraf 

.Ique 


,?.   .- 
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que  es  el  pensar ,  quando  envidian , 

siendo  infamia  tan  notoria  t 

que  no  los  entiende  nadie, 

y  todo  el  mundo  los  nota. 

Bueno  os  andáis  tras  Isidro, 

de  Madrid  corona  y  gloria, 

siendo  santas  sus  costumbres, 

y  las  vuestras  viles  todas . 

¿Qué  mandáis  para  el  molino, 

señor  serpiente  engañosa» 

que  acá  no  podréis  quitar, 

que  los  labradores  sorban: 

esperad  como  en  convento, 

que  dan%a  la  puerta  sopa, 

que  a  dárosla  saldré  luego 

con  los  cascos  de  la  olla*  Vase. 

En  vi  di  a.  As  pides,  que  abrasáis  mi  pecho  infame, 
y  que  tenéis  mi  corazón  por  nido , 
salid  con  mas  furor,  salid  os  pido,   • 
para  que  todo  junto  le  derrame. 
Furia  no  havrá  que  no  provoque  y  llame 
de  quantas  tiene  el  rey  no  del  olvido, 
por  donde  nunca  Job  fue  perseguido, 
quiero  que  a  Isidro  mi  rigor  disfame. 
Zelos  le  quiero  dar ,  quiero  abrasarme : 

campos ,  ¿  qué  importa  el  hielo  del  hibierno, 
si  os  tengo  de  abrasar  para  vengarme? 
No  sé  (Jomo  me  sufre  el  mismo  infierno: 
mas  no  es  porque  pretende  atormentarme, 
mas  porque  sirva  de  tormento  eterno. 


J3£     La  juveí^ttid  de  San  Isidro. 

'  .  .5  '        '■■  '    > 

\ 

Suene  la  tolvp  del  molino ,  y  canten  dentro* 

Retrahida  está  la  Infanta , 
bien  a$si  como  solia,  i 

porqua  el  Rey  no  -la  casaba  9 
ni  tal  .cuidado,  tenia  • 

« 

t( :•"   Bar thola  dentro*  >  . 

Bartho.  Bendígate  Dios  el  trigo,  ' 

¡  o  y  como  crece  la  harina ! 

Thyrso. Esto  parece  milagro, 

la  abundancia  lo  confirma  *  < 


*  r 


Vueltktn  a  cantar. 


.  Envió  a  llamar  al  Conde, 
bi?n  oiréis  loque  diña:  -       * 
Quejosa  estoy ,  Conde  Alarcos, 
del  Rey  y  de  mi  desdicha. 
Thyrso.  Venid ,  coged,  labradores* 
Envidia. ¿De- qué  procede  esta  grita?    >■ 
.  del  trigo  de<  Isidro  nace, 
que  crece  como  mi  envidia» 
El  echarle  a  las  palomas 
con  caridad  encendida , 
fue  causa  i  ¡hay  cosa  como  esta! 
t        que  pague  Dios  niñerías  X 
.con. estupendos  milagros:  -.  r 
todos  andan  a  porfía 


> 


v»    i~ 


co- 


xogknáo  harina  ,  ?qu¿  haré1,'  *•" 
que  de  remedio  tíie  sirva  i     ; 


1 1 

a        i. 

r 


i 


Salen  Thyrf*  y  BarthoUt ,  ella  con  un  puñado 
..    •  í  •■"   di  harina*  f!;í    í 


J     i.  i.      A!-;!7:-!.U. 


Bartho.;Tu  me  pellizcas  a  mí?  ; ■': 

Th y rsó. Estafé  queda,  Barthola. 
Tírele.  Hai.  Baütho.  No  será  aquesta  sola: 
¿por  esso  bürkte  ánfei?-    '^   *.•  .  ..;> 

Thyrso.  Basta*  ,r  qué  cómo  a;  pfcse&ló  i  '^ '  > 

con  harina  me  has  freído,  '         r : 
Bartho.EI  brazo  llevo  perdido,  r,  ; ',' 

¡qué  cardenal  me  ;h'as  dejado*    • '  *    Vase. 
Thyrso.^  Y  un  Juna?  ¿stórá  írial;  «  v  v  ira 

entre  su  nieve  ,  aunque  fria  i 

^aqui  os  estáis  todavía,       > 

o  envidiáis  el  cardenal? 
\,  . . ^ye '  «jis  ¿e  suerte ,  <f*ié : creo /  ■ ; .^ tr . w  I ! 

que  un  pellizco  envidiafeis i        :.'.:  u*,-.  I 

si  pb*  dicha  conocéis, !  ' 

que  se  dio  con  buen  deseo* 
Envidia.  Villano  ,  como  lo  eres,       ; 

no  sibes ,  que  de  los  buenos 

jamás  me  aparto.  Th*rso.  Á  lo  tnenos 

confirmar,  Envidia  ,  quieres,  '  -:r*;\l 

que  lo  es  nuestro  labrador . 
Envidia. Presto  verás  los  efe&os  . 
ThYrso.  Qu4  tdaos ,  sabios  y  discretos ,-.\      ;*r    .!/I 

guardaos  ,  hombres  de  valor ,? 

guardaos,  safitos,  que'  áttdá  sttelt¿ 

la 
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la  Enyidia;  Envidia.  Calla  ,  villano  • 
Thyrso.  Asómate  aqüi ,  ty  rano , 

verás  la  grita  y  revuelta 

que  anda  por  qogef  la  harina  *  -,..;..  . 

porque  ya  faltan  epátales.  Vase. 

Envidia.  Ya  con  tan  altas  señales 

mi  envidia  se  des^tijia': 

i  qué  aguardo-  ?  qué  estoy  pensando? 
:  Jlam#r  qpierp  en,  mi  favor  ,    ^     A 

quien  ayude  a  mi  rjgor»    , 

que  y$:  me  voy:  desplayado  *  , 

Ha  ,  Mentira ,  ola  >  Mentira . 
Mentira-  ¿Quién  llama?  Envidia.  Sal  de  essa  boca 
•vi:."  f    tremenda  >  si  te<  provoca 

mi  voz  ,  y  te  mueve  a  ira»       '<.  4 

Salga,  fa  Mentira. 

Mentira.  ¡  Ot  Envidia !  <•  qué  es  lo  que  quieres ? 
Envidia. Pues  yo. te'  vengo  a  llamar* 

hoy,  Mentira»  has  de  mostrar, 

que  er?s  hija  de  quien  eres. 
Mbntira.EI  padre  que  me  engendro 

siempre  se  ha  honrado  de  mí  i 
c  ■» ::  $>er4  Ib  que  quieres  di. 
Envidia. ¿Quién  te  estima  como  yo? 

que  si  te  engendra  el  demonio » 

yo  pienso,  que  te  sustento  ¿       .? 
Mentira.  ¿Qwé  intentas  en  fio?  En  vid*  A.  <  Qué  in-  «_ 

tentón  ii  y  t       - 

levantar  un  testimonio 


j 
) 


•»  i. 
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a  un  ángel ,  a  una'muger   ¿ 
de  envidia  de  su  maridou  í 

Mentira. Esso  es   poco.' Envidia.' Esto;  te  pido. 

MENTiRAÍPues  ésso  es  fácil  de  hacer, 
que  por, tí  otra  vez  quisiera, 
que  Dios  al  suelo  bajara, 
porque  mil  le  levantará  y  ^ 
para  que  otra  vez  muriera : 
mal  cpnoces  mi  mentira,  > 

<pero  la  muger  quién  es?  > 

Envidia.  A^u^er  de  Isidro;  Mentira.  í^No  ves 
que  tu  bajeza  me  admirad        ^> 
mándame ,  que  a  un  gran  señor , 
a^  tin  Sacerdote ,  a  una  dama     * 
quite  la  honra  y  la* lama,:    *.     ^ 
pero  a  un  pobrs  labrador.  í 

Envidia.  Mal  le;  conoces  ,*  Mentira,       i 
y  pues  ya  le  envidio  tanto, 
considérale  gran  santo x  : 

y  $ws:  excelencias  mira. 
^Es  bueno  ,  que  ért  oración     . 
esté  isidro  a  Dios  hablando, 
y  los  Angeles  arando,,       ' 
que  ya  labradores  son? 
¿Es  bueno  ,  que  su  jumenta    ,  i 
coma  up  lobo  y  y  le  halle  vivo  i 
^parécete  que  recibo  > 

^    con  esto  poco  tormento? 
Iban  de  Vargas  tenia, 
un  caballo  ,  que  estimaba : 
murióse  de  ojo ,  y  estaba 
T  •  con 


".3 

4. 
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con  tanta  melancolía,  -  •»  3 

que  Isidro  fue  al  muladar, 
:  y  vivo  le  trajo  del 

tan  ( bueno ,  que  hoy  anda  en  él 

para,  aumentar  mi  pesar. 

Pero  dime  *  si  Moysén  ,    ' .         > 

porque  Dios  se  lo  mando, 

agua  a: una  piedra  saco, 

con  la  «Fe  Isidro  también} 

que  para  dar  a  beber 
e;,v  - ,  atiban  de  una  piedra  helada^  ,    r 

obediente  a  su  ahijada 

Jhizo  uña  fuente  correr. 
.Crecer,  quando  quiere,  el  pan  $ 

es  cosa  ordinaria  en  el ,  > 

harina,  y  trigo ,  qué  del  "  : 

mil  carros  áácando  «stán:    \   ';.       í:  ->71 

pues  mira  si  con  razón 

me  aflijo  y  me  desespero. 
Mentira.  Ayudarte ;  ¡  Envidia  ,  quiero^    [ 

comor  ióe  des  la  invención , 

que,d¿  lo  que  es  testimonios 

nadie  te  puede  igualar. 
Envidia.  Ventaja  me  suelen  dar 

hastar  los  mismos  demonios:    '. '  ; 

áclsidrckle  has  de  decir,  ;      i>  o 

que  su  muger  es  incasta 

con  los  labradores.  Mentira.  Basta  f 

que  ya  le  sietíto  venir.  ..-■*  i 


r     -     .     ♦  '         ÍT 
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Isidro.   Señor ,  si  yo  contasse  los  favores 

que  he  recibido  dessa  santa  mano,  1 

contaria  primero  grano  a  grano , 
al  campo  espigas  ya  los  prados  flores » 
¿Quién  os  supiera  dar  debidos  loores , 
Emperador  del  cielo  soberano? 
pero  si  soy  un  rusiico  villano, v  : 
¿  contó:  ios  sabré  decir  tiernos  amores  ? 
Perdonad  la  rudeza  en  que  me  vea, 
por  saber,  algo  que  os  decir  suspiro, 
no  sé  leer  ,  leer  en  vos  xieseo. 
Pero  señor  ,5Í¡ en  vuestra  Cruz  os  -miro 
hecho  libro  de  amor ,  de  suerte  os  leo, 
que  de  entender  vuestra  piedad  me  admiro. 
Mentira. Buen»  viene  por  aqui 

el  labrador  ignorante. 
Envidia. Es  villano ^  no  te  espante. 
Isidro.  Estos  murmuran  de  mí . 
Mentira* Yo  os  prometo,  que  es  buen  hombre ¿ 

y  que  no  lo  merecía. 
Envidia.  ¡  Qué  mal  que  cumplid  María  > 
con  la  excelencia  del  nombre  l  . 
Isidro.  ¡Si  es  esto  que  van  hablando 

de  mi  esposa ,  santos  cielos  I 
Mentira. Donde  no  hay  honra,  no  hay  zelos. 
Envidia.  Mientras  él  anda  rezando  f '.     k 
su  muger  con  los  pastores     ■ 
de  la  orilla  de  Jarama 
<tan  libremente  le  inferna, 
que  acida  en  públicos  amores  <   - 
Isidro.  ¡  Valame  Diosl  Mentirá*  Vamog  ,  Gil, 
Tomo  XII.  S  que 
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que  los  carros  parten  ya.         ^  :  : 

Iisdro.  ]  Qué  bueno  mi  honor  está.!       ^ 
^  puede  haver  cosa  mas  yiiv    n  o 
que  haya  dado,  y  contra  ,mí¿ 
con  traycion  tan  manifiesta 
una  muger  tan  hoiesta     . :  < 
tan  mala  cuenta,  íde  6Í?  -•?•   í?  í  :    í 
Paciencia  4 1  honor  j,  tío  turbéis        , 
mi  espiritu  en  tanta  paz , 
,      pero  sois  muy  pertinaz, 
si  vuestro  agravio  sabéis  ¿      . 
Pues .  bien  ¿ ríonor ,  £  qué  queréis  i 
3 soy  hombre  yo  principal?         r 
pero  en  deshonor  igual 
basta  ser  hombre  de  bien:  *. » 

conozco  que  decís  bien, 
si  yo. supiera  hacer  mal.    '/ 
¡Válgame  Dios,  que  María 

;*.  vive  ya  tan,  deshonesta, 

la  que  tan  santa  y  compuesta 
dándome  exemplo  vivía ! 
Et  dejar  »mi!  compañía  *  -   <>    u«- 
esta  desdicha  causo  y  v       ? 

que  por;  malo  que  soy  yo> 
•  :  en  sfe&p  j.  la  guardaba :*  •  1  u  i  i  k 
íodq  •.  la  ausencia  lo  i  acaba:  I  * 
a  Dios  y  a  mí  se  atrevida ' 
Llorad ,  ojos,  mi  ¿tildado, 
pero  aunque  es  la  pena  inmensa, 
no,  me  pesa  de  mi  ofensa, 
por  la  de  Dios  me  hi  pesado . 


1  >  > 


ítXil . 
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Aun  vive  su  padre  honrado; 

buenos  quedamos  los  dos: 

¿pues  os  possible  que  vos, 

Marja,  haveis  ofendido..    ;  i  ^  '..: 

la  fe  de  vuestro  marido 

y  la  santa  ley  de  Dios? 

Ahora  bien,  iré  a  reñilla» 

que  fl¿>  lo  puedo  escusarr 

sino  se  quiere  emendar,        ;  r  s 

traeréla  luego  a  la  villa.  .-•'•: 

¿Con  pastores  de  la  orilla 

de  Jarama?  ¿havrá  quien  crea  .     ^>: 

tanto  mal?  ¡qué  mal  se  emplea! . 

Allá  voy  :  jestrana*  cosa 

que  una  muger  tan  hermosa 

hiciesse  cosa  tan  fea!  Vasc. 

Sale  Iban  de  Vargas  y  Dan  Luis  Ramírez. 

DXuis. Tantas  son  las  maravillas, 

que  de  vuestro  Isidro  cuentan  9 
que  esto  le  vengo. a  ípedir.  -*\ 

Iban.     Aunque  .son  tan  verdaderas  * 

pedid  a  /Dios  de  otra  suerte ,       ■  i 
por  no  inquietar  su  inocencia  f 
la  salud  de  vuestra  casa.      ~.  \  '.: 

D.Luis.Pues  siendo  cosas  tan  ciertas..    . 
;na,Je  podré  yo  pedir  i  , 

""  qtie  pida  a  Dios  ,  que  Jé  Vuelva  ' 
la  salud  a  un  hijo  mio.; 

Iban,  i  No  hay  en  <$sa  guien  seaatrpv^    .a..  ^  Jl 

2  a 
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a  decirle  cosa  alguna ,  \ 

que  nadie  quiere  que  sienta 
que  entienden  su  santidad, 
ni  da  lugar  ,  aunque  quieran^     *'. 
la  gran  humildad  que  tiene,  .     <Á 
simplicidad  y  modestia .  r 

Id  con t Dios,  yo  le  diré, 
que  qiíando  vaya  a  la  Igíesía*       > 
reze  por  v«os  xitl  rosa* k>¿ :ru  > 

DXuis.  Haced  essa  áiiigénciav     .!  ; 

por  quantó  amor  me  debéis^         :    Vast. 

Iban.     Estrañas  cosas  son  estas:  , 

irlas  fquieirleí  vio  copio  'yo  <  ¡ri 
sacar  agua  ;de^  una  piecfra  T  -  lA 
l  de  que  se  .admira  *  si  tanto         > 

.v ..-.?T    Diosa  la  huihildad  revela 
su  gracia  ,  y  la  deste  mozo 
.t»     rnaálbája^stáCíjue la «eríaíL  ro/I   . .  ,?> 
Aqui  quiero  recostarme 
a  pensar  lás'XxcelencTas  .T      :.\CI 

destjir  virtud  ,  aunque  el  sueno 
pesadamentCfjinqw^ta  •  Ai  n}<;>  'a¡o 
mis  septidofc;yavme  vcftcej).;;     i  A     .r/?I 
porqup  la  rcaasa  y  hú  guerra  r;  !        f 
ni  ociosidad  me  permiten, 
ni  mas  descanso  me  dejan. 

En  dtirmtenaose  ,  por-, alio .  vengan,  ^JfJLjfpf  nubes 
for  las  dos l fortes  dt  ¡os  ;carrás  psjpkna 
4  /  ¡a  Jrrofhecía. 

Prophe. Oye,  famosa  España ^  escucha  atenta        I 
b  i¿¿  lo 
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.  f.    '     lo  que  espera  gozar  tu  Monachia, 

y  lo  que  el  cielo  por  tu  bien  intenta. 
EsPAnA.^Qüé  me  quieres,  divina  Prophecia? 
Fro^he*  Quando  tu  cetro  de  oro  iguales  dienta 
a'  su  Imperio  el  principio  y  fin  del  dia , 
:       y  a  Philipo  Catholico  Segundo  !  •" 

se  rinda  el  polo,  en  que  comienza  eLmundos 
<  s  1   Quando  el  Tercero  Santo  le  suceda* 
y  el  nácar  de  la  hermosa  Margarita 
c  *     produzga  el  Ouarto  ,  que  su  Imperio  he* 
reda,  ^ 

para  historia  jamás  al  mundo  escrita: 
:     quando  el  cielo  visorias  le  conceda 
de  quien  turbar  la  Iglesia  solicita,, 
r  y  en  años  decisiete  al  mundo  ássbmbre 

el  dorado  principio  de  su  nombré: 
Quando  estés  esperando  el  dulce  fruto, 
que  de  Borbon  lá  Flordelis  promete , 
.y  con  fiestas  de  paz  se  deje  el  luto, 
,  felicidad  del  numero  de  siete: 
de  los  hijos ,  que  al  cielo  por  tributo , 
, '       aunque  la  envidia  barbara  inquiete 

ter  pecho  v  sueles  dar  ,?y  a  Dios  sagrados, 
..       -    quatro  Santos  verás  canonizados.  • 
Pero  primero  que  este  siglo  de  oro,  x 
España  ,  en  tus  felices  años  veas ,  ; 

y  enriquecida  de  tan  gran  thesoro 
la  heregia  en  las  margenes  Letheas, 
•      c;    quinientas  veces  verá  el  sol  el  Toro, 
aunque  ahora  del  uno,  que  deseas, 
tienes  la  y  ida  ya  ,  vida  tan  santa,; 

que 
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que  alegra  al  cielo ,  y  al  infierno  fespanta . 

En  la  parte  mejor  que  tienes  ,  vive 
un  santo  labrador ,  corona  y  gloria  *\ 
de  su  patria  Madrid ,  que  le  apercibe  \    . 
laurel  eterno  y  inmortal  historia  ti, 
Madrid,  que  ya  le  espera  y  le  recibe 
como  a  Cesar  del  cielo  con  vi&oria , 
que  le  ha  de  conceder  Roma  triumpliante, 
'  si  bien  ahora  Iglesia -militante . 

Después,  del  qual  ^  Ignacio  de  Lo  yola  > 
divino  Archimandrita  y  Patriarca, 
gran  Capitán  de  Infantería  Española» 
que  los  extremos  de  la  tierra  abarca: 
a  cuyas  armas  y  vandera  sola,    « 
cielo ,  infierno ,  mar ,  tierra ,  y  quanto  marca 
la  graduación  del  sol ,  la  frente  inclina , 
tendrá  diadema  esplendida  y  divina, 
r  "Seguirále*  Xavier  FranciscSo  ,  nuevo 
abrasado  de  amof  Seraphih  santqr, 
sagrado  Apóstol  donde  nace  Pheho, 
a  quien  el  otro  mundo  debe  tanto: 
con  él  son  trece,  y  a  decir  Bpe  atrevo, 
que  nó  tendrá  por  él/ menos  espanto 
el  reyno  del  Luzbel  >  pues  de  una  suerte 
fue  señor  de  la  vida  y  de  la  muerteC 

3  Quién  lengua  y  pluma ,  quién  ingenio  y  arte 
me  diera  aqui  *  seraphica  Teresa^ 
t  virgen!  para  saber  ^iáadrekiaiabaftel 

f    del  Monte  santo ,  que  en  tus  hombros  pesa? 
,  quien,  supo  tantas  gracias  enseñarte, 
y  la  de  amor ,  que  como  Dios  professa, 

di- 
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diga  sus  excelencias,  si  el  Cañado 
en  carro  da  tu  amor  sef sube  al  cielo. 
Destosí  Santos  .verás  -en  compañía , 
ilustre  España,  por  dichoso  agüero 
un  divino  PJielipe,  que:  sste  dia ... 
los  quiere  acompaña^  ^  aunque  estrangero: 
verás  corrida  entonces  la  Heregk* 
y  doblada^  las :  penas  de  Luthero 
con  fiera  envidia ,  que  a  favores  tantos 
al:  cielo  obligas -con  tus  hijos  santos. 

EsPAnA.Por  las  nuevas  quisiera  coronarte 

de  un.  laurel  viñoríoso  ,  Próphecia :    < 
voy  a  esperar  el  tiempo  ,  que  reparte 
tras  tantos  años  esse  alegre  dia, 
y  de?se  gran  Pheiipe  heroyco  Marte 
la  bien  aventurada  Monarchia . 

PROPHE.Pues  parte,  que  en  su  edad  verás  cumplido 
quanto  te  tengo  ,  España  ,  prometido . 
¡ 

Vuélvanse  y  despierte  Iban. 

*      •  ■     •->  + 

*  j   •*■*"■"'•.*     •  r 

*  '  •' 

Iban.     <Que  es  esto  que  estoy  soñando  £'  , 

]qué  dulce  imaginación! 
CMjr^üé"  diversas  cosas  son 

las  qy e  mira  despeütaado !  » 

^Quándo  sera  el  tiempo  ¿  ?quando , 

que  tanta  gloria  se  vea , 

com?  ya  Madrid. desea?  ^ 

^qüé  señor  tuvo  criado** 

que  tan  bien  aventurado 

por  su*  .excelencias  "sea  i 

Fa- 


% 
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Famosa  villa ,  apercibe 
a  tu  hijo ,  a  tu  Patrón 
la  gloría  desta  visión ,  •  •  M 

y  con  triumpho  le  recibe, 
que  yo ,  mientras  aqui  vive* 
solamente  le  prometo 
la  voluntad  y  el  secreto, 
porque  mientras  vida  alcanza  * 
no  quiere  un  Santo  alabanza , 
ni  aun  un  Thombre ,  si  es  discreto « 

Salm  Isidro  y  Thyrso. 

Thyrso.  ¿No  me  dirás  donde  vas? 
Isidro.  Calla ,  pues  vienes  conmigo  t 

y  no  has  querido  dejarme . 
Thyrso.  Amor  la  culpa  ha  tenido, 

que  triste,  y  mas  como  ahora » 

bien  sabes  que  no  te  he  visto 

en .  después  que  te  conozco  * 
Isidro.  ¡Hai,  Thyrsol  Thyrso.  ¿Suspiras? 
Isidro.  Thyrso,  o  :,  -     ,!-,..: 

de  las  ofensas  de  Dios 

me  entristezco.  Thyrso.  No  te  quito 

que  su !  ofensa  te  entristezca ,       .  i 
<  «L  te  alegra  su  servicio:  >; 

<pero  no  sabré  la  causa?  - ;.      o 
Isidro.  No  la  permito  a  mí  mismo, 

¿pues  cdijio  te  la  diré, 

quando  de  mí;  no  la  fio?.  > 

Thyrso.  Este  es  ¿Isidro,  Jarama,  ;.,  ,o¡ 

-í.   .  '  ■  SI 
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si  hemos  de  passar  el  rio, 

daré  voces  al  barquero. 
Isidro.  Y  si  es  mi  honor ,  dale  gritos* 
Th yrso.  A  de  la  barca ,  ola ,  ao  • 

Assotne  en  alto  entre  una  arboleda  ,  que  signifique 
orilla  de  río ,  María  con  su  mantellina. 

•  »  •      ¿ .  .  .  >  «  .  ..  . .  . 

María.  ¡Qué  es  esto  ,  Dips  infinito f        r 
quando  a  vuestra  Ermita  vójr 
mis  passos  tenéis  asidos  !  . 

•     Yo  llevo  lumbre  y -azeyte, 

como  otras  veces,  que  limpia  .      :   I 

la  lampara  del  altar,     <  . , 

no  me  impidáis  el  camino»  T 

¿a  Viréen  ert  un*  nube  y  una  vqz. 

f^. .     María  f  mira  qué  viene    /;  -  ^  \,?   .;.  ji 
tu  querido  esposo  Isidro       :   ;    ., 
a,  reñirte  por  mentiras ,        ' 
que  alguna  envidia  le  ha  dicho*     ,c ;: 1  \A 

María  •  Assi  f  ^úe  a  reñirme  viene-*  .  ;  7 
pues  echaré  r sobre  el  rio  ^  >  '  j 
mi  maníoHinai,  y  verar  ' .  ; '  & 
en  esto  si  le  he  ofendido. 

Th  yrso.  Isidro ,  entre  aquellos  sautés 
tu  querida  esposa  he  vista. 

Isidro.  Es  verdad  :  ¿si  es  ya.  mi  espMa  , 
quien  tales  ofensas  hizo  l     *     r 

Th  yrso.  Par  diez  ,  que  quiere  passar 
sobre  su; mismo  vestido;;  •- 
r  Tomo  XII.  T  jra 


i  r 


^4^     LA  juvriítüd-B'I  San  Isidro. 
ya  de  pjes  se  pone  en  el.        s  V 
Isidro.  ¡Hai  Dios  y  testimonio  ha  sido! 

ellac  pássa  sobre  el  agua.    -  .  •  -•?   " 

jMuevase  sobre  úria  TáBld  de  ruedas • ,  y  llegando 
a,  una  escalera  ,  #//£  balará  al  theatro.  con    » 
música  llegue  a  los  brazos  de  Isidro. 

Isidro.  ¿Mi  María?  María.  ?  Isidro  mió? 
THYRso.Par  (tfe¿y'qüe  poi  sen  tanocasrpfc:,..!;    21 

tales  ^brazos:  enáridio .       -  > 

María.  ¿Como  viesen?  Isié>ro.  Bueno  vengo. 

I  Coma  estás  ¡  María»  A  tti  servicio . 
Isidro.  ¿Vale:  bien  en  esta  Ermita^  <  .r;  j 
María.  A  Dios,  coma^eUó,r;swo¿i  ;.¿ 
Thyrso.  ¿  Y  Xbyrso  4io'ha?de  alcanzar    * 

parte  deste  regoziio  ? 
Maria^O  mi  Tíiyfso?  Thyrso.  ¿0  mi  María? 
María.  ¡  Qué  contento^  T^rscü  Estaos IqueditosJ 

que  a  vuearixtól  aforados  «sálenip    .; 

las  Nympbas  ,  que  os  han  oído.  > 
Isidro.  SiorigÓeijañ  las  paces,     ¡       ,  -    r 

ya  qup  taáv  dichoso  :  be  $s$o  ,  i  <¿  *  A  •  i.  m  a  M 

daremos  con  f ellas  fin  í>"^ Ayj  ¿:;uq 

a  la  juventud* vdb  JstóHúí'K.ni  hn 


Sale  una  dfflia  de  IsymphM  con hs  Músicos, 

t  íMqria  yi Isidro  >.,  :  ;,J/.-/  <■.;!  .r»>$--!..u 
pazes  confirman,  ^     f      :> 

a  pesar  de  los  zelos  > 

y  de  la  Envidia* 
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ÍL¿L  dia  del  Santissimo  Saolamento 
&  7  de  Mayo  desfcdi  afto  dcMDGxacxa 
entre  los  demás  adornos  de  las 
calles  amaneció  puesto;  un  dosel, 
yi  debajo  de  su  cielo <,ehf  raso  Hach- 
eo,  guarnecido  ele  passamanos  y 
tandas  de  oío  el  ¿artel  do  kfus- 
tk  : jtofnc®  ■  píomctkk  t*  on  Ib  ahey 
del  qoal ,  de  final  estampa  ,  tnafe 
las  armas  de  -m  Santidad  vias:  del 

.     o* 

Rey  nuiescal)  senofí^ids  iajViiiai, 
estaba  la  figura  del  Santo ,  senta- 
do en  un  carro  de  haces  de  tri- 
go ,  en  la  forma ,  que  con  tanto 
regozijo  y  música  le  trahen  los 
labradores  hecho  el  agosto  :  en 
la  mano  una  Cruz  de  espigas, 
qual  la  suelen  ofrecer  a  los  tem- 
plos ,  o  ponen  con  diversas  flo- 
res en  los  portales  de  sus  dueños, 

"-  ¿  i  T  *  7 


y  donde  suele  estar  el  rotulo  un 
Cáliz  con  una  Hostia  :  junto  a 
las  ruedas  de  la  mano  derecha  la 
Fe  y  la  Caridad  ,  y  en  las  de  la 
siniestra  la  Humildad  y  la  Esperan- 
za :  virtudes  en  que  fue  tan  he- 
royco  nuestro  labrador  divino ;  y 
por  alma,  deste  symbolo ,  ocupan- 
do lo  alto  de  la  cartela  con  gra^ 

cia :  Dignus  estoperarius  vibo  suo. 

que  contenía  es  Jo  siguiente: 


- '  .        .  •  •■■■■■  f .  .- 

\     _  \  -  '  '  •  *     ■        ■    •■»-» 


y 


»  r  *  •  » 
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EN  QUE  LA  INSIGNE  VILLA 

DE  M  ABRID 


.v 


PRETENDE     CELEBRAR   LAS     VIRTUDES    Y; 
MILAGROS    DE-   SU     HUMILDISSiMO    B 

>'.     ¿NDCÉNTÍSSIl^d  Hlj6  t  TI':^-<' 


~1  »»-\» 


5^4^    I  SI  D  RO, 

•     ÉNSÜ  CANONIZACIÓN 
POR    NUESTRO    MUY    SANTO     PADRE 

GREGORIO    XV, 

DESPUÉS    DE      QUINIENTOS  AnOS  DE     SU 

FELICÍSIMO    TRANSITO  • 

GOn  el  glorioso  titulo  de  madre  vuestra ,  di4- 
vinissimo  Isidro  ,  desea  esta  insigne  Villa 
encarecer  el  gozo,  que  siente  en  el  alma  de  su 
República  de  vuestra  Canonización,  pues  ningu- 
na cosa  dio  la  naturaleza  al  hombre ,  por  .opinión 
del  Principe  de  la  Rhetorica,  mas  dulce  9  que 
los  hijos }  y  como  tanto  aumente  el  natural  amor 

la 
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la  excelencia  de  sus  virtudes ,  no  hay  ocasión ,  en 
cjueíno  Süténté ; mósfrar  al  ¿tindo  cóú  qiie  ttefK 
fias  entrañas  os  ama,  con  qué  déseos  os  celebra, 
y  con  qué  alegría  os  ofrece  alguna  pequeña  par- 
te del  honor  >  que  por  vos  recibe.  Aquel   llamo 
Eurípides  bienaventurado  ,  que  tenia  bienaventura- 
dos hijos  :  mirad ,  san tissimó  labrador ,  qué  nom- 
bre le  haveis  dado.  Palabras ,  que  havia  dicho  Sa- 
lomón en  el  fin  de  sus  Proverbios :  Levantáronse 
sus  hijos V  y  ¡(amáronla  bienaventurada. JHoy  pare- 
ce que  os  levantáis  con  la  gloria  accidental  de  co- 
locaros nuestro  san  tissitno  Padre  Gregorio  XV, 
en  el  numero  de  los  Santos ,  para  dar  a  vuestra 
madre  tan  alta  honra ,  y  al  timbre  de  sus  armas 
la  corona  de  vuestra  executoria  y  nobleza,  litiga- 
da en    Roma.  Las   alabanzas   de   Tos   Santos  la 
misma  Iglesia  remite  a  los  H/maos  en  sus  fies- 
tas ,  de  cuyo   exempio  quiere    para  las  vuestras 
y  de  los  Santos ,  que  en  vuestra  compañía ,  la  de 
Jesús  y  él  Carmelo  dieron  a   España ,  sin  olvi-* 
dar  al  benditissimo  San  Phelipb,  que  para  mas 
gloria  de  nuestro  Rey  salid  la  suerte  en  su  nom- 
bre, pues  no  es  estrangero  de  la  patria   quien  en 
la  celestial  los  acompaña  en  este  soberano  trium- 
pKb ,  provocar  ¿desafio   loa  excelentes  ingenios, 
que  professan  escribir  versos ,  coa  ricas  premiost 
que  diez  hermosas  Nymphas*  les  ofrecen  a  diez 
Combates  de  .ingenio  y  pluma  e»  la  forma  que 


*  •  ..  >    -  i 


MU- 


del  gloritq&o  San  Isidro.        i^t 

PRIMERO    COMBATE* 

•  *  • '  •  .'  /  , 

»    .  <       .   i        .  ■  ■      ■  ■     .  '  -  -»   •   *  .  -  .* 

f  Vestida  de:  tela  ver¡d,e  r  bordaba  ide* variar  flan 
tca„,  hortaliza  y  fif utas  v  con  una  corona  de  espi* 
gas  (assi  pintaba  Lacedemonia  a  la  Abundancia) 
y  en  la*  i  siniestra  mané  lz<  féftill  ctopia  ,  Hrino  la 
Agricultura  ,  dama ,  que  estimaron  antiguamente 
Romanos  Cesares  ,.  y  bfrecid  liña  r  fuente  de  plata 
dorada  de  precio  de  cincuenta  ducados  al  qué 
mejor  escribiere  seis  Cancianés  de  a  trece  versos* 
como  la  treinta  del  Petrarca ,  qiie  comienza: 

,:•.  JDí  fénsjkr  M  fenskr>  til  monte  in  montty    ; 

al  milagro  de  arar  los  Angeles  ¿  mientras:  :ha¿ 
cía  oración  nuestro  divino  labrador  Lid io.  Ai  sef 
gundo  un  retablo  de  oro,  de  precio  de  quaren* 
tá  ,  y  al  que  np  llegare  a  los  dos,  un  trencellín  de 
¡treinta.  r 


•.  •» 


SEGUNDO    GOM3ATE; 


5j»        i 


La.  Inocencia  vestida  de  blanco  ,  desde  las 
perlas  de  la  garganta  basta  la  cinta  de  los  co- 
thurnos,  con  uá  manojo  de  espigas ,  que  ataban 
eos  listones  de  resplandor  carmesíes  y  celeitesj 
symbolo ,  que  tomo  de  Adán,  y  empresa  deriues-* 
t?o  labrador  soberano  ,  vino  tan  contenta  de  sil 
triuppho  ,  que  ofreció  al  que  mejor  pintare  en 
quatro  Qffavas  Ja  satisfacción  4e-  los  zejos  ^que  le 

dio 


* . . . . » 
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dio  su  divina  esposa  Santa  María  de  la  Cabe- 
za ,  passando  el  rio  Jar  ama  sobre  su  manto ,  un 
cabestrillo  de  oro  de  precio  de  quareñta  ducados: 
al  segundo  ün  jarro  de  plata  ,  que  pese  treinta, 
y  al  tercero  un  búcaro  dorado ,  que  llegue  a  veinte. 

TERCERO    COMBATE. 

LaNympha  Aurora  ,  los  cabellos  sueltos,  que 
Virgilio  llamo  de  rosa ,  de  quien  se  distilaban  al- 
gunas perlas ,  y  vestida  de  tornasol  blanco  y  do- 
rado ,  aunque  Ovidio  quiere  que  sea  purpureo ,  si 
ya  no  es  lo  mismo  >  bajo  del  cielo  a  este  dia9 
abriendo  mas  temprano  los  cogollos  de  las  flores, 
y  ofreció  al  que  mejor  pintare  en  quatro  Decimos 
Ja  mañana ,  en  que  nuestro  labrador  madrugaba 
para  ir  al  campo ,  quedándose  después  en  la  ca? 
pilla  de  nuestra  Señora  del  Almudbna  oyendo 
xnissa ,  una  cadena  de  resplandor  ,  de  precio  de 
treinta  ducados  :  al  segundo  un  Agnus  de  yeiáte* 
y  al  que  ocupare  el  tercero  lugar ,  un  corte  de  ju- 
bón de  diez  ducados  de  precio.  '  Z 

QUARTO    COMBATE. 

Con  una  Imperial  ropa  de  tela  de  oro ,  bor- 
dada de  corazones  abrasados  entre  diversos  rayos 
resplandecientes ,  uno  en  la  mano ,  en  cuyo  me- 
dio estaba  el  nombre  de  Jesús  con  letras  de  oro, 
coronado  de  un  blanco  rotulo ,  con  estas  palabras 
de  San  Agustín  \J)ihU¡Q  eharafter  tst  discípulo- 
i  ,  '       rum 
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ñim  Christi  ,víno  la  Caridad  a  la  Justa  ,  y  ofre-^ 
cid  al  que  mejor  describiere  en  un  Soneto  el  éx- 
tasis ,  en  que  el  bendito  Patriarca  San  Ignacio  de 
Loyola  estuvo  siete  días ,  un  bernegal  de  plata 
dorado ,  que  pese  treinta  ducados :  al  segundo  un 
escritorio  de  precio  de  veinte  ,  y  al  tercero  un 
brinco  dorado  para  agua  de  olor ,  que  vale  diez 
ducados. 

QUINTO    COMBATE.      .     i 

La.  India  Oriental  ,  con  mas  diamantes  que 
el  cielo  tiene  estrellas  la  mas  templada  noche ,  en 
un  carro  de  oro,  que  tiraban  quatro  Elephantes, 
con  guarniciones  de  tela  de  nácar  bordadas  de 
racimos  de  perlas ,  vino  a  la  fiesta ,  guiada  de  la 
Fama  ,  que  con  su  trompeta  inmortal  venia  de- 
lante ,  ofreciendo  al  que  mejor  en  diez  Redondi- 
llas de  a  quatro  versos  pintare  las  encendidas  an-. 
sias  ,  que  abrasaban  de  amor  de  Dios  el  pecho 
dé  su  sagrado  Apóstol  San  Francisco  Xavier, 
deseando  desatarse  destos*  mortales  lazos  ,  como 
otro  Pablo  ,  seis  ramilleteros  de  plata  ,  de  peso 
de  treinta  ducados  ;  al  segundo  una  escribanía  de 
ébano  y  marfil  ,  que  valga  veinte ,  y  al  que  se 
acercare  al  segundo  unas  ligas  de  nácar  con  pun- 
tas de  oro ,  de  precio  de  diez  ducados. 

SEXTQ    COMBATE. 

La  Penitencia  ,  hermosa  dama,  aunque  mc- 
Tomo  XII.  V  re- 
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rena  y  flaca  ,  tan  resplandeciente  con  su  sayal, 
que  alegraba  los  Angeles  ,  ofreció  al  que  mejor 
describiere  en.  un  Romance  de  quarenta  versos  el 
Monte  Carmelo  ,  y  las  alabanzas  de  su  hermosa 
planta  la  Madre  y  Virgen  Santa  Teresa  ,  unos 
candileros  de  plata  ,  de  precio  de  treinta  ducados, 
y  al  que  le  siguiere  en  segundo  lugar  un  pomo 
de  oro  de  veinte  ,  y  al  que  ocupare  el* tercero 
dos  pares  de  medias  de  seda ,  unas  verdes  y  otras 
de  nácar  y  su  precio  diez  ducados. 

SÉPTIMO    COMBATE. 

Italia  ,  fértil  Provincia  ,  con  las  alas  de  sus 
plumas  en  todas  ciencias ,  encanecida ,  como  dixo 
Sophocles ,  con  las  espigas  del  trigo  candido  ,  y 
no  menos  poderosa  en  las  armas ,  como  muestran 
tan  comunes  historias  ,  y  encarece  Plinio  ,  en  el 
bizarro  traje  de  las  Romanas  antiguas ,  passando 
el  mar  Tyrrheno  y  el  Ligustico  ,  vid  la  Provincia, 
que  a  diferencia  suya  se  llamo  ultima  Hesperia^ 
y  ofreció  por  el  divino  «Phelipe  al  que  mejor  ala- 
bare su  profunda  Oración  en  cinco  Lyras  una  co- 
pa dorada  de  precio  de  treinta  ducados  :  al  se- 
gundo un  vaso  de  veinte  ,  y  al  tercero  una  la- 
mina de  extremada  pintura  ,  su  precio  diez  du- 
cados. 

r 

OCTAVO    COMBATE 
-,    Roma  ,  a,  quien  llamo  Bautista  Mantuanó  Vi- 
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caria  del  cielo  ,  con  Pontifical  tiara  ,  alba  ,  blan- 
ca estola  y  capa,  cuya  cenefa  bordaban  las  sagra- 
das historias  de  sus  dos  Principes ,  ofreció  al  que 
Iriejor  diere  gracias  pof  la  Villa  í>b  Madrid  a 
nuestro  muy  santo  Padre  Gregorio  XV  por 
la  Canonización  de  nuestro  divino  Archicultor  de 
España  en  seis  Canciones  de  a  seis ,  un  Cáliz  de 
plata  dorado  ,  su  precio  treinta  ducados  ,  al  se- 
gundo un  rosario  engarzado  en  oró  ,  de  precio 
de  veinte  ,,  y  al  tercero  diez  varas  de  tafetán  de 
nácar . 

NONO    tOMBATE. 

Castilla  con  esplendidas  armas  desde  la  go¿ 
la  a  la  escarcela ,  §n  cuyo  pecho  resplandecía  la 
Imagen  de  la  Concepción,  queje  didr  el  invic- 
tissimo  Garlos  Vt  y  un  morrión  coronado  de 
algunas  torres  de  oro ,  entre  diversas  plumas  de 
colores ,  partidas  pof  la  mitad  con  trenzas  de  tre-r 
muías  argenterías ,  ofreció  al  que  mejor  escribiere 
a  su  Majestad  del  Rey  nuestro  Señor  diez  Ter- 
cetos  ,  tomando  por  sujetó  la  defensa  ,  que  sé 
puede  prometer  en  la  protección  de  quatro  San^ 
tos  naturales  de  sus  Rey  nos  ,  y  canonizados  eo 
un  mismo  día.,  un  aguamanil  dorado,  de  precio 
de  treinta  ducados  j  al  que  lé  sucediere,  una  espa- 
da y  daga  dorada ,  de  precio  de  veinte ;  y  al  que 
tras  ellos  llegare  mas  veloz  al  palio ,  un  espejo  da 
cristal  de  precio  de  diez  ducados. 


Va  DE* 
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DÉCIMO  Y  ULTIMO  COMBATE. 

La  alegría  desta  insigne  Villa  ,  acompañada 
de  excelentes  músicos ,  que  con  varios  instrumen- 
tos suspendían  los  ayres  ,  ofreció  al  que  mejor 
glossáre  estos  quatro  versos 

Madrid,  aunque  tu  valot 
Reyes  le  están  aumentando, 
nunca  fue  mayor ,  que  quando 
tuviste  tal  labrador, 

una  corona  de  laurel ,  que  le  pondrá  en  la  ca- 
beza el  que  ha  de  leer  los  versos ,  con  música  y 
aplauso,  y  un  plato  de  plata  ,  en  que  la  Heve, 
de  precio  de  treinta  ducados  :  al  que  le  siguiere' 
con  mas  facilidad ,  una*  sortija  de  un  diamante  9  de 
precio  de  veinte ,  y  al  que  se  acercare  al  segundo, 
diez  cuchares  de  plata ;  y  a  todo»  los  demás  ala- 
banzas ,  guantes  y  ramilletes ,  dé  suerte  que  nin- 
guno escriba  sin  premio ,  fuera  del  que  tendrá  en 
el  cielo  quien  alaba  y  glorifica  a  Dios  maravi- 
lloso en  sus  Santos. 

LEYES  DE  LA   JUSTA.  - 

•       --  * 

Ji  ninguno  se  dard  mas  de  un  precio ,  aunque  /o 

merezca. 
Versos  ágenos  se  leen  >  mas  no  se  premian. 
'Quien  excediere  del  limite  propuesto  ,  pierde  precio. 
I  ¿:  Y  Quien 


r  '  ' -r 


%' 
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Quien  no  escribiere  en  lengua  puramente  Castella- 
na y  no  se  admite* 

Hanse  de  dar  lps  papeles  con  el  orden  que 
se  acostumbra ,  a  Francisco  Testa  ,  Escribano  roa-* 
yor  del  Ayuntamiento  ,  a  1 2  de  Junio. 

^Movióse  al  dulce  pregón  de  la  sonora  fama, 
porque  entremos  ya  con  estilo  Poético  en  esta  pe- 
riphasi ,  conformando  la  relación  a  la  sujeta  ma- 
teria ,  todo  el  Monte  de  Helicona :  alteraron  las 
fuentes-  el  son  de  las  murmuradoras  aguas  al  com- 
pás del  animado  bronce  j  y  por  todo  su  verde 
sitio ,  no  lejos  del  Parnasso ,  no  se  escuchaba  otra 
cosa  basta  en  las  parleras  aves  y  ya  fuessen  dul- 
ces Philomenas  ,  ya  papagayos  locos ,  de  que  ea 
esta  selva  hay  muchos  ,  sibo  esta  Competencias 
principio  de  *algua  disgusto  inescusable  >  como  lo» 
dejo  divinamente  advertido  Cicerón  en  Lelio :  Pes~ 
tis  milla  major  in  amicitijs  es  se  fot  es  t  quam 
in  quibusdam  honor is  Ó»  gloria  certamen  ¡  e-& 
quo  inimkitia  saife^  máxime  ínter  amicissimos  ¿r-* 
titerunt.  j 

Finalmente  %  los  Poetas  se  retiraron  a  sus  es- 
tudios,  para  la  esperada  palestra,  y  como  si  ya 
se  vieran  en  ella, 

-   Invadunt  Aíartem  clypeis  y  atguz  are  sonor* 
.    Dat  gtmitum  tdlus  r  Scc 

Y  a  quien  puede  aplicarse  »  , 

Sors  é*  virtus  miscentur  in  unntru 

Por- 
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Porque  confiesso  ingenuamente  ,  que  aun  pata 
los  juicios  y  censuras  del  ingenia  es  menester 
Fortuna  ,  cuyos  partos  >  que  debieróh  de  corregir, 
castigar  y  comunicar ,  dieron  a  luz  ,  firmados  de 
su$  nombres  ,  aunque  algunos  fingidos  ,  porque 
también  hay  partos  supuestos.  Secretario  fue  desta 
Justa  el  que  lo  es  mayor  en  el  Ayuntamiento ,  no 
yo  ,  como  quieren  los  descontentos.  El  recibió 
los  papeles ,  y  los  traxo  a  los  Jueces  f  que  fueron 
el  señor  Luis  de  Salcedo  ,  del  Consejo  y  Cámara 
de  su  Majestad ,  donde  hallaron  las  leyes  isu  Achi- 
les ,  la  virtud  su  esphera ,  y  la  verdad  su  centro: 

Fama  quidefn  mentís  est  minor  ipsa.  suts, 

como  dixo  Matheo  Gribaldo  por  el  faftioso  Ju- 
risconsulto Jacobino  de  San  Jorge  ,  y  el  señor 
Don  Alonso  Cabrera  ,  assimismo  del  Consejo 
y  Cámara  de  su  Majestad ,  Caballero  del  Habito 
de  Calatrava  ,  en  cuya  re&itud  resplandece  la  no- 
bleza de  su  sangre,  la  defensa  de  la  justicia  ,  y 
con  la'do&rina  el  ingenio: 

Doctrina  certe  tnagnus  Ó*  ingenio^ 

como  se  dixo  por  el  insigne  letrado  Jóanes  Ígneo* 
No  pienso  que  liaver  callado  los  nombres  des- 
tos  dos  señores  fue  sin  malicia  de  algún  historia- 
dor de  relaciones ,  por  quejarse  con  mas  libertad, 
pero  como  quiera  que  la  tenga  la  Poesía  >  o  la 
ignorancia  merece  perdón. 
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Ass!  mismo  el  señor  Don  Juan  de  Castro  y 
Castilla  ,  Corregidor  de  Madrid  ,  cuyo  entendi- 
miento grande  pudiera  hacer  solo  este  juicio  ,  y 
los  Señores  Regidores  y  Comissarios  Diego  de 
Urbina  ,  Félix  de  Vallejo ,  Juan  González  de  Ar- 
munia  y  Juan  de  Pinedo ,  donde  en  causas,  que 
pertenecían  a  mayor  diferencia,  fueran  sus  enten- 
dimientos y  experiencia  y  re£Htud  justificada  censu- 
ra :  y  porque  no  faltasse  en  materias  >  que  toca- 
ban a  la  Theologia  f  se  eligid,  y  juntamente,  el Re- 
verendissimo  Padre  Fray  Antonio  Pérez  ,  de  la 
Orden  de  Saa  Benito ,  a  cuyos  libros  remito  la 
excelencia  de  su  ingenia  y  letras.  Vean  pues  los 
quejosos ,  si  los  jueces  referidos  pudieran  dar  sus 
votos  $  y  no  presuman  %  que  para  la  inteligencia 
de  sus  escritos  han  de  bajar  del  cielo  espíritus  An- 
gélicos ,  que  es  sobervia  vergonzosa ,  y  condición 
ridicula,  como  creer,  que  se  conquista  la  opinión 
con  arrogancias  ,  sino  con  vivo  ingenio  y  obras, 
por  quien  los  conozca  el  mundo  ,  y  les  de  nom- 
bre eterno  y  inmortal  fama; 

\  -  x  • 

Quatn  nec  ventura  sikbunt  lüstra% 

« 

cómo  dixo  Claudiano* 

Nec  ignota  rapiet  sub  nube  vetustas. 

Ni  piensen  que  hace  ofensa  a  la  verdad  absen- 
tada la  novedad  exquisita.  No  quito  a  la  Poesía 
su  libertad  ,  perp  certifico  a  muchos  engañados, 
si  valen  años  deste  genero  de  estudio  ,  que  lu- 

,cian 
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cian  mejor  sus  escritos  en  sus ,  naturales  fuerzas, 
que  en  las  imitaciones  estrañas.  Pero  como  otras 
veces  he  dicho  hallarse  tan  presto  Poetas  ,  los 
hace  presumir  de  sus  ingenios  y  olvidarse  de  lo 
que  sienten  de  sus  atrevimientos  los  hombres  cuer- 
dos y  do&os ,  mayormente  quando  hallan  en  to- 
dos unas  mismas  voces  r  pues  en  esta  Justa  huyo 
treinta  y  dos  papeles  *  que  todos  decían  beber  sq~ 
les  y  cielos ,  tuces  5  estrellas  ,  espíritus  ,  &c* 

Finalmente  se  vieron  y  juzgaron  los  versos, 
sirviendo  yo  de  leerlos  solamente ,  sin  tener  otro 
voto  ni  atrevimiento  >  porque  mi  natural  modes- 
tia nunca  me  dejo  presumir ,  que  podia  juzgar  de 
los  estudios  ágenos ,  aunque  fuesse  en  el  mío ,  quan- 
do estoy  solo.  Decir  que  no  soy  afe&o  a  los 
hombres  insignes ,  remito  a  mis  escritos  f  que  lo 
mas  que  tratan  es  su  alabanza  ,  hasta  en  las  na- 
ciones estrangeras  ,.  confessando  también  ,  que  se 
puede  decir  con  verdad  ,  pues  celebrando  entre 
ellos  algunos ",  que  no  lo  merecían  ,  he  ofendido 
gravemente  a  los  do&os,  mezclando  los  divinos 
con  los  profanos. 

Vistos  pues  destos  señores  \f  se  premiaron, 
dando  a  cada  uno  el  lugar  que  merecia ,  confor- 
me a  las  leyes  del  cartel  referido ,  alma  desta  ra- 
zón, como  de  las  demás  del  mundo  ,  y  el  día 
propuesto  se  leyeron ,  honrándolos  y  sirviéndolos 
yo  ert  prosa  y  verso  con  negables  exageraciones, 
propria  inclinación  mia  ,  delante  de  sus  Majesta- 
des y  Altezas ,  Damas ,  Señores  ,  Títulos  y  Caba- 
lleros ,  e$  esta  forma.  . 

Ea 
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En  el  segundo  patio  de  palacio  se  Fabrico  un 
theatro  dividido  con  una  zelosia  por  todas  par- 
tes ,  donde  estuvieron  el  Rey  nuestro  señor  ,  la 
Reyna  nuestra  señora  ,  la  Serenissima  Infanta  Do- 
fÍA  María,  el  Infante  D.  Carlos  db  Austria, y  el 
Infante  Don  Fernando  ,  Arzobispo  de  Toledo  y 
Cardenal  de  España ,  con  algunas  señoras  Damas 
y  Meninas.  Lo  que  miraba  al  claro  del  patio  en 
el  theatro  mismo  tuvieron  los  Jueces,  en  forma 
de  Villa  ,  con  sus  mazeros  y  porteros  :  honor  que 
les  dio  su  Majestad  aquel  día  ,  a  imitación  del  que 
siempre  dieron  los  Señores  Reyes  ,  antecessores  su- 
yos a  las  Universidades  de  Alcalá  y  Salamanca^ 
por  ser  este  a&o  de  facultad,  que  las  incluye  to* 
das ;  pues  las  escuelas  de  Alcalá  daban  grado  y 
laurel  a  los  Poetas  insignes  ,  como  le  recibieron 
el  Do&or  Garay  ,  Marco  Antonio  db  ea  Vega 
y  el  divino  Figübroa  no  ha  muchos  años.  No  que* 
dando  menos  favorecida  y  honrada  del  divino  en* 
tendimiento  de  su  Majestad  Arte  tan  ignorada, 
quanto  perseguida  de  los  mismos  que  la  professan: 
pues  con  esta  calificación  no  se  le  atreverá  de  hoy 
mas  la  envidia ,  ni  le  hará  tantas  ofensas  la  ig- 
norancia. Estuvo  sentado  con  los  Jueces  assi  mis-* 
xao  el  Reverendissimo  Padre  Fray  Antonio  Pb£ 
R€z ,  en  lo  ultimo  de  la  mesa  Francisco  Testa ,  Se* 
cretario  de  la  Justa  y  del  Ayuntamiento.  Los  pre- 
cios estuvieron  en  parte  eminente  al  theatro,  que 
del  se  levantaba  para  este  efe&o  ,  fingiendo  una 
pared  ,  o  lienzo ,  guarnecidQ  de  terciopelo  carme- 
sí ,  porque  luciessen  las  joyas  ,  que  con  listones  de 

Tom.XII.  X  va- 
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varias  colores  se  prendían  en.  él  graciosamente  ,  a 
quien  para  las  que  no  podían  estarlo ,  se  arrimo 
una  mesa  ,  que  tuvo  las  fuentes ,  aguamaniles ,  pie- 
zas de  plata  grandes  ,  escritorios  ,  guantes  y  rami- 
lletes. Hicieron  dos  pilares  vestidos  de  terciopelo^ 
con  estar  fixes  para  otro  intento ,  archite&ura  al 
theatro.  En  el  de  la  mano  izquierda  havia  un  ta- 
burete verde  para  el  le&or  de  la  Justa ,  y  un  tú- 
fete pequeño  con  sobremesa  encarnada  ,  en  que 
estaban  los  versos.  En  el  pilar  de  la  mano  dere* 
cha  estaba  puesto  el  cartel  referido ,  impresso  eá 
taso  blanco  :  todo  el  theatro  cubrían  alfombras ,  y 
le  cercaban  paños  de  tapicería  hasta  el  suelo ,  en 
Ja  parte  del  qual  mas  a  proposito  estuvieron  tres 
temos  de  música  con  diferentes  instrumentos.  La 
guarda  ocupo  las  puertas ,  donde  se  entró  con  di- 
ficultad ;  y  es  donayre  para  referir  ,  que  havien- 
doseles  dado  orden  ,  que  no  dejassen  entrar  a 
quien  no  fuesse  Poeta ,  assi  los  Españoles  ,  como 
los  Tudescos  los  examinaban  graciosamente ,  sien- 
do notables  las  preguntas  y  las  respuestas  ,  ha- 
ciendo mas  fe ,  que  la  verdad ,  la  physíonomia  y 
el  habito.  Y  aquí  se  me  acuerda  la  dificultad  ,  que 
debe  de  ser  querer  un  hombre  probar  que  es 
Poeta  ,  sin  que  lo  digan  las  obras  ,  como  lo  in- 
tentan muchos  ,  pero  no  siempre  podrán  persua- 
dir a  los  soldados  de  la  guarda»  Puesto  final- 
mente silencio ,  aunque  no  era  necessario ,  porque 
la  presencia  de  sus  Majestades  le  ponía,/  el  rah 
go  no  havia  entrado ,  Lope  pe  Vbga  comenzó 
assi: 

py  •  HáS 
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„Es  tan  admitida  y  observada  costumbre  de 
f,las  Academias  de  España  el  recibir  y  eL  leer  las 
*,  cédulas  que  se  dan  a  los  que  leen  ,  o  sea  en 
,,  oposiciones  ,  o  en  vexamenes  ,  que  no  he  podido 
t/escusarme  de  tijaher  a  la  presencia  dé  vuestras 
^Majestades  tas  que  me  han  dado  en  las  puertas 
^  de  su  Real  Palacio  ^suplicándoles ,  que  pues  hon- 
„  ran  este  a&o  de  Poesía  con  su  grandeza  ,  dando- 
f,  le  el  lugar  que  merece  entre  las  demás  ciencias 
»y  facultades  :  no  se  tengan  por  deservidos  dé  que 
fe  laso  lea.  Dicen  asa?;  v     U.yi      ^    ,  >  i      ;  7 

1?^ÍMEkA    fcEDULA. 

-.-  El  sardesco  de  los  Poetas  descalzos  se  há 
perdido  de  ayer  acá,  con  dos*  alforjas  de  Come* 
días  :  si  alguno  de  vuessas  mercedes  r  lé  liuvíere 
vistp  ,  diga  del  fo  >qifé>  quisiere,  -y-"«le  darán  su 

hallazgo.  --  •;  ■  / 

II. 
t  i  Hase  movido  questioü  entre  los  hermanos  de 
la  facultad  sobre  averiguar  de  quá  procedeUava* 
nidad  de  los  Poetas  :  y  haviendose  averiguado» 
<jue  es  un  cascabel  que  les  nace  en  la  cabeza 
desde  chiquitos  ,  se  hace  la  experiencia  en  el  mas 
•phantastico;  Los  que  de  vuessas  mercedes  nó  son 
•Poetas y  $e  halleh  mañana  a  las  tres  da  ia  tarde 
en  el  Hospital  de  la  Corte  >  y  los  demás  echen 
la  barba  en  remojo.  ,,,-..»/ 

+.*.  yn  j  v  f  *••'■'  II  I#  -■-      ¡  •'i"t 

♦-  El Cansejoj d?  pulida  Poéticas  vieñdá lascan* 
tidad  de  Poetas  que  se  vienen  a  componer  a  la 

X*  cor- 
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corte  ,  ha  mandado ,  que  cerno  las  comadres  po~ 
nen  a  la  puerta  :  Aquí,  vive  la  Comadre  de  Gra- 
nada, o  la  de  Talavera ;■',  pongan  ellos  sus  cediH 
las ,  que  digan  :  Aqui  vive  el  Poeta  de  Granada^ 
de  Sevilla  ,  o  de  las  Indias ,  para  que  con  mas 
facilidad  los  hallen  los  Autores  de  Comedias i*,  los 
Músicos»  que  les  piden  Romances  y  los- galanes 
Sonetos  y  las  Monias  Villancicos.  \    : 

IV.  ..  * 
i  Encomiende  vjtessa  merced  el  .Hospital  nue* 
vo  de  los  Poetas  cristalinos  y  perláticos  ,  porque 
es  tanto  el  numero,  que  ha  de  venir  a  encerrarse 
toda  la  Poesía'  entre  cristal  y  perlas,  partfcularmen- 
te,  que  ja  los  aguadores  que  venden  agua  en 
vasos  ,  dicen ;  quando  la  pregonan  ,  <  Quién  quien 
cristal}  tanto,  que  el  rio  4e  Madrid  debe  de  .es* 
lar  Jos  veranos  en  algún  camarín  de  y  id  roa,  por* 
que  no  parece  desde  primero  de  Agosto» 

Aquí  ha  venido  un  maestro  Italiano  ,  que 
cura  Poetas  quebrados  *  de  los  que  haciendo  fiaeri- 
za  para  escribir  Sonetos ,  tienen  ej1  juicio  fuera  de 
su  lugar,  quando  muda  el  tiempo.  Enseña  la  nue- 
.  va  kngua  a  Poetas  chapetones ;  da  sudores  a  Poe- 
mas tullidos  :  pone  narices  a  Poetas  remos,  por* 
que  no  parezcan  machos  ,  sino  PhiJosophos :  ai- 
ra assi  mismo  pasmos  ,  disparates .,  presunciones* 
ventosidades ,  arrogancias  ,  éxtasis  ,.  phreqesies,  co- 
me rse  las  uñas  ,  rascarse  la  cabeza ,  y  otras  fragu- 
ras y ,  désyaaedsafcmos  ¿  a  los  pohies  de  :báfide* 

Ua 

"»  fea»  w  ^^     m^ 
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VI.. 
Un  Poeta ,  que  havia  venido  a  utí  pteyto,  bá 
perdido  el  juicio  de  do  haveF  hallado  consonan^ 
te  para  hígado ;  llevante  a  Toledo  dos  hermanos 
legos.  Vuessas  mercedes  le  ayuden  ,  que  a  la  puer- 
ta pedirán  para  él  dos  Poetas  Donados*  '-'* 

.' ...-Vílv  :  -  ■■'  :  "-"i'-  ''{ 
Los  Poetas  culteranos  y  caíndoreos  /ostento- 
ires  y  brilladores  despachan  por  un  pesquisidor 
al  Parnasso  contra  Ios-ijue  escriben  en  la  lengua 
Común ;  y  estos  envían  un  embajador  al  nésmo, 
para  que  Apolo  declare  la  opinión  que  se  ha  de 
tener.  Vuessas  mercedes  lo  encomienden  a  las  Mu- 
sas en  sus  OBavas  y  Canciones  ,  para  que  decre* 
le  lo  que  mas  convenga  a  la  paz  y  concordia  de 
los  Poetas.  Chdsüanos^ 

vnr. 

Una.  dama  hermosa  ha  sido*  tan  desdichada', 
que  haviendo  tantas  legiones  de  Poetas  f  no  ha 
topado  ninguno  que  la*  celebre.  Si  alguna  de  Vues- 
sas mercedes  escribe  de  vacio ,  acuda  al  Buensu* 
cesso  las  fiestas ,  que  estas  son  la*  señas':  ef  c& 
bella  rubio  ,  azafranado  f  que  estuvo;  colgado  a  la 
imagen  muchos  días ,  los  ojos  de  enamorar ,  por-» 
que  hay  ojos ,  que  de  légañas  se  enamoran  ,  la 
nariz  con  cardenales  de  colorada  y  roma  ,  la  bo- 
ca sin  diente  huésped ,  por  la  incomoda  partición, 
pero  es  bien  entendida  de  lo  que  le  prometen» 

IX. 

Tres  Poetas  barbados ,  de  la  orden  de  la  ne=* 
cessidad  van  a  rescatar  la  lengua  Castellana :  quien 

tu* 
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tuviere  cautivos  algunos  vocablos ,  dé  una  memo- 
ria de  los  nombres,  que  se  los  traherán  con  su  li- 
mosna ,  aunque  estén  en  Grecia.  ~ 

X. 
Quien  quisiere  aprender  Astrología ,  a  la  ca-r 
lie  del  Desengaño  vive  una  dama  que  la  enseña; 
porque  con  pocas  liciones  Auyas  sabrá  quando  ha 
de  llover  ,  y  aun  lo  sabrá  la  vecindad  f Tcon  votras 
curiosidades. 


•>-  • 


A  cierto  Poeta  le  han?hurtado  un  jubón,  pot 
hacerle  pesadumbre  :  suplica  a  vuessas  mercedes^ 
que  pues  no  ha  de  venir  a  nadie *  se  le  vuelvan* 
que  recibirá  merced. 

,  X  I.I  •  *    -- 

Quien  quisiere  trocar  algunos  versos  de  i  mo¿* 
neda  de  vellón  a  plata  y  oro  de  los  que  escriben 
sentencias ,  acuda  a  la  lengua  Castellana ,  que  allí 
se  los  trocarán  a  siete  por  ciento.  > 

..Respondió  la  música  ,  a  estas  cédulas  con  el 
aplauso  de  los,  oyejites , -que  permitía  la  majestad 
del  lugar  y  y  en  tessando  pro$guip  assi:       r 


•    >    '•  :  r 


r . . , 
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A  la  $  fiestas  de  Isjdro  soberano, 

labrador  de  la  tierra  ,  y  en  el  cielo    ' 
cinco  siglos  divino  cortesano, 
al  ayre  leyantó  la  fama  el  vuelo  •-" .>: 

del  Patriarca  seraphin  humano,    .        '         í 
rayo  de  un  alma  en  circuios  de  hielo, 
canto  la  Religión    que  del  Dios  hombre" 
por  quanto  mira  el  sol  dilata  el  nombre,  y 

Del  sa<:ro  Apóstol,  ¡que  en  sagrado  fuego      v 
espiritu  de  amor  bañó  el  Oriente,  ^  ]-  .  *- 

con  sonorosa  voz  dispuso  luego 
la  historia ,  que  suspende  el  Occidente: 
y  de  aquella  paloma,  que  del  ciego 
error  del  mundo  huyendo  al  eminente         f 
Carmelo,  el  nido  entre  su  monte  incluso, 
reformación  a  sus  preceptos  puso. 

jDixo ,  que  donde  cubre  Manzanares 
con  capa  de  cristal  la  limpia  arena 
levantaba  pyramides  y  altares 
su  patria  a  Isidro  de  vi&orias  llena: 
y  penetrando  los  distintos  mares, 
donde  mas  Oriental  el  Gange  suena , 
el  pie  detuvo  en  la  mayor  montaña ,, 
y  la  alta  gloria  refirió  de  España. 

Yace  en  los  llanos  de  Thessalia  un  monte 
sacro  a  las  Musas ,  a  quien  dio  Pegaso 
eterna  habitación ,  y  en  su  horizonte 
correspondiente  el  celebré  Parhasso:?  L    k,  r 
venera  un  templo  al  padre  de  Phaethonte,- 
donde  mira  las  puertas  del  Ocaso , 
fabrica  í  que  compite  con  la  eterna , 

que 


l58  Justa  Poética 

que  el  carro  de  oro  esplendido  gobierna , 

Jaspe ,  vario  en  color ,  y  ágatas  lisas 
formaban ,  como  lucidas  espheras, 
antas  ,  pilastras  ,  cúpulas  ,  cornisas f 
términos ,  chapiteles  y  acroteras  > 
empresas ,  gerogiy  phicos  ,  divisas , 
*  en  las  tres  lenguas,  en  valor  primeras, 
doraban  pedestales  y  requadros, 
y  las  paredes  excelentes  quadros. 

Aqui  siempre  templada  primavera 
vistió  las  ramas  ,  y  pinto  las  flores  9 
los  arroyos  de  nieve  9  y  la  ribera 
de  pajarillos  Indios  en  colores : 
ni  su  quietud  del  Sagitario  altera 
el, «reo  Boreal ,  ni  los  ardores        ,  * 

del  Ñemeo  león ,  que  aunque  porfía  # 
parece  todo  el  año  solo  un  día . 

Aqui  puras  acequias  en  cristales, 

Castalia  inundación  f  fingen  canopos, 

y  cubre*  -ambrosia  al  Alva  los  triumphale* 

ramos  del  sol ,  como  la  nieve  en  copos: 

aqui  segura  paz  con  inmortales 

lazos  gpzan  de  amor  hiedras  y  chopos, 

c^ue  en  haviendo  civiles  competencias  % 

ni  florecen  los  campos,  ni  las  ciencias. 

Aqui  lugar  primero  en  el  Parnasso 
a  Virgilio  concede  su  elegancia 
Latina  ,  y  la  Española  a  Garcilasso ,  * 

asesar  de  la  critica  arrogancia: 
que  si  allano  para  subir  el  passo 
del  alto  monte  a  la  sublime  estancia  > 

nó 
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no  es  justo  que  le  quite  el  lauro  el  aura 
desta  composición  Hipocentaura . 

Aqui  la  envidia  noble,  porque  es  solo 
imitación  de  la  virtud  agena* 
Caliope  consiente,  premia  Apolo, 
y  la  deja  habitar  la  selva  amena: 
que  a  la  ignorante  envidia,  al  Libyo  polo 
entre  los, fieros  áspides  condena, 
que  del  oro  científico  las  nueve 
la  escoria  arrojan  de  la  ruda  plebe. 

O  tú ,  que  intentas  gloria  ,  nombre  ,  fama, 
estudia  ,  imita ,  escribe  ,  y  quando  veas 
que  el  orbe  te  conoce  ,  estima  ,  aclama , 
otros  dirán  de  tí  lo  que  deseas: 
tu  lengua  te  envilece  ,  injuria  ,  infama , 
aunque  por  tu  arrogancia  no  lo  creas, 
que  si  tojnas  el  voto  de  tí  mismo, 
la  fábula  serás  del  idiotismo  . 

A  la  sazón  estaban  finalmente 
labrando ,  para  nueva  maravilla 
del  mundo;  r  a  Elisio  un  túmulo  emiifente, 
solo  dignó  de  Elisio  Medi/iilla, 
y  Don  Thomds  Tarnayo¡  aquel  valiente 
ingenio  ,  honor  y  gloria  de  Castilla ,  > 

Eiegos,  versos  a  su  abierto  pecho,  j; 

que  yo  miraba  fin  lagrimas  jdsshechp.       j;,T 

Aqui  llego  .fotiettdo  ai  ayre  puro  ■  ,  ,       •    r  ;  ; 
las  alas  de  colores  diferentes, 
y  en  las -ajmena?  del  sagradp  muro         m    . 
las  plumas  suspendió  resplandecientes : 
huyo  la  £era  enyidw  al;  fctfnp  sseurq,    ¡  :  ,. 
Torno  XII  "-  Y  y 
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y  ella  mirando  las  sagradas  fuentes, 
admiro'  los  ingenios  Españoles, 
pocos  y  solos ,  pero  todos  soles . 

Qual  estaba  leyendo  ,  qual  pensando 
altissimos  conceptos  ,  que  escribía : 
qual  Griegos  ,  o  Latinos  imitando, 
del  estilo  vulgar  se  desasía: 
qual  a  los  ya  perfe&os  envidiando, 
los  igualaba  con  feliz  porfía : 
qual  engañado  de  sobervia  propia, 
ya  no  su  ingenio,  su  arrogancia  copia* 

Qual  de  sus  fuerzas  naturales  saca 

la  inclinación  ,  o  la  verdad  que  siente : 
qual  la  insaciable  sed  de  gloria  aplaca 
de  pechos  en  el  marmol  de  la  fuente: 
qual  por  los  olmos  de  la  selva  opaca 
los  números  traslada  a  la  corriente, 
y  qual  para  invocar  después  las  nueve, 
mas  verdes  ovas  ,  que  cristales  bebe  • 

Algunos  conocí  también  ,  que  solo 
enturbiaban  el  agua  ,  ¡  viles  aves  ! 
no  como  cisnes  candidos  de  Apolo, 
de  e'spuma  nubes ,  o  de  nieve  naves : 
si  mas  arenas  de  oro ,  que  el  Paitólo 
llevara  el  Tajo  entre  peñascos  graves, 
pudierah  estos  Licios  labradores 
turbar  sus  aguas  y  secar  sus  flores.       ' 

La  Fama  entonces  con  aliento  nuevo 
assi  dixo  ,  después  de  haverle  dado 
al  sonoro  metal  :„  Hijos  de  Pbebq/      i 

„  heroyea^  luces  ¡iel  tíablaí  agrado :j  fí  ' 

1  "      Xvi^  ^#Va~ 


i 
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„  Vates  divinos ,  cuyos  nombres  llevo 
„  del  Lethe  escuro  al  templo  dedicado 
„  a  la  inmortalidad ,  que  en  largas  sumas 
„  cisnes  me  consagráis  eternas  plumas : 

„  Madrid,  en  un  cartel  de  desafio 
„con  premios  y  laureles  os  provoca, 
„si  bien  sabéis,  que  es  el  mayor  el  mió, 
„pues  al  honor  de  las  potencias  toca: 
„  vestid  las  armas  ,  levantad  el  brío, 
„  para  quien  es  circunferencia  poca 
„toda  la  tierra  ,  y  cuyo  vuelo  espera, 
,,  sin  ser  Phaethonte  ,  superior  esphera . 

„  Mirad  ,  cisnes  ,  mirad  ,  que  por  ventura 
„del  águila  Real  seréis  oídos, 
,>cuyo  divino  ingenio  os  assegura, 
„que  seréis  estimados  y  entendidos: 
„y  de  aquella  seraphica  hermosura, 
„  divina  elevación  de  los  sentidos, 
„a  quien  para  formar  la  mayor  parte, 
„  naturaleza  se  valió  del  arte* 

„  Mirad  también  ,  que  el  águila  divina 
„  de  sus  hermosas  'prendas  se  acompaña 
„  María  celestial,  con  quien  termina 
„su  luz  el  sol,  y  en  su  esplendor  se  baña: 
„  Carlos  ,  que  amor  aun  solo  el  nombre  inclina, 
„  Fernando  insigne,  Cardenal  de  España, 
„  purpurea  phenix ,  que  cubrid  de  rosa , 
„por  engastar  su  primavera  hermosa". 

Apenan  pues  los  celebres  Poetas 
oyeron  el  pregón  ,  a  quien  las  aves 
sirvieron  de  clarines  y  trompetas, 

Ya  con 
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con  dulce  aplauso  de  canciones  graves: 
quando  ya  por  la  almas  inquietas 
discurren  las  imágenes  suaves 
de  sutiles  conceptos,  quantos  cria 
la  fuerza  ,  que  Platón  llamo  manía  • 

Qual  se  aplica  de  Isidro  a  la  labranza: 
qual  describe  de  Ignacio  la  alta  empresa: 
qual  de  Xavier  emprende  la  alabanza: 
qual  pinta  el  Monte ,  que  ilustro  Teresa  : 
qual  tira ,  qual  no  llega ,  qual  alcanza: 
a  qual  causa  placer  ,  a  qual  le  pesa; 
y  no  es  razón  ,  porque  de  varios  modos  * 
merecen  premios  y  alabanzas  todos. 

Lo  mejor  que  escribieron  os  presenta 

la  Villa  i  o  gran  señor  de  los  dos  polos  , 
para  quien  nacen  mundos ,  que  alimenta 
la  luz  de  vuestro  sol ,  que  miran  solos : 
yo  pues ,  cuya  ignorancia  se  lamenta 
de  no  tener  aqui  Thracios  y  Apolos, 
sus  lyras  os  ofrezco  en  la  voz  mia, 
que  de  sus  pocas  fuerzas  desconfia. 

Que  en  lo  demás ,  o  Principe  divino, 
deseo  de  agradaros  me  llevara 
<ie  la  Libya  a  la  Scytbia  peregrino, 

t     y  en  su  nieve  y  su  sol  templanza  hallara: 
con  esto  a  vuestros  sacros  pies  me  inclino, 
y  con  agena  voz,  o  culta,  o  clara, 
principio  alegre ,  y  temeroso  intento 
de  que  agraden  tan  alto  entendimiento» 


Dio 
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Dio  principio  a  los  propuestos  assuntos  la  Agri- 
cultura ,  que  la  primera  en  el  cartel  havia  ofre- 
cido a  las  mejores  Canciones  una  fuente  de  plata 
dorada  ,  de  precio  de  cincuenta  chicados  ;  y  como 
nuestra  insigne  Villa  en  razón  de  su  Angélico 
labrador  puede  ya  engrandecerse  como  la  me- 
jor parte  de  Italia  }  quiero  decirle  con  Virgilio 
en  su  Geórgica: 

* 

Salve  %  magna  farens  frtigum  r  Sartuftta  felfas  % 
JMagna  virúm ,  tibí  tes  antiqua  laudis  Ó*  artis  > 
IngYedior  ,  sanaos  ausiis  r.ecludere  fonteis+     - 
Ascrautnqut  cano.  Romana  jptr  ofjpida  carmín 

y  leer  algunas  de  las  muchas  que  huvo  ,  dignas 
de  impression  y  de  premio  ;  pero  siendo*  los  Poe- 
tas que  escribieron? ,  ciento  y  treinta  y  dos  ,  y  los, 
precios  tres  ,  i  quid  inter  tantos}  Diré  finalmente 
las  mejoren,  por  no  causar  fastidio ,  y  assi  en  los» 
demás  Combates^ 

Te  que  magna  Pales  y  ó*  te  memoranda  canemus 
Pastor  ah  Atnjphryse* 

í  •       . 

Trasladando  a  nuestro  labrador  divino  mas  justar 
mente  esta  invocación ,  y  a  la  hermosa  Pales*  *  vir- 
gen de  las  espigas  del  Paft  del  cielo.. 


; 


PRt 
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PRIMERO  COMBATE. 

CANCIÓN 

DE   LOPE  DE  VEGA 

CARPIÓ. 

ARGUMENTO. 

Mientras  hace  oración  Isidro  >  labrador 
de  Madrid  s  aran  por  el  los  Angeles. 

"ET  Uces ,  que  de  la  luz  vistes  la  essencia, 
JÍ1  /i  alta  visión  de  Dios  al  medio  dia, 

como  en  el  Verbo  ,  a  la  esplendente  Aurora, 

claras  las  cifras  de  su  oculta  ciencia, 

en  cuya  iluminada  Theophania 

el  inferior  lo  que  conoce  adora: 

pues  ya  de  quanto  dora 

Ceres  por  el  florido  Manzanares, 

que  en  celestial  Erydano  volvistes, 

agricultores  fuistes: 

mis  Musas  consagrad  a  los  altares 

de  aquel  Pan  Eucharistico  de  amores .. 

trigo  entre  lirios ,  myrrha  ai  Alva  en  flores. 
Cortando  espheras  las  purpureas  alas, 

que  las  de  Juno  fulminaban  de  oro, 

las  mariposas  de  la  luz  divina 

.  de- 
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dejan  las  armas  de  la  sacra  Palas, 

y  con  envidia   del  Phenició  toro 

seis  blancos -bueyes  al  arado  inclina 

la  esquadra  cristalina. 

No  gimen  ,  Signos  ya  ,  tal  sol  los  dora , 

antest,'-qual  en  el  campo  azul  se  mueve 

nube  de  pura  nieve, 

vagos  como  en  Abril  pisan  a  Flora , 

y  el  Alva  entre  las  sombras  importunas 

candida  argenta  sus  menguantes'  lunas  • 

En  tanto  que  los  fulgidos  Ar&uros, 
nuevo  celeste  plaustro ,  que  enriquecen 
para  *l&s  afinas  de  Madrid  ,  conducen, 
que  ya  del  cielo  en  los  espejos  puros 
con  duplicada  imagen  resplandecen, 
j  entre  las  Osas  el  Dragos  deslucen;    :: 
aran,  siembran,  producen  ^    >     v   .,,..> 

4  de  Isidro  las  palabras  en  discurso 
simple  ,  Honesto ,  eficaz ,  y  mas  impetra 
de  Dios  *  si  a'  Dios  penetra»  <    : 
que  quien  retrocedió'  del  sol  el  curso,  i 
que  es  mas?  arar  pbr  él  Angeles  bellos, 
que  parar  á  quien  es  sombra  coa  ellos  •     , 

Los  seis  Planetas ,  cuyas  tersas  pieles 

cara&eres  de  estrellas  escíibiaa,  * 

segunda  escala  kiel  ítias  firme  amante  % 
pagando  las  estampas  eri  claveles, 
al  pez  Austral  anticipar  querían 
el  oro  de  los  hijos  de  Athamante : 
mostróse  Abril  infante, 
dé  lluvias  largo ,.  de  inclemencias  corto:     ¿ 

los 
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los  angélicos  soles  paralelos 
en  los  céspedes  cielos , 
y  Isidro  en  dulces  éxtasis  absorto, 
arando  con  Rhetorica  inocente 
los  cercos  dé  oro  del  rosado  Oriente. 

Piedad  y  amor,  que  la  oración  gobiernan, 
entraban  por  allí,  reja  que  puede 
romper  muros  de  sol ,  abrir  diamantes,  , 
y  mientras  cielo  y  suelo  arando  alternan  , 
Manzanares  las  margenes  excede : 
las  siempre  humildes  ondas  arrogantes, 
las  canas  circunstantes.        ,  _    , , 

sacude  al  rostro  entre  rerbeüa  y  juncia, 
y  con  florida  purpura  en  corales 
rompe  tiernos  cristales, 
y  alegre  aL  campo  de  Madrid  anuncia,    .    , 
que  viene  el  labrador;  de  sju  thesqro,     .   Á  -j, 
la  Abundancia  ,  la  Paz  y  el  Siglo  de  O&0» 

Ya  vueire,  ¡o  labradores  venturosos! 

el  reyno  de  Saturno  ,  4Uo 'M voces ,  .  ""i   ,  , 
respondiendo  los  vallas  riias><tí$tinío$;|  .     ;  > 
haced  vieldos  de  cédr&s  loiprQSí^,^ .-.-     \  -    ¡> 
con  cabos  de  marfil  doradas  hozes, 
trillos  de  plata  -  y  piedras  de  jacintos , 
de  verdes  labyririthí>$>,í  J  .j    -      y  r   ^jir/f. 
de  radmos ,  de  íperiaa  y[  4«ofl©irjP§r.    '.n  ;,. 
ceñid  las  ahijadas,  los  arados.-;  „;.;  n\:ríth'- 

de  estrellas  coronados 
prefieran: a  los  circuios  mayores* 
porque  si  diferencia  hay er pud&*a,*')r  o *n 
el  pan  y  que  es  Dios  *  de  aq^esjMrigfrifüeeáu 

Can- 
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Canción,  de  Isidro,  que  hoy  el  mundo  canta, 
fUí  ^>r¡sftero  Pdeta ,    '  -  .     -  -    -  f 

aunque  con  juvenil  voz  imperfeta , 
que  después*  <jue  canté  su  vida  santa, 
que  ya  en  mayores  números  dilato, 
passd  veintidós .  veces 
del  Aries  a  los  Pezes 

c\  tierno  amante  dfel  laurel  ingrato,,  " 

calla  mi  nombre,  y  di,  que  amor  te  envía , 
que  con  esto  sabrán,  que  fuiste  mia. 

* 

<  Vetit ,  mlit ,  invtdta. 


t 

'  \ 
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DE  FRANCISCO  LÓPEZ 

de  Zarate.  ' 

Canción. 

CUltor  de  luz ,  que  es  dado  ya  invocarte, 
pues  de  prestado  fuiste  mortal  solo, 
lo  que  se  te  permite,  me  permite: 
dame  de  tu  deydad  y  vista  parte; 
humíllate  esta  vez  a  honor  de  Apolo, 
angélica  humildad  mi  voz  repite, 
él  por  quien  fue  la  imite: 
haz  sombra  de  tu  luz ,  no  me  deslumbres; 
traslada  resplandores  a  mi  boca , 
si  alma  sin  luz  te  invoca: 
alma  es  en  fin ,  y  es  bien  su  voz  alumbres , 
que  en  ocasión  menor ,  hablando  un  mudo, 
dio  de  sí  la  razón ,  1q  que  él  no  pudo . 
De  sí  dio  el  cielo  por  Isidro  tanto , 
que  le  nombro  celestes  substitutos, 
engrandeciendo  el  rustico  exercicio, 
ora  olvidado  de  la  tierra  el  Santo, 
que  como  el  cielo  llueve  eternos  frutos, 
no  rustico ,  político  en  oficio 
hace  con  sacrificio 
ultima  diligencia  la  primera, 
pues  Angeles  por  mieses  athesora, 
que  arando ,  quando  él  ora , 
le  suplen  el  otoño  y  primavera, 

*  dan- 
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dándole  hecho  el  agosto  por  Noviembre,  - 
para  que'  coja  frutos  sin  que  siembre. 
Bien,  a  la  fe  del  cielo  el  grano  fias, 
¡  o  Tríptolemo  santo ,  honor  de  Ceres! 
pues  tu  tierra  antes  pare  ,.  que  con,cibe>       \, 
tan  frugíferos  son  todos  tus  dia$v 
que  te  da  possession  antes  que  esperes, 
el  que  quanto  se  siembra  bien,  recibe, 
en  cpyá  fe  concibe, 

y  no  produce  solo  r  reproduce    .  * 

la  Arabia  mas  desierta  y  mas  Pétrea* 
lo  que  el  justo  desea , 
de  dontfé  claro  la  razón  induce , 
porque  toda  esperanza  a  Dios  se  .entregue*, 
que  Angeles  aran  ¿  porque  Isidro  siegue»  * 

Tan  unido  ál  trabajo  el  fruto  llega, 
o  tan  anticipado ,  que  el  hibierno 
a  devoción  de  Isidro  es  ya  Verano: 
hoz  parece  el  arado  con  que  siega,-      ;; 
todo  tiempo  a  su  mérito  es  eterno  $  •  -.i .  •  (  ', 
antes  que  las  espigas  rindan  grano , 
llenándole  la  manó, 

el  grano  rinde  espigas  duplicadas,         ?,  . 
en  < virtud  del  arrobo  de  sí  al  cklo » >,  ! 
que  premiando  su  2elo, 
se  las  da  de  sus  rayos  espigadas) 
y  pues  ocioso  fru&ifica  estrellas, 
coronarse  podrá  de  sí  con  ellas» 

•  O  arado ,  que  aunque  humilde ,  das  señales 
en  hacer  a  dos  tiempos  y  a  dos  tóanos , 
que  el  ser  blasón  de  Isidro  te  ennoblece, 

Z2  ; 
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a  dos  manos  divinas  y  mortales ,  ■  .  ?' 

a  dos  tiempos  hibiernos  y  veranos! 
bien  que  en    Dios   hombre  el  hombre  se  en* 

grandeze 
de  suerte ,  que  apetece 
valerle  én  toda  acción  y  ministerio, 
y  a  la  dominación  mas  soberana 
quien  mas  su  ser  humana, 
dando  a  la  humanidad  mayor  imperio ¿       > 
Isidro  fue,  que  de  la  eterna  cumbre    '       r 
dominaciones  truxo  a  servidumbre  • 
De  fundar  población  y  derriballa , 

en  la  edad  que  rey  no  la  vanagloria,  * 

el  arado  sirvió  de  vida,  o  muerte: 
Ish>rq  dio  con  él  firme  muralla, 
aro  estos  campos  para  darles  gloria, 
arólos  para  corte ,  para  suerte 
de  España ,  para  fuerte ,  *    ; 

donde  la  fe  y  el  cielo  se  defienda, 
donde  viva  su  nombre  venerado,         «  í:  >; 
y  laurel  fya  sagrado  ^ 

rayos  entibie ,  apague ,  o  los  suspenda:     r 
para  que  siempre  triumphe  del  olvido,       ; 
dé  al  ave  Austral  Madrid  perpetuo  nido  •• 


> 
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DE  D.  PEDRO  CALDERÓN 

y  RiAno. 

•  § 

•  r 

Canción. 

COronadas  de  luz  las  sienes  bellas 
conduce  el  sol  su  luminoso  coche 
a  la  estación  ,  donde  madruga  el  día : 
quito  el  prestado  honor  a  las  estrellas, 
y  en  campaña  de  luz  venció  a  la  noche, 
con  los  ardientes  rajos ,  que  regia , 
castigo  a  su  osadía : 
la  tierra  fue ,  que  nuevo  sol  le  opuso, 
esphera  de  verdor  ,  campó  de  fuego, 
quando  en  sus  rajos  ciego, 
que  rubicas  deydades  vid  confuso 
sembrar  por  rubios  granos  esmeraldas, 
por  espigas  coger  verdes  guirnaldas. 

Los  campos  de  Madrid  ya  ciclos  bellos, 
y  los  cielos  del  sol  campos  hermosos 
eran  con  los  opuestos  resplandores , 
porque  assitfiendo,  o  cultivando  en  ellos, 
ya  labrador,  ya  espíritus  dichosos, 
campos  de  estrellas  son,  cielo  de  flores: 
vestida  de  esplendores 
acredita  la  tierra  al  sol  desmayos, 
que  paga  el  sol  en  rayos  a  la  tierra, 
y  en  luminosa  guerra 
espigas  compitieron  a  sus  rayos , 

i.  por- 
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porque  el  cielo  y  el  suelo  en  sus  fatigas 
'    mieses  de  rayos  son ,  globos  de  espigas  • 
El  viento  entre  los  varios  arreboles 

del  resplandor  i  Madrid ^  que- a  tí  reduces, 
cielo  humano  te  vio  ,  divino  suelo , 
dudo  dos  cielos  y  y  cceyá  ábs  soles, 
admirando  confuso  entre  dos  luces 
brillado  el  campo ,  y  cultivado  el  cielo, 
que  con  santo  desvelo        !;>-..;■,  .    , 

Isidro:  le  labraba  con  <.  el  llanto: 
Angeles  con  su  gloria  le  ilustraban, 
y  el  viento  ,  qué  abrasaban 
mansos  eclipses  en  abismo  tanto, 
ignora  a  quien  incline  su  destino, 
a  Ángel  cultor ,  o  a  labrador  divino. 
Este  pue$  en  su  espíritu  dichoso 
arrebatado  hasta,  los  cielos  sube , 
que  bien  la  tierra  por  el  cielo  olvida, 
y  espíritus  del  throno  luminoso,    ;    m  "\  ¿ 
rayos  de  luz  en  abrasada  nube  .     • 

bajan  al  suelo  a  darle  nueva  vida: 
la  tierra  agradecida 
al  favor  de  los  cielos  tobeíáfió* 
sin  esperanzas  del  Abril  florece* 
tanto,  tanto  agradece  :       >  , 
el  beneficio  de  la  culta  mano, 
y  estrellas  produciera,  entonces  bellas r 
si  nacieran  sembradas  las  estrellas*  ..  :L  i 
Rompe  U  tierra  el iparapympho  alado ,     :  -y 
y  el  rustico  instrumento,  que  la  oprime, 
nunca  mas  dulce ,  nunca  mas  suave, 


i¿ 
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a  la  mano  obediente,  no  al  arado, 

el  surco  estima,  qi^e  én  su  centró  inaprime:  J 

celeste  autor  de  su  esperanza  grave, 

(quién  havrá  que  te  alabe, 

ángel ,  o  labrador  ,  si  ofrece  el  suelo 

a  (¡elestial  cultor  humano  fruto,  " 

y  celestial  tributo 

a  humano  agricultor  ofrece  el  cielo? 

y  aunque  use  el  hombre  angélico  exércicio, 

l  quién  vid  al  Ángel  usar  rustico  oficio?       >* 

¿Quién*  más  dichoso  está?  ^ quién  mas  ufano, 
con  Angeles  el  suelo  en  este  dia ,  : 

o  con  un  labradoí  nó  mas  el  cielo? 
Mas  gloria  tiene  el  cielo  soberano, 
pues  humildes  dos  Angeles  envía, 
que  próvidos  por  él  labren  el  suelo: 
tanto  pudo  tu  ielo, 
tanto  ,  Isidro  ,  tu  amor  maravilloso , 
tanto  tus  oraciones  celestiales; 
por  dos  Angeles  vales, 
dos  suplen  tu  descuido  virtuoso ; 
y  pues  de  flores  ves  los  campos  llenos, 
porque  se  aumenten  mas,  trabaja  menos. 

Deje  má  pluma  el  vuelo, 

mi  torpe  acento  el  canto,-  ,     > 

mi  voz  aliento  tanto, 

que  aunque  alaba  a  Madrid  ,  Madrid  es  cielo, 
y  es  bien  que  a  tanto  empleo  se  presuma 
suave  voz  ,  dulce  acento  y  veloz  pluma. 


DE 
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DE  D.  }UAN  DE  JAURIGÜI. 

Canción, 

E  ettier^a  llama  eft  luminoso  abismo* 
de  angélicos  aplausos  coronadlo, 
y  atento  ál  grande  harmónico  sonido 
.ilustraba  la  cumbre  dé  sí  mismo 
el  inefable  espíritu  increado, 
quando  una  voz  se  regaló  en  su  oído, 
y  el  cielo  suspendido 
observo  diligente  el  blando  acento  * 
oyóse  pues  en  lo  interior  de  España, 
que  Manzanares  baña, 
la  voz.de  Isidro,  que  penetra  el  viento á    , 
y  entre  coros  Angélico?  su  vvtelo 
fue  grato  a  Dios  ,  fue  venerable  al  cielo » 
El  dulce  orar  del  labrador  Hispano 

tanto  alegra  al  criador ,  le  obliga  tanto  * 
que  dilatar  propohe  su  harmonía, 
y  seis  ministros ,  que  a  su  nombre  arcano 
incessables  aclaman  :  Santo ,  Santo, 
.en  vez  de  Isidro  a  su  alabanza  envía  t 
es  tal  tu  melodía, 
¡o  numen  de  felices  labradores! 
que  cambia  el  cielo  cánticos  eternos 
por  los  acentos  tiernos 
de  tu  oración ,  y  quando  a  los  honores 
del  Criador  tus  afeólos  se  dirigen, 
músicos  sacros  tus  arados  rigen* 

¡o 
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{O  sin  igual  contemplación ,  pues  vuela, 
no  solo  con  tu  espíritu  encumbrado  , 
mas  los  celestes  a  la  tierra  inclina, 
donde  parece  aprenden  en  tu  escuela, 
y  que  su  oficio  en  cambio  del  arado 
exerces  tu  pqr  elección  divina  I 
no  fácil  determina 

mi  voz #i qual.de  vosotros  mas  glorioso 
Ángel  sp  muestre :  ellos  arando  el  suelo, 
tu  suspendiendo  %el  cielo j  "  .  * 

solo  4¡ré  ,  que  con  el  nombre  honroso 
de  agricultor  angélico  te  honores , 
si -ellos  Angeles  son  agricultores, 

Hoy  contemplo  el  terreno  -9  donde  assistes  , 
moderno  Paraíso,  y  tu  «1  mas  puro 
uniqo  possessor*  y  mas  que  humano, 
pues  aunque  ageno  de  miserias  tristes, 
gozara  Adán  su  alvergue .,  aunque  seguro 
del  despojo  infeliz ,  siempre  jsu  mano 
rompiera  el  verde  llano , 
que  para  obrarle  en  el  fue  introducido* 
y  tú  ,  Isidro  ,  los  Angeles  alcanzas, 
que  suplan  tus  labranzas, 
y  tan  libre  de  ser  desposseído 
gozas  tu  honor  v  que  en  vez  del  inflamado 
esto  que  empuña  el  Cherubin  tu  arado . 

No  con  exemplo  igual ,  grandeza  tanta 
fue  concedida  en  los  antiguos  dias 
al  observante  de  divinas  leyes , 
que  mereciendo  por  herencia  santa 
el  duplicado  espiritu  de  Elias, 

.Tomo  XII.  Aa  fue 
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fue  transferido  de  regir  los  bueyes 
a  corregir  los  Reyes: 
noel    cielo  en  su  favor  le  comunica 
alivio  favorable  y  soberano, 
aunque  el  varón  anciano 
a  doce  arados  únicos  se  aplica, 
y  al  tuyo  solo  en  excepción  divina 
alto  esquadron  Seraphico  se  inclina  • 
Tanto  se  enciende  tu  oración  piadosa, 
que  Dios  te  elige,  preeminencia  tuyaf 
como  al  precioso  candelabro  ardiente , 
que  al  arca  veneranda  y  mysteriosa 
dio  un  tiempo  luz ,  y  en  torno  de  la  suya 
seis  luces  le  miraban  esplendiente : 
assi  tu  orar  ferviente 

en  presencia  de  Dios  se  esparce  y  luce  > 
y  tanto  el  cielo  tus  incendios  ama  * 
que  de  angélica  llama 
seis  nuevas  luces  a  tu  luz  conduce 
en  indicio  feliz ,  quanto  seguro , 
que  eres  del  suelo  el  esplendor  mas  purov 


DE 


DEL    GLORIOSO    SAN    ISIDRO.  187 

DE  LUIS  DE  BELMONTE. 

Canción. 

Uefcranta  a  surcos  al  romperse  el  dia 
el  incansable  labrador  la  tierra , 
donde  mezcla  el  sudor  con  el  roció, 
su  primera  esperanza  aumentos  cria¿ 
dando  con  día  en  tierra ,  donde  encierra 
cifrada  mies  a  logros  del  estío: 
el  monte  y  el  prado  *  él  rio 
de  su  trabajo  son  testigos  mudos , 
que  es  Taño  el  fruto  que  sin  ¿1  se  espera : 
Isidro  es  de  otra  esphera, 
nó  imita,  no  los  labradores  rudos, 
pues  ya  en  sus  esperanzas  mejorado , 
coge  primero  el  fruto ,  que  el  atado. 
Nó  se  reserva  del  trabajo  grave  *  > 

ni  come  el  pan  sin  el: sudor  ¿  que  haría 
alegre  el  rostro  en  su  mayor  fatiga: 
no  solo  campos  de  la  tierra  sabe 
labrar  Isidro  ,  donde  el  ocio  engaña 
del  grano  suelto  a  la  dorada  espiga }  , 
otros  campos  obliga       ,  >        > 

su  labor  en  sossiego  vigilante, 
blando  es  el  hierro,  quando  mas  violentó, 
con  mejor  instrumentó 
Isidro  labra  campos  de  diamante ; 
penetra  en  la  oración  sus  luces  bellas, 
labrando  cielos ,  y  cogiendo  estrellas . 

Aa  2  No 
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No  pierde  la  sazón ,  no  pierde  el  día , 
que  en  el  ocio  mayor  triumphan  seguros 
descuidos  santos  del  cuidado  humano, 
afeólos  puros  a  quien  ama  envia, 
y  doblan  su  jornal  Angeles  puros: 
por  mas  que  llore  la  malicia  en  vano, 
labrador  soberano,  ' 

a  Moyses  imitáis ,  quando  en  el  monte, 
porque .  venciera  su  esquadron ,  oraba : 
mientras  él  peleaba, 
vos  en  vuestro  bellissimo  horizonte  • 
oráis  en  tanto ,  que  a  la  tierra  fría 
vence  el  rigor  sagrada  compama. 
¿Qué  oración  es  la  vuestra  ,  Isidro  santo, 
que  tal  cuidado  le  costáis  al  cielo, 
pues  aun  del  campo ,  que  labráis ,  le  tiene* 
tocaos  a  vos  por  natural  desvelo 
vuestra  labranza ,  y  olvidaisla  tanto , 
que  el  sol  que  nace ,  quando  a  veros  viene ,  I 
monumentos  previene: 
mas  beba  el  mar  dorados  tornasoles, 
huya  a  los  Indios  su  esplendor  primero, 
que  en  vuestro  campo  espero 
de  otro; cielo  mejor  mas  claros  soles, 
sin  que  Sé  ausenten  ,  porque  Dios  los  fia ,  " 
hasta  acabarse  la  labor  del  día. 
Quando  la  noche  entre  vi&orias  mudas 
con  pinzeles  de  sombras  desvanece 
lienzos  del  sol ,  que  desplego  la  Aurora, 
y  de  purpureo  honor  se  ven  desnudas 
caducas,  vides ,  que  la  copia  ofrece     . 
-  . :'  v  .  . ,  so- 
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sobre  los  campos  de  Vertumno  y  Flora: 

4¡e  nueva  luz  colora  "  \ 

las  pardas  nubes  paranympho  hermoso, 

y  en  alas  de  oro  atropellando  tielos, 

desata  limpios  velos 

al  sacro  alvergua  en  Naáatetfii  dichoso, 

saluda  a  la  doncella  Palestina, 

que  mira  absorta  en  oración  divina.  '^ 

¿Pues  qué  prodigio  e$  este?  qué  portento,     >J   "■■  J 
un  Ángel  solo  con  ran  dulce  nueva        -  ' 
visita* el  claustro ,  que  guardo  a  María? 
No  penetra  de  Dios  el  firme  assiento 
su  votiva  oración,  para  que  mueva 
al  sacro  anuncio  alada  gcrarchiat 
sí ,  mas  no  es  «la  alegría 
la  que  en  él  suelo  busca  el  coro  hermoso  ,    ■ 
trabajos  sí,  para  mayor  consuelo, 
y  assi  ba jan  del  cielo  > 

al  sol  virgíneo  en  luces  generoso , 
y  a  vuestra  pobre  estado,  humilde  y  bajo, 
uno  a  ta  fiesta ,  y  muchos  al  trabajo*  J 

Cancio© ,  si  la  sobervia 

osa  ofender  las  humildades'  tuyas, 
oponiéndote  al  sol  desvanecida,  \ 

llega  a  perder  la  vida 
primero  tú¿  que  mi  humildad  destruyas/ 
y  pierdas ,  si  a  sobervias  te  encamino1, 
tu  los  premios  húmanos ,  yo  eí  divino  A 
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No  pierde  la  sazón ,  no  pierde  el  día , 
que  en  el  ocio  mayor  triumphan  seguros 
descuidos  santos  del  cuidado  humano, 
afeólos  puros  a  quien  ama  envía, 
y  doblan  su  jornal  Angeles  puros: 
por  mas  que  llore  la  malicia  en  vano, 
labrador  soberano,  ' 

a  Moyses  imitáis ,  quando  en  el  monte, 
porque  •  venciera  su  esquadron ,  oraba : 
mientras  el  peleaba,  i 

vos  en  vuestro  bellissimo  horizonte  • 
oráis  en  tanto ,  que  a  la  tierra  fría 
vence  el  rigor  sagrada  compañía. 

^ Qué  oración  es  la  vuestra  ,  Isidro  santo, 
que  tal  cuidado  le  costáis  al  cíelo, 
pues  aun  del  campo ,  que  labráis,  le  tiene* 
tocaos  a  vos  por  natural  desvelo 
vuestra  labranza  ,  y  olvidaisla  tanto , 
que  el  sol  que  nace ,  quando  a  veros  viene , 
monumentos  previene: 

,  mas  beba  el  mar  dorados  tornasoles, 
huya  a  los  Indios  su  esplendor  primero, 
que  en  vuestro  campo  espero 
de  otro; cielo  mejor  mas  claros  soles, 
sin  que  se  ausenten,  porque  Dios  los  fia,  ^ 
hasta  acabarse  la  labor  del  dia. 

Quando  la  noche  entre  vi&orias  mudas 
con  pinzeles  de  sombras  desvanece 
lienzos  del  sol ,  que  desplegó  la  Aurora, 
y  de  purpureo  honor  se  ven  desnudas 
caducas,  vides ,  que  la  copia  ofrece     . 
-   :'  w-.  so- 
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que  por  elevación  de  tu  sossiego  ■  ■•   . 

la  tierra    brota  espíritus  de  fuego. 

En  quanto  «¡freces  vi&ima  a  la  inmensa 
majestad  del  Olympo  luminoso, 
consagrado  a  su  culto  el  pensamiento* 
el  cielo,,  que  sus  glorias  recompensa, 
espira  a  tu  exercicio  en  su  reposo 
de  las  estrellas  animado  aliento: 
el  métrico  concento,  > 

que  en  incessables  rythmos  permanece, 
en  cambios  del  honor ,  que  a  Dios  se  aumenta^ 
de  sus  thronos  ausenta, 
que  mas  grados  de  gloria  humilde  ofrece 
tu  candida  oración  a  su  decoro, 
que  citháras  volantes  de  su  coro» 

Con  aféelos  del  anima  divino-  j.> 

de  la  contemplación  la  sed  mitigas  ^ 

en  aura  de  seráphicos  altares,  ; 

donde*  miras  por  campp  cristarliik*  -  j 

en  parva  de  astros  fertiles^)igaSr"  :       I  ^ 
que  fecuífdáfí  tributo-a  Mwutimv6¿¿i  '-' -ni  la 
de  esmeralda  los  mares !       «  '  ;       ;  v  !  r* 
son  grata  inundación  de  étí jtftaS  ola^        w 
que  en  granos  de  oro  usuras  fertiliza, 
con  que  el  tiempo  eterniza 
la  copia ,  que  en^'tus í  lumbfes  acrisolas, 
porque  en  mano  estival  el  cielo  vea 
duplicadas  aristas  en  Astrea. 
La  tierra ,  que  en  tus  plantas  celestiales 
gozó  fertilidad  ,  libro  opulencia  , 
¿qué  influxo  de  astros  en  sudor  derrama, 

qu^iv 


\ 
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quando  elevado  a  Arónos  inmortal» 
negabas  a, los  surcos  tu  presencia? 
por  su  restauración  al  cielo  clama  % 
de  ministrante  llama 
numere*  sacro  a  tu  labor  destina  , 
que  entunicas  de  sol  viste  fulgores! 
y  entre  puros  candores 
contextura  de  rayos  peregrina» 
que  tu  virtud  a  las  terrestres  venas 
con  sus  deydades  restituye  apenas  *  \       ,    > 
!pel  lucero ,  que  abrió  puertas  al  día, 
sobervia  alada  precipita  el  vuelo, 
y  abraza  de  la  tierra  el  centro  grave  ? 
tú  cultor  de  abrasada  hierarchia, 
por  humildes  aféelos,  diste  ai  suelo- 
el  alma  de  los  zephyros  suave :  ) 

si  en  la  cultura  tabe  •*  <--, 

(anta  virtud,  que  uniste  las  sincera? 
deydades  d<?  tos  campos  de  saphyros, 
a  perezosos  tiros,    r  v      ,     j 

al  ínefabk  «r  t  quft  ^10»;  e«pWa$f 
la  patria,  que  a  tu  honor  se  sactífica* 
ca  cosej2¿4de  e$píritus  dedica* 

•  r 

f    — *  -      -  ••  '     .  ?.  ..»        .....  .'      •  ;$ 
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que  por  elevación  de  tu  sossiego 
la  tierra    brota  espíritus  de  fuego. 

£n  quanto  q freces  vi&ima  a  la  inmensa 
majestad  del  Olympo  luminoso , 
consagrado  a  su  culto  el  pensamiento > 
el  cielo,,  que  sus  glorías  recompensa, 
espira  a  tu  exercicio  en  su  reposo 
de  las  estrellas  animado  aliento : 
el  métrico  concento,  > 

que  en  incessables  rythmos  permanece, 
en  cambios  del  honor ,  que  a  Dios  -se  aumetitaj 
de  sus  thronos  ausenta, 
que  nías  grados  de  gloria  humilde  ofrece    * 
tu  candida  oración  a  su  decoro, 
que  cithácas  volantes  de  su  coro.  '    ; 

Uon  afe&os  del  anima  divino      •  .  i  > 

de  la  contemplación  la  sed  mitigas  >- 

en  aura  de  seraphicos  altares,  r 

donde*  miras  por  campp  cristalino  ^  j 

en  parva  de  astros  fértiles  respiga**' ' •  -  {  3 
que  fecundan  tributo  a  Mitnaantte&j  '  r'¿  le 
de  esimúralda  los  mares         r.  '  i  rl 

son  grata  inundación  de  enjutas  olas-,  •■-■  i-'j 
que  en  granos  de  oro  usuras  fertiliza, 
con  que  el  tiempo  eterniza 
la  copia ,  que  en;' tus  lumbfes  acrisolas, 
porque  en  mano  estival  el  cielo  vea 
duplicadas  aristas  en  Astrea. 

La  tierra ,  que  en  tus  plantas  celestiales 
gozó  fertilidad  ,  libro  opulencia  , 
¿qué  influxo  de  astros  en  sudor  derrama, 

quju*- 


*     •  •     i 


/ 

si  al  mundo  en  fruto  das  celestes  luces  , 
baje  a  su  producción  lo  que  produces»    ' 

Vienen  a  ministrar  en  tu  exercicio 

los  que  en  el  cielo  a  elevación!  gloriosa 

generosos  espíritus  nacieron, 

y  corresponde  ?1  entínente :  oficio  , 

si  al  elevado  en  suspensión  no  ociosa 

elevados  ministros  assistieron: 

o  fue  ,  qye  de$c?ndie/9Q  ¡'  ';  ;.:  ;;  .    ;^  _ 

de  alto  juitip  interpretes  divido**     .,■.■•  r    y  \ 

a  publicar  de  tu  excelencia  al  mundo,     *    : 

mysterio  mas  profundo,         .    ;„   .- 

pues;  Jbajan:, .  quaijdo.  subes  *  pu¿$,  beninoi    ,. 

virtud  exercen  inferior  a£Uy$,  :    ^  u    Ti   '.,.> 

quando  ti^  superior  contemplativa  .* 

Comercio  fue ,  que  por  la  industria  trata 
de  tu  virtud  el  cielo  c<?n  la  tierra,    , 
comercio  igual , ,  permutación  deoentfe  i  i 
sobre  los  t  pampps  liberal  desata- ..   , :  ■ . .  > ! 
pluvia?,  de  luz ,  y  en,  su  lugar  encierra 
elevado  tu  espíritu  luciente 
en  exercito  ardiente : 
allí  sus  esplendores  substituyes,    . ■-,- 
y  ellos  aqui  tu  angélica  presencia :  . 
tú  cpn  dichosa  ausencia 
de  lo  mortal  aun  en  tí  mismo  huyes» 
y  ellos  a  los  mortales  se  enfatnjnan , 
y  de  habitaran  tu  estación  se  dioaru 

Dignare  a§si  de  parecer  mortales  * 

por  parecerse  a  tí ;  gloria  ,  no  ofensa  r     Á 
fuzgfg.  k  JíWtaQipft  4*  tu  fatiga , 
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fieles  surcos  fian  inmortales, 
rol  de  esfágas  •  fértil  tedotíipeúsa  f, 
jL  ;  He  tu-nombre  en  cada  espiga} 

^*  'erra  amiga 

W  es  feliz,  tan  alta  gloria t 

j»  rar  en  sí  9  bien  que  finita  f 

^  ariza  escrita  '    l 

ia  dé  esplendor  la  eterna  historial    * 
¿as  dio  el  cielo ,  que  penetras  f 
los  <ampos  son  ,  los  surcos  letras . 
*mira  ,:n6f  en  tu  abono  lo  admirable  § 
,  que  te  assistan  í Angeles ,  y  escriban 
¿n  cafa&erés  Fértiles  tu  nombre ; 
lleno  dé  Dios  estás,  antes  lo  amable 
en  Jos  dos  hace ,  <\wé  uno  en  otro  vivan  f 
Dios  ^ttmanddo ,  y  endiosado  tV  homíbre:  ; : 
i  quién  hay  fñiés,  que  se  assombíe 
de  que  a  Dios ,  o  habitante  ,  o  transformado 
assista  y  carite  el  sempiterno  coro?  -         - 
tocbmb^lñé  decoro    .    '' L  *'  5 

tuyo  y  do  DíoS!  que  donde  estas  formado  \ 
quecfe  ctob  empyreó  ¿  y  de' mortal  Semblante 
v  glorias  el  Ángel  beba  y  glorias  carne* 
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*9^  J*STA   PoETLC*.  ;1 

)EL  MAESTRO  SU&GUH^LOSt 

C  A  Nd  OK.  •',  ;; 

^Ost  veces  patentó  Mfceij  Apolo  b  o:;il-jp 
los  Pezes  fritos  y  el;car^r<>i;^M}|etI  0b 
en  t tanto  i  Isvdro  ,  «que  mi  verso  y  prosa  :. -, 
vuestro  nombre  llevo  de  polo  a  polo , 
si  bien  el  miq,  tantos  premip^pierde^  ¡  ...  ;" 
qufntps-: pone  ^pt^.  Villa;  gqp^ros^:.  r:<:nU  oZ 
llevóle  Euterpe  hermosa  _rr;.>;.>í;  -¿t  líj¡»  «oíx 
al  pilón  de  .las  Musáis ,  no  a  Ja  Jiiente,     ris 

y  perdí  la*  de  plata  ,T^iempre,iagrata^  .  :v  ; 
a  quíeav;4e0yj5sps  t.ratf;  L[,  t  Vjnf;  ;,<,  ¿0^ri:; 
mas,y*-& :  vuelve  r¿:!y€*  respj^^cíesylp.o  f  j 
Argos  mi  cuerpo ,  vuelta  zelosw  •  :  j  rohr, 
¿a  antigüedad  de  la  sotana , mia v '<  <  « -,  \  ... 
tAngeles  estrellados^  -lm.ffl:hwt9**sJ  ;  ¿y¿^ 
¿como  ,  si  arastes  lo  qüeo^^^r%^^;%i^0^] 
y<¿P^*W^^  x  oyi;J 

<Por  q^4:h?  d<r,?Pr  r^el^riga^ecei&^^to^ 

sopón  de  los  benditos  Capucfiinos? 

mas  debo  a  los  pepinos, 

aunque  me  suelen  dar  chazas  corrientes, 

que  al  rastro  de  Aí^j;í^ adonde  viviaj 

arando  todo  el  oía"     '*  * 

los  Angeles  están  resplandecientes, 

y  en  mí  los  aradores  de  mis  manos, 

sembrando  comezón  ,  cogiendo  granos . 


|  O  foemfe  1  íü|i»  jamajf ;t<?c.aa  fbist ¿  JafeLw*  ? , £ ;>  t 

siempre  mis  ojos,  ^qua^n4j&jpffdré>¡í4rte£    :) 

xnaík)J&UmíarWí¿%tár^a«r4Ml*je:  tfkr»  oro  p.  ' 
| o  siglo  <ie  oro  ¿en  quien  se  premian,  sabaos, 

porque  me  espulgo^ahsoi,:|^que  jjp£m,u§rte 
a  tanta  nat¿tf&l.infa'nt§rÉaJj;,:<>r¡  l'<  B-uIt>i:o  ¿4 
jo  M^6%iii.i^gra|ft  mjaríi/c  ,  ^oo'i  íutüí-  o-tocj 
celebra  a  Isjpro  ,.  y  -tiejjate  jfclií^WB&tfg.,  o- .--;■» 
y  dile  ,  quanda.  esté  sobre  los -trillos »    ,1  ,■  ..' 

Memeefe  4eJ^«ufó¿<^vrrr:í.3fc  odirj'i  «./ 
que  él  te  4arÍ,dÍ?fÍP«irftlÍtíJSPt©jiÍU¡íí  obn¿.-'p 
que  st^a?  £ue»|te>  imjkr%uf¡pp t^es^ir:  20í  ra 
las  del  pra^p¡ct«  ©frecsji.  lofo jüe*^;.'  ú  ¡shb 
Oraba  Isidro,  y  ¿él  celaste  -coro.;!  7  »,;:.»;.-,•,  -!> 
araba  con  los  bueyes ,  no  sq  áj¡tikti¡!lmi<iit,?í  b 
que,  http.m  ^aj^MM/rnyboAsgel^i^nüÍHe^esí 

e)í!.c^npftíí»bli|^**;i*<ífe>  tffttfífcfcAtoft»  ¿up 
con  flores  enredaba  sus.  pjje$(;sajB,tps, .yíq  ¿o  7 
contra ¿eA .h&ierno.  yv/Sfis.  tatagua Jeg#s i  ^Lp 

se  llega£;*dÍs9&Ítas  chjra?ne&s  oíslos  sa  ¡n 
se  vie/jí^ijípnwiir^  éftfeyjrtsai ,;  7^  f  riv-.bnr/3 
coronadas  dj&jrpsasL  -  '■■<.<■  •.  ?  j>  íri';q  '';r;  orí 
las  lavanderas  iban  sejmés^  ia  tv  es  b>:  ís 
por  la  jmSJtg  *>«|ttfeÍQJ0kfiB  fel  €6Í8».rtA  gol 
le  sirv9j4f-jC®fic%^fqa|i5l«á  táeoibsq  b  o^ 
Decia  Isidro  oifttyifc:  ¿¿i&enafc  Bfléftjint  oap 

„ en,grgrt4ege4  fi^ar1^m<>M'..YÁUa-*-.-'ii  .:::•; 
,  que  fundó  el  Griego ,  y  que  habitaba  el  Godo: 
„ mirad  ,  Señor ,  que  es  mi  querida  madre: 
„sea  de  España  oólava  maravilla: 
-?cu'í  i)  dad 


-     *    -  ■   r     1  ^\ 


>,Jl 


„dad  se^a^usJ-Pcíélá^'déa^^ 

Oyóle  ©ios  cí*  téá&t  '[■ ;  ; 

y  en  esto  boy  pues  nflééa  lé  han  Wttídot 

ía  Villa  se  aumento , .  la  villa  es  corté  , 

que  desde  el  Sur  al  Norte  ■■  \ 

$e  celebra  su  nombfe  feidárecidof 

pero  jamas  Poeta ,  auhqüé  ttttó  buetf»*' '  -  ; 

tuvo  «íñ*  tááéabéi  el  calvatrueno •" r       *  '*  '* ■■  í    > 

Cayo  la  tarde  en  brazos  del  Ocaso, 
ya  Phebo  desmayado  en  sangre  y  atof 
quando  Isidro  íH^ríenda  apercibía   -»  !-  ■-  [> 
en  los  manteles  ,{qu&'eáfel  <&*ajk)¡  Pé$&  t> 
daba  la  hierba  ai  soberano  cbro>        l  ^ 
de  cebolla  picada  y  vaca  fría 
el  salpíédn <Afa  v  , 

?  ?  -Kqiílí n-r  fiierá  ié^Cobcds »  Ak^él  ^jr  «eti$ra 
que  4$o*iüaM¿Bd*>  <*¿  Di**  se  ktes&lidaí 
y  el  platón»  4Íejíraiir  r       - 
que  á  loj^  Angeles  '■  nrístriOs* traspusiera  *       - 
que  quien  conteitíp&  «&i  Dtós^  ¡íb  -m«tíá6  ft»co! 
ni  se  acuerda ^dfeaVffda^  M?íáe^tíaéc6é?i^íl  ^ 

Canción,  para-la  hapibife  ^ «fSr ábr«íaV  y  °' 
no  me  pidas  que  passe  destepassot 
el  sol  se  va  al  Ocaso,     '  f  -¿  ^í;  ¿ 

los  Angeles  ai  cielo  ,  L^ftor  a  Casa7*  4  -    r 
yo  a  pedireáí  Jhk\\ñ^p%fú^tó^cthof^ 
que  miidrisetf  dentar  :d¿W*zé>f  '.>.*'i>; 
pues  apenad  me  enrienda  en  Romance/ 

JO.  fr  ■ :  f  -?  » 0  r.í  n  jii .  f*  r;   ^¿; :  ■    /  -  v);<.  .  n  w  -  *  :> .  i . :.  i  •  j  . 

:vib¿m  fibíp.'.'p  ¡m  eó  v.;p  ,  lorbirí  .<  .-,.:,  iVvrrt 
:  *íiiV£,i;íra  £V«jÍj  ^iij^q^H.  t>b  í.o¿(í 


»";í» 


'":^   > 
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mi 

bate  se  siguieron  las  OBavas  3  composición  •  que 
havhMelegido  k  I«ocBÑeíA-céb- ritos  J^tóéjftiefe Vcch 
mo  dueño  del  sucesso  de  tan  gran  milagro:  apun- 
to fértil  y  digno  de?  tSafósAiifgéw)s  ,  describir  zelos 
en  la  paciencia  de  un  hombre  santo  ,  y  satisfac- 
ción tan  alta  en  la  castidad , de  Ufta  giug^r  inocen- 
te ,  porqgejs^T^  Mní!g$fc: 
da  a  Vesta,  Diosa  4^:JarQatíid^^a^r^ftfn|^Io: 

r         »  '  /      *  »  >  .   » 

<■  -»       -  •*  .  -.   -'  -  >       .  ^v  ,  •       .  v       .  ^       t  j>        .        .   !  1 

JVft?  /#/  virgineus  V$sta  pyidka  ,  ckprusM:  x 

llevo  agBÉt*Jii<J3P%ícfe 
pío,  mas  hizo  l9cit^ei^?LM^iA:^ 
su  manta  el  riojarama  :  <p$ro  qui$&  con  menos 
santidad  y  pure]za  tuviera  fe  tan,  grande?  Tejiiid 
Isidro  , ^porque  MB¿ft, -¡y;. pprqu^ ,IPH¥* ih ofen- 
sa de  Dios  y  .fe;  dé  $i*  h9nT^c¡H^?fli9  í$$?trhue 
óptima  femtna  ,  .  0¿t  rarfor  \  e¿fr  f  %<&$<$  >  an^ari 
non  jpoteft K/¿i#e^ol(icitit¿in¡s  am^rítudim  ¿>  ó*^me- 
tu  JreqtiepSiG:  i  ipfyrtunii¿  Todo ,  resulto^  ¿^Ijmgnte 
en  mas  ponfas&k^ :4empn^*a\ijj^¿fst^JBen- 

tira  ,  &Aft  mas&lfph  faikt  Ba£  u7 o«fHÍ¿  í$P 
nuestros  $gnfó>s  .^ porque  ^{qwd  fylsum  sst9 \Whü 
tst  i  L  eleganfér  t&.qui  reprobos.     y,  Li   7!   - 


í 
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SEGUNDO  COMB 

?oí-, .  *i"  '..-;úoL>  e  r.j^^?iiA:V¡AS4>  or¡ -.:!'">  v  lin  'i  o; 
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ííj  /  .c>  ti 


r  f  •  r*'T  /\  .   r* 
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JL  grave  culpa  ¿n  su  inocehte  esposí 
"'"fiíd  informada  ^^kbrádor ;  dirifldit" 
rfñ ínfc»Í5en!e>jo  ¡y  -opkiiórr  dtídbéa:    ■ 
libra  el  cuidado  al  norte  del  camino: 
pues  aunque  dio  al  honor  pejiazelosa, 
cuerda  piedad  a  la  passion  previno , 
^ffeórW'^  :>T:  íl 

'jrffardt  zelbáo  f  lémo}  satító  zfelo i* 
Assi  lentos  los  passos  ,  los  pies  inudaf 
assi  cortés  la  <Ju¿  ja  oprime  ellábiQ, 
-'■"jrahíi  eir -daí'Jtf(Ubli6r<é6kg^a ^ttWd^^  on  ,  I 
- :í  en  Huir tim ;*&pe&> ;ééí  <*%&&&,  i  wG  '•'*>  '.<* 
; '  ¿riapütár  cbt&&  juez  la  dütfa ,  •  '   "    - .  *         x» 

y  en  vencer  lá  ignorancia  como  sabio* 
- j  le  considero ,  aunque  inferior  esposo,  *A  *  \ 
11  otr6;-Jéséj>h  con  anáfá^di'^él^is^Ví'^  psm 
Bu  'cdriJórte  entre  tantán  é[^krt  m  ñieg^ 
v lUsu  luz  d  *ol,  que  no  consiente  Ocaso  t 
prevista  passar  quiere ,  guando  llegad 
el  afligido  al  contrapuesto  passo: 
assi  opuestos ,  y  en  medio  de  la  vega » 
murmurando  el  cristal ,  atento  al  caso , 
pareció,  que  animando  el  lento  brío 


«'»  *« 


»  «  % 


«netia 


Ella, 


DEL    GLOKIOSO  Sa.N  IsiDRO*  $01 

Ella ,  cuya  piedad  no  le  consiente 
para  su  desengaño  mas  paciencia , 
disponiendo  los  pies  a  la  corriente, 
y  llevando  en  las  manos  la  inocencia , 
el  manto  por  bajel ,  y  por  tridente 
la  verdad  ,  que  propone  la, evidencia, 
tomó  puerto  en  sus  brazos ,  y  en  su  pecho 
le.  yk>  gloriosamente  satisfecho.  - 


t 
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DE  DON  JUAN  OSORIO 

de   Cepeda. 

Oct  A  V  A  S. 


f      ■•!! 


^KT^Espues  que  Isidro  recogió  el  thesoro  , 

JLJ?   que  los  campos  de  estrellas  coronados 
en  trenzas  rubias  y  en  racimos  de  oro 
presentan  a  los  surcos  fatigados, 
busca  a  su  esposa ,  y  culpa  su  decoro , 
por  la  ausencia  que  hizo  de  los  prados, 
y  aqui  se  ve  el  imperio: de  los  zelos, 
pues  sujeta  vasallos  de  ios  cielos. 

Con  quejas  de  su  agravio  producidas 
el  pincel  del  amor  su  mal  retrata 
en  las  playas,  que  el  sol  ve  guarnecidas 
del  cristal ,  que  en  sus  rayos  se  desata : 
quando  a  las  ñores  de  coral  vestidas 
dan  passamanos  de  escarchada  plata, 
y  al  publicar  zelosos  sentimientos, 
las  aguas  enfreno ,  calmo  los  vientos • 

Libre  su  esposa  santa  del  engaño, 
que  el  corazón  de  Isidro  fatigaba, 
afrentando  al  temor  se  opone  al  daño, 
que  el  tridente  espumoso  amenazaba, 
porque  Jarama  diesse  el  desengaño; 
y  como  su  pureza  veneraba, 
besándole  las  plantas  inocentes, 
hizo  carros  de  aljófar  sus  corrientes  # 


DEL    GLORIOSO    SAN   IsÍDRO. 

El  leño  de  las  ondas  es  su  manto, 
él  norte  que  le  guia  dos  luceros , 
el  timón  xjüe  le  rige  el  candor  santo, 
y  sus -virtudes  son  remos  ligeros: 
desengañado  Isidro  ,  nuevo  espanto 
solicitan  los  triumphos  verdaderos, 
y  a  esta  nave,  que  imperando  viene, 
dulce  puerto  en  sus  brazos  la  previene . 
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DEL  LICENCIADO  JUAN 
Pérez  de  Montalvan. 

Oc  TATAS. 

*  . 

I^Zf  Eloso  Isidro  ,  aunque  engañado  min| 

jSLá  una  incierta  verdad  ,  y  temeroso 
su  esposa  alaba ,  y  el  agravio  admira  , 
tanto  que  apenas  sabe  estar  zeloso, 
tierno  se  queja  y  con  amor  suspira  % 
calla  discreto ,  y  teme  sospechoso  9 
y  entre  zelos  de  honor  indiferente 
a  un  mismo  tiempo  dttda  lo  que  siente. 

No  sentir  un  pesar  fytéra  locura , 
mas  saberle  sufrir  toca  a  los  sabios , 
Isidro  assi  con  santa  compostura 
sufre  la  pena ,  siente  los  agravios: 
rezela  amante ,  y  justo  se  assegura : 
sálenle  las  sospechas  a  los  labios,  > 

y  confiessa  sus  zelos ,  ¿  quién  dixera , 
que  zelos  en  un  cielo  haver  pudieran 

Viene  a  verle  María  ,  que  María 
como  el  pecho  de  Isidro  consultaba, 
de  mas  cerca  sus  zelos  advertía, 
ella  miraba  a  Isidro,  y  él  callaba; 
ella  con  mucho  enojo  le  reñía , 
y  él ,  sin  que  ella  lo  viesse ,  la  miraba : 
el  agua  murmuraba  sus  enojos, 
y  los  dos  se  llamaban  con  los  ojos. 


■^■■» 


i* 


DEL  GLORIOSO    San  I$IDRO. 

Hizo  la  santa  puente  de  su  manto 
alta  satisfacción ,  y  el  casto  esposo 
casi  quisiera  dar  licencia  al  llanto, 
sino  se  detuviera  vergonzoso: 
lleva  a  sus  brazos  con  amor  tan  santo, 
que  pudo  agradecerse  el  ser  zeloso , 
pues  a  no  darle  zelos  su  hermosura, 
ni  ella  viera  tal  bien ,  ni  él  tal  ventura  * 
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DE  LUIS  DE  BELMONTE, 


OcT  ATAS» 

»  # 

ENciende  el  pecho  con  razón  seguró   . 
dé  discordia  feroz,  turban   los  zelos 
la  fe  mas  limpia  y  el  amor  mas  puro, 
que  el  sol  descubre,  ni  que  ven  loa  cielos: 
sombras  del  fuego  por  villano  escuro 
a  Isidro  abrasan  en  covardes  hielos, 
aunque  al  espejo  de  su  rostro  via 
el  tierno  esposo  el  alma  de  María  . 

Ausente  duda ,  y  sur  desdicha  abona  , 
zelosa  información V  .en  Dios  espera: 
abona  la  inocencia  la  persona  > 
halla  al  delito  información  severa : 
María,  que  los  passós  no  perdona* 
rompe  a  Jarama  la  sublime  esphera , 
que  quien  la  avisa  del  dolor  que  el  siente, 
del  manto  hace  bajel ,  del  agua  puente  • 

Sobre  las  ondas  entre  blanca  espuma 
arroja  el  manto,  y  como  cisne  hermoso, 
que  corta  el  agua  sin  mojar  la  pluma, 
huella  el  puro  cristal  al  seno  undoso : 
¿quién  hay  que  ofensa  de  su  honor  presuma, 
si  quando  busca  al  engañado  esposo, 
lleva  el  manto  a  los  pies )  si  le  agraviara , 
no  en  los  pies ,  en  el  rostro  lo  llevara  • 

Lie- 


del  glorioso  San  Isidro.        207 
Llega  María,  y  satisface  muda 

sufr limpia  honor; ,  su  candida  inocencia,. 

de  palabras  retoricas  desnuda 

porque  el  misino  milagro  es  h.  eloquencia: 

págale  Isidro  la  zelosa  duda 

en  los  desvelos  q%ieF  engeiKÍrd  su  ausencia, 

y  entre  assombrosy  amor  da  por  despojo? 

bendiciones  a  Dios ,.  llanto  a  ios  ojoi  • 
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7o8  Justa  poética 

§   DE  ANASTASIO 

Pantaleon. 

Octavas.    . 

MO  la  entereza  acuse  de  tu  esposa  f 
divino  labrador  ,  torpe  osadía 
de  siniestra  ilusión  ,  que  como  hermosa  9 
es  inocente ,  Isidro  ,  tu  María  : 
a  la  que  te  suspende  assi  dudosa 
calumnia  infame,  o  presunción  impía , 
crédito  niegue  tu  valor,  que  aun  muda 
en  la   imaginación  miente  la  duda. 

Miente ,  que  en  maravillas  desatada 
te  ofrece  ya  de  Dios  alta  grandeza* 
la  honestidad  mayor  averiguada, 
reconocida  la,  mayor  pureza: 
atiende  la  defensa  pues  sagrada , 
que  el  mismo  cielo  obro  con  estrañeza  f 
y  no  Isidro  tu  honor ,  tu  vista  en  tanto 
su  santa  liviandad  dude  en  su  manto* 

Que  de  María  esse  cendal  divino , 
siendo  hilado  bajel,  texida  nave, 
en  él  Jarama  ignora  cristalino 
a  humano  aliento  la  porción  de  grave : 
con  este  desengaño  peregrino, 
¿  qué  sospecha  en  tu  honor  indigna  cabe  ? 
tanto  admirable  en  la  razón  perplexa, 
¿  qué  duda  ya ,  qué  escrúpulo  te  deja? 

Sar* 


Satisfacción  te  rinda  prodigiosa 
liho^ue  niiiafftoiamenté  claró , 

'  de  tanto  rio  la  corriente  undosa 
ni  padece  sutil,  tú  breVe-raró  i 
o  como  la  inocencia  de  tu  esposa 
restituyó  de  Dios  favor  n<0avaro* 
su  saber  ignorándole  infinito 
aun  la?  primeras  sombras  aldeKtó* 
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DEL   PRESENTADO  FRAY 

Gabriel  Tellez. 

OCTATAS. 

AGrkiiltor  divino  <qne  aprovecha» 
que  a  cosía  de  vigilias  y    desvelos» 
quando  esperáis  colmada  la  cosecha, 
sembréis  amores ,  si  os  tributen  zelos? 
contra  tos  toca  al  arma  la  sospecha, 
que  derribáis  Cherubes  de  los  cielos: 
¡  que  bravos  deben  *er  pira  quien  ama ! 
zelos  que  se  apacientan  en   Jarama. 

Pero  hasta  en  ellos  os  Hamad  dichoso, 
Isidro,  pues  que  sois  alegoría 
de   aquel  original  sanio  j  xeloso 
Joseph  mejor  de  la  mejor  María: 
labrador  fue  del  grano  misterioso 9 
que  en   tierra  virgen  la  paloma  cria, 
labrador  le  imitáis  como  en  desvelos, 
el  zeloso  inocente,  y  vos  con  zelos» 

El  desengaño  os  llama  casto  dueño , 
satisfacción  de   vuestra  ciega  duda, 
ángel  es  vuestra  esposa ,  el  rio  sueno, 
que  en  corfirmado  amor  sospechas  muda: 
sobre  Jarama  aquesta  vez  risueño 
vestida  la  verdad ,  si  antes  desnuda , 
lenguas  desmiente,  j  inocencias  fragua, 
la  suya  remitiendo  a  la  del  agua  • 
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Regalos    prevenid  al  recebílla, 
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que  el  liquido  cristal  milagros  brilla, 
lauréala  el  honor,  la  fe  la  lleva: 
dala  Isidro  los  brazos,  que  a  la  orilla 
engaños  desvanece  ¿  amor  i€hueva  9 
pues  satisfecho  vos,  y  ella  constante 9 
si  niño  fue  d  amor ,  ser£  gígaáte* 
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ai*.  Justa  poética     -  _;  :  i 

DE   ALONSO  GERÓNIMO 

de  Salas  Barbadillo. 
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TjT  A  esposa  del  cultor ,  xjue  coronaba    . 

"  4  los  campos  de  Madrid  con   siempre  bellas 
espigas,  que  su  fe  multiplicaba, 
dorando  el  sol  sus  rayos  mas  en  ellas: 
que    en  fértiles  esquadras  aumentaba 
al  campo  rubio  honor  y  a  las  estrellas 
envidia  tanta ,  que  su  impulso  ciego  9 
lo  que  en  luz ,  las  qujt6  #  las  puso  en  fuego : 

Inspirada  del  cielo  ,  qt¡^fe£ía 
las  eleciones  de  sus^ptaatóP,  viene 
donde  Jarama  en  su  Tobera  fría 
sus  floridos  aplausos  la  previene: 
que  a  la  ilusión,  que  Isidro  padecía, 
satisfacción  tan  candida  conviene, 
que  aun  la  lengua  del  agua  dulce  y  bella 
con  voces  de  cristal  vuelve  por  ella. 

Hace  barco  del  manto,  y  la  corriente 
sus  iras  serenando,  el  hombro  aplica 
al  grato  peso ,  y  fácil  y  obediente 
lisongero  passaje  sacrifica  : 
como  arde  Isidro  en  fuego  ,  que  el    ardiente 
zeloso  horror  por  él  se  significa, 
dé  las  aguas  se  ampara ;  ¡  o  sabio  intento , 
vencer  con  elemento  al  elemento ! 
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del  Gtótitóio  San  Isidro.     513 
Ya  en  la  opuesta  ribera  trasladada 
Q^oíide;  Isii^o  <^ 
y  ella  entonces  humilde,  y  no  agraviada, 
perfecciones  aumenta  a  perfecciones : 
la  envidia  pues  vencida  y  ultrajada 
se  despeño  otra  ~v¿ctr  cotpmás  prisiones 
al  fuego,  suyo  que  en  robusta  llama 
se  enciende  mas  con  *  ayre  dé  la  fama  . 
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404  JVSTA  PoSTIClf 

DEL  LICENCIADO  JUAN 

Pérez  de  Montalvan. 

OCTATAS. 

r 

* 

ZEloso  Istmio  ,  amque  engañado  waSn 
una  incierta  verdad  f  j  temeroso 
su  esposa  alaba ,y  d  agrario  admira , 
tanto  que  apenas  sabe  estar  zeloso, 
tierno  se  q-ieja  y  con  amor  suspira  s 
calla  discreto,  y  teme  sospechoso, 
y  entre  zelos  de  honor  indiferente 
a  un  mismo  óempo  duda  lo  que  siente. 

No  sentir  un  pesar  fuera  locura, 
mas  saberle  sufrir  toca  a  tos  sabios, 
Isidro  assi  con  santa  compostura 
sufre  la  pena ,  siente  los  agrarios: 
rezela  amante ,  y  justo  se  assegura : 
sálenle  las  sospechas  a  los  labios, 
y  confiessa  sus  zelos,  ¿quién  dixera, 
que  zelos  en  un  cielo  haver  pudieran 

Viene  a  verle  María  ,  que  María 
como  el  pecho  de  Isidro  consultaba  9 
de  mas  cerca  sus  zelos  advertía, 
ella  miraba  a  Isidro,  y  él  callaba: 
ella  con  mucho  enojo  le  reñía , 
y  él ,  sin  que  ella  lo  viesse ,  la  miraba: 
el  agua  murmuraba  sus  enojos, 
y  los  dos  se  llamaban  con  los  oíos. 

IB- 


del  glorioso  San  Isl-dro. 
Zelos,  que  merecistes  a  los  ojos 

3e  vuestro  ciego  error  milagro  tanto  ^ 
sin  que  dejasse  de  rendir  despojos 
a  pensiones  humanas  amor  santo  : 
ya  el  inundo  no  os  reciba  por  enojos, 
volved  en  regozi jo  vuestro  llanto, 
pues  llego  a  merecer  vuestra  porfía 
en  Isidro  lugar ,  gloria  en  María  . 
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Vi  8  Justa  Poética    ■•"'' 

Tengo  por  sin  duda,  qué  no  han  hallado'1  los 
ingenios  que  professan  versos  ,'  Sujeto  en  Sáiito, 
como  el  de  este  labrador  Angélico :  porque  en  él  se 
hallan  los  mas  lucidos  para  la  Poesía ,  que  puede 
inventar  la  imaginación  ,  campos :,  trigos  *  arados, 
flores ,  rios , :  fuentes ,  primaveras  ,  híbiéfiW,  es- 
tíos ,  zelos , 'amores ,  Angeles  y-  otnft  partes  tkn 
a  proposito  de  los  Bucólicos  en  los  súcessos  de  su 
mysteriosa  vida ,  que  parece  que  convidan  a  escri- 
bir ;  ni  hay  hombre  qué  no  acierte'  entó'  cj^ef*  es- 
cribe. Ahbtá  k#écé  láíAiítóra'súiSintÜ^artfeiíréste 
cámbate ,  que  aunque  hb  firerá  tan  hérfliósá ,  ya 
se  le  debia  por  lo  que  favorece  ios  ingenios:  Au- 
rora'gratíssimh  ¡Musís?  y  a  las1  cfcntíás  i^o'r^a^juel 
lugar  de  Salomón .,  hablando  de  la  sabiduría :  Et 
qui  mane  vigilant  ad  me  3  invenient  me.  Ella  es  el 
principio  de  todos  los  humanos  exercicios. 

Aurora ,  dixo  Virgilio  en  el  undécimo  de  la 
Eney  da : 


ínter ea  miseris  tnortalíbus  altnam 

JExtulerat  lucem  rejerens  opera,  atque  labores. 

;Qué  Poeta  Latino  no  se  esmero  en  pintarla  ?  ¡  qué 
bien  Lucrecio,  Ovidio,  Silio,  Estacio  ,  y  Séne- 
ca !  Veamos  como  la  describen ,  y  adornan  nues- 
tros Castellanos  i  mientras  el  Santo  Isidro  se  ol- 
vida de  ir  al  campo  en  la  capilla  de  la  Almude- 
Ha ,  imagen  hermosissima  f  y  antigua  devoción  des- 
ta  insigne  Villa» 

TER- 
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TERCERO  COMBATE 

DEL  DOC.  MIRA  DE  AMESQUA, 

*  »  á 

Capehan  de  su  Alteza* 

:     •  ■  t 

Décimas, 

T 
l 

QUando  el  ave  generosa 
de  purpura  coronada 
llama  al  sol  con  voz  sagrada 

a  su  deydad  luminosa , 

y  despierta  el  Alva  hermosa* 

que  entre  llorar  y  reír  f 

como  nace  a  .competir 

con  las  imágenes  bellas , 

sepulta  abismos  de  estrellas 

en  túmulos  de  zaphy r : 
Quando  las  ondas  navega 

del  ayre  en  bajel  de  plata  * 

hojas  de  rubí  desata  , 

plumas  de  jazmín  despliega: 

Isidro  al  ocio  se  niega, 

▼ase  a  orar ,  y  siempre  es  hora 

de  arar  los  campos  de  Flora; 

no  detuvo  el  sol ,  mas  fue 

Catholico  Josué 

del  esplendor  de  la  Aurora . 
Ya  a  saludar  la  que  espira 

luz  a  Mantua ,  Alva  y  estrella , 

Ees  v 


V18  Justa  Poética 

Tengo  por  sin  duda,  que  no  haii  hallado'1  los 
ingenios  que  proféssan  versos  ,;  ¿u jetó  en  Saíito, 
como  el  de  este  labrador  Angélico :  porqué  en  él  se 
hallan  los  mas  lucidos  para  la  Poesía  ,  que  puede 
inventar  la  imaginación  ,  campos :,  trigos  ¿  arados, 
flores ,  rios , :  fuentes , :  primaveras  ,  híbiétf&oá.,  es- 
tíos ,  zelos , 'amores ,  Angeles  y;  otráá  partes  tan 
a  proposito  de  los  Bucólicos  en  los  sucessos  de  su 
mysteriosa  vida,  que  parece  que  convidan  a  escri- 
bir;  ni  líaíy  Sombfé  'qué  no  acierte'  ehtó^qti^  es- 
cribe. Ahtirá  b#été  la  íAiítóra  sú  itfntüfcréii  éste 
cámbate ,  que  aunque  '-¿ó  fóera3  ftañ  héritóósá ,  ya 
se  le  debia  por  lo  que  favorece  ios  ingenios:  Au- 
rorWgrátissimh  ¡Musís  r  y  á  las*  cíenSas  £or'a¿juel 
lugar  de  Salomón ,  hablando  de  la  sabiduría :  Et 
qui  mane  vigilant  ad  me  3  invenient  me.  Ella  es  el 
principio  de  todos  los  humanos  exercicios. 

Aurora,  dixo  Virgilio  en  el  undécimo  de  la 
Eneyda: 


ínter ea  miseris  mortalíbus  altnam 

JExtulerat  lucem  rejerens  opera,  atque  labores. 

;Qué  Poeta  Latino  no  se  esmero  en  pintarla  ?  ¡  qué 
bien  Lucrecio,  Ovidio,  Silio,  Estacio  ,  y  Séne- 
ca !  Veamos  como  la  describen ,  y  adornan  nues- 
tros Castellanos,  mientras  el  Santo  Isidro  se  ol- 
vida de  ir  al  campo  en  la  capilla  de  la  Almude- 
»a ,  imagen  hermosissima  f  y  antigua  devoción  des- 
ta  insigne  Villa. 

TER- 


djel  glorioso  San  Isidro.        13^ 

TERCERO  COMBATE 

DEL  DOC  MIRA  DE  AMESQUA, 

•  -  1 

Capellán  de  su  Aweza. 

Décimas. 

r 

■      :  l 

QUando  el  ave  generosa 
de  purpura  coronada 
llama  al  sol  con  voz  sagrada 

a  su  deydad  luminosa  > 

y  despierta  el  Alva  hermosa  » 

que  entre  llorar  y  reír  9 

como  nace  a  .competir 

con  las  imágenes  bellas , 

sepulta  abismos  de  estrellas 

en  túmulos  de  zaphy r : 
Quando  las  ondas  navega 

del  ayre  en  bajel  de  plata  * 

hojas  de  rubí  desata , 

plumas  de  jazmín  despliega: 

Isidro  al  ocio  se  niega  f 

▼ase  a  orar ,  y  siempre  es  hora 

de  arar  los  campos  de  Flora; 

no  detuvo  el  sol ,  mas  fue 

Catholico  Josué 

del  esplendor  de  la  Aurora . 
Va  a  saludar  la  que  espira 

luz  a  Mantua  ,  Alva  y  estrella , 

Ees  v 


y  un  coro  que  está  con  ella 
Angélico  se  retira, 
y  él  permuta ,  quando  admira 
los  milagros  del  cincel.       ■•■<   \ 

su  ministerio  Fiel 

>  •  ••- 

cóñ  los  espíritus  bellos  ¿      *    J 
la  tierra  nivelan  ellos , 
y  guarda .  la  imagen  él  . 
Elevado  a  la  harmonía, 

que  a  su  pan  el  cielo  ofrece  f  r    r\v 
llora  Isidro. 9 -y  assi  crece    :,    "...    ./ 
el  crepúsculo  del  dia , . 
que  el  Alya  coft  osadia     ■.,  ••.    <; 

lagrjaHs.^lega. a- Xog^rv ■.'.-;  -..>    ; 
que  aumenten  su  ípsicler,  )     .   \ 

porque  el  sol  ,  que  lineas  dora,  . 

no  sale ,  mientras  Ja  Aurora     >   , 

tiene  perlas que  vertej;,      ..?•- 
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DE  D.  ANTONIO  DE  LUGO 

y  Ribera.  .'...'. 


i     •  •     r 


Décima^    .  :^Vm 

•  *•..  '  <~ 

v  ■  •      '  -      ,r    .  -  . 

J^     La  noche  espacios  dora 
SL  el  Aiya ■> alegre  madruga  f -,;  ¡a 

y  enttfc; nácares  *QJi>ga :.'/.    /    :;.i 
los  al  jorfes  que  llora  f  :      , 

que  de  Isidro,  a  quien,  adora,;, 
pqr  besar  los  piesf  las  huellas, 
anticipa,  luces\  bellas +<      . .  ;~¡ .  -  V 
y  vaneada: colores )  ■■;" .  ^ 

despierta  en  el  campo  flores, 
aduerme  en  el  cíelo  estrellas. 

Pobre  lecho  y  sueño  breve 
solícito  Isidro  deja, 
y  suspendiendo  la  reja, 
el  pie  santo  al  templo  mueve 
de  aquella  Aurora,  a  quien  debe 
el  mundo  ,  sgl ,  lillcv ,  rosa , 
pues  en  su  séüd  réj^Osa , 
que  solo  piensa  jqiie  es  dia , 
quando  a  la  tiniebla  fria 
sucede  su  vista  hermosa. 

Adora  a  Ceres  divina 
el  labrador  soberano, 
y  tan  profundo,  que  en  vano 
arde  el  campo ,  el  sol  camina : 

are  í  o 


.'\ 
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tfS  Justa  Poética 

¡  o  suspensión  peregrina ! 
]  o  celestial  labrador ! 
que  aspira  a  fruto  mejor  f 
pues  olvidado  del  suelo 
rompe  el  ayre ,  labra  el  cielo 
con  fe 9  esperanza  y  amor. 
¿Mas  qué  mucho  que  de  Adán 
no  siga  el  común  exemplo, 
si  le  ministra  en  su  templo 
luz   la  Aurora,  Ceres  pañí 
quando  en  vi&ima  le  dan, 
él  en  vi&ima  se  ofrece, 
mengua  el  dia  ,  su  amor  crece» 
y  su  tardanza  no  admira  f 
que  como  al  Oriente  mira  , 
piensa  que  siempre  amanece*. 
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DEL    GLORIOSO    SAN    ísiDRO.  23$. 

DE  D.  JUAN  DE  BRIBIESCA 

y  Avila. 
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*KTTN  nuevo  Ar&uró  Español  ' 

^/    sale  a  arar  de  noche  el  suelo* 

presume  $u  norte  al  cielo ,  > 

y  llama  sin  tiempo  al  sol: 

amanece  r  aunque  el  farol ,  > 

que  a  Isidro  el  arado  guia , 

quanto  vive ,  alienta  y  cria  , 

y  entre  arreboles  de  fév 

reserva  lo  que  no  vé  ;  / 

con  toda  la  luz  del  día. 
Apenas  en  la  Almudena 

vé  a  su  sol  sacramentado , 

quando  en  su  amor  arrobado 

de  sí  mismo  se  enagena: 

mas  este  arrobo  condena 

del  sacro  Isidro  la  acpion , 

pues  concluyela  razoñ, 

que  su  devoción  e$  vicio, 

porque  si  olvida  su  oficio, 

es  vicio  la  devoción . 
No  es  vicio ,  pues  libertad 

para  olvidar  le  falto , 

que  su  memoria  robo 

quien  robó  su  voluntad, 

ni 
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ni  olvida  en  riguridad 

?  síi  oficio ,;  quien  alma  y  vida 

pone  en  la  prenda  querida, 
antes  por  ley  amorosa , 
si  se  acuerda  de  otra  cosa, 
de  lo  que  debe  se  cavila . 
Como  al  amante  transforma 
en  el  amado  el  amor, 
el  amante  labrador 
de  Dios  recibió  la  forma , 
y  assi  transformado  informa, 
que  no, debe  arar  tal  dia, 
que  si  <en  bueña  Theologia 
no  vé  Dios  sacramentado, 
tampoco  en  Dios  transformado 
vid  Isidro  que  amanecía . 
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de  Mendoza,  a  su  devoción. 

•  •  •  *         V 

f  -     •■',,."    i-'.'.     •*     •-■■  -  ■  J 

FEstiva,^ tierna ,  amorosa 
fuentecllla  ai  sol  recuerde , 
mal  dormida  entre  la  verde     ■•■•• 
florida  xnarg^a.  hermpSa ;  . .  .  > 

en  purpwira  f ;  ép  ^n  iéve  >,  en  rosa ,  j> 
los  ya,  ^rlilgares  albores  •••••?. 

pejí^  .finjan  ^  Atientan  flores ,  * :  ■  * 
imiten  coi^'j«ttftv¿is¿    ?  í  j;;     \;,¿ 

los  mas  U4to?;  &  J»*:SwBca;o^l  :C!i 

dulcissimos  ruyseñores : 
Que  Isidro  madruga  ahora  f 

no  al  Alva  de  flores  bellas 

madre,  sino  a  la  de  estrellas 

Virgen  coronada  Aurora : 

el  sol  ya  quejoso!?  fn  Flora 

le  llama,  el  J&lvaf  iví  aria 

le  detiene  ,  d^lw^gfónia 

de  oraciones  leHtface  salva, 

y  ios  ojos  en  el  Alva , 

niega  las  manos  al  dia  ♦ 
Que  madruga  no  parece, 

si  a  la  ocasión  se  levanta, 

mas  para  Isidro  en  luz  tanta, 

a  la  oración  amanece: 
adV/w  XII.  Ff  al 
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al  dichoso  campo  ofrece 
(  *   í  ciuidado  mas ;  spbéran^    -'/;  f. 
supliendo,  porque  ya  éa  vana, 
le  acusen  falsas  veraadés , 
fatigas  de  dos  deydades 
a  los  ocios*  de  un»  mino. 
Olvidado  en  tanta  gloria, 

y  solo  en  Dios  escondido,         '• ' 
los  aciertos  de  ect  olvido 
son  envidia  a  la  memoria:    > 
que  a  la  píiffléía  vid^orittr 
dú  diteíto-  el  santo  f desvelo '{•  a  \ 
tremola,  y  su  héroyco  seto, 
que  aun  en  descuidos  no  yerra , 
Seraphin  labraba7  tierra^ 
labrado*  sultiva  ék  ciela. ' 
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DE   ÜR  BINA. 
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QUando  de  la  noche  el  veló 
borda  de  plata  Ja' Autora t    , 
de  uíi  rasgo  campos  catara*  > 
y  estrellas,  cubre  en  él  «efo;  • 
lo  que  presumió  su  hielo 
desata,  ardiente  arrebol , 
que  en  horizonte  Español 
rompiendo  nubes  de- Yidto 
sallo' «1  sol,  y  siaiid  Isidjl^ 
a  competir  con  el  sol. 
Pone  sus  bueyes,  y  pone 
en  ellos  su  fiel  arado , 
por  los  campos,  que  ha  rayado $ 
de  lo  que  lleva  dispone: 
la  fiera  a  sus  pies  compone  > 
el  ave  su  cattp?  ofrece^ 
toda  planta  reverdece \ 
arroyos  saltan,  de  modo 
que  a  Isidro  saluda  todo, 
quando  a  todos  amanece. 
Condúcese  a  la  ribera  » 
y  al  passar  con  regozijo 
por  la  Virgen ,  cuyo  hijo 
venció  la  culpa  primera  r 

Fíz  bue- 
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bueyes  deja  y  simentera, 
]  J  ejitrá  con  ^yrosa pfanta  .  \    .. 

al  candor  de  la  mas  santa 

M  ARiy  ^DF  'l  A  AlMUTONÁ-,  ~ 

y  al  Ave  de  gracia  plena 
postrado  mas  ¿se  ieván&  • 
En  Missa  Pasqual  orando, 

se  olvida  de  la  batalla*  '  T  ^ 
y  un  Ángel  por  él  se  halla  \J? 
CQn  Almatizor  peleando  t 
orad ,  Isidro  *  que  arando 
están  Angeles  por  vos  j 
quando  huelgan  bueyes  dos, 
por  vos  Ise  dixó  sin  duda: 
Mas  hace  el  que  Dios  ayudad 
que  el  ^^  madruga  <  sin  Dios  v  l¿ 

* . .         »-,      •  r         '  .     *-..-'         * '  ¿     *•/■-•     f 
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DE   FRANGISG0  FJRíAHCIA 

C**r  <**•         .  ,  '  -        ■    .       .      •  *•-.*■.  *  ••■> 

Jtí  i^>  •    „'i  _.  *v  J  , »  ,■•■,'■  •«  *'  ' 

Y    .A  CtQt¡S/;Ji>sAw:,rv;!- ,;/ 

•  r-otI>4jB  c?r>M  A  3 • ;  z *n  '  •  >    t 

"ZT  Igeras  para  anegar    ^  ) 

jL«í>2Pi^l)ieii  nade}©;  del  suelo ■'''  c-i;p 
huyen  «tós  túcese  del  cielo  ^  v 

a  los  cristales  del  mar  :      >  ; 

assi  apuestan  a  volar-   -  ' 

las  sombras  con  las  estrellas  i  ; 
las  sambas ;  porque  ¿sin  elha>  <  a 
quedan^ ¡las  tierras  hermosas  y  '  \> 
las  estrellase  temerosas  t  f  •  0í- 
que  Isidro  ha  de  escurecellas . 

Flores  con  tal  propriedad 
la  Aiva  en  Oriente  fingía , 
que  la  ficción  parecía 
mas  verdad  >  que  la  verdad: 
por  aplaudir  la.  «leudad 
del  humano  JSl^afptn , 
con  tanta  ro^V^imin 
estaba  afrentando  a  Flora  r 
que  es  un  Abril  el  Aurora» 
y  el  horizonte  un  jardín. 

Los  músicos  voladores 

mostrando  están ,  que  mas  ricos 
son  de  harmonía  sus  picos  > 
que  sus  plumas  de  colores: 
J::T  mas 
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su  contento  semejando , 

placenteras  e  halagüeñas^ 
el  rio  da  sefri^etía;  >:  /¿ 
porque  ha  inventado  salterio 
con  el  ferie  eds  4af  opf  Qps  . 
Entuences ,  Isidro  ,  vos , 

ya  del  vijesdo  l$choí  £rguí<J<y. 
vais  a  parecer  pálido  ; 
a  la  que  ha  patídb;*  'XKafy!/  no* 
a  mi  ver  ^;lwracfc4aí:i^  :*ncq 
ost>ibpaifi>  ajando  MiüM^i.  f  rjüg.cm 
si  facéis  deudp  precissa?  :;/A  ú 
esta  ,  a  que  aros,  acuciáis  *  L"£  -oí 
e  primer»t4aafagav  c.r:v¿/v  ^ov  r^ 
maguer  qufcíal  v*úi*>  f&n&^jpásfito 

ESte  papel  de  PELAYoKHsuaAm^  ha  dadí>  oca- 
sión ,  assi  con  el  uomhfie  sapuestch,  cerno  con 
la  malicia  de  re^pbiwjw  Arwpc^«nteijflfrJáaDbjedon 
tacita  ,  que  hace  af  l¿dt^iufímad¿di  £&*¡el ,  que 
dice :  Quien  no  estrihürt  taiikngttaytántwcnit  Caste- 
llana %  no  se  admithtíb&&  eLduéopfd?  Iks  Déci- 
mas escribid  en  le^ua^aitíigui^  J^rar4^ft>rt  enten- 
der, que  0cp0rti»iér&fclaf£w^^ 
advierta  pues  contáis  id^maSjgtíeolocilon^en  ansí, 
que  yo  no  tengo  ^ohAá^^i^^r^nG^illana  la 
de  laCoronica  y  Lejtáflr^niilá  qütí¡lkflüei>íljs  ver- 
sos del  Señor  fixgbiDott  l  A¿&*won3a  i<iq[  imagen 
de  los  Reyes  cte&Kjilaíí  qum  dkb  éim&i* ,  sino 
aquella  lengua  f  o^ne)i«onntt¿te3f^&f4<0»  de  su 
í/2  <3xa- 
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Gramática  hablan  los   hombres ,  que  dejando  su 
aspereza ,   usan  la  fácil  hermosura    de    que   está 
adornada ,  y  de  que  el  Señor  Doélor  Gregorio 
López  Madera  ,  del  Consejo  de  su  Majestad ,  con 
tanta  diligencia  y  estudio  hace  memoria.  Hablar 
puramente  Castellano   es  usar   aquellas  locuciones 
y  términos  que  sufre  su  diale&o ,  y  no  con  qua- 
tro  phrasis  andar  toda  su  Poesía  al  torno ,  dicien- 
do siempre  una  misma  cosa,  con  que  parecen  pa- 
pagayos de  su  inventor  ,  o   que    se  prestan   los 
unos  a  los  otros  las  mismas  palabras.  Ingenuamen- 
te lo  digo,  señores,  sin  malicia,  sin   arrogancia, 
sin  ambición  ,  sino  con  toda   humildad  y  rendi- 
miento :  no  queriendo   que   la  Poesía  no   tenga 
adorno ,  pues  dixe  en  el  papel  impresso ,  que  no 
se  usasse  de  voces  bajas  i  pero  que  se  levantasse 
la  sentencia   efif  lengua  puramente  Castellana  a 
tma!  locución  beroyca  i  y  pues  no  es  tiempo  d$ 
cansar   con   exemplos,'  permítanme    los   que  sa- 
ben que   se  puede  fiar    del  Tasso  ,    hombre  en 
la  lengua  Griega  y  Latina  tan   eminente  ,   este 
parecer  ?uyo  en  su  discurso  del  Poema  heróycói 
JMa  per  risolver  questo  dubbio-  con  le  parole  us&¿ 
te    de  Artstotele  nella  JSJtetorica  ,  io  dirá  che  la 
virtu  della  elocutiane  e  che  sia  chiara  ,  perche  se 
tila  jos  se  obscura  non  farebbe  ¡l  sito  qfficio ,  ma 
non  es  ser  humile  ne  piu  gonjia  ,  che  non  conviene. 
Esto  es  lo  que  siempe  he  dicho  ,  que  sea  clara  ,  y 
no  obscura ,  pero  no  humilde ,  ni  hinchada  ,  co- . 
mo  aqui  dice  el   Tasso  por  opinión   de  Aristó- 
teles :  mas  ojalá  que  este  solo  fuera  el  daño ,  pues 
Tmo.  XII.  Gg  por 
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por  levantar  el  estilo  a  locuciones  altas  ,  escriben 
desatinos  barbaros  ,  quedando  sus  composiciones 
sin  dulzura  y  sentencia ,  sin  cuerpo  y  alma ,  dan- 
do a  beber  penado  a  los  hombres, do&os,  confu- 
sión y  desconfianza  a  los  ignorantes.  Yo  confies- 
so  que  lo  soy ,  pero  no  tanto  que  como  a  Indio 
me  engañen  con  cuentas  azules  y  cascabeles  de 
azófar,  que  es  lo  mismo  que  esta  nueva  Poesía, 
Colores  y  ruido ;  y  cierto  que  he  sabido  de  hom- 
bres do&os ,  que  llevaran  en  paciencia  la  ofensa 
de  nuestra  lengua  ,  si  hallaran  diferencia  en  sus 
escritos :  pero  como  he  dicho ,  es  tan  miserable 
este  linaje  phantastico ,  que  no  tiene  todo  su  Dic- 
cionario  quince  voces  :  llamanse  Cisnes ,  y  a  no- 
sotros palustres  aves  y  turba  lega  f  que  ignora 
el  estilo  Ático  ,  y  la  erudición  Romana  ,  per- 
dónese a  muchos  años  proposición  tan  fuera  de 
proposito;  para  enseñar  a  escribí*  la  lengua  Cas* 
tillana,  en  .que  fueron  tan.  eminentes  Fray-Litis 
m  Lbon  ;  el  Padre  Ribadenpyra  ,  el  divino 
'  Mariana  ,  Fray  Agustín  pe  Avila  y  otros  :'  pe* 
ropues  [son  próximos ,  roguexnos:  a  Dios  que. mué-* 
xsm  con  su  lengua  .o* 
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DEL  PRESENTADO  FRAY 

Gabriel  Tellez. 

Décimas. 

Ilentras  al  Alva  de  Dios 
JL  suspenso  ,  Isidro  ,  hacéis  salva, 

estrellas  despeja  el  Alva, 

y  olvida  a  Memnon  por  vos: 

pera  viéndoos  a  los  dos , 

vos  lucero,  y  ella  Aurora, 

perlas  ríe,  que  no  llora: 

mas  no  mentiré,  si  digo, 

que  esta  vez  derramo  trigo, 

por  ser  con  vos  labradora  • 
Puesto  que  el  sol  la  da  prisa , 

por  vos  se  detiene  ,  Santo , 

y  en  vuestro  devoto  llanto, 

quando  os  vé  llorar  de  risa, 

las  azucenas  que  pisa 

os  da  apacible  y  serena , 

música  alada  os  ordena 

mientras  que  Vos  mas  suave, 

ave  sois  cantando  el  ave 

al  ave  de  la  Almudena. 
Para  el  curso  presuroso , 

que  en  purpúreos  globos  gyra, 

imitándoos,  quando  os  mira 

descuidado  cuidadoso: 

Gg  2  me- 
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ni  olvida  en  riguridad 
f  sti  oficio ,;  quien  alma  y  vida 

pone  en  la  prenda  querida , 
antes  por  ley  amorosa , 
si  se  acuerda  de  otra  cosa, 
de  lo  que  debe  se  olvida  • 
Como  al  amante  transforma 
en  el  amado  el  amor,  ' 

el  amante  labrador 
de  Dios  recibió  la  forma , 
y  assi  transformado  informa, 
que  no, debe  arar  tal  dia, 
que  si  <en  bueña  Theologia 
no  vé  Dios  sacramentado, 
tampoco  en  Dios  transformado 
vid  Isidro  que  amanecía  • 
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F  Estiva^  tierna ,  amorosa  ? 

fuentecUla  al  sol  recuerde  f 
mal  dormid*  entre,  la  verde  <*       • 
florida  margan;  h$?j»ftóa  f  :        -..;■:> 
en  purpwfct , :  ép  <nm£  b  c» ,  rosa  f  i 
los  ya^  ^Wgares  albores  j 

pe/ bi&vfinjan  * JMtefltan  flores  *    :  * 
imiten  cotf&wlfivás  ¿  ¡  I,í  j;;  .^¿-j-á 

los  mas  h4lofo  &  Jífc'ÍMDMtolrl.cI^ 
dulcissimos  ruyseñores : 
Que  Isidro  madruga  ahora» 
no  al  Alva  de  flores  bellas 
madre ,  sino  a  la  de  estrellas 
Virgen  coronada  Aurora : 
el  sol  ya  quejo^fn  Flora 
le  llama,  el ^tvar&í ari A 
le  detiene  ,  dS^M^fónia 
de  oraciones  le  &ace  salva , 
y  los  ojos  en  el  Alva  , 
niega  las  manos  al  dia . 
Que  madruga  no  parece, 
si  a  la  ocasión  se  levanta  , 
mas  para  Isidro  en  luz  tanta» 
a  la  oración  amanece: 
3&W>  XII.  Ff 
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al  dichoso  campo  ofrece 
(  )  jciiiáado  mas  jspber  an^   \  /  ;.     ;_  (^ 
supliendo,  porque  ya  ea  vana, 
le  acusen  falsas  verdades ,         •        •    ~ 
Fatigas  de  dos  deydades 
a  los  ocios*  de  un^aiááo. 
Olvidado  en  tanta  gloria, 

y  solo  en  Dios  escondido,  •'*.■'"  "* 
los  aciertos  de  w  olvido 
$on  envidia  a  la  memoria:  '; 
que  a  la  primera  viét^ia     .-I -i.-   t 
d«Jr  étteftc^  el  santo  ídesvete¿  i  f     >? 
tremola,  y  su  heroyco  asclt), 
que  aun  en  descuidos  no  yerra , 
Seraphin  labra  'fe-tíma.^  >       i 
labrador  cultiva  el  cielo,.        r 
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D  E  DO  N  A  NÍP  ONI  O 

DE   AfÍNDÓZA  4    A  5U  DEVOCIÓN. 

FEstiva, ^  "tierna  ,  amorosa  r 

fuentecHla  al  sol  recuerde  t 

mal  dormid*  entre;  la  verde  5       • 

florida  margan  h$tf»Q$a f  :        ,,  .> 

en  purpa&a/, ;  ép  ^nteve  ¿>  en ,  rasaí  f  i 

los  ya,.  ^Wgares  albores  ? 

pef  6ft  iinjati  *<;  fti^ptán  flores 

imiten  cotpgr  &tev<gs  ¿. 

los  mas  twJtok  &  ltfc'tooet 

dulcissimos  ruyseñores : 
Que  Isidro  madruga  ahora» 

no  ai  Alva  de  flores  bellas 

madre,  sino  a  la  de  estrellas 

Virgen  coronada  Aurora : 

el  sol  ya  quejoso»  ,?n  Flora 

le  llama,  el ^Iva  Icaria 

le  detiene  ,  el^lw^fónia 

de  oraciones  le  ©ace  salva, 

y  ios  ojos  en  el  Alva , 

niega  las  manos  al  dia  ♦ 
Que  madruga  no  parece, 

si  a  la  ocasión  se  levanta, 

mas  para  Isidro  en  luz  unta, 

a  la  oración  amanece: 

aciw  xii.  Ff 
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bueyes  deja  y  simentera, 
'jV\  ejitrii  con  $rrosa  píánta*      '        *  i 
al  candor  de  la  mas  santa 
M ari¿-  W  -la  ÁlmuwbnA-,  ^ 
y  al  Ave  de  gracia  plena 
postrado  más  asc  ieváriflí  • 
En  Missa  Pasqual  orando  ¿ 

se  olvida  de  la  batalla*    ^      T 
y  un  -Ángel;  por  él  se  halla         v.# 
cqn  Almanzor  peleando : 
orad ,  Isií>ro  *  que  atando  ^ 

están  Angeles  pqr  vos  *  '      : 

quando  huelgan  bueyes  dos  >  -  b 
por  vos  Ise  ;r.dixó  sin  duda  :r*  '  p 
Mas  hace  el  que  Dios  ayuda*,  ni 
que  el  fiss  madruga  *  sin  Dibsw 
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TT  Igeras  para  pnégar    2  ? 

Jj[ ^jÉúihien  nadcfo;  del  suelo ■'•>  c;;r» 
huyen  «ksiucesr."  del  cielo  ^  7 

a  los  cristales  del  mar  :      >  ;< 

assi  apuestan  a  volar-  '      - 

las  sombras  con  las  estrellas  i 
las  soahbras , 'porque  sin  ellas.    <  vi 
queda»  las  tierras  hermosas  ¿       <> 
las  estrellas1  temerosas  •.  --    :    ;  ^ 
que  Isidro  ha  de  escurecellas  • 

Flores  con  tal  propriedad 
la  Alva  en  Oriente  fingía  , 
que  la  ficción  parecía 
mas  verdad ,  que  la  verdad: 
por  aplaudir  la  doydad 
del  humano  JSSfa&ft, 


*-•*** 


con  tanta  rosérr  .yafrmm 

estaba  afrentando  a  Flora  r 

que  es  un  Abril  el  Aurora  , 

y  el  horizonte  un  jardín. 
Los  músicos  voladores 

mostrando  están  r  que  mas  ricos 

son  de  harmonía  sus  picos  > 

que  sus  plumas  de  colores: 
T  mas 


mas  en  vano  los  cantares 
\  ""     feuñaff  capilla  -Serióla", ;~-    %.   7 "" 
que  él  labrador  que  atbesora 
virtuosa,  maravilla ,        > 
goza  mas  dulce  capilla» 
y  de  mas .  hermosa  Aiírora  . 
Es  al  amante  el  ausencia 

tyrana  de  su  soriego,    •*--•■•       >i: 
que  est&  sin  «i-  espliera  el  fuego*  £ 
y  es  inquietud  la?  vloletida*  : 
tiene  Isidro  en  la preseoeia 
de  Dios  su  tranquilidad  f 
y  de  la  agena  heredad •.::■ 
no  ser-  acuerda  ten  tama  gloria* 
tjue  *]empre  vá  la  ímdmari*:  I 
sieruiendo  a.  la  voluBíad*  '    —  • 
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TQ^Avorkta  de£  reproche 
JKT  que  tenra^  det  albor, 

coa  ah¿óc¿  aCaciador 

parte  acuciad*  ia*>  noche v 

maguer  r  que  cá  carreta*  < 

la  Autora,  no*  se  veía>, 

los.  gallea  coor  lozanía     . 

eir  voz-  fuerte  y  entonada 

deL  ya.  venidero  dü. 
Üadat  ademas,  j  lozana:    '  • 
su  cara  np&  demostró.  *.-  .  ;¿/.. 

ái^Yerdbr  ett  j^usa  ufana:  .  v  '•'.» 

Ul  campiña;  ert  vista/  taív,  ♦  -        •  ~ 

pottefmfentesi^eit  ak     r.-o  ;..-lü  :•;;>«>„  -w;* 

a?  epeendee  sp  faz  hertho^í,  .;,p  ,  r^b 

agua  aÍ|ófarosar    v  ;:,uq  tn^vhn 
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¿I  :v- vXite^gmdsajibL.       

-!v  JÜai/ avecillas  brincando: .  •:  >  . .    ., 

ü..    r  i  por^n*  media  W  verdores  k>;L¿  J.  *  \-.oz 

oni>  ,  Hifetídás  d»^mab  d&amsi'esb  rvvo>I  -¿Á  ub 

•  ü\D  su 
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su  contento  semejando , 

placenteras  e  halagüeñas,, 
el  rio  da  íofr iberia; >:  /¿ 
porque  ha  inventado  salterio 
con  el  ferie  ede  ¿Ja*  opflgs  . 
Entuences ,  Isidro  9  vos , 

ya  del  vijesefo  l^clio?  cfrgníijo^v  A  r^r 
vais  a  parecer  pálido  /.;,  7$* 
a  la  que  ha  paddfc; a  !>*«*!/  aci 
a  mi  ver  ^aiwracfcjdbqsíjn^  ^icq 
osoibpaifc  ajando  MUs^j  f  i  jug^m 
si  facéis  deudor  precissat  .  ;A  ;:i 
esta  ,  a  que  aro*:  acuciáis*  -^  -¿oí 
e  primer9t4&<pagai¿  ^ y:^\l\  •  <so7  «* 
maguer  quosiel  7*úto  c6sffd4i  ptí$Aa^ 

ESte  papel  de  P£l¿.yq  J&Ew&Afin£  ¿a  d¿<£>  oca- 
sión ,  assi  con  eliuunhfis  sqtti&f&H  uemo  con 
la  malicia  de  re^bmgcir  obrcjrpc^tfitftija^ldaobjecion 
tacita,  que  hace  a«  W^JcjírfuMmaftdfil  f&a*{el ,  que 
dice:Q*//Vf*  /*o  estáburt  mxitngnaiptomwnU  Caste- 
llana ,  M>  j*  admifhíTbM®  efcdiieñpnd?  Iks  Déci- 
mas escribid  en  leAgugbajEtfiguo?  parar4^ibra  enten- 
der, que  fl^pfltó»iéraf3aL|tera^^ 
advierta  pues  con^¿b>a.!d^jaia^jgüeolofi*loi^en  ansí, 
que  yo  no  tengo  pofoíldi^*d^JÍiniGwtt//^w^  la 
de  laCoronica  y  Lej&te^íiiilá  qütíltieaeQxlJs  ver- 
sos del  Señor  R^iDok  t  A¿feowoa^a  i<J^  imagen 
de  los  Reyes  dca-firaHia!)  <|um  dttb  a&iMdrB  ,  sino 
aquella  lengua  f  o^neíiwnntflte^f^&eto»  de  su 
1/2  <ífa- 


DEt    GLORIOSO    SAN   IsiDRO.  23^ 

Gramática  hablan  los   hombres ,  que  dejando  su 
aspereza ,   usan  la  facíl  hermosura    de    que   esta 
adornada ,  y  de  que  el  Señor  Doélor  Gregorio 
López  Madera  ,  del  Consejo  de  su  Majestad ,  con 
tanta  diligencia  y  estudio  hace  memoria.  Hablar 
puramente   Castellano   es  usar   aquellas  locuciones 
y  términos  que  sufre  su  diale&o,  y  no  con  qua- 
tro  phrasis  andar  toda  su  Poesía  al  torno ,  dicien- 
do siempre  una  misma  cosa,  con  que  parecen  pa- 
pagayos de  su  inventor  ,  o   que    se  prestan    los 
unos  a  los  otros  las  mismas  palabras.  Ingenuamen- 
te lo  digo,  señores,  sin  malicia,  sin   arrogancia, 
sin  ambición  ,  sino  con  toda   humildad  y  rendi- 
miento :  no  queriendo   que   la  Poesía  no   tenga 
adorno ,  pues  dixe  en  el  papel  impresso ,  que  no 
se  usasse  de  voces  bajas  $  pero  que  se  levantassó 
la   sentencia   efif  lengua  puramente  Castellana  a 
una   locución  heroyca  i  y  pues  no  es  tiempo  de 
cansar   con   exémplos,   permítanme    los   que  sa- 
ben que' se  puede  fiar    del  Tasso  ,   hombre  en 
la   lengua  Griega  y  Latina  tan   eminente  ,   este 
parecer  juyo  en  su  discurso  del  Poema  heróycói 
Ala  per  risoher  questo  dubbio-  con  le  parole  usó* 
te    de  Artstotele  nella  JSJietortca  ,  io  dirá  che  la 
virtu  della  elocutione  e  che  sia  chiara  ,  perche  se 
tila  jos  se  obscura  non  farebbe  ¡I  stio  ofjicio ,  ma 
non  es  ser  humile  ne  piu  gonfia  ,  che  non  conviene. 
Esto  es  lo  (Jue  siempe  he  dicho  ,  que  sea  clara  ,  y 
no  obscura,  pero  no  humilde,  ni  hinchada  ,  co- 
mo aqui  dice  el   Tasso  por  opinión   de  Aristó- 
teles :  mas  ojalá  que  este  solo  fuera  el  daño ,  pues 
Temo.  XII.  Gg  por 


2J4  Jvsta  Poética 

por  levantar  el  estilo  a  locuciones  altas  ,  escriben 
desatinos  barbaros  ,  quedando  sus  composiciones 
sin  dulzura  y  sentencia ,  sin  cuerpo  y  alma ,  dan- 
do a  beber  penado  a  los  hombres  „  do&os ,  confu- 
sión y  desconfianza  a  ios  ignorantes.  Yo  confies- 
so  que  lo  soy ,  pero  no  tanto  que  como  a  Indio 
me  engañen  con  cuentas  azules  y  cascabeles  de 
azófar,  que  es  lo  mismo  que  esta  nueVa  Poesía, 
Colores  y  ruido ;  y  cierto  que  he  sabido  de  hom- 
bres do&os ,  que  llevaran  en  paciencia  la  ofensa 
de  nuestra  lengua  ,  si  hallaran  diferencia  en  sus 
escritos :  pero  como  he  dicho ,  es  tan  miserable 
este  linaje  phantastico,  que  no  tiene  todo  su  Dic- 
cionario quince  voces:  llamanse  Cisnes ,  ya  no- 
sotros palustres  aves  y  turba  lega  f  que  ignora 
el  estilo  Ático  ,  y  la  erudición  Romana  ,  per- 
dónese a  muchos  años  proposición  tan  fuera  de 
proposito;  para  ensenar  a  escribí* i  la  lengua  Gas* 
t til  ana  f  en  .que  fueron  tan.  eminentes  Fray?  Luis 
m  Lbon  ,  el  Padr¿  -Kibápcjwvra  y  el  divina 
'  Mariana  ,  Fray  Agustín  pe  Avila  y  otros  ;  peí 
ro  pues  ;son  próxiinios  f  roguemiíft  a  Dios  que  mue- 
ran con  su  lengua  .o' x 
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DEL  PRESENTADO  FRAY 

Gabriel  Tellez.  . 

Décimas. 

Ilentras  al  Alva  de  Dios 
JL  suspenso  ,  Isidro  ,  hacéis  salva, 

estrellas  despeja  el  Alva, 

y  olvida  a  Memnon  por  vos: 

pero  viéndoos  a  los  dos, 

vos  lucero,  y  ella  Aurora, 

perlas  ríe ,  que  no  llora : 

mas  no  mentiré,  sí  digo, 

que  esta  vez  derramo  trigo, 

por  ser  con  vos  labradora  • 
Puesto  que  el  sol  la  da  prisa , 

por  vos  se  detiene ,  Santo , 

y  en  vuestro  devoto  llanto, 

quando  os  vé  llorar  de  risa, 

las  azucenas  que  pisa 

os  da  apacible  y  serena , 

música  alada  os  ordena 

mientras  que  vos  mas  suave, 

ave  sois  cantando  el  ave 

al  ave  de  la  Almudena. 
Para  el  curso  presuroso , 

que  en  purpúreos  globos  gyra, 

imitándoos,  quando  os  mira 

descuidado  cuidadoso: 

Gga  me- 


V 


2$6  Justa  Poética 

medra  con  vuestro  reposo 
la  hacienda  de  vuestro  Iban, 
quando  quejas  de  vos  dan, 
que  para  sus  grangerias 
vos  sembráis  Ave  Marías, 
y  el  después  las  logra  en  pan. 
La  Aurora  que  ve  bajar 

del  cielo  ,  Isidro  ,  por  vos , 
,  las.  huebras  de  dos  en  dos , 
con  ellas  quisiera  arar: 
mas  fii  es  su  oficio  alentar 
tosas,  que  el  campo  aprovecha» 
siembra  flores  satisfecha , 
y  sembrad  vos  oraciones, 
que  al  colmar  de  los  montones  , 
fértil  tendréis  la  cosecha. 
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DE  F R  A  N C I S  C O  D E 

Quintana.         í 


Décimas. 

Uando  (entre  celages  rojos 
la  precursora  del  dia 
a  puros  rayos  que  envía 
cierra  a  la  noche  los  ojos  , 
halla  íque  llevaba  enojos 
de  envidia  su  escuro  manto  ; 
mas  puede  en  el  AÍva  tanto 
ver  en  las  flores  agravios, 
que  hace  a  costa  d^  sus  labios 
sus  perlas  lo  que  fue  llanto  : 

Da  a  los  montes  luz  primera, 
y  ocultase  al  valle  umbroso, 
que  aun  el  Alva  al  poderoso 
gusta  de  ser  lisongera: 
abre ,  porque  ai  sol  espera, 
el  mar  con  purpureas  llaves, 
corren  los  vientos  -suaves* ,  '* 
pierde  el  campo  sus  c<jpgojas, 
y  hacen  mudanza  las  hojas 
al  son  que  cantan  las  aves  • 

Los  arroyuelos  que  enseñan 
a  dar  feudo  murmurando, 
por  irse  della  burlando 
deslizan  y  se  despeñan, 
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de  su  cristal  parte  empeñan, 
por  verse  della  mas  lejos , 
y  no  servirla  de  espejos; 
mas  al  correr  tan  aprisa, 
ella  les  mira  con  risa, 
y  ellos  la  tiran  reflexos. 
Entonces  pues  cuidadoso 
para  verla  madrugaba. 
Isidro  Santo ,  y  dejaba 
el  necessario  reposo: 
entraba  $ n  el  milagroso 
templo,  que  hoy  al  Almudena 
venera;  de  gracia  llena, 
mas  de  aquella  se  olvidaba , 
porque  en  este  cielo  hallaba 
mejor  Alva ,  aunque  morena. 


«refcstáiH? 
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DE  D.  PEDRO  CALDERÓN. 

Décimas. 

\ 

^  •  •       •  * 

YA  el  throno  de  luz  seguía 
el.  luminoso  farol, 
el  phenÍ3$  del  cielo ,  el  sol , 
cuya  edad  es  sqIo  un  dial 
ya  desde  la  tumba  friaí  /-  :: 

en  su  fuego  vuelve  á  ser 
hoy  lo  mismo  que  era  ayer, 
que  si «eii  todo  es; de.  sentir       ^'^ 
que  nac$  pajrai  juqrjr  ,,.  ;   .    : -;  - -  ;^ 
ei  muere  para  nacer. 
7  Veloz  la  vida  se  quita , 

con  que  mas  gloria  se  adquiere, 
pues  quando  en  el  agua  muere, 
en  el  fuego  resuscita, 
las  aves  a  quien  incita 
la  luz  de  sus  resplandores, 
cantando  di4c£Cj$>9r$s 
eran  con  belleza  suma 
al  campo  flores  de  pluma, 
quando  al  viento  aves  de  flores. 
Entre  las  rosas  cantaban, 
y  el  aura  que  las  móvia, 
solamente  conocía 
por  aves  las  que  volaban: 
todos  a  Isidro  esperaban, 
quando  el  labrador  dichoso 

se 
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se  quedaba  perezoso 
de  su  trabajo  olvidado, 
{quién  vio  vicioso  al  cuidado f 
y  al  descuido  virtuoso? 
Antes  de  labrar  el  suelo, 
j  o  tardanza  de  amor  llena ! 
'en  la  Virgen  de  Almudena 
labraba  primero  el  cielo  % 
y  como  su  santo  zelo 
en  el  sol  le  suspendía» 
de  la  celestial  María 
diveijtido  ,  no  pensaba, 
como  siempre  al  sol  miraba* 
que  pudo  passarse  el  dia. 
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DEA  L  O-N  S  O  SALA  S 

Bahbadillo. 

.        Dec  i  m  as.  > 

YA  en  el  jardín  del  Oriente, 
que .  puí  purea  se  reía* 

rosa  del  cielo  nada  y 

la  Aurora  resplandeciente  :        .    > 

la  cristalina  corriente  > 

de  las  aguas  ,  que  brillaba  1 

a  su  luz  la  festejaba  i  • -» 

con  risueña  perfección ,  - 

tal,  que  ser  emulación,  ; 

mas  que  no  aplauso  mostraba . 
Espirando  el  viento  olores 

las  hojas  hace  instrumento, 

que  son  con  su  movimiento 

unos  parleros  verdores  j 

y  con  voces  y  colores 

las  aves  de  las  riberas, 

ciudadanas  lisongeras  v 

del  viento  lascivo  y  blando, 

ya  son  Sirenas  cantando, 

ya  volando  primaveras, 
Quando  a  los  campos  salia 

de  Madrid   su  agricultor 

Isidro  ,  a  quien  el  amor 

mejor  labranza  ofrecía, 

,  Tomo  XII.  Hh  que 
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que  la  fe  ,  que  le  assistia , 
/    dé  la  Missa  le  previene, 
porque  sembrar  le  conviene 
del  alma  el  campó  primero 
de  aquel  trigo  verdadero, 
que  a  los  Angeles  mantiene  • 
Que  en  la  capilla  sagrada 
de  la  celestial  Señora 
de  la  Almudena>  la  Aurora 
de  eterna  luz  coronada, 
oye  y  re .  representada 
de  Dios  la  acción  mas  lucida , 
y  su  alma  suspendida 
en  tan  ameno  vergel, 
por  ser  jardinero  en  el ,  ; . 
de  ser  labrador  se  olvida. 
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DEL  LIGE3SÍOI MX5  LESMES 

Díaz  de  Calahorra  ,  i  \ 

t  r     :.  :,>••■*    •"•".'■    '*;;  ■»  t'  ;-'  -* ■ 

•TJT  A  noche  ,<lando  bostezos 
Jl  ^  doblaba  el  negro  capuz,  . 

porque  ívieiie  á  ¿dac.suiufe  > 

el  Alvacoh' esperezos ;     ki?   .  <   / 

cornetas  desús  pescuezo»  >    [í      > 

hacían  las  avecillas, 

cantando  están  siguidil  las 

sobre  murtas  y  arrayanes 

Pili  lo  menas/flor  iánes ,£?;, :■.  .. , ;  \o  t 

y  Tereos  abubillas. 
La  ocupación  del  gaznate 

suspendía  el  lobo  audaz, 

y  el  águila  perspicaz 

a  sus  relieves  se  abate : 

en  vez  de  hermoso  azafate 

Flora  su  copia  ha  colmado 

de  flores,  aque -impacientado 

al  Alva ,  y  don  tan  precioso 

en  cabeza  de  su  esposo 

quiere  que  esté  vinculado. 
Su  deuda  quiere  pagar 

la  Aurora ,  por  no  deber  f 

y  aunque  xio  sabe  coser, 

los  campos  quiere  bordar: 

Hha  del 


•-*"*  •"** 
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del  cantueso  al  azahar, 
*  ,  jio  hay  flor  baia  o  ¿stímada      j       T  ~  rry 
que  se  le  quede  olvidada,      ,-(,•• 
y  hasta  la*  grana  y  tomillos 
del  pomo  de  sus  carrillos 
alcanzaron  .rociada. 
Murmuran  con  falsa  risa» 
dilatando  sus  corrientes 
por  estos  valles  las  fuentes 
de  ver  el  Alva  en  camisa : 
vos  ,  Isidro  ,  oyendo  Missar 
al  Alva  de  mas  primores 
le  decis  finos  amores  , 
trocando  en  su  ^confianza  * 
.  olvidos  de  la  labranza 
por  acuerdos  \  de  favores  « f  ^ 


i-, 


« 1 1 
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r 
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DEL    GLORIOSO  SaN   IsiDRO.  S45 

DE   D.  MIGUEL  VENEGAS 

Pe  GranadAí  Son  no t Mes . 

Décimas/ 


*ET  A  mañana  celestial 

,JJI  A  de  paranympho  arrebol 
a  Isidro  le  ofrece  él  sol 
en  el  Aurora  imperial : 
el  Alva  en  luz  de  cristal 
del  Almudena  del  cíelo 
corriendo  el  glorioso  velo 
a  Isidro  le  despertó , 
y  a  su  casa  le  llamo 
con  la  mañana  del  suelo. 

Phebo  en  sombras  de  sus  huellas 
apres  uraba  su  coche , 
con  luz  azoto  la  noche 
retirando  las  estrellas: 
Madrid  con  luces  tan  bellas 
de  Almudena  en  su  capilla 
derramaba  maravilla, 
que  al  labrador  le  llamaba 
a  Missa  ,  que  le  esperaba, 
siendo  el  sol  la  campanilla. 

El  que  labro  los  fulgores 
con  surcos  de  eterna  palma, 
a  la  inta&a  entrega  el  alma 
con  sus  candidos  amores; 


r 

i 


oyó 
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oyó  Missa  en  sus  favores, 
después  de  contemplación   • 

consagró  su  corazón, 
adorando  su  belleza  , 
y  en  éxtasis  de  riqueza 
dilataba  sur  oración, 
Bien  puedes  estar  sin  pena 
suspendido  del  arado, 
si  estás  tan  bien  ocupado 
con  la  luz  del  Almudena: 
si  en  sus  cielos  se  encadena 
la  voluntad  tan  concisa, 
hurtando  del  sol  la  risa 
en  el  throno  del  altar, 
no  es  mucho  dejar  de  arar    : 
gozando  gloria  e<n  la  Missa* 


TfT 
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DE   DON    ALONSO 

del  Castillo  Sqlorzano. 

Dbc'i-x  a  $• 

TA  los  confusos  caballos 
transformando  van  el  coche , 
en  que  presidid  la  noche, 
y  ella  al  mar  parte  a  bañallos ; 
ya  los  vocingleros  gallos 
dicen ,  que  la  ebúrnea  puerta 
Oriental  se  muestra  abierta,         ¿ 
y  huyendo  ancianos  enojos, 
luz  restituye  a  sus  ojos 
el  Alva  que  ya  despierta. 
Sale  pues  la  blanca  Aurora 
entre  candidas  véngalas , 
y  ostentando  alegres  galas, 
a  las  aves  enamora: 
danle  música  sonora 
en  diferentes  .moteteá* 
en  tanto  que  eaMoiMapetes 
de  aquestos  val  fes  opimos 
siembra  aljófar  a  racimos, 
y  perlas  a  ramilletes. 
^   Cada  fuente  en  su  caudal 
su  harmonia  ofrece  grata 
con  cuerdas  de  undosa  plata 
en  cytharas  de  cristal : 

coa- 


248  Justa  Poética 

concentos  en  su  raudal 
Manzanares  claro  y  frío 
forma  en  vagaroso  brío, 
los  campos  oyen  atentos, 
concordes  los  instrumentos 
con  el  órgano  del  rio  • 
Al  fin ,  Alva ,  tus  primores 
celebran  con  alborozo, 
cantos,  fiestas,  risa,  gozo 
de  aves ,  plantas ,  fuentes ,  flores: 
con  regozijos  mayores 
nuestro  Isidro  en  su  oración» 
Al  va  de  mas  perfección, 
tan  suspenso  en  vos  se  agrada, 
que  suspende  la  aguijada, 
y  aguija  la  suspensión  . 


DEL 


del  GtARioso  San  Tsidr<k      249 

DEL  MAESTRO  BURGULLLOS* 

t  ',    ■  -  ■  j 

;♦.-,    :;-D.£..C.lKÁÍt  i 

»  I  , 

l    •  •  , 

Uando  el  mozo  del  camino 
echa  cevada  a  lus  muías , 
y  los  .«ladrones  con  bulas 

aguan  la  leche  y  eL  vino : 

quando  el  cesto  lechuguino  . 

previeüen  las  verduleras,  [ 

los  pollo?  las  gallineras ,  * 

bostezan  ios  ganapanes,  i      .      .  7 

y  lotrbarbarotí  galanas      í.:     1  o 

se  encajan  las  vigoleras.: 
Quando  la  dama  afeytada 

gaipuza  verde  parece  f 

el  calvo  cafaellereee/ 

y  llora  la  mal  casada: 

da  la  primera  estocada 

el  pastelero ,  vialiente 

al  horno,  <que  tiene  enfrente, 

que  todo  debe  d&JSQr+^ 

que  comienza  a  amanecer  ^ 

en  Madrid  y  en  el  Oriente : 
Sale  el  cairo  de  la  villa  ^ 

coa .  su:  auriga  pecinosa    •      -' .  ;    \  ;  1  r  :ot 

a  cQiidilciri la  olorosa         .  ;    -•■■<:' •"•v..r-:0 
4:tran¿Ébrxnacion  amarilla:  ;     .,       -  •> 

la  muía- el  Medico  ensilla V  ' 

da  ja  purga  el  Boticario, 

Tomo  XII.  li  pro- 


«  1.  /> 
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pregonase  el  leguario, 
c"  huele  a  tocino  el  bodego, 

canta  el  gallo ,  reza  el  ciego , 
sube  el  frayle  al  campanario: 
Quando  responden  los  grillos, 
a  Alcaides  y  carceleros ,  " Vv 

y  amanece  sin  dineros 
el  miserable  Burguillos: 

» 

los  arados  y  los  trillos  • 
en  verano  y  en  hibierno 
Isidro 'deja-  al  "gobierno 
de  los  Angelesi  de  Dios» 
y  estanse  hablando  loa  dos 
comoua  suegra  con  su  yerriow     r 
Los  bueyes  viendo  el  Aurora , 
por  Isidro-  preguntaban» 
que  en  aquella  edad  hablaban V    ; 
y  también  hablan  ahora  t    •  / : 
él  en  tanto  a  la  Señora         '    !:   r 
del  Almudena  decia 
lo  que  sin  saber  sabia , 
y  paramas  contemplar,, 
adrede  dejaba  arar 
los  Angeles  todo  el  diat*  ' 

Queriendo  poner  el  cuerpo  del  gloriosa  Pro- 
tomartyr  San  Estbvan  r  trahido  de  Jerusalen  a 
Constantinopla  ,  imperando^  Theodósio  y  y  desta 
ciudad  a  la  de  Roma  r  siendo  Pontífice^ Pel agio, 
en  el  sepulcro  del  athleta  divina  SaW  Laurencio, 
se   desvio  el   Saneo  para  dar  lugar  al  huésped, 

'  •  '    -■■    :por 


•  • » 
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por  donde  fue  llamado  el  cortés  Español.  Assi 
ahora  .nuestro  Isidro  ,  viendo  que  viene  el  Pa- 
triarcha  San  Ignacio  de  Loyola  a  su  fiesta ,  pa- 
rece que  se  desvía  y  da  lugar  a  sus  alahanzas, 
retirándose  él,  de  las  que  le  debíamos  en  todos 
los  combates  desta  Justa.  ]  O  cortés  labrador  !  pe- 
ro ¿  como  no  lo  hayií\  de  spr*  quien  ha  sido  tan- 
tos años  cortesano  en  la  del  cielo,  y  en  la  del 
Rey  de  España,  y  mas  para  huésped  *  que  *ran 
bien  lo  merece  ?  que  si  San  Agustín  escribid  Iqs 
milagros  de  las  reliquias  4e  San  ,E$TByAít  eífe  su 

Ciudad  de  Dios,  alcanzando  esta  edfd  v  pP^era 
honrarlas  suyas.  Assi  los  Santos  celebran  a  :ÍQ3 
Santos,  p.1  éxtasis  en  que  estuvo  este  beñdkq  fun- 
dador de  Religión ,  que  ha  cubierto  lc>3  uliiíüos 
términos  de  la  tierra  y  tanta  parte  del  áéfo^fue 
assunto  de  un  Soneto  ¿  breve  poema,  para  mat^ 
ría  tan  alta,  peto  del  mayor  lugar  de-  l$;JPf£sia 
por  su  excelencia ,  de  qué  nace  que  baya  t^n  po- 
cos en  la  perfección  que  piden ,  causa  porgue,  a<f- 
miro  tanto  los  de  Gakcílasso  y  Hbrkbra>  los^que 
se  pudieron  escoger :  de  nuicho?,  tjue  ?e  jdediq^on 
al  propuesto  sujeto ,  por  los  premios  que  les  pro- 
puso aquella  excelente  virmd,  que  tanto  resplan- 
deció en  él  >  y  que  S.  Agustín  llamo  alma  de 
las  letras ,  virtud  de  la  prophecia  ,  salud  de  los 
,  Sacramentos  >  fruto  tie*  La  F¿f>  estabilidad  de  la 
ciencia  >  riqueza  de  los  pobres ,  y  vida  de  los 
que  mueren ,  son  estos  . 


Ii  %  QUAR* 
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QU ARTO  COMBATE. 

DEL  LICENCIADO  FRANCISCO 
de  Quintana» 


So  n'é  to. 


/  • 


XEjos  de  sí,  de  sentimiento  ausente, 
i  cerca  de  Dios ,  al  mismo  Dios  unido, 
!     ausente  ,  porque  agéhó  de  sentido , 
1     y  unido  \  por  tener  a  Dios»  presente  : 
Absortó  en  glorias  ,  que  insensible  siente  , 

falto  al  distfúrso,  si  de  amor  vencido , 
<-  dudando  -el  proprio  bien  que'  ha  recibido, 
^  'cotifitóo  IóNAcroia  lo  que  Jgnora  assiente* 
-Contempla /advierte ,  estima ,  Tariende  ,  addra 
¿<  .sti¿ist-de^dád\  poder,  bondad,  alteza, 

poco  percibe,  y  mucho  se- suspende  é 
-Vese  ignorante,  y  sabio  se  mejora, 
-   porque  en  el  sef  de  Dios ,  en  su  grandeza 
íí    solo  el  <jue  igtfora  xna$j<  mas  comprehende 


.) 
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©EL   LIC.  PHELIPE 

Bernardo  del  Castillo  . 


OONEIO, 

^E  inmensa  caridad ,  de  amor  procede      " 
el  éxtasis  que  a  Ignacio  le  dilata  *  1 
mientras  en  siete  circuios  de  plata 
el  sol  mas  resplandores  le  concede  f 

Asciende  a*  Dios,  que  es  todo  lo  que  puede »  I 
y  Dios  con  él  divinidades  trata, 
que  en.  santa  humanidad  Dios  ? se  retrata* 
y  en  Ignacio  ,  aunque  humano /glorias,  cede. 

Esto  es,  estar ,  Ignacio  ,  arrebatado ,         :     l    í  /  _ 
aquesto  éxtasis  es ,  gozar  del  cielo       ,   v-\ 
en  carne  humana  espíritu  endiosado  * 

Si  el  alma  en  fuego,  el  cuerpo  ardiendo  ea  <  hiel$ 
assi  el  divino  Ignacio  transformado  u¿ 


f  » 


en  Dio*  se  vid ,  corriendo  a  Dios  el  <  velo  » 


i. 
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DE    FRANCISCO 

.  de  Francia  y  Agosta. 

Soneto. 

SEdlentos  de  celestes  hlerárchias »       ; 
viyo  golfo  de  llamas  superiores f 
esperar  no  pudieron  tus  ardores  . 
el  termino  fatal  que  apetecías. 
En  tí  mismo  ascendiendo,  o  nuevo  Elias* 
en  tí  carro  triumplial  xle  mas  fulgores  > 
águila  en  mas  lucientes  resplandores  y 
.  muchos  soles  viviste  en  pocos  días . 
Aprendiendo  las  lumbres  que  suspendes  % 
por  engañar  la  sed  con  la  memoria, 
tu  te  restituíste  a  tí  y  ai  suelo. 
PaW  mas  alta  elevación  desciendes  * 
porque  tanto  mayor  será  la  gloria* 
quaoto  mas  tarde  te  corone  el  cielo» 


DE 


del  glórios  o  San  Isidro.  sjj 

DE  VICENTE  GARTE. 

Soneto* 

A   Mor  de  incendio  santo  conducida 

jTSC  finezas  en  Ignacio  acreditaba , 
que  a  la  tierra  las  huellas  defraudaba» 
como  seguir  queriendo  su  sentido  • 

De  agrados  el  espíritu  impedido 
serenidades  puras  contemplaba,, 
de  cuya  luz  %  que  ardor  exageraba ,  i 

siete  veces  el  sol  huya  corrido . 

Na  admite  míenos  lustre  la  osadía 

que  acierta  a  Dios  el;  pecho ,,  que  el  divino 
poder,,  que  él  misma  su  destreza  guia . 

Y  assi  con.  traza  y  proceder  divino^ 
hacienda  deL  favor  la  cortesía        -    <     / 
Ignacio  y  Dios, partieron;  el  camino. 


DE 
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DE    FRANCISCO 

.  de  Francia  y  Acosta. 

Soneto. 

SEdientos  de  celestes  hlerarchias » 
viyo  golfo  de  llamas  superiores, 
esperar  no  pudieron  tus  ardores 
el  termino  fatal  que  apetecías . 
En  tí  mismo  ascendiendo,  o  nuevo  Elias, 
en  tí  carro  triumplial  de  mas  fulgores  > 
águila  en  mas  lucientes  resplandores  > 
-  muchos  soles  viviste  en  pocos  días . 
Aprendiendo  las  lumbres  que  suspendes» 
por  engañar  la  sed  con  la  memoria» 
tú  te  restituíste  a  tí  y  ai  suelo. 
Para  mas  alta  elevación  desciendes  * 
porque  tanto  mayor  será  la  gloria, 
quaoto  mas  tarde  te  corone  el  cielo. 


DE 
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E  VICENTE  GARTE . 

S  ON  ETO. 

LMor  de  incendia  santo  conducido 
finezas  en  Ignacio  acreditaba, 
que  a  la  tierra  las  huellas  defraudaba, 
como  seguir  queriendo  su  sentido . 
i  agrados  el  espiritu  impedido 
serenidades  puras  contemplaba, 
de  cuya  luz  %  que  ardor  exageraba , 
siete  veces  el  sol  huyo  corrido. 
o  admite  menos  lustre  la  osadía 
que  acierta  a  Dios  el  pecho ,  que  el  divino 
poder ,  qué  él  mismo  su  destreza  guia . 
assi  coa.  traza  y  proceder  divino ¿ 
haciendo  del.  favor  la  cortesía 
Ignacio  y  Dios  partieron;  ei  camino  • 


DE 
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DE  FRAY  DOMINGO   DE 

OCHOA, 

<:  Someto. 

EXecuta  de  amor  la  a&íva  llama 
sin  términos,  sin  plazos,  sin  esperas , 
que  sujetos  amados  son   esphéras  9 , 
que  a  gozarlas  el  mismo  afe&o  llama. 

Ama  el  esposo  Ignacio,   y   porque  ama 
con  superiores  y  efe¿tiva$  veras 
menos   que  con  presencias  verdaderas    . 
el  fuego  no  sossiega ,  que   le  inflama » 

Salga  pues  nén  olvido  venturoso 

del  sentido  exterior  al  que  concierta 
otro  mas   superior  ymysterioso. 

Gozele  siete  días  dulce  puerta»  ; 

por  donde  mira  en  gozo  luminoso 
gloria   no  en  possession ,  en  prenda  cierta* 


'  •     •  ■    •  ■  *.     ■  *. 
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DE  MANUEL  PONCE. 

Soneto. 

UNa  Aurora  ,  esplendor  de  siete  Auroras, 
tu  cuerpo  fue  sepulcro  a  sus  acciones, 
en  quanto  ilustra  el  alma  las  regiones,;  ;; 

que  viven  sin  ofensa  de  las  horas»       ..        »'•   ; 

Muerto  a  la  vida ,  el  termino  mejoras , 
pues  con  enternecidas  suspensiones  ■ 
en  abismo  de  luces  te  dispones 
glorias  y  que  en  inmortal  seno  athesoras  - 

A  suprema  deidad  el  alma  unida 
en  sí  anticipa  el. premio  suspendido 
de  su  divino  amor  sacra  violencia.' 

Volviste  a  los  umbrales  de'  la  vida  , 

porque  ,  el  orbe  a  tu  exemplo  reducido, 
en  mas  grados  de  Dios  bebas  su  essencia . 


._'.■  '      ;..    •' 
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DEL  PRESENTADO  FRAY 

Gerónimo  Velez, 

Soneto.  . '  ; 

Siete  soles  1ra4 rayo  a  tanta  gloria, 
Ignacio,  cuya  iey  ¿1  orbe  espera» 
en  el  Sinai   supremo  reverbera  i  í 

con  luz  divina  a  la  mortal  notoria. 

Entre  las  armas  goza  la  vi&oria, 

y  resplandores  de  la  inmensa  esphera     ¡.  >• 
liba    en  Tabor  eterno,  qiíe  venera  í/ :a.»v;í;.'.   ¿i, 
rendida  a  suspensiones  la  memoria  • 

En  la  de  Dios  su  fabrica  sublime 
consulta,  obras  quietud  (idea  clara 
del  ocio   santo <;y  de  la  acción*  )rmfedi|:a}  -¿-.i  ? 

Y  en,  su.  pecho  >  no  en  marmoles  umprimeí;  -,v 
tablas  de  ley ,  que  lo  mortal  repara , 
y  en  Dios  vid  confirmada,  antes  que    escrita» 


1 '  ¡ 
■  •   *  1  *  • 
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DE  FRAY  DIEGO  DE  SAN 

Miguel  . 

Soneto... 

EN  agua  ctassa  el  fuego  conVertidfcíy* 
que  del  cielo  al  altar  ha via  bajado, 
setenta  años '  en  ella  sepultado 
estuvo  ,  sino  muerto  f  amortecido . 

Después  sobre  la  vi&ima  vertido , 
como  de  muerte  al  fin  resuscitado  y 
generoso  abrasándola  ha  pagado 
al  cielo  quanto  al  cielo   huvo  debido  * 

Sagrado  Ignacio  r  fuego  fuiste  ,  y  fuego  j 
que  poderse  ocultar  por  siete  días 
mayor  prodigio  fue  que  aquel  portento  * 

Muerto  al  mundo  en  las  altas  Hierarchias, 
refiriendo  tus  llamas  vuelves  luego, 
quanto  mas  detenido ,  mas  violento : 
Y  al  alto  firmamento 
en  vi&imas  le  pagas  sacras  quantos 
incendios  debes  a  su  incendio  santos* 


.  * 


Kk  a  DE 
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DE  FRAY  ANTONIO  GUAL. 


Son 


E  T  O, 


COntra  Luzbel  de  tu  valor  medroso 
pruebas  apenas  el  acero  santo ,      . 
honor  del  cielo ,  del  infierno  espanto , 
en  nuevo  Marte,  Ignacio    valeroso. 

En  dulce  quando  paz  gozas  dichoso, 
divina  luz  bebiendo  f  sacrosanto 
del  sumo  bien  assomo ,  Phebo  en  tanto 
que  forma  siete  circuios  lustroso. 

Nuevo  favor,  ^a  quién  no  admira  el  verte 
de  la  batalla  a  la  señal  primera 
debida  al  vencedor  gozar  la  gloria  ? 

Si  el  envestir  te  premia  dessa  suerte , 
dinos,  o    tú  que  pisas  ya  la  esphera 
^  el  cielo  qué  te  dio  por  la  vi&pria  £ 


DE 
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DE  GONZALO  DE  AYALA; 

Soneto* 

JMpetu  superior  f  amor  ardiente 
de  Ignacio  solicitan  el  deseo 
pendiente  ide  Jesús,  dichoso  eaipíeo, 
unido  al  bien  que  admira  ya  presente  . 

A  los  divinos  rayos  de  su  Oriente 
humilde  vuela  para  mas  trophéo, 
y  en  total  suspensión  dulce  recreó*,  v  > 

lúa  sobrenatural  el  alma  siente . 

Siete  dias  Ignacio,  el  cuerpo  en  calma  t 
y  el  alma-  heroycatnente  entretenida, 
de  amores  muere,  por  amores  vive  • 

Despierta  con  Jesús  en  cuerpo  y  alma, 
porque    en  cuerpo  y  en  alma  nueva  vida 
Ignaciq  a  un  tiempo  de  Jesús  recibe. 


DE 
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DE  DON    ALONSO7  Í)É  CASTILLO 

SOLORUNO. 


Son 


eto. 


/  1   . . 


Iete  yecésláNéeio  vid  fd  Aurora 
en  éxtasis  divino  arrebatado  , 

siete  veces  le  mira  el  sol  dorado» 

y  ve  que  ei  dé  justicia  le;  enamora  -        ;. 
Siete  veces  Phaethoa  estrellas  dora »  :- 

mientras  con  Dios  Ignacio  está  efevadoi  *. 

siete  veces  Diana  luz  ha  dado , 

y  él  en, tanta* su  dicha  se  mejora, 
¡O  celestial  varón, -qué  bien  supiste 

escoger  la  mansión  a  que  aspiraste,,     x:     *. 

desde  que  al  mundo  infiel  de  mano  diste!  . 
Con  Dios  suma  deidad ,  deidad. te  hallaste, 

y  a  su  excelsa  virtud  tanto   te  uniste, 

quando  mortalidades  despreciaste  . 


DE 
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E  DON  JORGE  DE  LIMA . 


So  N 


E  T  O. 


■  «  « 

^tEl  mundo  original,  alta   eminencia 

Jw  de  idea  divina ,  solo  en  un  traslado 

iete  días  la  fabrica  ha  ocupado  , 

ie  todo  un  Dios  la  suma  omnipotencia  • 

ió  con  soberana  inteligencia 

le  signos  doce  el  orbe  coronado,. 

]ue  g/rádos  del  sol  al  mundo  ha,n  dadb ..!. 

¡terna  sucession  coa  &U  influencia . 

la  alta  emulación  Ignacio  aspira, 

fíete  dias  penetrado  en  la  idea .  suma» 

7  allí  un  mundo  fabrica  sin  segurado, 

nos  que  el  sol.de  la  juncia  gy.ra, 

doce  crio ,  que  su  influencia;  en  suma 

sterna  sucession  dará  a  su  mundo . 


'   í     .,     r       i 


•       1 
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DEL  MAESTRO   BURGUIUOS . 

Soneto. 

¿    A  L  cielo  os  vais,  Ignacio,  en  mortal  velo, 
^OL  y  volvéis  a  la  tierra?  error  notable, 
debidseos  de  olvidar  el  miserable 
estado  de  las  cosas  deste  suelo.  ' 

Si  os  aguardaba  acá  tanto  desvela» 

tanta  envidia  y  trabajo  incomportable, 
¿no  era  mejor,  o  Patriarcha  amable, 
no  tener  que  buscar  después  el,  tíelóí         ; 

Mas  si  los  siete  dfes  comprehendó, 
sin  duda  qué  se  truecan  estos  sietes 
del  cielo   al  suelo  para  bien  del  suelo  í 

Y  que  estuvistes  con  Jesús  haciendo 
en  siete  días  siete  mil  bonetes, 
que  el  suelo  cubren,  j  honraran  el  cíelo;   ' 


i    í  :  .*  ..  j  J 
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A  las  alabanzas  del  bienaventurado  Apóstol 
San  Francisco  Xavier  prometió  la  India 
Oriental,  de  quien  fue  -Apóstol ,  y  de  la  Fe 
de  Christo  nuestro  Señor  ,  otro  Colon  divino, 
otro  Didymo  martyr ,  como  aquel  por  el  Rey  de 
aquella  tierra , ,  este  por  ansias  amorosas  del  Rey 
del  cielo :  otro  Pablo  en  deseos  de  desatar  estos 
lazos  para  gozarle  libre.  Ijlste  foe  ¿í  sujeto  de 
nuestras  Castellanas  Redondillas  >  pocas  ,  porque 
hay  pocos  que  las  emprendan,  como  está  su  di- 
ficultad en  la  sentencia  ,  y  no  en  las  locuciones. 
Amor  finalícente  es  este  assunto ,  y  amor  4e  tan 
gran  Santo :  f  deseo  de  ver  a  Dios  ,  dilatado  al 
amante  del  amado ,  para  mayor  merecimiento» 
Assi  San  Gregorio  divinamente.  Amanti  Deum 
di lati o  imponitur ,  ut  ex  dilati  amoris  desiderto  nu~ 
rítum  rstributionis  augtatur. 


frfedh4* 


Tomo  XII.  U  QUIN- 
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* 

QUINTO  COMBATE. 


t*> 


DE  D.  FERNANDO  DE  LODENA. 

Redondillas. 

IErido  del  Dios  de  amor, 
no  del  que  ofende  atrevido 

del  Dios  de  amor,  que  ofendido 

murió  por  el  ofensor, 
^Francisco  en  llanto  deshecho 

con  agua  enciende  sn  llama, 

que  lagrimas  de  quien  ama 

crecen  el  fuego  del  pecho. 
Del  afeófco  con  que  adora 

nueva  exhalación  se  fragua, 

pues  de  los  incendios  de  agua 

diluvios  de  fuego  llora, 
Y  en  estado  tan  perfeto , 

su  amor  al  de  Dios  trocara, 

porque  con  él  igualara 

la  voluntad  del  sujetó  v- 
Fineza ,  que  no  ha  podido 

ser  excedida  jamas, . 

pues  para  quererle  mas 

quiso  ser  menos  querido. 
Pero  su  divino  empleo 

favor  tan  supremo  alcanza, 

que  anticipo  en  la  esperanza 

la  possession  del  deseo. 

Que 


•  í 
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Que  si  puede  transformar 

amor  al  que  ama  en  lo  amado , 

Francisco  en  Dios  transformado 

no  tuvo  que  desear; 
Ni  aun  en  el  verse  premiado, 

pues  en  a6to  semejante , 

siendo  Francisco  el  amante, 

fue  Dios  el  apassionado. 
Solo  ascender  a  inmortal 

procuraba  conseguir, 

no  en  temeroso  vivir 

sujetó  a  trance  fatal. 
Que  a  transito  reducida 

quiere  la  vida ,  y  advierte, 

que  busca  passo  en  la  muerte 

para  mas  felice  vida  • 


^títífe^i 


Lis  X>E 
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DE  GERÓNIMO  DE  ROBLES. 

Redondillas, 

FRancisco  ,  morir  queréis, 
pero  si  es  por  ver  a  Dios, 

miraos  en  vos  mismo  a  vos, 

y  veréis  como  le  veis . 
Vuestra  muerte  deseáis 

por  tener  vida  cumplida , 

pues  viene  a  estar  vuestra  vida 

en  que  la  vida  perdéis . 
Pero  como  otra  tenéis , 

si  de  aquesta  os  despedís, 

porque  otros  vivan  pedis, 

y  vos  vivir  no  queréis. 
Pues  es  vuestro  amor  de  suerte, 

que  por  llegar  a  su  esphera , 

como  si  amar  culpa  fuera , 

pedis  por  amar  la  muerte. 
Porque  el  amor  que  os  provoca, 

como  es  calor ,  yo  sospecho  , 

que  ya  no  cabe  en  el  pecho, 

y  os  va  saliendo  a  la  bota. 
Pues  aunque  os  dice  la  Fe, 

que  no  hay  amor  que  esté  ausente , 

diréis  que  está  Dios  presente  , 

y  que  se  ve ,  y  no  se  ve* 
Veisie  por  cifras   aqui, 

mas  no  le  veis  en  su  essencia , 

hn* 
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hasta  que  con  su  presencia 
le  veáis  como  es  en  sí . 

Y  como  os  falta  por  ver 

lo  que  se  alcanza  muriendo, 

a  la  muerte  estáis  pidiendo  , 

que  09  de  el  ser ,  y  os  quite  el  ser . 

Y  si  el  amor ,  quañdo  es  fuerte , 
jamas  conoce  al  temor, 

no  es  pequeño  vuestro  amor,  * 
pues  aun  no  teme  a  la  muerte  • 
Mas  no  morís  en  el  suelo, 
que  si  en  su  memoria  estáis, 
con  una  muerte  gozáis 
dos  vidas  en  suelo  y  cielo . 


\ 


DE 


V 
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DE  DOÑA  ANTONIA 

de  Nevares.    - 

Re  dondillas. 

ZArza  de  Moysen  divina, 
que  os  ardéis  y  no  os  quemáis, 

¿  cómo  tras  el  fuego  os  vais , 

si  tanto  el  fuego  camina? 
^Cómo  con  volar  altivo 

sin  poderos  resistir , 

muriendo  estáis  por  morir 

siendo  vuestro  amor  tan  vivo? 
Y  si  la  razón  lo  advierte, 

con  ventaja  conocida, 

hacéis  muerte  de  la  vida, 

por  hacer  vida  la  muerte. 
^Cómo  en  ansias  abrasadas 

deseáis  dichas  del  cielo, 

si  las  tenéis  en  el  suelo, 

y  en  vuestro  pecho  encerradas  ? 
jY  como  phenix  podéis, 

quando  con  fuego  os  contrasta 

el  amor ,  decir  que  basta , 

si  tanto  al  amor  queréis? 
Mas  de  suerte  para  vos  ^ 

es  la  gloria  del  penar 

por  Dios,  que  queréis  dejar 

la  gloria  de  Dios  por  Dios. 
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Y  en  esta  gloria  que  toco  , 

.  si  a  vuestras  voces  escucho, 

el  fuego  os  parece  mucho, 

y  es  porque  os  tenéis  en  poco. 
.Vuestra  ardiente  caridad 

la  humildad  muestra  mejor  , 

que  quien  quiere  mas  amor, 

professa  mas  humildad. 

Y  al  sol ,  cuyos  rayos  claros 
como  lucero  seguís, 
menos  calor  le  pedís, 

y  mas  queréis  abrasaros. 
Al  fin  los  lazos  mortales 


•  / 


assi  vuestro  amor  rompió, 
que  vuestra  luz  colocó 
sobre  luces  inmortales. 


£tefcí>tíR?^i 
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DEL  MAESTRO  BURGUILLOS 

Redondillas. 

FRancisco  ,  si  yo  tuviera 
tanta  virtud  como  vos, 

seguro  de  ver  a  Dios 

irme  a  su  cielo  quisiera . 
cQué  havia  de  hacer  acá, 

no  teniendo  que  comer, 

pudiendo,  hartarme  de  ver 

la  ambrosia  que  sobra  allá? 
c  Qué  muqho  que  os  abraséis 

por  iros  a  descansar, 

pues  de  tanto  trabajar 

seguro  el  premio  tenéis? 
;  Quáies  ansias  hay  mayores , 

que  los  deseos  de  Dios 

en  un  Ángel  como  vos 

todo  regalo  y  amores? 
Aquí  no  hay  cosa  constante, 

todo  es  allá  permanente, 

frió ,  ni  calor  se  siente , 

ni  hay  Poniente  ni  Levante. 
Allá  en  fin  no  pediría 

Burguillos  limosna  al  coche, 

media  con  limpio  de  noche, 

ni  sopa  frayla  de  dia  . 
Ni  andaría  a  ver  enfados 

de  Poetas  siempre  ayunos, 


ni 
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ni  de  necios  importunos, 

ni  de  discretos  cansados  • 
tTodos  andamos  acá 

desde  Tambico  a  Chacona* 

vos  como  veis  la  corona 

quereisos  partir  allá. 
.Todos  andan  enojados , 

no  hay  contento  con  segundo, 

que  la  taberna  del  mundo 

vende  los  gustos  aguados . 
Unos  de  otros  por  ahí 

son  de  sus  faltas  testigos, 

ni  aun  yo  estoy  sin  enemigos  f 

tantos  crio  y  tengo  en  mí  ♦ 
De  los  que  passan  ayer 

se  burlan  los  que  son  hoy, 

tanto  que  a  espulgarme  voy '...." 

a  donde  los  vi  comer* 
¡  Qué  bien  conocistes  vos 

estas  vanas  confianzas  ! 

todo  es   locura  y  mudanzas, 

bien  haya  quien  sirve  a  Dios » 
Que  es  Señor  para  servir, 

los  hombres  siempre  contentos 

que  entiende  ios  pensamientos, 

y  no  se  puede  morir  • 


Tom.  XII.  Mm  EN 
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EN  el  sexto  .Combate  la  Penitencia  ofreció, 
con  ser  tan  pobre  r  tan  ricos  premios,  que 
de  ninguna  composición  huvo  mayor  numcío,  ni 
mejores  versos  Es  envidiada  de  otras  lenguas ,  por 
la  suavidad,  dulzura  y  facilidad  que  tiene,  y 
porque  es  capaz  de  qüantas  locuciones  y  figu- 
ras puede  tener  la  mas  heroyca  y  épica ,  comen- 
zó en  España  con  humildad  notable:  ya  des- 
cribiendo sus  historias,  ya  los  pensamientos  de 
los  amantes ,  contaba  los  grandes  hechos  de  la 
guerra ,  siendo  causa  para  que  cantados  Ód  vul- 
go encendiessen  ios  pechos  de  los  Capitanes  y 
Reyes  con,  ambición  dé  gloria,  de  que  tenemos 
hoy  muchos  exemplos ,  y  en  nuestros  días  la  han 
levantado  tanto  los  Españoles,  que  no  hay  cosa 
mas  agradable  al  oído  particularmente  en  rela- 
laciones. En  este  genero  pues  se  ha  hecho  la  des- 
cripción del  Carmelo  en  alabanza  de  la  santa 
Madre  Teresa  de  Jesús  donde  son  notables  las 
diferencias  de  su  pintura,  y  assi  me  he  atrevido 
a  poner  tantas  en  gracia  de  sus  devotos,  y  de 
los  que  no  desestiman  las  cosas  de  su  patria,  ma- 
yormente  antiguas ,  yo  a  lo  menos  con  Ovidio . 

Nescio  qua<natah  solum  dukedíne  cunUos  ducit,  &c . 


SEX- 


•  A 
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SEXTO  COMBATE. 


} 


DE  DON  DIEGO  DE  VILLEGAS . 


Romancé. 


BE1  Carmelo,  que  'al  Olympo 
desvaneciendo  sobernas. 


un  cielo  forma  de  flores , 
y  un  campo  ilustra  de  estrellas : 
Monte,  que  trepando  nubes , 

guirnalda  de  su  cabeza » 

con  gigantes  de  esmeralda 

muros  de  zaphyr  penetra  . 
Planta  ilustre  »  ardiente  llama  - 

fue  aquel  zelador  Propheta , 

que  a  los  campos  Damascenos 

trasplanto  la  mano  inmensa. 
Rindió  en  su  palio  a  Elíseo, 

glorias  que  el  Jordán  respeta , 

mostrando  en  partidas  ondas 

al  rojo  mar  experiencias . 
Cyrilo  ,  Basilio ,  Alberto , 

jazmín,  narcisso  ,  violeta, 

Pelagia,  Euphrasia,  Theodora, 

lilio ,  clavel  y  azucena  , 
Mezclando  purpura  y  nieve , 

su    florida  copia  aumentan , 

tan  eterna,  que  a  los  cielos 

Mm  s  tras- 
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trasladan  sus  primaveras. 
A  cjuien  la  Aurora  María  ;> 

alimentando  bellezas  -  ~  t* 

entre  lazos  de  rubíes 

llovió  racimos  de  perlas,;        .  ^ 

Nueva  deidad,  de  sus  flores , 

vivo  esplendor  de  da  Iglesia , 

hija  del  Carmelo  hoy  hace 

la  rosa  madre  Teresa  . 
A  cuyos  triumphos  cantando  v 

la  alegre  tórtola  suena , 

y  tá  su  diestra  enamorado 

la  flor  del  campo  la  assienta. 
Quedó  el  Carmelo  en  sus  frutos 

eternizando  grandezas , 

por  monte  que  fundó  Elias, 

por  cielo  que  honró  Teresa»  ¿  • 


r  •  t 
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DE  SEBASTIAN  FRANCISCO 

Ó¿    M  E  DR ANO. 


,  Rom  a  nc£.      •.-.•:; 

TjT^Adre  mió ,  santo  Exjas  , 
JSL       carro  de  Israel ,  que  rompes 
los  ayres ,  y  sacro  auriga  > 
eres  espanto  del  orbe : 

Escijcha   a  Madrid ,  escucha  , 
que  está  llamándote  a  voces 
padre  de  la  Religión  , 
dueño  del  •  Carmelo  monte . 

Escúchala  p9r  Teresa.,  .    .; 

planta  suya  ,  planta  noble , 
planta  fértil ,  planta  virgen, 
planta,   que  produce  flores: 

Planta  de  frutos  eternos, 

planta  ,  a  quien  el  sol  conoce 
por    lustre  de  su  hermosura, 
por  pompa  a  sus  .esplendores . 

Mira  la  fílente  de vgraei£  '-. 

María  en  la  gumbre  ^  a  donde 
tantos  arboles  frótanosos 
a  las  estrellas   se  oponen . 

Mira  el  Jordán  que  la  falda 
riega  y  generoso  corre , 
permitiendo  solamente , 
que  Primaveras  la  adornen . 


/'> 


'*  < 
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Mi- 
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Mira  tantos  Patriarcas, 
Martyrés  y  Confesares, 
que  la  celebran  con  hymnos, 
que  la  admiran  en  canciones • 

Mira,  zelador  valiente, 
las  antorchas  *  los  faroles, 
que  a  las  llamas  de  tu  carro 
se  han  encendido  conformes  • 

Admira  a  Teresa  ,  admira 
sus  divinas  perfecciones, 
pues  planta  tuya  se  extiende 
con  ramas  ,  que  al  cielo  toques 

Deja  la  capa  contento, 
que  Elíseo  la  recoge, 
para  que  tantos  por  ella 
en  el  Carmelo  $e  cortea* 


DEL 
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DEL   BACHILLER    LESMES 

*  ■  » 

LlE,?;.I)E  C  A  L  A  H  Q R  R  A . 

Romance. 

*  * 

EN  la  opulenta  Samaría  ., 
estéril  patria  d$  romos  9 

el  monte  Camelo  yace 

según  Qosmographos  doélos. 
Tan  crecida  fue  criado 

de  altivo  pogote  y  lomos, 

que  es^de  los  cielos  muleta, 

coma  si  estuvieran  cojos  • 
A  todo  monte  aventaja  9    .  <.. \> 

pequeños  con  él  son  todos, 

que  entre  todos  se  señala, 

como  el  veinte  entre  los  bolos. 
Avecindado  a  las  nubes 

dicen  que  les  hace  estorvo , 

y  que  sus  senos  penetra, 

como  vecino  curioso, 
Sin  pronostico  de*  achaquq, 

sino  por  su  olfato  soló 

a  la  tierra  le  predice, 

si  ha  de  tener  agua  o  polvo  • 
Es  eterno  lisonjero 

de  los  astros  luminosos  , 

con  flores  que  les  presentan 

las  macetas  de  sus  hombros  . 

Hu- 


*: 
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Humanos  le  comunican  . 
sus  efeítos  milagrosos  f 
y  tanto  se  ha  acreditado , 
que  es  agente  en  sus  negocios  * 

Desta  coluna  terrestre*, 
de  aqueste  jardín  curioso 
fue  cultor  el  santo  Elias  f 
y  de  su  distrito  adorno» 

Con  cuya  regla  divina 

hoy  hace  este  siglo  de  ora 
Teresa  ,  que  ha  procedido 
fértil  rama  de  tal  tronco « 

Es  la  gloria  de  los  cielos, 
es  del. infierno  el  assombro, 
largo  assunto  de  un  Romance 
que  Belardo  pide  corto  * 


\  V    . 
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DE  DON  FERNANDO 

BlLODEnA. 

i  » 

Romance. 


V 


TO)Ues¡to  el  Carmelo  en  los  hombros 
JÍL     de  quatro  desnudas  peñas, 

su  cumbre  del  sol  vecina 

parece  que  le  sustenta . 
Por  este  Atlante  de  Tyro 

sublime  región  de  hierba, 

que  entre  el  Sur  y  el  Norte  jrace 

sube  a¿  los  cielos  Teresa  • 
Por  la  fuente  dio  principio  ,   . 

clara,  pura,  limpia  y  bella, 

que  no  fuera  de  agua  viva 

con  menores  excelencias. 
La  segunda  hermosa  planta 

la  de  un  ciprés  reverencia, 

pyramidal  atalaya 

de  la  celestial  esphera . 
La  palma  en  cogollos  de  oro 

para  encumbrarla  se  alienta, 

porque  al  cielo  suba  en  palmas 

quien  a  merecerlas  llega . 
Sube  al  cedro ,  cuyo  tronco 

tan  cielo  se  ve  con  ella, 

que  en  él  quedaron  las  hojas 

desmentidas  en  estrellas. 
Tomo  XII.  Nn  Del 
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Del  cedro  a  la  oliva  passa, 
mas  que  la  paloma  exenta 
de  tempestades  de  culpas , 
y  de  peligros  de  ofensas. 

La  divina  escala  sube, 
si  ya  no  vuela  por  ella, 
que  bien  puede  amor  tan  puro 
volar  con  pluma?  de  flechas . 

Ya  del  soberano  alcázar 
puerta  de  rayos  penetra, 
que  con  umbrales  de  luna 
de  sol  han  de  ser  las  puertas. 

Ya  por  estos  atributos 
campos  de  zaphyro  sella, 
donde  admirando  deydades 
las  divinas  plantas  besa. 
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DE  DON  MARTIN 

.dé  Urbina. 

i 

Rom  an  ce, 

t«a  margen  del  Jordán 
se  dilata  un  monte  excelsa, 

que  paga  por  todos  santos 

a  Dios  las  rentas  dé  un  seto . 
Puso  Elias  unas  cepas 

en  un  pago  del,  cogienda 

al  torrente  de  Gharith 

algunos  pámpanos  tiernos  • 
Podo  Eliseo  las  parras, 

y  luego  los  frutos  dieron 

un  Dionysio  y  Benedi&o, 

successores  de  San  Pedro  * 
$ ues  Angelo  con  Antonio 

copiosos  racimos  fueron, 

guando  exprimieron  su  sangre 

en  el  lagar  del  tormento» 
La  Rosa  de  Alexandria 

contra  Nestorio  en  Epheso 

mostró  que  es  madre  de  Dios 

la  Patrona  del  Carmelo. 
Hoy  de  la  vid  milagrosa, 

que  llama  Tarasia  el  Griego^ 

cuyas  hojas  exhalando 

están  suaves  mysterios: 

Nn*  Te- 
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Teresa,  que  ya   es  D^&or 
de  la  Iglesia  ,  descubriendo 
¡maravillas ,  que  no  saben 
los  Gberubines  mas  bellos. 

Que  en  mas  eminente  grado 
alcanzo  fundando  templos 
de  Elíseo  prophecias, 
de  Elias  el  santo  zelo. 

En  alta  contemplación 
de  la  gloria  es  Prometeo, 
que  unida  a  Dios  comunica 
lo  divino  a  lo  terreno. 

Que  es  Virgen  ,  si  Pátriarcha 
de  Dioses ,  y  claro  espejo, 
en  quien  estampo  sus  gracias, 
donde  copio  «sus  secretos  • 
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DE    GE R ONIMO 

de  la  Fuente. 

R  OMÁN  C  E. 

EL  monte  de  excelsa  cumbre, 
donde  la  sombra  infeliz 

no  eclipsa  del  sol  los  rayos  > 

porque  no  hay  Ocaso  alli: 
Es  el  Carmelo  su  frente, 

tiene  por  sacro  Zenith 

la  Reyna  ,  a  quien  cede  gracias 

el  mas  alto  Cherubin» 
Allí  el  inefable  Apeles 

con  el  pincel  mas  sutil 

lumína  estampas  de  gloria , 

que  baña  el  rojo  carmín» 
Alli  siempre  es  primavera  > 

donde  un  vistoso  jardín 

en  flores  hermosas  goza 

perpetuado  el  AbriJ. 
De  su  altura  los  extremos 

pisa  con  planta  Jtíiz 

la  gran  Teresa  ,  candor 

que  excede  el  blanco  jazmín. 
Rama  ilustre  es  de  su  tronco, 

si  bien  segunda  raíz, 

de  quien  pimpollos  renacen  > 

pimpollos  no,  Santos  sí. 

En 


a86  Justa  Poética 

En  la  tierna  infancia  quiso 
con  esfuerzo  varonil 
ganar  de  Martyr  la  palmad 
siendo  cárdeno  alhelí . 

Creció  azucena  tan  pura , 
que  no  pudo  el  polvo  vil 
su  blancura  mancillar  f 
su  pureza  pervertir . 

Hermoso  rebaño  al  monte 
conduciendo,  aunque  el  ardid 
del  voraz  lobo  lo  impide, 
consiguió  el  mas  alto  fin  • 

Pastora,  alhelí,  azucena., 
estampa.,  fama,  raíz 
es  Teresa  ,  y  roto  el  pedid 
es  llagado  Seraphih» 
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)EDON  FRANCISCO 

Fernandez  de  Azagra  y  Vargas  . 

R  O  M  A  NCB. 

COmpite  con  las  estrellas 
excelso  monte  eminente, 

cuya  cumbre,  sino  es  cielo, 

en  su  gloria  lo  parece. 
Allí  los  rayos  de  Apolo 

mas  hermosos  resplandecen, 

o  por  la  luz  que  del  toman , 

o  porque  cerca  le  hieren. 
Precioso  balsamo  santo 

en  él  sus  olores  vierte, 

y  el  fragranté  cinamomo 

alli  sus  cañas  extiende. 
No  es  alli  la  palma  ingrata , 

en  vez  de  los  cedros  siempre 

rinden  frutos  de  esmeraldas, 

que  en  rubíes  se  convierten. 
Alli  frescos  bosques  hacen 

los  encumbrados  dpresses, 

y  el  suave  incienso  y  myrrha 

a  Dios  su  fragrancia  ofrecen . 
Alli  en  lugar  de  las  fieras, 

tigres ,  leones  y  sierpes , 

habita  la  Virgen  Madre 

coa  espíritus  ardientes. 

Aquí 
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Aqui  pues  desde  que  a  Elias 
el  primero  huerto  tiene, 
nuevas  plantas  ,  que  al  empyreo 
se  levantan ,  reverdecen  . 

Y  alli  fue  donde   Teresa 
desde  los  jardines  verdes 
trasplantada  dio  mas  hijos, 
que  los  cielos  luces  mueven , 

Aqui  donde  regalada 
de  un  jardinero  celeste 
creció  con  fuego  de  amor » 
no  con  agua  de  deley tes . 

Alli ,  donde  a  Dios  unida 
gozo  tan  inmensos  bienes* 
que  ni  hay  pluma  que  los  cante » 
ni  havrá  lengua  que  los  cuente  • 
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DE  DON  LUIS  CEPEDA 

Y    A  Y  A  LA. 

Romance. 

TUvo  reservado  Dios 
para  el  tiempo  de  su  Iglesia 

sobre  los  montes  un  monte, 

que  coronan  las  estrellas . 
Monte  abundante  y  florido  , 

d<índe  él  mismo  se  recrea ,   • 

porque  su  fragrancia  sube 

a  la  superior  esphera. 
Habitaron  este  monte  <    , 

antiguamente  Prophetas, 

los  zelosos  de  su  honra 

perseguidos  en  la  tierra . 
Atribuyóse  a  su  nombre 

siempre  en  las  divinas  letras 

el  jubilo  y  la  alegria , 

y  la  hermosura  peffe£U. 
£1  Carmelo  fue  llamado, 

y  hace  su  fama  eterna 

el  dedicarse  a  la  Virgen, 

y  Madre  Señora  nuestra. 
Todos  estos  atributos 

Tbresa  ahora  renueva, 

planta  fértil  deste  monte, 

y  blasón  de  su  nobleza, 
Tom.  XII.  Oo  Que 
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Que  abundantemente  a  Dios 
ha  dado  de  su  cosecha 
la  fragrancia  en  ñor  y  fruto 
de  celestial  primavera. 
Propheta  y  maestra  ha  sido, 
y  quien  fuertemente  zela 
de  Dios  el  honor,  y  hace 
a  todos  los  vicios  guerra . 

Y  que  siendo  Virgen  santa 
ya  tantos  hijos  engendra, 
como  siguen  su  dó&rina 
debajo  de  su  vandera. 

Y  assi  es  bien  que  a  nuestra  España 
se  traslade  la  excelencia 

del  Carmelo  ,  y  su  alegría 
con  la  divina  Teresa  . 
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DE    ALFONSO  RIBEYRO 

Pegado. 
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Romance. 

•    .  •  *  * 

.  » 

BIvioo  Atlante  de  florea  , "  •  •  ■ 
ya  coronado  de  estrellas:, 

pue^  se  te  humillan  los  polos* 

como  que  el  cielo  sustentas. . 
De  resplandores  del  sol 

son  tus  plantas  lisonjeras, 

crecidas  como  el  espanto, 

pues  co&  lagrimas  se  riegan  • 
Del  zelante  mayqral» 

a  quien  das  tributo  en  perlas , 

la  capa  te  cerca  en  torno 

que  heredaron  los  Prophetas. 
Martyres  y  Confessores 

sobre  tus  hombros  se  aumentan, 

lirios  de  sus  maravillas, 

de  su  pureza  azucenas. 
Los  valientes  Eremitas;' 

ya  gigantes  de  sus  fuerzas, 

al  palio  corren  vistosos , 

que  es  premio  de  la  carrera . 
Vigilantes  precursores 

de  la  Rey  na  Penitencia 

en  tus  peñascos  sublimes 

sus  palacios  le  aparejan. 

O02  So- 
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Sobre  el  diluvio  del  mundo 

queda  siempre  tu  cabeza 

eminente  de  su  abismo , 

que  eres  monte  que  a  Dios  llegas . 
El  arca  pueden  llamarte 

de  la  salvación  qué  engendras, 

pues  la  paloma  despides , 

que  el  -  faino  de  paz  nos  flráestftTr? 
Ponga  silencio  la  fama  '     > 

a  sus  plumas  y  a  sus  lenguas,   '   ' 

eternamente  vencida 

de  Carmelo  y  de  Teresa.  -:  £ 

Que  este  principio  apacible !;  .< -M  n    • 

de  toda  flor  excelencia'      i:    r    rj 

por  cedros  de  sitó  historias 

solicita  inteligencias. 
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>E  PEDRO  DE  VARGAS 

M  AC«Ü.CA.í   -'•      ■ 
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AQuel  gigante  dé  Sy fia  i  ~ 
qfte^  I*toíemaida  y  Sidoot 

vecino  en  feí  mar  Pheñicio 

promontorio  se  erigió : 
Monte  ,  que  assi  altó  la  frente , 

que  a  w*"tfídk*s  te  á&ontó 

a  mirar  desde* su  altura  - 

la  luz  de*  hifctá  rejgionl 
El  Carmelo,'  cuya  cima 

a  Nazareth  descubrió  , 

cuna  de  aquel  Alva  hermosa, 

madre  luciente  del  sol . 
Este,  que  fecundo  padre 

de  tantos  Prophetas  dio 

principio  y  zelo  en  Elias 

a  la  primer  Religión. 
Donde  glorioso  Bfrswv"*^"^ 

a  su  gran  padre  pidió 

con  espíritu  sencillo 

un  espiritu  de  a  dos. 
De  donde  el  Ángel  Baptista 

a  hacer  Christiano  bajó 

el  Jordán,  que  oyendo  al  Padre 

vio  la  palabra  y  la  voz . 

Es 
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Este  pues  vid  transplan tada 
de  su  terreno  Español 
un  pardo  estrecho  capullo, 
abrir  fragranté  una  flor  .     . 

Terbsa  fue  ,  que  en  su  nombre 
águila  despees  Jk  v*p> 
que  reformando  sus  nidos 
vuela  coi) .  Sus :  'hijos  hoy . 

Y  desptfs$  que  del  sol  sienjpre 
atenta  al^vivo  esplendor 
gloriosamente  a  luz  tanta 
hija  fifi  se  examino: 

Desde  este  n^oníe  d$  cuft  yudlo 
a  los  cielos  $e¡  calc>,  .  ,>..;, 
para  quien  Jos  criara  spla, 
a  no  haverlop  criado  Dios» 
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DEL  LICENCIADO  PEDRO 

García  Ponce.     , 

'O  aclamo  humadas  déydades 
de  lá  cumbre  de  Hslicoa,  ^ 

que  ea  divinos  contrapuntos 

suent  mal  la  humana  voz. 
Deydad  santa ,  hermosa  Virgen 

imploro,  cuyo  favor 

si  a  mi6  labios  se  permiíe,  y 

cantara  del  cielo  al  son. 
Yace  en  lo  mejor  del  mundo , 

adorna  el  clima  mejor 

un  monte ,  donde  a  su  madre 

un  jardín  le  planto  Dios : 
Cuya  cumbre  hermosa  y  plantas, 

cuyo  fruto  ,  cuya  flor , 

dicen ,  sino  está  en  el  cielo ,     , 

que  el  cielo  a  el  se  bajo. 
Fruto  a  los  cielos  tribuían 

coronadas  del  verdor 

sus  plantas  agradecidas 

al  cielo  que  las  planto . 
Fértiles  plantas  fecundan 

dos  fuentes  ,  que  ambas  a  dos 

gracias  brillan  ,  flores  brotan , 

con  que  se  corona  el  sol • 

Un 
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Un  Propheta  arrebatado 

fue  su  primero  cultor,       -    -    j      ^  ;   t 

cíe  quien  la  sacra  Sí byla 

el  espíritu,  heredó .      1  •  -  /.  u 
Como  a  Enoch  la  dejo  el  manto, 

y  emula  del  santo  :JEnó£ht 

por  dilatar  maravillas 


*  ^V»V       ««* 


este  pensil  rdilfttá*.-.--;  or-v.;:  . ,    ,;,t 
Templos  a  Dios  le  consagra 

Teresa  en  su  corazón. 

que  es  de  Salomón*  ejteipplo 

que  a  su  deydad  cortsagré^.:  \jd>> 
A  pie  descalzo  camina  .  *    A<r\ 

pobre  y  rica  al  cielo  hoy,  > 

porque  en  cédulas  de,  glo/ia  .    ... 

lleva  quanto  acá  adquirid.  '    ^         f 
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DE    JUAN   GÓMEZ 

DE    OpEGO. 

i 

Rom  a  n  e  ié 

YA  los  montes  de  TJiessatia  $ 
volcanps  arden  de  -envidia    . 

de  que  al  .sublime  Carmelo  , 

tan  divinas  plantas  pisan  ^ 
No  puede  negarle  e\  mundo  ...         ' 

de  Olympon  mayor  ?  insignia^ «; ,  ■- «  SA 

porque  si  no  llega  al  oiei»  ;p     ,  > 

otro  fíelo  en  sí  tenia:  ; 
Cielo , .  a  cuyos  movimientos 

tantas  espheras  se  gyran9 

que  menos  vueltas  el  sol 

al  mundo  ha  dado  en  sus  dias  • 
Minerales  de  oro  y  plata 

thesoro  son  que  en  sí  cria, 

Teresa  ,  <  qu&jmas  thesoro 

sus  virmdegV/<l^  mas  minas? 
Dos  terrenos  pa^aísiji 

tuvo  el  mundo>  que  tenían  $ 

uno  aquel  padre  primero  , 

otro  esta  segunda  hija. 
Lo  que  el  uno  negd  al  mundo, 

el  otro  alcanzar  aspira, 

aquel  con  planta  de  muerte, 

este  con  planta  de  vida. 
I  Tomo  XII.  Pp  ¡O 
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¡  O  Carmelo ,  quánta  gloria 
tu  planta  la  comunica! 
que  a  nuestra  España ,  o  la  honra , 
o  sus  ramas  se  cobijan. 

A  la  phenix  Virgen  pura, 
pura  mas  que  el  sol  María  , 
sino  iguala  con  su  ser , 
mucho  a  lo  menos  imita/ 

Madre  de  sus  Religiones, 
de  su  Dios  esposa  pía , 
hija  de  sus  sacras  obras , 
Virgen  Madre ,  esposa  y  hija. 

No  publico  lo  <jue  siento, 
que  qui*n  todo  lo  publica, 
o  es  fuerza  que  sienta  poco, 
o  es  fuerza  que  mucho  diga. 
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DE  PEDRO  GARCÍA  PONCE . 

Romance. 

Uice  remora  a  la  nave 
del  estrellado  farol 

promete  lyr a  animada 

de  tan  alta  inspiración  , 
Prospero  fin  le  assegura 

deydad  sacra ,  humilde  voz, 

que  en  cánticos  de  María 

los  mas  rudos  sabios  son.  •• 

Dora  el  sol  en  campo  fértil 

el  monte  que  vid  Jacob , 

que  le  servia  de  escala 

al  Angélico  esquadron. 
Monte  de  la  tierra  santa 

del  Carmelo ,  en  fin  blasoá 

y  titulo  que  a  su  madre 

el  mismo  Dios  consagro. 
Corona  su  excelsa  cumbre, 

como  al  Castalio  Helicón, 

una  fuente  siéttígwu "Virgen » 

que  gracias  siempre  emano* 
Sus  corrientes  le  producen 

tal  flor  y  fruto ,  que  dio 

colmado  a  Dios  dulce  fruto, 

que  le  coronaba  en  flor. 
Aqui  por  memoria  eterna 

Flora  esculpe  en  su  verdor 

Ppa  de 
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de  Baal  el  fiero  estrago , 
de  Elias  la  exaltación . 

Como  hasta  el  cielo  presume 
llegar  de  un  salto  velo¿, 
prueba  Teresa  Descalza, 
si  puede  saltar  mejora 

Desnuda  a  Dios  le  dedica 
alma,  y  vida  f  corazón, 
que  como  de  amor  sé  abrasad- 
le da  el  vestido  calor  * 

Como  por  Dios  pompas  deja, 
viste  galas  de  esplendor,, 
que  al  que  por  Dios  sb  desnuda* 
de  gloria  le  viste  Dios  4 
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<■  *  • 

DE  FR.  JUAN  DE  S.  GYRILO, 

Carmelita  Descalzo. 
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Romance» 
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SOberano  monte ,  esphera 
del  gran  celador ,  que  i 

a  tus  eternas  memorias    *      :  ;      r 

tantas  hazañas  ilustres: 
De  cuya  fuente  las  aguas 

tan  corrientes  y  tan  dulces         ' 

tantas  tierras  fertilizan, 

quertéltspl amas  producen. 
Atenta  la  vista  humana  ^ 

contemplo  como  entre  nubes» 

que  el  cielo  se  baja  a  tí, 

o  que  tú  al  cielo  te  subes. 
Y  hecho  un  theatro  de  glorias 

divinamente  introduces 

de  tus  moradores  santos 

congregadas  mulutadetf* 
Que  a  la  gran  reformadora , 

cuyo  aliento  restituye 

a  su  regla  penitente 

la  primitiva  costumbre: 
Desde  tu  falda  acompañan  9 

y  sobre  sus  hombros  suben, 

bymnos  aplicando  al  viento 

basta  llegar  a  tu  cumbre. 
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Donde  en  su  throno  la  espera 
la  señora  de  las  luces, 
dando  resplandores  rojos 
♦  a  sus  insignias  azules . 

Y  puesto  a  sus  pies  Teresa  f 
en  quien  sus  piedades  lucen , 
en  los  brazos  la  recibe, 
y  con  el  manto. la  cubre. 

Losoorbes  altps  se  alegran* 
y  la  inmensa  muchedumbre, 
de  espíritus*  hacen  todos 
sus  alabanzas  comunes , 

Sus  virtudes  consideran  f    . 
y  sus  gracias  atribuyen 
al  que  sobre  el  globo  émpyreo 
comunica  sus  vislumbres. 
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DE  D.  PEDRO  CALDERÓN. 

ROMAKCH. 

>  ■  *    * 

EN  la  apacible  Samaría  f 
hacia  donde  el  sol  se  pone , 

en  túmulo  de  esmeraldas 

yace  un  gigante  de  flores: 
Verde  Atlante  de  los  cielos 

tanto  a  su  beldad  se  opone, 

que  siendo  cielo  en  la  tierra , 

parece  en  el  cielo  monte. 
Cerrándole  al  viento  el  passo 

sube  hasta  la  esphera ,  donde 

pedazo  del  cielo  fuera, 

a  ser  unas  las  colores . 
Sin  que  al  sol  alvergue  en  ondas 

se  le  niega  al  horizonte, 

y  hace  anochecer  el  dia , 

quando  amanecer  la  noche. 
Aqueste  pues  ,  cuyas  plantas , 

aun  en  variedad  conformes 

son  cultura  celestial 

de  aquel  jardinero  noble; 
De  aquel  venerable  sol, 

que  en  mas  luminoso  coche 

por  eclíptica  de  viento 

planeta  de  fuego  corre: 
De  aquel  que  rigiendo  rayos 

quemo  los  vientos  veloces , 

quan- 
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quando  abrasado  el  Carmelo 
eclipse  vio  de  dos  soles» 

Este  en  la  mas  eminente 

punta ,  que  en  su  luz  se  esconde. 
Virgen  rosa,  planta  bella f 
porque .  del  sol  se  corone : 

Gasta  azucena,  o  jazmín 
suave ,  cuyos  olores 
en  viva  aroma  los  cielos 
piadosamente  los  oyen. 

Santo  Carmelo,  tu  planta 
es  Teresa  ,  porque  logres 
su  hermosura ,  sin  que  el  viento 
o  la  marchite  ,  o  la  borre» 
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>EL   DOCTOR  COLLADO, 

Ro  MANCE, 

TAce  en  frente  de  Judea 
aquel  glorioso  monte, 

que  al  Phenicio  mar  ha  dado 

mas  que  sus  purpuras  nombre  • 
£1  Carmelo ,  donde  aquella 

fecunda  planta  descoje 

las  ramas  ,  que  ha  propagado 

en  tan  remotas  naciones . 
Aquel  cielo  de  quien  una 

Aurora  de  tantos  soles , 

quantos  la  aclaman  Tesbita» 

sagrados  Hilariones: 
Doblado  espíritu  baja 

en  carro  de  fuego ,  a  donde 

celeste  Propheta  imita 

sus  grandes  legisladores. 
De  Elias  y  de  Elíseo 

baja  a  mudar  en  dos  orbes 

el  manto ,  que  vio  de  estrellas 

en  iguales  fundaciones » 
Aquella  Virgen  prudente, 

pues  en  la  urna  hoy  esconde 

el  olio  que  guardo  viva 

en  ios  nupciales  faroles» 
}  O  águila ,  que  al  sol  puro 

en  sedientas  atenciones 
Tomo  XII.  Qq  ¿ 
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sino  apuraste  los  rayos 
bebiste  los  esplendores! 

Una  y  otra  gerarchia 
aquella  pluma  corone, 
con  que  intrépida  escribiste 
tan  no  apagables  favores . 

Donde  Avila  te  venera 
en  tu  nacimiento  noble, 
a  donde  te  sella  en  Alva 
urna  de  cristal  el  Tormes. 

Los  Nabatheos  aromas , 
los  Achemenios  olores 
de  tu  nombre  santo  hoy  sean 
fervientes  .aclamaciones* 
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E   DIEGO  DE  QUADROS. 

Romance. 

» 

NO  con  laureles  y  cedros 
ceñidas  las  sienes  sacras f 

ricas  si  bien  al  primero 

rayo  de  juz  que  las  baña : 
No  con  la  greña  mas  culta 

de  rosas  y  flores  varias , 

do  los  primeros  albores 

primeras  perlas  desatan» 
No  con  el  cristal  sonoro, 

de  corrientes  despeñadas  , 

donde  blancas  azucenas, 

y  verdes  myrthos  se  labran  • 
No  con  las  vivas  centellas 

del  carro  ardiente  y  la  capa, 

en  quien  el  zeloso  juez 

deja  al  sucessor  el  alma. 
Hoy  el  sagrado  Carmelo 

se  muestra,  quando  en  España 

tanto  honor,  tan  dulce  gloria 

es  su  nueva  Virgen  planta. 
Si  en  ella  mejores  rosas , 

mas  azucenas  ,  mas  Al  va  » 

celan  con  el  manto  vivo 

mas  ardientes  dulces  llamas. 
Tantas  el  sayal  esconde 

del  fuego  divino  brasas , 

Q<I  *  que 
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que  se  ven  claros  efectos 
'  en'  la  candidez  Ahumada  • 

Dulcissima  niña  tierna,    . 
venerable .  Patriarcha  f 
que  a  di&amen  debe  al  lado 
tanto  primor  de  enseñanza » 

Penitente  exemplo  grande 
del  buril  que  mas  realza 
la  pureza  mas  perfe¿ta  % 
la  penitencia  mas  casta. 

Teresa  al  fin,  jo  divino 
sol, a  quien  mejor   alaban » 
quantos  instruyes  maestros/ 
guantas  edificas  almas  1 
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DEL  LICENCIADO   DIEGO 

Manuel. 

*. 
(       ROMANCE. 

4 
\ 

Gigante  objeto  a  la  vista  r 
cuyas  peñas  desde  lejos 

parecen  partes  disformes, 

que  le  componen  el  cuerpo» 
Ilustrado  de  dos  Al  vas, 

una  la  del  sol  eterno,. 

otfa  La  del  sol  visible 

se  intima  el  monte  Carmelo  • 
No  qual  fabuloso  Atlante 

el  mundo  sustenta  en  peso, 

que  en  hombros  de  sus  Prophetas 

sustenta  la  fe  del  Verbo, 
Tan  alto,  que  fue  theatro 

del  auto  de  fe  primero* 

siendo  Inquisidor  Elias 

contra  el  Idolatra  pueblo . 
Tan  solo ,  que  es  archimonte , 

a  quien  no  plantas  del  suelo, 

sino  racionales  plantas 

coronaron  de  mysterios* 
Entre  estas  sale  Teresa, 

bien  como  Hercules  nuevo, 

que  en  mejor  Avila  puso 

el  non  ultra  de  sus  hechos, 

Can- 
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Candida  Virgen  y  Madre, 
porque  Madre  Virgen  siendo, 
con  ser  Teresa  ,  a  María 
pueda  parecer  en  esto. 

Las  señales  de  Jesús 

trahia  Pablo  en  el  cuerpo 
por  timbre  de  sus  regalos , 
por  centro  de  sus  deseos  » 

Teresa  no  las  señales, 

que  de  Jesús  quando  menos 
el  nombre  trabe  en  su  nombre, 
por  quien  se  le  humilla  el  cielo. 

Carmelo, pues  por  Teresa 

inmortal  triumphas  del  tiempo  9 
renascido  en  tanta  gloria 
inunda  en  gozo  y  contento. 
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DEL   LICENCIADO    JUAN 

N  AVAHE  O. 

Romance. 

■  ■-  ■  *  - 

TYro:,a  quien  preciosamente 
sino  lucientes  adornan  >  " ;        '■* 

parto  de  las  ondas  rubio, 

manchan  hoy  purpureas  conchas, 
Patria  es  noble  del  Carmelo, 

cuya  eminencia  fragosa  •    ; 

densa  confusión  de  nubes 

o  desvanece,  o  corona* 
Estorvo.  galán  del  viento  - 

su  proceridad  frondosa , 

monte  en  Phenicia  se  mira , 

cielo  en  la  esphera  se  ignora  • 
<  Qué  mucho  si  lleva  luces, 

que  leves  sus  hombros  corvan , 

a  quantos  hermosos  astros 

desmaja  la  Syíia  Autora? 
Este  pues  Narcisso  verde 

del  rojo  mar,  cuya  forma 

en  sus  ondas  se  retrata , 

sino  le  adula  en  sus  ondas, 
Aun  está,  no  tanto  empero 

glorioso ,  porque  custodia 

o  alvergue  fue  del  Propheta, 

que  el  huerto  primero  mora: 

Quan- 
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Quanto  ,  porque  heroyca  planta 
Virgep  le  ilustra  Española, 
en  cuyo  esplendor  la  luna, 
/  y  son  las  estrellas  sombra* 

De  su  prisión  a  su  seno 
al  primer. albor  la  rosa 
menos  pura ,  menos  bella 
o  se  redime ,  o  se  aborta : 

Que  Teresa  deste  monte 
primera  y  ultima  gloria, 
phenix  que  renace  al  cielo 
entre  sagrados  aromas* 

|  Q  España  !  a  memoria  tanta 
<el  mudo  silencio  rompas, 
que  en  la  lengua  las  deydades 
se  acuerdan s  sino  se  abonan; 
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.    Romance  .    ' 

c 

A   Lumbradme,  candeleras 
^Oi,  para  escribir  un  Romance ,  'l 

quescon  vuestra  luz  sin  luz 

voy  por  el  monte  del  Carmen » 
¡  O  divino  padre  Elias ! 

de  vuestro   carro  enviadme  '   ] 

el  ave  que  os  traxo  el  pan , 

siquiera  con  treinta  panes . 
Para  que,  cante  y  celebre  , 

para  que  celebre  y  cante 

(perdonad  que  aforre  versos- 

a  efe&o  de  ser  durables) 
La  planta  «entre  tantas  plantas, 

la  madre  entre  tantas  madres  9         ¡ 

la  flor -entre  tantas  flores, 

la  Monja  entre  tantos  Frayies: 
La  Viygen  santa  Tbrbsa  f 

de  quien  como  mar  tan  grande        ) 

tantas   fuentes ,  tantos  rios 

vuelven  las  penas  diamantes  • 
¡O  pura  y  limpia  doncella, 

traslado,  retrato  ,  imagen  í 

de  aquella  divina  esposa 

paloma  de  los  Cantares! 
Hpy  en  vuestro  santo  monte 

la  Musa  Christiana  os  hace 
üfim.  XII.  Rr  una 
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una  Helicona  divina , 
que  beban  sagrados  vates. 

Yo  no  puedo  merecer 
vuestros  divinos  cristales, 
que  en  la  fuente  del  piojo 
lava  mi  Musa  qua jares. 

En  vuestras  primeras  fiestas 
me  dieron  de  premio  un  cáliz 
y  me  dejaron  entrar 
en  la  huerta  aquellos  Padres » 

]  O  qué  metió  de  ciruelas 
y  moscatel  mi  gaznate ! 
faltriqueras ,  balsopetos 
saqué  llenos  por  mil  partes. 

Mas  como  después  la  gente 
en  la  Iglesia  me  apretasse , 
sacárame  Montesinos 
por  el  rastro  de  la  sangre . 

I O  esposa  de  aquel  Cordero  , 
que  por  la  gloriosa  margen 
del  cielo  empyreo  conduce 
a  donde  os   envidia  el  Ángel  ¡ 

^  Como  parís  siendo  virgen 
tantos  hijos ,  que  no  caben 
en  los  riscos  del  Carmelo 
del  primer  cielo  gigantes? 

Pero  si  os  fecunda  el  pecho  ' 

el  espiritu ,  que  os  hace 
su   paloma  ,  ¿qué  me  admiro 
que  vuestra  fé  los  exhale? 

Burguillos  os  viene  a  dar 
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parabién  de  bienes  tales , 

a  quien  en  Alva  de  Tormes 

con  vuestro  brazo  curas  tes. 
Agradecido  os  adoro , 

si  escribí  mas  perdonadme  9 

que  mal  detendrá  la  pluma 

Poeta  que  con  vos  hable» 
Corregid  aquestos  versos, 

pues  nadie  como  vos  sabe , 

pues  de  los  que  a  Dios  hiciste* 

tantos  hay  tan  celestiales : 
O  pues,  divina  Poetisa, 

lumbre  de  la  vuestra  dadme 

para  escribir  vuestro  monte, 

que  bien  se  lo  debo  al  Carmen  . 


Rri  Ño 
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No  quiso  olvidarse  nuestra  insigne  Villa  4el  bien- 
aventurado §«,  Phelipe  Nbm,: aunque  natural  de 
Italia ,  porque  .  pomo  el  cartel  dice  :  No  cf  estran- 
gero  de  la  patria ,  quien  en  la  celestial  ac&ppafía 
nuestros  Españoles  Santos  en  este  soberano  trjutnpho : 
pues  se  pued^.  añadir  a  las  palabras  de  una  ji- 
des  unum  Baptisma  ,  una  eadem  patria ;  y  assi 
propuso  a  quien  encareciesse  su  oración  cói>  ma- 
yores hyperboUs  iguales .  premios.  La  composi- 
ción fue  Lpras,  que  desde  aquellas  de  Garcilas- 
so  tuvieron  este  ijotíibre ,  pues  Lyra  es  el  instru- 
mento en  que  se  canta,  y  no  los  versos,?  assi 
Horacio:  Ektirñeá^  dic  age^  cum  lyra  matziret.  Mu- 
chos excedieron  los  cinco  versos ,  por  no  adver- 
tir en  e§to>;  haciendplps.de,  l<?s  nijíijei;o^>  de  los 
Madrigales  de  Italia,  que  no  tienen  ley  precisa; 
no  fueron  deste  error  los  jueces  escrupulosos ,  si 
bien  en  rigores  de  Justas  se  pierde  precio:  pero 
ya  es  tarde  para  advertirlo,  ni  en  esta  ocacion 
fui  juez ,  ni  secretario ,  ni  fiscal ,  aunque  he  sido 
el  blanco  de  tantos  golpes  y  y  f  1  sujeto  de  tantas 
injurias. 

Disperdat  Dominus  ürifoérfá'  labia  dolosa ,  Ó»  /&»- 
guam  magniloqtiam. 
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SEP  TI M  O  G  O  MBA  T  E 
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y  Leyv a_,  Conde  .  del  Basto  >  •:  hijo  £ 

del  Marques  de  Bel&ónté  .  '    ' 
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Uando  Pheupb  oraba, 
del  cielo  ai  movimiento  parecía» 

pues  su  rapto  llevaba 

tras  sí ,  del  dulce  amor  que  le  infundía  , 

como  el  cielo  planetas, 

las  virtudes  que  adquiere  jnas  perfetas. 
Dio  la  oración  de  Christo    ■'-.  r 

sangre  a  su  carne  humana  cpofAributos , 

y  en  tí ,  Phelipe  ,  he  visto  ,  -    .    ' 

que  conquistas  orando  iguales  frutos, 

teniendo  en  tus  amores  ^ 

en  vez  de  sangré  puros  esplendores. 
Del  milagro  excelente, 

que  de  los  cinco  panes  hizo  Christo  , 

dudas  Phelipe  siente , 

apóstol  de  tu  nombre,  y  en  tí  he  visto, 

que  orando  no  dudaste, 

quando  en  Dios  por  su  pan  te  transformaste. 
A  Xavier  valeroso 

en  America  ayudas,  y  en  España 

a  Ignacio  prodigioso 

r  *  *  so- 
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solo  con  tu  oración,  altiva  hazaña, 
que  de  Dios  siendo  espejos, 
les  comunicas  con  orar  reflexos . 
Ara  Isidro  ,  y  Teresa 

escribe,  Ignacio  funda,  si  predica 

Xavier,  y  en  tai  empresa 

ora  Phelipe  ,  y  glorias  multiplica  r 

porque  es  en  sus  desvelos 

xnobil  primero  de.  los  otros  cielos  • 


A. 
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DE  DIEGO  DE  SILVA. 

Lyras. 

■fljn*  N  quanto  mortal  velo 

-JMTj  el  alma  pura  de  Phelipb  viste, 

en  el  empyreo  cielo, 

donde  su  fin  consiste  * 

por  «alta  invocación  presente  assiste  * 
En  divina  presencia 

sus  ojos  distilando  fuego  ardiente , 

rhetorica  eloquencia 

es  el   puro  torrente 

enlamado  de  gracia  en  sacra  fuente . 
De  lagrimas  movido 

el  cielo,  producidas  de  amor  tanto, 

le  ofrece  grato  oído, 

que  tiene  en  throno  santo 

de  Dios  fuerza  de  voz  copioso  llanto* 
De  su  amorosa  llama 

elevado  a  regiones  superiores 

£U  espiritu  se  inflama,  ¿ 

donde  recibe  honores, 

que  coronan  su  frente  de  esplendores. 
En  diaphano  elemento 

el  cuerpo ,  de  alma  pura  enagenado  , 

se  olvida  del  aliento,  ■       ■  ' 

de  quien  es  fomentado,  , 

en  quanto  Dios  se  ve  glorificado . 

DE 
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DE  FRANCISCO  LÓPEZ  DE  ZARATE. 

Lyra  Si 


¡^Rador  eloquente,  \ 

que  con  voz  ya  de  luz  las  almas  guias ,   ^ 

vivo  raudal  corriente 

pues  si  te    suspendías  , 

fuentes  guiando  al  mar  de  Dios  corrías* 
Coro  hiciste  con  ellas  ,  \ 

dándole  honor  con  líquidos  acentos,     . 

y  hecho  espejo  de  estrellas 

represaste  los  vientos , 

y  calmaste ,  aun  sin   voz ,  los  elementos  4 
Si  aqui  en  aguas  profundo, 

profundo  en  resplandor  allá  te  veo  t 

si  aqui  regando  el  mundo 

ya  Heno   tu  deseo,  - 

piélago  luminoso  allá  te  creo  • 
Tu  lengua  cristalina 

como  de  llama ,  nunca  sintió  frío  ¡ 

moviéndose  divina 

al  ageno  aivedrio , 

que  vuelto  en  mar  dejaste  de  ser  riot 
Phelipe  ,   en  tí  sossiega  9 

como  en  mar  de  oración ,  el  que  te  invoca » 
¿  con  tus  ondas  me  riega , 

con  tus  rayos  me  toca  , 

o  alábese  tu  espíritu  en  tu  boca  4  > 
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gfUeve  eft^ M. »fcl«ábfP:  rudo ¿ ;  ,,  ?■:    ;       rL 
Phelipb  ,  a  tu  ot&wm  voz  suficientes ¿) 
forma  mi  labio  mudo 

con  tu  acción  boqueóte,,  f (      f-;  ¿i       ^      o 
y  tu  gloria  verás  pqr  tí¡j«mi»ente>  f   ^  íj     L\í 

respirando  tu  zelo  afdie&ts  llamaj  ,     > 

con  que  rompes  las  mjbejs¿  ,         ¿,\ -,;,.     r  v 

gloriaste  infunde,  qw:tui  luz  derrama  J     <D 

En  suspendí;  yotfraon  oimi  n   ii  ». 
a  Dios  bebes  seraphicoj, alientos, 
los  toros,  en  que  estriya;  ,- 
su  amor  ,#  t^  d^no«t(íbt©s  f  i ,  f  .c>  u/á  'Á  l    o 
hymnos  en  tu  alabanza  o*  Jílliiuacciito^^  o;r¿i¿2 

Da  demonstradla  fcfer&   y  f^*h<;q    í   ¿  í 

de  su  amor  inmortal  QhAiíto  en  el  huerto^ 
en  su  imitación  rara    ,  o;>-u  -Jo  ^o^  k  o  a 

firme,  asseguras  el  sagrado  filaría. -¡ :»/  o  fcirjüT 
Pues  tu  $§mbt$i  gttert&a&cm    \%p  ,  crpul*-    »;•!*•> 
eternizas  en  thronos  dp  esplendores, 
a  intenciones  piadosa  ,;  í:s        ■  •?;.    _:y 

acredita  Jiftf^es,  su  ¿oi^ain::  ju  o. •..---  ;ü  oíi 
y  en  mayor  humildad  serán  mayores  » 
J:#frno  XII.  Ss  DE 
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DE  GERÓNIMO  DE  ROBLES* 

T'  'i 

*    Lt  RAS.1 

FHelipe  soberano, 
si  tu  divino  ser  no  se  desdeña  J :  }' 

de  pincel  tan  humano 
y  oración  tan  pequeña, 
oye  lo  que  la  tuya  nos  ensena . 

Del  suelo ,  «en  que  naciste ,  .    - 

huésped  fuiste  no  mas  v  porque  hasta  el  cielo 

con  la  oración  subiste , 

y  te  sirvió  de  vuéló  j 

que  quien  habla  con*  Diofc,  no  vive  el  suelo. 

Con  Dios:  te  dnaiftordbasi  ;  t     r^ 

faltándote  a  tí  mismo  noche  y  día*        :  2  :*~* 
orando  le  llamabas  ^ N  *  - 

y  en  tan  dulce  porfía 
o  tu  le  ibas  a  ver,  *>  él  se  venia»  ^  ;v 

Santo  ^jrüo  satisfecho  '•-"■'  »-*     >f      >* 

favores  le  pedias,  y  él  mirando  -1 

t u  enamorado  pechó  *  ]      .:;:••(> 

se  alegraba  callando,    ^  ••  í-v^mv  uz pir- 
que gusta  Dios  de  <jue  le>  estén  focando J  n 

Tanta  oración  ükb?  oiít.     :.  i:.        .  /;>¿    ¿nmti 
otra  pluma,  que  ma*><dé  ^presuíftá*  ;«  «ij«I 
aunque  ninguna  Sabe,  r;:    -^ '-  '• 

que  grandeva  tan  suma  ^     "  :*'  -• 

ao  se  reduce  a  números  de-9\tUÁJin^'jr^ 
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DEL  LIC  BERNARDO 

.del  Castillo. 

Lyras. 

FHelipe  remontado 
águila  perspicaz  en  Dios  se  mira, 

t'-'M$penta  y  elevada  v  . 

tiernamente  suspira^  :j  ••    *  .-• 

y  en  profunda  oración  al  cielo  admira . 

Ai  mundo  phenix  muere  f 

y*  en  fuego  de  oración  aODio*  renace  r- 

con  la  oración  adquiere  ¡  -  ♦  V        'V— • 

a  Dios,  que  s&tis&ce        - 

muerto  de  amor,  y  en;  sus  cenizas  nace.    ; 

Favores  con  terneza  f    i  -  :  * 

soliloquios  reciproca  recibe  •  ;-  *-  \ 

de  la  divina  aíte¿a^    •    ^'     :  ' 
orando  en  Dios  concibe     .   -  - 

altos  conceptos  que  e&'sb  gloria  escribe.     v 

Por  la  oración  unido  .  r¡-        ^ 

Eueli^ej  estártcfcá  Dioé¿,  j^oí  15ids  alienta  --< 
ai  mundo  divertido,  :  >  ^  I -i;  u  i  ¿í;^  no  ( 
endiosado  presenta  <  ^i-irit:»  ,  t..:  .-.;!  <  ^io!r 
el  alma  en  oración  ^ueÍe<«lk&ÍBdta'«r''':;'---'  ^; 

Miiagrosüinfinicos^T  ^f  :  »-^  í.i"-:«íli*¿í  ^fj  •>.'••[ 
en  la  oración,  pof  la  ortítioh  Ctoil  gloria  #^I> 
que  quetfarote  escrito*^'  i>  -  "  f<cXÍ  *.  -s¿h> 
en  la -éter nat  memoria ,        *  ^  {>A*    f;i> 

hizo  dándole  ai  cielo  la  visoria.  ^  •  -  l 
/  J  Ss2  DEL 
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.  Ugarte  y  Hermosa  . 


YR  AS. 


"*     r      -!'-:-V 
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COnqujstador  divino  , 
que  haciendo  guerra  al. cielo  escalas  nubes, 
y  al  que  es  solo  uno  y  trino 
rogando  vences ,  yalabando  subes, 
cantar  vi£fcorias  puedes, 
pues  tq  acercas;  a  Dios  i,  si  a  tí  te  excedes .  [ 

Águila  real,  que  al  cielo *  •  m    : r> 

si  de  oración  y  fe  bates  las  alas,  o 

llegas  ;cpn  presto  vuelo        . 
al  sol,  que  es  Dios,  en  l?s  erapyreas  salas,  i 
y  en  rayos  de  litjLjHira¿irj..¿.   :    :         .       >  ?, 
recibes  ser  de  Dios ,  siepda  su  bechurai  y¿ 

Dichoso  caminante ,     i  S  ".;.,>  ;. , ;  t ! '  : . .-  o ...»;.:  o 
que;  *ü  noticia  fle  Dios,  y. de  tí  misino     > 
passas  en  un  instante         *   .'tu*  n ■,..,-.■•.■.»  ...     *'I 
de  ¿í  a  íii  aRiSs  jtu<ie  J)ióÉi  d^  ti  a-j ua  labiámo, 
y  en  suspiros  del  alma  f  o  o  ::■::■  vil;  obnnr:  •  j¿; 
llegas  ,  llamas,  caminas  ,  gozas palrrfa.   i      ; 

El  camino  &  Dipfcísabtscv  .,■:,    ;      ,j  -   ; 

pues  para  hallarle  en  thronq  de  guandeza,i  /I 
de^í^oto^t^rtfciJWícCabíes^q  !n-}';tío  *l  i& 
sales  a  Dios,  y  a  tí  vijeac  sil)  alte^a^i  ;>  ^¿.[» 
que  Dios,  que  en  sí  es  su  gloria  ^  v  .   :I  tr:, 
la  goza  enú^^ 
J¿KÍ  &*¿-  Ca~ 
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Camina  ,  vuela  ,  alcanza ,  f 

;    Phélipe  a  Dios  ;  dé  Dios  premio  recibe.?- 
v   mas  hai  que  su  alabanza 

es  ya  «de  coiríprehsotVque?  reyna  y^.Vive, 

y  está  entre  luces  bellas 

coronado  de  Dios  plsahdo  estrellas . 


*. 
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1. 1  í .i»,u 
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DEL  LICENCIADO  PEDRO 

.    García  Velendiz.  • 

Lyras. 


-  « >  #  ■ 


YA  en  el  celeste  velo  f 
divino  habitador ,  si  bien  de  humana, 

sombra  hiciste  en  el  sucio, 

siempre  al  sol  tan  cercano  , 

mueve  su  impulso ,  acertará  mi  mano  • 
En  las  leyes  divinas 

tan  científico ,  o  Neri  ,  te  imagino  f 

tanto  a  Dios  te  avecinas , 

que  orador  peregrino 

llegaste  a  ser  del  tribunal  divino. 
Tanto  al  Ángel  retratas , 

tan  uno  en  las  seci¿ües  coa  el  fuiste , 

tanto  en  Dios  te  arrebatas, 

que  cielo  el  mundo  hiciste, 

pues   espíritu  Angélico  viviste* 
Tanto  encumbrar  quería 

tu  afe&o  en  la  oración  el  sutil  vuelo, 

que  en  ella  parecía 

que  el  cuerpo  desde  el  suelo 

adoraba  su  espíritu  en  el  cielo. 
Y  de  manera  alcanza 

tu  profunda  oración  el  fin  perfeto, 

que  solo  en  su  alabanza 

diré  que  en  tí  su  efeto , 

si  a  la  causa  igualo ,  casi  al  objeto* 

DEL 
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-'-',■< .      v*      .;•.■•'.•  LyK  AS*' 

"UT-O  no  os  conozco ,  Santo, 
JL    supuesto  que  alabaros  me  anticipe, 

mas  para  que  de  tanto 

contento  participe, 

basta  PhelIfe  ,  que  os  llaméis  Pheupe, 
De  Italia  haveis  venido, 

mas  aunque  sois  Pheupe  tan  remoto, 

por  no  ser  conocido, 

soy  yo  vuestro  devoto , ' 

pues  por  no  conocido  estoy  tan  roto . 
Vuestra  oración  difusa  *,; 

-■  promete  a  cinco  Lytas '¡una  copa.,         •  •    .•  U 

sí  la  agarra  mi  Musa,  -.1 

-tío  jne'-ve  mas  laí  Capuchina  sopa  ¿  •  >.:. 
'    minístrele,  manarta   •  ^<  í 

.»vayeta  un  sastre,  ostentaré  sotana. 
Afe&aré  camisas,  - 

cuyo  candor  a  Phebo  libré  nieve,  *• 

y  con  quatro  cornisas , 

bonete  en  Español,;  las,  NjhHs^plias  nueve    ' 

visitaré  quotidie, 

/que  todo  culto  mi  fulgor  envidie* . 
Dadme  este  premio  solo, 
~    o  Santa  y; y  echareisme  eternos  grillos:  :   •»..  r 

brindis  ,  señor  Apolo , »       ^  - 
beba  vuessa  merced ,  señor  Burguillos  j 
:     pera  perdí  la  copa,      >  ^     '    v  •>    • 

y  en  puro  cordobán  vuelvo  a  la  sopa  j 


-\>r\ 
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,  Como  los  Poetas  para  exagerar  y  rendjr,. gra- 
das tan  dé  su  parte ,  las  tienen  a  qirién  pintaban 
consertis  manibiis  in  se  redeunhs  instar  chori ,  por- 
que  la  orden  del  beneficio  per*  mafmw'^trnftJ* 
cuntís  &d  dantem  revertítur  ;  quiso  1^,\  insigne 
Villa  de  Madrid  ,  que  ven  el  o&ayo  combate,  se 
diessen  a  nuestro  muy  santo  <Padre  Gregorio  kv. 
por  la  .canonización  de  nuestro  rSanto  -,  imitando 
en  dulces  versos  las  gracias  ',  que  por  *  esfe  ;favoí 
le  ha  dado  toda  España,  sujeto  verdaderamente 
que  si  huviera  de  referir  alguna  mínima  parter  de 
sus  virtudes  y  santo  zelp  ^  reqiieria  Poemas  heroi- 
cos y  historias  graves, a  cuya  inmortalidad  sagra- 
da no  se  atreviera  la  escuridad  del  tiempo*  N6 
pienso  que  hpy  milita  hombre  debajo,  de  las  ran- 
deras de  la  Fe,  que  np;  leí  atfte:,  adore  y  reve- 
rencie sumapi^nte4r^ien4p^lIvíiJior  con.  que  en- 
salza la  Monarchia  de  la  f  Iglesia ,  pisando  t:on 
tanto  esfuerzo  sus  :eoemigos ,  que  le  podemos  ^de- 
cir :  Sujper  aspidem  Ó»  basiliscwn  atnbulabh  r  é& 
conculcabis  Ipomm  ^idracénUn.  ¡Quiinera  queden 
estos  años  ha  querido  9  atreverse  a  la  divinidad 
deste  soberano  Belert)phbr>te .  \ ;  ■ .    .' 


t  /  - 


/ 


Prima  ¡eo  ,  postrema  dr4éo\  tntdiq  ipsa>  chimara. 

.«.•Í0*    Or-ííV^'     'jj,  ;    ;..■:«  :^..""í 

4 

Dixo  LAtJAlBKpi^vtyife  dhthá<jl&>i^$j&[tálfc*me 
lib.  i .  Car.  cabezas  que  :  en  ^taaSania  pensaron 
humillar  la  dar  Ja 'I Iglesia  ;  fundada  ,  comíb  iella 
misma  dice:  Supra  verticet7?:mMtÍHmlÓ*¡cx*ifata 
super  om&c/>>  4tf//¿X9v!£Í9ataeí^ 
-■:!>  haa 
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rías  de  Gonzalo  Fernandez  db  Cordova  ,  her- 
mano del  Duque  pb  Sesa  , :  y  descendiente  de 
aquel  heroyco  Principe  y  Capitán  memorable  de 
su  nombre,  le  podremos  decir  a  nuestro  Santo 
Pontífice  con  Baptísta  Mantuano  :  Prada  chimara 
juit ,  y  comenzar  las  gracias  que  le  dio  la  Villa 
en  estos  versos. 
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OCTAVO  .  COMBATE. 

¡ 

DE  FRANCISCO  MANUEL 
Méndez  Testa. 


•    ■.■■#-„     t 


Canción. 

SOI  de  la  Iglesia  santa , 
norte,  que  mira  quien  su  fe  professa, 

cuya  sagrada  planta 

el  águila  Imperial  adora  y  besa , 

debido  a  tí  y  a  Pedro 

del  Libano  mas  alto  palma  y  cedro: 
Pastor  de  aquel  ganado    t 

de  la  roja  señal  de«  su  cordero, 

de  cuyo  pie  sagrado 

huye  el  dragón  y  el  basilisco  fiero, 

Argos  nunca  vencido 

del  sueño  y  de  las  puertas  del  olvido  # 
La  noble  Madrid ,  madre 

de  un  labrador,  que  ya  por  padre  tiene; 

a  tí ,  divino  padre, 

postrada,  humilde,  agradecida  viene, 

dorad  sus  siete  estrellas, 

sus  armas,  con  poner  la  planta  en  ellas. 
Pudo  Madrid  dar  vida 

a  Isidro,  que  en  sus  glorias  le  agradece, 

mas  como  el  tiempo  olvida 

la  vida  y  luz ,  que  la  virtud  merece , 

4-¿i.     *  noy 
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hoy  que  ella  por  él  vive, 
\  dos  vidas  te  agradece  que  recibe  .  - 
Lenguas  Madrid  se  hace , 

que  Isidro  mueve ,  o  padre  soberano , 

y  pues  con  él  renace 

phenix  las  dos  de  tu  sagrada  mano , 

gracias  rinde  al  thesoro 

de  las  que  cierran  essas  llaves  de  oro  • 
Vivas  cqnstante  muro 

de  exercitos  de  Dios  con  santo  zelo, 

y  en  Dios  puerto  seguro 

vi&orias  cantes,  luces  des  al  cielo, 

y  coronen  tus  sienes 

en  possession  de  gloria  eternos  bienes , 
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DE  FERNANDO  BERMUDEZ 

Carvajal. 

C  ANC  I  O  H. 

PAdre  común  de  quantas 
almas  militan  la  verdad  constante* 

por  quien  se  ciñen  tantas 

sacro  laurel  en  la  ciudad  triumphante, 

aumentando  con  -ellas 

el  numero  y  la  luz  a  las  estrellas: 
¡  O  tu  +  que  la  gran  nave}        . 

de  escándalos  del  mar  lihrar  procuras # 

y  con  viento  suave 

contra  las  tempestades  la  asseguras, 

que  por  tu  fiel  desvelo 

resiste  escollos  ,  quando  escala  al  cielo? 
Hoy  a  tus  plantas  viene 

la  Villa  de  ciudades  mil  cabeza* 

porque  >en  su  alcuza*  jtigne  V 

al  Monarcha  mayor  9  cuya  grandeza 

pisa  coronas  tantas* 

que  ornato  son  y  cárcel  de  ms  plantas* 
Reverente  venera 

la  acción  de  haver  a  Isidro  consagrado 

en  religiosa  esphera, 

que  si  antes  fue  legislador  su  atado 

<de  los  campos  y  bueyes, 

hoy  de  los  Magistrados  y  los  Reyes . 

*    r  Con- 
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¡onsagrará  piadosa 
qitanto  surcando  peregrinos  mares 
la  ostentan  mas  gloriosa, 
y  por  mayor  fineza  en  tus  aleares 
arderá  en  vez  de  incienso 
vi&ima  ei  corazón  en  humo  denso, 
a  unánime  su  plebe 
feli^  imagen  de  la  luz  te  llama, 
y  esta  acción  ,  que  te  debe  , 
la  consagra  en  metales  a  la  fama 
porque  con  voz  canora 
¿oze  en  la  tierra  eternidad  sonora. 


#        » 
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DE  FERNANDO  BERMUDEZ 

Carvajal* 

Canción. 

Adre  común  de  quantas  .  j 

almas  militan  la  verdad  constante*       •>  *\ 7" 

por  quien  se  ciñen  tantas 

sacro  laurel  en  la  ciudad  trinmphante, 

aumentando  con  .ellas  f 

el  ¿numero  y  la  luz  a  las  estrellas?     o.    >    ^ 
¡  O  tu  +  que  la  gran  nave]        .      _    . .  ■»,-.:>.;  .  „ 

de  escándalos  del  mar  librar  procuras # 

y  con  viento  suave 

contra  las  tempestades  la  asseguras, 

que  por  tu  fiel  desvelo 

resiste  escollos  ,  quando  escala  al  cíelo? 
Hoy  a  tus  plantas  viene 

la  Villa  de  ciudades  mil  cabeza* 

porque  en  su  alcázar jtigne  v 

al  Monarcha  mayor  9  cuya  grandeza 

pisa  coranas  tantas., 

que  ornato  son  y  cárcel  de  sus  plantas* 
Heverente  venera 

la  acción  de  haver  a  Isidro  consagrado 

en  religiosa  esphera, 

que  si  antes  fue  legislador  su  arado 

<de  los  campos  y  bueyes, 

hoy  de  Jos  Magistrados  y  los  SLeyes . 

*  T  Con- 
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Tu  frente  adorne  pues  majestuosa 

la  tjór*  Ie4ninentef  '  •    7  :     * 

que  en  tu  sagrada  frente 

menos* se  juzga  noble  que  forzosa, 

ella  misma  se  debe 

digno  decoro  a  tu  peynada  nieve. 
Vive ,  Gregorio  ,  o  ni ,  vive  reparo 

de  la  Iglesia  oprimida, 

que  el  -cielo  en  nueva  vi  da 

te  reserva,  te  suple  phenix  raro, 

siendo  .al  ^purpureo  nido 

de  no  estéril  ardor  restituido» 
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DEL  LICENCIADO  JUAN 

Pérez  de  Montaívan  . 

Canción. 

A   Tlante  deste  suelo, 
+t$i>  divino  proteótor ,  Gregorio  santo, 

substituto  del  cielo, 

a  tanto  honor  no  indigno ,  pues  que  tanto 

honráis  aun  vivo  muerto  r  ..     . 

digalo  Isidro  ,  que  es  testigo  cierto : 
Madrid  de  Isidro  madre , 

que  aunque  esta  es  su  mejor  executoría, 

como  a  piadoso  padre 

os  da  las  gracias  por  la  nueva  gloria  * 

que  por  vos  goza  ufano 

un  labrador  del  cielo  cortesano. 
Las  almas  de  sus  hijos,  ♦  r  . 

que  a  ser  sus  vidas. Tilas,  mas  almas  diera, 

ofrece  en  regozijos  ,v 

Dios  se  paga  de  amor  %  y  en  esta  esphera 

de  serlo  dais  indicio, 

heredadle  el  amor  como  el  oficio. 
Isidro  os  satisfaga, 

cobrad,  Gregorio,  del,  pues  le  servistesf 

obligúese  a  la  paga, 

y  acordadle  la  gloria  que  le  diste 

para  inmortal  memoria, 

que  aunque  es  accidentaren  fin  es  gloria. 

,       :  Bla- 
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Blasonad  vi&orioso, 

que  único  ai  mundo  sois  ,  y  qué  ha  veis  sido . 

mas  que  todos  dichoso, 

pues  que  todos  de  Isidro  han  recibido, 

y  vos  en  tal  estado , 

solo  podéis  decir  que  le  haveis  dado. 
Madrid  está  obligada» 

humilde ,  alegre  ,  vuestra ,  agradecida , 

superior, estimada, 

enriquecida,  noble,  preferida, 

su  obligación  concede, 

cobrad  en  voluntad»  qu»  pagar  puede  • 


•  • 


11    *  ■ 


,         ■»'! 


r 


XII. 


V* 


DEL 


338  Justa  Poética 

DE   SEBASTIAN  FRANCISCO    DE 

DE    MeDRANÓ. 

Cakc  lOJN. 


Alve ,  f  dfyinó ;  Atlante  *     , 
cuyos  hombros  sustentan  santamente 

la  Iglesia  militante 

con  zelo  sabio  y  con  valor  prudente, 

salve,  .pastor  sagrado^,  ,    /  - 

honor  de  la  Tiara  y  del  cayado. 
Salve,  gran  Patriarcha, 

Vicediós  soberano,  invi&o,  fuerte, 

por  el  mayor   Monarcha  , 

con  llaves  de  la  vida  y  de  la  muerte : 

salve ,  ilustre  vicario, 

culto  de  Religión ,  de  fe  sagrario  . 
Ríndate  la  obediencia 

el  mas  remoto  bárbaro ,  el  mas  fiero, 

y  humilde  a  tu  presencia 

digno  te  juzgue,  admírele  severo^ 

témate  poderoso , 

santo  te  aclame,  alábete  piadoso» 
Madrid  de   Isidro  madre , 

que  besando  tus  plantas  te  venera 

justamente  por  padre, 

vestida  de  apaciable  primavera, 

y  en  colmos  de  alegría 

ofreciéndote  amor,   gracias  te  envía • 


'  / 
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Gracias  te  den  las   flores , 

que  producen  los  campos ,  que  labraba 

este ,  cujos  amores 

con  ayudarle  el  cielo  celebraba , 

gracias  te  de  la  tierra , 

que  tanto  bien  para  su  bien  encierra • 
Gracias  te  den  eternas 

por  el  glorioso  agricultor  de  España, 

quinto  con  paz  gobiernas , 

y  quanto  el  sol  en  esplendores  baria , 

y  el    mismo  Isidro   santo 

en   tu  alabanza  a  Dios  duplique  el  canto. 


/ 
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DE  DON  FRANCISCO. 

Lucio  Espinosa. 

Canción. 

FAstor  <Üviño  y-  santo , 
oye  entre  tanto  que  en  tu  gloria  crece  t   - 

las   que  te  da   y   te  ofrece 

Madrid  por  gracia  tanta,  por  bien  tanto? 

mientras  canta  la  gloria,   ;■     ■ 

con  que  vive  su  Isidro  en  tu  memoria. 
A  tí ,  que   a  tí  se  debe 

tanta   gloria  ,  se  mueve  pluma  y   labio , 

permite ,  si  te  agravio , 

humildad,  que  de  humilde  se  te  atreve, 

hija  de  Isidro  ,  y  madre 

de  padre  santo  alaba  a  Santo  Padre. 
Agradecer   pretende ,       * 

no  alabar,  quien  entiende  "Jo  que  ignora, 

humilde  tu  pie  adora,      •" 

porque  a  mas  su  rudeza-  no  se  extiende, 

tú,  que  solo  te  alcanzas, 

te  puedes  merecer  tus    alabanzas , 
Con  tu  deseo  se  mida 

tu  edad  siempre  florida,  tu  ganado 

se  aumente  en  tanto  grado, 

que  de  su  blanca  lana  veas  vestida 

la  tierra ,  pazca  exento 

a  can  dormido ,  como  a.  lobo  hambriento. 
'  ■'  .No 
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No  enturbien  su  corriente 

en  rio,  arroyo,  o  fuente  otros  zagales, 

de  bienes  y  de  males 

te  veas  rico  y  pobre  eternamente, 

con  amorosas  quejas 

respondan  a  tu  silvo  tus  ovejas  . 
Daránte  estas  riberas 

de  sus  frutas  primeras  las  mejores, 

de  rosas  y  de  flores 

te  vestirán  sus  verdes  primaveras, 

que  a  tan  colmado  fruto 

tal  esperanza  rinde   tal  tributo. 
Canción ,  si  santidades 

se  pagan  de  mayores  humildades, 

para  ,   pues  que  te  importa , 

para  alargarte  mas  quedar  mas  corta. 


/ 
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DEL  CONDE  DEL  BASTO 

Canción. 

ESta  urna,  que  sella 
aquella  parte  que  de  Isidro  humana 
dejó  de  ser  estrella , 
por  adquirir  resurrección  temprana» 
pues  en  ella  dichosa 
primero  que  juzgada  es  gloriosa: 
Estos  ,  que  ciento  a  ciento , 

íaroles  cuelga  al  venerable  vulto , 
a  mayor  gloria  atento 
Madrid,  que  en  oro  entre  el  sagrado  culto 
hoy  excede  ostentosa 
del  Tajo  aquella  tempestad  preciosa: 
Estos  altos  tropheos 

de  vital  esplendor  alimentados! 
honores  ya  Hybleos , 
hoy  en  suave  cera  desatados, 
subiendo  luces  bellas 
mares  de  fuego  en  ondas  de  centellas: 
Estas  fragrantés  gomas , 
que  en  cristal  del  Eridano  abrasado 
lagrimados  aromas 
Madrid  ofrece  a  su  patrón  sagrado, 
estos  votivos  pleítros 

cantando  ambrosías,  y  escribiendo  electros: 
A  tí,  que  dignamente 

de  tres  orbes  ceñido  en  Vaticano, 

la 
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la  gloriosa  frente , 

«erras  las  puertas  del  bifronte  Jano , 
votos  el  siglo  espera, 
en  que  tu  edad  con  la  del  phenix  muera . 
Tú  a  Isidro  le  das  vida, 

él  con  el  nombre,  que  le  diste  santo, 

fama  a  tí  esclarecida. 

¡  o  sacra  emulación,  que  puede  tanto, 

que  dais  a  la  memoria 

tú  eterna  vida  ,  y  él  eterna  gloria  I 


DE 
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DE  DON  LUIS  DE  TOVAR. 

Canción. 

i 

TU  ,  claró  substituto  , 
del  que  vio  en  el  Tabor  luz  scintilante, 

tu  que  das  en  tributo 

quatro  basas  a  Iglesia  militante, 

ya  divino  ornamento 

a  piedra  triangular  de  su  cimiento: 
Tu  sabio  Palinuro, 

que  incultos  mares  con  valor  navegas , 

y  en  el  timón  seguro 

no  temes    Syrtes,  pues  al  cielo  entrega* 

nave  que  firme  subes 

tocando  estrellas ,  despreciando  nubes  . 
Tú ,  Gregorio  ,   que  imitas 

al  Magno  ya  en  el  nombre,    ya  en  las  obras  * 

y  en  terror  precipitas 

primera  causa  de  la  culpa,  y   cobras 

la  oveja  que  balaba 

presa  en  cadenas  de  la  culpa  esclava: 
Religiosa  se  humilla 

Madrid  de  tanto  Principe  excelente 

madre ,  si  en  grave  silla 

riges  de  inmenso  piélago  el  tridente, 

y  el    nombre  tuyo  aclama 

con  voz  de  hierro   lengua  de  la  fama: 
.  Gracias  ,  o  padre  ,  tantas 

te  da  i  quantas  hoy  aras  de  excelencia 

* 
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a  la  virtud  levantas 
t   con  auxilio,  que  en  llamas  fue  assistenciaf 

que  el  que  eterniza  a  tantos  f 

veneración  merece  entre  los  Santos  *      \ 
Ya  dueík)  de  la  llave 

celeste ,  vendrá  dia  a  gloría  tuya , 

que  adoración  suave 

de  aroma  altares  sacros  te  construya  * 

ofreciendo  propicios 

votos,  si  a  tu  memoria  sacrificios. 
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DEL  MAESTRO  BURGUILLOS. 

AL  PREMIÓ  DEL  CÁLIZ  DE  PLATA  . 

\ 

Canción. 

SAntissimo  Gregorio,  > 

piloto  de  la  nave  militante, 

si  a  vuestro  consistorio 

se  atreve  mi  rudeza,  no  os  espante, 

passe  esta  vez  y  pura 

este  cáliz  por  mi  sin  amargura  • 
Por  verle  tan  prolixo 

un  Papa  a  un  labrador ,  Alzaos  del  suelo, 

pécora  campi ,  dixo : 

y  él  respondió :  <  Quién  dixo ,  o  santo  cielo , 

a  vuestra  Señoría, 

que  y  ó  Pedro  del  Campo  me  decía? 
Assi  yo  ,  Padre  Santo ,  •- 

me  admiro  que  sepáis  <|uien  es  Burguillos> 

mas  escuchad  mi  cantó, 

que  Dios  los  ruyscüores  y  los  grillos 

crio  con  varios  pechos , 

unos  en  bosques ,  y  otros  en  barbechos . 
Gracias,  barquero  ilustre, 

por  nuestro  labrador  siempre  inmortales, 

pues  con  eterno  lustre 

tantas  glorias  le  dais  accidentales, 

quantas  yo  tengo  penas 

-..de.  ver  mi  fortaleza  sin  almenas  * 

■  ■■■•■•.■.  v  Ma. 
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Madrid  agradecido 

eternas  alabanzas  os  promete , 

pue¿  no  podrá  el  olvido, 

que  es  lo  que  los  Poetas  llaman  Lethe* 

sepultar  la  memoria, 

que  os  ha  de  consagrar  eterna  historia» 
Vivid  Nestoreos  años, 

Principe  soberano  de  la  Iglesia, 

lps  candidos  rebaños 

de  Italia  fértil  y  Marcial  Tartessia 

jamas  infeste  el  lobo, 

ni  sus  voraces  presas  tina  el  robo* 
Brillen  diamantes  y  oro 

sobre  vuestras  crucígeras  abarcas» 

no  ya  -cisne  canoro 

ostenten  su  rigor  con  vos  las  Parcas, 
.    vivid ,  y  mueran  ellas , 

bebiendo  soles  ,  y  calzando  estrellas  » 
No  flores,  sí  diamantes, 

no  margaritas  quantas  Alva  inunda» 

mas  rayos  coruscantes, 

con  que  su  efigie  intonsa  el  sol  circunda  > 

adornen  la  tiara, 

que  examina  tres  orbes  en  su  cara  • 
Con  tan  alto  os  desea 

afe&o  el  cielo ,  que  a  triumphante  sede 

vislumbres  bruxulea, 

lucernas  liba,  y  esplendores  cede, 

cantando  a  voz  sagrada 

instrumento  de  pluma  solfa  alada  - 
Estas  riberas,  quales 

Xx4  fiO 
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no  juncos ,  si  candor  con  nieve  halaga* 
no  rosas ,  si  corales 
Manzanares  veloz ,  que  al  Tajo  amaga  * 
afectan  hymnos,  quantos  > 

celícolas  allá  respiran  santos* 

De  príessa  debía  de  estar  el  Maestro  Btmeui- 
iios ,  pues  se  valió  de  la  nueva  Poesía  en  estas 
ultimas  Canciones  9  en  cuyo  estilo  no  hay  que 
detenerse,  porque  no  se  desecha  termino  que  lie-* 
gue  a  la  imaginación ,  por  desaforado  que  sea, 
sin  advertir  a  las  divisiones  ,  la  clara  ,  la  grande, 
la  hermosa  ,  la  veloz ,  la  afectuosa ,  la  grave  y 
la  verdadera,  %  que  casi  en  este  mismo  sentido  fue 
do&rina  de  Hermogenes.  En  sabiendo  *  qué  pa- 
labras ,  tqué  números,  qué  conceptos  se  darán  a 
las  formas  ,  entra  bien  la  consideración  de  las  fi- 
guras :  pero  en  primer  lugar  la  sentencia  y  alma 
de  la  idea ,  que  se  concibe  de  suerte  ,  que  Jo 
magnifico  de  un  Poema ,  dixo  Demetrio  ,  y  le 
refirió  el  Tasso  ,  consiste  en  tres  cosas :  sentencia, 
elocución  y  compostura  de  palabras  convenientes, 
luego  no  lo  será  a  quien  faltare  alguna :  y  pues 
no  es  justo  que  me  escuse  del  exemplo,  en*  este 
Soneto  de  Lupercio  Leonardo  concurren  todas, 
después  del  qual  passarémos  al'  combate  nueve. 


De- 
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Deritfo  quiero  vivir  de  mi  fortuna, 
fugitivo  a  los  nombres  que  derrama 
con  elogios  y  Imágenes  k  fama , 
por  el  coiKayó  cerco  de  la  luna «  '    . 

Si  con  ellos  no  tengo  prenda  alguna 
común  de  las  que  el  vulgo  sirve  y  ama» 
basta  que  espere  la  postrera  cama» 
como  be  tenida  h  primera  cuna  • 

Y  entre  estos  dos  umbrales  de  la  vldai  , 
distantes  un  espacio  tan  estrecho , 
que  en  la  entrada  comienza  la  salida; 

^Que  mas  aplauso  quiero,  o  mas  provecho  * 
que  de  Phylis  mi  üé  3er  admitida» 
y  estar  yo  de  la  suya  satisfecho  ? 


.*     • 
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La  felicissima  suerte  que  su  Majestad  del  Rey 
D.  Phelipe  Qüarto  ,  nuestro  señor ,  ha  tenido  en 
el  principio  de  su  Reyno  con  la  Canonización 
de  quatro  Santos  Españoles ,  dio  materia  al  com- 
bate nueve  en  diez  Tercetos  ,  aplicando  este  liaá- 
ge  derversos,  siempre  majestuoso  y  grave,,  a  su- 
jeto de  tanta  grandeza  y  veneración.  Hallaron 
campo  extendido  los  ingenios  ,  dándosele  tan 
bienaventurado  principio,  que  es  este : Quantitate 
mínimum  r  como  dice  Aristóteles  en  los  Eíen- 
chos  ,  aunque  es  potestate  máximum  :  y  assi  le 
llamtí  Platón  ,  sin  reparar  en  Ja  calidad  ;  y  si  se 
han  de  tomar  de  Dios,  como  Cicerón  dixo  en 
el  2.  dt  leg.  «con  ser  Gentil ,  jquá  m^jorie  puede 
tomar  un  Principe  Catholico  ,  que  del  beneficio 
que  ha  recibido  de  su  mano  por  medio  del  subs- 
tituto de  su  Iglesia ,  pues  reparando  en  la  calidad, 
es  tan  divino,  y  en  la  cantidad  tan  grande?  Mu* 
cho  havia  que  escribir ,  si  diera  lugar  el  limite 
que  se  les  puso ,  de  su  grande  entendimiento  en 
tan  tiernos  años ,  y  de  su  animo  belicoso ,  aten- 
to siempre  a  los  exercidos  que  mas  habilitan  a  las 
armas  ,  alta  esperarla  Ú&  sus  dichosos  Reyno^ 
por  quien  pueden  > 

Et  affliUis  me  litis  confidere  rtbus* 

Pero  no  faltarán  historias  que  lo  digan ,  alcanzan- 
do su  felicissima  edad  y  sus  gloriosos  hechos  • 


NOu 
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NONO   COMBATE. 

•  ■•••.: 

DE  DON  ALVARO  VIQUE. 

ERCBT  OS. 

FUerte  coluna  de  la  piedra  grave, 
que  dispuso  las  redes  de  la  barca, 
y  mereció  el  gobierno  de  la  nave  : 
ínclito  Joven ,  Español  Monarcha , 
cuyos  obedecidos  pensamientos 
arbitros  son  en  quanto  el  globo  abarca* 
Pues  ves  anticipando  tus  alientos , 
que  añade  a  su  edificio  militante 
quatro  en  un  dia  conocidos  vientos: 
Ya  en  su  carta  dispuestos  ai/:c.oiistame 
imán ,  donde  examina  su  tridente 
en  su  popa  el  piloto  vigilante . 
£j[o  digo  que  disppngas  tu  eminente 
valor ,  pues  ya  dispuesto  falta  solo 
dalle  tu  brazo  execucion  valiente. 
Saca  el  acero,  y  vea  atento  Apolo, 
que  tú  con  él  heroycamente  mides 
las  distancias  del  uno  al  otro  polo. 
Ostenta  el  brio,  que  a  los  años  pides, 
carga  sobre  tus  hombros  soberanos 
las  dos  colunas  del  famoso  Alcides. 
Y  desde  alli  arrojadas  de  tus  manos 
pon  las  divisas ,  penetrando  el  cielo 
mas  allá  de  los  limites  humanos. 
.    '*  Que 
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Que  esto  dixo  tu  insigne  bisa  vuelo, 
con  el  Plus  Ultra  de  su  mano  clara, 
antevidencia  de  tu  heroyco  vuelo* 
Y  esso  te  dice  el  cielo ,  pues  declara 
por  luces  de  su  esphera  cristalina 
quatro  que  deben  a  tu  gran  tiara 
pedir  por  tí  su  inspiración  divina. 


DE 
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DE  D.  MARTIN  DE  URBINA; 

Tercetos. 

A  Güila  Imperial,  que  con  dos  frentes 
coronadas  de  un  lirio  das  a  España 

los  rayos  de  tu  luz  resplandecientes: 
Nieto  dos  veces  del  que  en  la  campaña, 

invi&o  hollando  barbaras  naciones, 

reynos  cedió,  de  su  valor  hazaña: 
Ya  te  apellidan  todas  las  regiones 

Rey  de  Jerusalen ,  y  te  la  ofrecen , 

si  como  el  nombre  en  ella  los  pies   pones. 
Tan  juveniles  años  mas  merecen 

con  tal  Fernando  y  Carlos  ,  arreboles 

de   tu  sol,  que  en  el  mundo  resplandecen • 
A  buen  presagio  tengo  que   Españoles 

de  lauro  coronados ,  en  el  cielo 

veamos  en  un  dia  quatro  soles . 
Sea  Isidro  farol  por  tí, en. el  suelo, 

como  lo  fue  en  las  NaVas  de   Tolosa , 

volviéndose  a  mostrar  en  mortal  velo. 
Y  en  la  empresa  mayor ,  mas  belicosa 

Ignacio  sea  General,  que  ha  dado 

a  la  Iglesia  Milicia  religiosa. 
Surque  Francisco  el  mar,  tiemplele  ayrado, 

y  en  los  naufragios  acudiendo  al  cielo, 

será  a  un  tiempo  en  mil  naves  trasladado. 
Teresa   assistirá  sobre  el  Carmelo  , 

y  otro  Moyses  será,  con  cuyas  manos 
Tom.  XII.  Y  y  de- 
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degüelles  Sarracenos  por  el  suelo. 
Quatro  santos  del  cielo  Cortesanos, 

o  gran  Rey,  te  asseguran  las  vi&orias, 
que  en  tu  nombre  venciendo  Castellanos , 
despertarán  de  España  antiguas  glorias . 


« 
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DE  FRAY   IGNACIO  GAONA . 

Tercetos. 

EN  tu  Reyno ,  o  Philipo ,  el  sacro  templo* 
vemos ,  que  admiración    del  siglo  anciano 
fue,  y  de  la  Iglesia  mysterioso  exemplo. 
Tal  crece  España  en  el  fervor  Christiano , 
que  para  darle  a  Dios  digno  edificio, 
la   elige  el  sumo  Salomón  Romano  • 

Y  tú ,  gran  Rey ,  a  su  labor  propicio , 
le  presentas  acceptos  materiales , 

de  tu  franqueza  y  de  tu  zelo  indicio: 
Que  Iberia  en  piedras  *  cedros  y  metales 
vence  a  la  antigua  tributaria  Tyro 
de  bosques  opulenta  y  minerales. 
Assi  labrados  en  el  templo  miro 
de  Española  materia  los  mayores 
adornos ,  cuyo  honor  y  gloria  admiro  * 
Xavier  y  Isidro  en  puestos  superiores 
son  ya  los  Cherubines  esplendentes , 
su   pureza  imitando  y  resplandores: 

Y  las  colunas  dos  mas  eminentes 

son  Ignacio   y  Teresa,  donde  estrivaa 
cumbres  de  Religión  permanecientes . 

No  humildes  plumas  la  labor  describan, 
que  al  mérito  se  rinden  alabanzas 
y  de  su  efe&o  los  afe&os  privan . 

Goza,  o  Philipo,  del  honor  que  alcanzas f 
que  contra  el  tiempo  ya  tu  Monarchia 

Yy  *  cam- 
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cambia  en  seguridades  esperanzas  : 
Después  que  has  visto  en  Un  felice  día 
colocados  al  tiempo  soberano 
thesoros  tales ,  que  la  Esperia  cria , 
porque  eternizen  el  empereo  Hispano* 


@ 
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DE  DON    GASPAR.' 

.    •■'.  \j  ./_  .;-  '!:i'J-'  '.>.''.'•  ;.  ¡)   Iif. 
i'     DE      MONRjQ*.  iVG   r    .,:■    i     -;{j 

TirceiósV        "'•'■'    r-¡  -i 

*  • 

O  Tú  Atlante  Español ,  a    quien  dio  el  cielo 
dos  mundos  ,  heredados  de  dos  soles , 
Trajano  y  Salomón,  padre  y  avuelo. 

Para  que  tus  vanderas  enarboles 
vi&orioso  del  Nisa  al  Erymantho 
te  alientan  quatro  rayos  Españoles. 

Dos  Generales ,  milagroso  espanto 
de  los  hombres ,  te  da   la  Compañía 
del  apellido  mas  temido*  ..y  santo . 

El  Carmelo  un  transunia.'C^íMARíA  f 
en  pecho  de  muger  animó  ardiente , 
que  es  el  temor   de  Dios  sacra  osadía. 

Madrid  te  ofrece  un  labrador  valiente 
y  tanto ,  que  dio  un  golpe  en  una  peña  , 
y   la  dejó  llorando  eternamente  . 

Hagan  tus  parches  bélica  reseña 

entre  el  Jordán  en  la  Tartaria  y  China, 
pues  por    tí  España  su  palabra  empeña  . 

Vuelva  el  cruzado  leñó  a  Palestina , 
y  cesse  de  Salen  el  cautiverio, 
mira  que  es  tuya  la  ciudad  divina. 

Todo  el  orbe  de  hoy  mas  será  tu  Imperio, 
que  eres  quarto  planeta,  y  basta  uno 
del  Ar&ico  y  Antartico  hemispherio . 

No 
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No  havfá  a  tu  pie  feliz  estotro  alguno 
humillará  sus  cumbres  el  Orontes  , 
y  su  tridente  rendirá  Neptuno  . 
Que   Ignacio  por  diversos  horizontes 
Compañías  ampara ,  Isidro  tierras  , 
Francisco  mar^s  y  Teresa  tfiontes, 
assistiendo  a  tus  paces  y  tus  guerras  . 
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Tercetos. 


l  /T^k  Quánta  usurpa  al  cielo  en  este  dia » 
^J?  generoso  Philipo ,  dignamente 
sagrad  a  protección  tu  Monarchia  ! 

No  solo  el  Militar  esfuerzo  ardiente , 
no  heredadas  al  tiempo   majestades, 
augusta  son  diadema  de  tu  frente: 

Sino  quatro  del  cielo  ya  deidades, 
cuya  virtud  glorificar  espera, 
futura  religión  de  las  edades  • 

Santo  les  dio  natal   cuna  primera 
un  tiempo ,  España^  qué :  a  tu  heroyca  mano 
(mudó  el  obsequio)  leyes  hoy  venera. 

En  solo  un  dia  el  gran  Pastor  Romano 
su  espiritu  consagra  a  las  alturas, 
numero  ya  del  gremio  soberano . 

{Qué  defensa,  Philipo,  no  asseguras 
a  tu  Imperio ,  si  tantas  de  tu  parte 
lumbres  militan  en  la  esphera  puras? 

Da  muros  al  Catholico  estandarte, 

que  en  la  diestra  inmortal  de  tus  mayores 
tantas  veces  tembló  bárbaro  Marte . 

¿Qué  triumphos  te  perdonas,  qué  esplendores 
dejas,  dichoso  joven,   de  ofrecerte,  . 
si  auxilios  te  defienden  superiores  ? 

Te- 
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Tema,  Philipo,  pues  tu  brazo  fuerte 
el  hado  mismo ,  siendo  en  la  campaña 
pavor  al  mundo ,  escándalo  a  la  muerte* 
Que  ya  invencible  fe  pregona  España  9 
que  ya  el  acento  de  tan  alta  gloria 
reserva    propria  y  reconoce  estraña' 
en  no  mudos  diamantes  la  memoria. 
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DE    FRAY   DIEGO 

de  la  Encarnación. 

Tercbtos, 

EN  circuios  de  luz ,  ayre  oprimiendo 
el  concavo  metal  del  labio  hinchado, 
deja  la  fama  espheras  dividiendo . 

De  helada  espuma,  alcázar  empinado , 
o  gran  Philipe ,  discurriendo  el  orbe, 
suena  el  ronco  metal  articulado . 

No  dudo ,  dice ,  que  a  tu  yugo  encorve 
la  rebelde  cerviz  del  Indo  adusto, 
hasta  el  mar  que  al  Danubio  a  tragos  sorbe  : 

Que  en  años  tiernos  brazo  tan  robusto 
borrar  promete  hazañas  y  blasones, 
que  oprimen  bronces  de  Monarcha  Augusto: 

Y  atropellando  barbaros  pendones, 
fixar  la  cruz  en  la  sobervia  frente 
del  ceptro  que  coronan  mas  legiones. 

Comienzas  a  reynar  dichosamente , 
o  gran  Phiiipo ,  pues  de  tus  Españas 
quatro  Santos  son  orbe  a  tu  tridente  . 

Quando  empiezas  a  dar  al  mundo  hazañas, 
quatro  Españoles  Santos  te  da  el  cielo , 
a  cuyo  resplandor  las  acompañas  • 

No  ya  en  rojo  metal  o  terso  hielo 
carga  el  blasón  del  timbre  valeroso, 
si  en  Santos  quatro  ,  basas  desse  cielo, 

;  Tomo  XII.  Zz  Rey- 
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Reyno  te  puedes  prometer  dichoso: 

con  tal  principio  apresten  sus  espaldas    * 
los  mares  a  tu  leño  vi&orioso . 

De  la  cuchilla  al  pomo  de  esmeraldas     - 
la  mano  larga  temblarán  los  mundos, 
que  a  tu  frente  texiendo  están  guirnaldas 
quarto  de  tres  Phelipes  sin  segundos . 
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DE  D.  PEDRO  CALDERÓN; 

Tercetos. 

í  jT\ Tu ,  temprano  sol ,  que  en  el  Oriente 
H^jr  de  tus  primeros  años  has  nacido, 

,~  coronado  de  luz  resplandeciente!  , 

Salve ,  y  en  tanto  que  a  tu  grato  oído 
de  mi  voz  por  cantarte  los  acentos 
labios  son  <le  metal  contra  el  olvido: 

Con  presagios  de  ilustres  vencimientos 
escucha  el  fin  que  tu  principio  encierra, 
rendidos  a  tus  pies  los  elementos. 

La  tierra  te  consagra  el  que  a  la  tierra 
sujetó,  quando  provida  a  su  zelo, 
los  líquidos  thesoros  desencierra. 

Y  lloviendo  al  revés  salpico  el  cielo, 
desangrando  Neptuno  eternamente 
por  venas  de  cristal  sangre  de  hielo . 

El  mar  te  rinde  aquel ,  ¿uyo  tridente 
tantas  veces  venció  su  orgullo  fiero, 
segunda  vez  a  limite  obediente : 

Aquel  del  mar  Neptuno  verdadero, 
que  en  varias  partes  no  se  distinguía, 
quando  segundo  fue ,  quando  primero  • 

Del  dulce  viento  la  región  vacia 
favorable  te  ofrece  aquella  ave, 
que  en  éxtasis  de  amor  viento  *  vivía . 

Ave  amorosa  pues  ,  que  con  suave 

pluma  llego  hasta  el  sol  en  su  sossiego, 

Zz  2  vo- 
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volando  dulce  y  suspendiendo  grave. 

El  fuego  te  assegura,  el  que  del  fuego 
nombre  tomo ,  y  el  luminoso  espacio 
arrebatado  vid  turbado  y  ciego  . 

Vive,  o  Philipo,  en  celestial  palacio, 

pues  a  tu  admiración  el  cielo  atento ,     "  \ 

la  tierra  te  da  Isidro  ,  el  fuego  Ignacio  , 
Francisco  el  mar ,  quando  Teresa  el  viento. 
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(í'TíRCÉTOS.    •      : 
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!_•  '■,;,•    .  •  ••;«','-* 

¡JTOnarcha  Augusto ,  que  el  laurel  les  quitas 
!L  al  Griego  Imperio  y   al  valor  Romano, 
Phelipe  Quarto  ,  que  al  Segundo  imitas: 
Numa  Español,  en  cuya  fuerte  mano 
de  dos  mundos  estriva  la  grandeza, 
emulo  al  Macedón,  mejor  Trajano. 
Si  la  diadema  en  la  Real  cabeza 

da  indicios  del  valor  de  quien  la  tiene, 
-y^sin  lengua  publica  $u*j(iobleza: 
Mirando  el .  cielo  atei^^>4%  detiene 
nuevo  y  digno  valdf  ^u^Real  persona 
nueva  y  digna  Corotíá^te  previene, 
D»  en  oro  puro ,  que  su  amor   pregona , 
la  intensa  caridad  de  Isidro  Santo 
inmensa  suma,  que  su  precio  abona. 
Dé  esmeraldas  Ignacio  'pone  tanto, 
que  dan  entre  su  fe ,  entre  su  esperanza 
assombro  al  mundo  ,  si  al  infierno  espanto  • 
Da  rubíes  Xavier  ,  que  a  ver  alcanza 
distiladas  las  minas  de  sus  venas 
en  torpe  sueño,  digno  de  alabanza. 
Produce  ya  Teresa  en  azucenas 
de  Angélica  pureza  milagrosa 
varias  labores  de  diamantes  llenas. 

Tu 
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Tu  suerte  pues ,  o  Cesar ,  que  dichosa 

gobierna  tan  ilustre  Monarchía, 

alegre  assista  ya,  viva  gloriosa. 
Y  tú,  a  quien  forman  tal  corona,  fia 

que  han  de  ampararla  en  tí ,  que  como  en  elta 

tienen  su  parte  con  igual  porfía  > 

todos  acudirán  a  defendella» 
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t 

DE  DIEGO  DE  SILVA. 

Tbrcbtos¿ 

^  „  ,.  .v  ....... 

ETernize ,  o  Phelipe  ,  tus  memorias 
el  aliento  que  espiras  a  las  plumas, 
de  la  que  glorifica  tus  viótorias. 

Su  voz  aclamen  en  numerosas  sumas 
el  heroyco  valor   que  te  acompaña, 
ayres  rompiendo ,  dividiendo  espumas '. 

Ya  se  publique  mas  felice  España, 

pues  en  tí  de  la  empresa  halla  suprema 
sepulcro  honroso  la  mayor  hazaña . 

Mover  su  rueda  la  íbmma  teína V' 
y  oprimida  de  tí  constante  •invente 
nuevas  glorias  que  ilustren  tu  diadema « 

Porque  sus  rayos  tu  Cesárea  frente 
circundando  iluminan  tu  hemispherio, 
y  fulminen  la  vil  proterva  gente. 

Del  pérfido  pagano  el  vituperio 

materia  preste  a  historia  sublimada, 
siendo  tropheo  bárbaro  a  tu  Imperio. 

Pues  el  cielo  por  brazo  de  tu  espada 
en  quatro  Atlantes  quatro  prote&ores 
te  ofrece  ,  por  quien  sea  gobernada  • 

Tiiumpha  gloriosos  ya  gozando  honores, 
procedidos  de  aquellos  que  le  ofreces, 
retornados  del  mismo  superiores. 

Crezca  tu  gloria,  pues  su  gloria  creces, 
cuando  ilustres  sus  muertes  generosas, 

-  -  con 
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con  que  tu  vida  en  ellas  engrandeces  ♦ 
Ya  la  fama  a  que  emprendas  valerosas 
hazañas  ,  pues  su  ley  el  tiempo  oprime  , 
te  exhorta ,  porque  tengan  por  famosas 
en  su  templo  inmortal  lugar  sublime  n 
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DEL    LIC.    ALONSO 

Gómez  i>e  Zu^^ta.        ; 


i> 


Tercetos.: 

y»  •  '-;■•' 

QUarto  Phelipe,  cuyo  nombre  ha  sido 
del  mar  espanto ,  de  la  tierra  pompa , 
tantas  veces  del  bárbaro  temido: 

Assi  tu  Imperio  el  tiempo  no  interrompa , 
que  te  permitas  a  mi  pluma ,  intento 
casi  impossible  a  la  sonora  trompa: 

Bien  que  alabarte ,  tierno  Alcides  ,  siento 
que  fuera  al  bronce  osada  bizarría , 
al  porphydo  inmortal  atrevimiento. 

Tú  pues,  señor,  en  quien  el  orbe  fia 
nuevos  prodigios^  c^o;5j[i^pio  acero 
resuscita  la  antigua  Monarchia  : 

Sigue  las  huellas  de  un  David  guerrero, 
un  Quinto  Carlos ,  la  virtud  procura 
de  un  Segundo  Phelipe ,  de  un  Tercero . 

Quatro  Santos  Gregorio  te  assegura, 

honra  de  España,    assombro  del  infierno! 
valiente  amparo  de  la  edad  futura: 

Quatro  patrones,  solo  en  el  gobierno 
de  tu  florido  Imperio  conocidos , 
que  harán  tu  nombre  eternamente  eterno. 

Logra  tu  dicha  pues ,  tus  atrevidos 
Españoles   ocupen  animados 
remotas  tierras ,  mares  escondidos. 
: :2bno  XII.  Aaa  Coa 
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Con  tal  poder ,  con  tales  abogados 
essa  ciudad  de  Dios ,  essa  que  altiva 
se  niega  de  tu  gente  a  los  pecados, 
^  Quién  duda  que  íu  ínaáo  vengativa 
sus  muros  rompa  9  su  caudillo  assombre, 
para  que  en  ella  y  en  >el  mundo  viva 
la  Fe  de  Christo,  de  Philipo  el  nombre? 
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DE  JUAN  FRANCISCO 

de  Prado. 

Tercetos. 

• ..         >•  -  -  - ' 

SAlve  9  in violo  Phelipe,  o  gran  Monarcha  , 
alma  del  mundo ,  de  su  peso  Atlante , 

hoy  que  los  orbes  tu  poder  abarca» 
Que  si  túnica  enlaza  de  diamante, 

Mavorte  ayrado ,  adoración  inclina 

Júpiter  con  benévolo  semblante: 
Uno  y  otro  planeta  te  destina 

glorias  inmensas  ,  que  la  fama  aclame , 

sonora  trompa  a  tus  tropheos  dina. 
Tanto  lucero  hermoso,  que  te  llame 

Augusto  Emperador,  ya  me  permite, 

a  Daphnes  viendo  que  til  ícente  enrame : 
Pues  quando  tu  valor  fuerzas  limite, 

distintas  Zonas  pisará  tu  gente, 

hasta  que   el  Nilo  a  su  nacer   habite  • 
No  mentidos  influyen ,  que  altamente 

los  afianzan  soles  luminosos, 

que  a  España  hicieron  su  nativo  Oriente, 
Quatro  colunas ,  donde  poderosos 

esfuerzos  apoyando ,  se  assegura 

felicidad  en  siglos  tan  dichosos. 
De  ilustre  Monarchia  la  hermosura 

libra  en  su  protección ,  que  cuidadosa 

la  zela  prometiéndola  ventura. 

Aaaa  Trium- 
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Triumphos  espera ,  quando  tan  hermosa 
le  ofrece  Roma  ya  santificados  J^ 

hijos,  en  quien  se  mira  afe&uosa.  * 
Y  fiando  a  su  amparo  tus  cuidados, 
Imperios  acumula ,  pues  defensa , 
excediendo  los  .astros  variados, 
en  premio  dan  de  amor  ,  en  recompensa  f 
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h- 


DE  EERNANDO  DE '  SILVA? 

TA  ,  Philipo  ,  a  tus  plantas  vi£fcoriosas 
altar  erige  y  holocausto  ofrece 
la  fama  de  sus  lenguas  numerosas .  j 

Cante  de  tí  lo  que  por  tí  merece, 
pues  toma  en  su  alabanza  tus  favores, 
quando  en  engrandecerte  se  engrandece . 
Vista  en  lugar  de  plumas  esplendores 
tiranizados  del  celeste  velo, 
para  bordar  de  luces  tus  honores . 

Y  porque  sublimar  pueda  su  vuelo 
a  dilatar  su  nombre  generoso , 
mayor  concavida^^feajííl?^  cielo. 

Y  en  igual  voz  te  aclamen  vi&orioso 
el  sepulcro  del  dia  y  el  Oriente, 

sin  fin  gozando  en  todo  fin  dichoso  ♦ 

Presaga  a  edad  futura  la  presente, 
que  igualarás  vi&orias  al  deseo, 
haciendo  tu  valor  mas  eminente, 

Que  el  soberano  auxilio  ,  que  en  tí  veo , 
primicias  da  de  que  en  heroyca  hazaña 
tendrás  glorioso  el  mundo  por  tropheo. 

Pues  Oriente  dichosa  goza  España 
de  quatro  soles,  cuya  luz  exhala 
a  divinos  tus  hechos  que  acompaña: 

Que  siendo  en  protección  padres,  señala 
su  poder  con  las  obras  que  en  tí  ostentan, 
jn(I  que 
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que  el  auxilio  te  dan ,  que  al  nombre  iguala. 
Su  gloria  en  tus  acciones  representan , 

pues  su  poder ,  que  tuyo  llamar  puedes  9  * 
obra  en  tus  m?nos  ,  que  ellos  alimentan , 
con  que  a  todos  obrando  en  todo  excedes. 
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DEL    MAESTRO   BURGUILLOS. 

C  ...  f     '  ; 

T  BRC  IXO  S.  '!•-.- 
( 

EUr&üilj.os,  Rey.  invino,  imagen  viva 
de  vuestro  pacfoe  y  generoso  avueló  , 

a  vuestras  sacras  .plantas  ic  derriba , 
Puesto  q^c  raíino  rscí3s  Ángel  *  rezelo 

parecer  el  murciélago  pelado , 

que  ppr  su  vanidad  cayó  del  cielo  *  .;/ 

Burgüillos  •,  vuestro  deudo  en  aquél  grado? 

.que  la  linea  de  Adán  se  considera, 

maestro  por  Oñate  graduado,  ! 

Adorando  esse  sol ,  que  reverbera 

en  ios  .últimos  términos  del  mundo,      -   .   ¡ 

saluda  vuestra  verde,  pripiavérá.  .  >:  II 

A  vuestra  majestad  9  Gesar  séguqdó ,  . .      ( 

humillen  sus  vahderas  y  faroles  v 

la  tierra  desigual ,  el  mar  profundo  r 

Que  y^  con  quatro  Santos  Españoles 

ha  de  cortar  bereges  vuestra  espada, 

como  si  fueran  rábanos  y  coles.*   ; "  ¡  "  * 

Y  porque  en  vuestra  dulce  edad  dorada 

les  puso,  el  Papa  esplendidas  diademas, 

laurel  coronará  ryuestra  celada  *  •  . .  r  .     >/:]      \3 
De  hoy  iAas  sus  lenguas  .torpes  y  fcksphcmas  > 

silencio  oprimirá  con  rayo  ardiente,»/ 

castigo  de  gigantes  anathémás . 
Al  resplandor  de  vuestro  nuevo  Oriente 

salen  quatn>  azucenas  ¿n^diíárí  ...   h^ 

qué 
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que  no  verán  la  noche  eternamente* 

El  pastor  dé  la  Fé  con  la  alegría    :i 
que  tiene  de  miraros ,  este  hermoso 
ramillete  de  Santos:  os  :)envia4 
!Quán  justamente  fuistes  venturoso! 
¡qué  principio  deReynb,  qué  tropheoi 
quadrdse  vuestro  circulo  dichoso;  •:.-.• 

Santo  padre  tuvistes  Semideo ,  <- ;  : ;     <•■.•.■ 
y  pruébase:  muy  bien  ser  ¡Padrcn&ftto',' 
pues  en  vos  nos  dejo  tal  Jubileo,  i- 

Mas  vuestro<  amor  me  ha  divertido  tanto^ 
que.' íei  limite  passé  de  losoTer&tos  1 
pero  habUnd^í  con  vos; ¿<dé  que  me '  espanto»? 

Sin  esto  son  de  mi  fortuna  efetós,  1      '-■■•»•■../-: 
perdí  el  manii ,  el  agua  sola  es  mía  f         .   ',  A 
que  siempre  escribo  en  agua  mis  coiocetos 

Mas  vos  nieto  .debsoiy  hijodel  dia, 


'-•   w»  »    w<    '  ' 


<iyr    £•«.. 


mudareis  pli  piogifena  sotana,     ¿->rn  v ;  >rrv  A 
patria  de  la  ^menuda  infantería.  ír 

Desde  el  taheño  boifo  a  la  edad  cana  /-        r' 
os  serví  coipilá\'espádft>y>^]i>'!lai.pluma/-v  /;».£) 
y  lo  quetmiveayer  ítendr^vmaRaaaco  :»!>  r>í 

Mi  hacienda  se?xesueive^enr  eBta;aguma¿í  orneo 
dos  martingalas,  un  bonete .1  viejo',  '•';•  *<m.      tf  T 
que  ya.  dserpura  grassa  tiene  esfuma /^  <  ¿  ¿^ 

Seis  libros,  tres  atóm&jo&yimí^é&iéfsyyoo  l'^^sl 
de»'aiHapr.'¿¿  to^^ks»,^vdqsri*riicariílc«^rf    yoil  jCE 
una  cokcde^üey  pY^flB):y/;tspé)qo  o!?/  V¿ 

Un  cofre  como  cajaade  cuchillos  *  '■%  • «;  rt  ^    v 
un  rottfJipie  ^de  ct>pa  por  salera^   •     •-i,;<ia;*r  íA 

assi  vive  phili^c^a¿£oKGOUs^9c;i;x;;.2  xr^La 
oíj¡)  Tres 
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Tres  Phelipbs  he  visto,  en  vos  espero 

qualque  pobre  pensión,  y  es  cosa  clara ,       ^ 
-  porqué  áois^  muy  hontádo  Caballero,  " 

y  los  hechos  tendréis  como  la  cara. 


Está  tan  recibido,  que  las  Glossas  de  las  justas 
tengan  uno ,  o  dos  versos  dificultosos,  que  no  pa- 
rece que  lo  son ,  sino  los  tienen :  impossible  pa- 
recía el  que  propuso  la  alegría  desta  insigne  Villa 
a  los  ingenios :  pero  base  conocido  que  no  lo 
era ,  para  silencio  de  los  que  piensan  que  nadie 
puede  alcanzar  lo  que  ellos  juzgan  por  impossi- 
ble :  pues  de  algunos  ésta  glossado ,  y  de  uno 
particularmente  en  su  misma  naturaleza  y  sin  fuer- 
za. De  las  muchas  que  llovieron  a  este  combate 
elegí  estas  doce, quien  las  leyere, las  juzgue. 


Tom.  XII.  Bbb  DE 


37^  J  ^  S  TA     POÉTICA 

DÉCIMO  COMBATE. 

DE  DON  JUAN  DE  JAUREGUI. 

Glossa. 

JMadrid,  aunque  tu  valor 
Reyes  le  están  aumentando, 
nunca  fue  mayor  que  quando 
tuviste  tal  labrador. 


Adrid  ,  siempre  te  mejora 

Dios  en  beneficios  padre, 
y  no  es  lo  que  mas  te  honorá 
ser  de  dos  mundos  señora , 
mas  ser  de  un  Isidro  madre . 

No  hay  bien  que  assi  te  adelante , 
aunque  se  cuente  el  mayor, 
aunque  el  cetro  te  levante  9 
aunque  tu  Imperio,  o  triumphante 
Madrid ,  aunque  tu  valor  • 

Tu  mas  ilustre  nobleza 
fue  de  Santos  heredada, 
bien  que  aumentan  til  riqueza, 
Reyes,  que  hoy  ven  tu  cabeza 
de  mil  Reynos  coronada . 

Assi  tus  glorias  florecen, 

y  en  tu  Imperio  venerando, 
honras  y  opulencias  crecen,^ 
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que  si  Santos  le  enoblecen, 

Reyes  le  están  aumentando. 
Vendrá  tiempo  en  que  sujeten 

a  su  yugó  ei  orbe  entero, 

y  en  tanto  el  anuncio  aceten , 

que  sus  armas  lo  prometen , 

y  de  su  valor  lo  espero. 
No  <&é.  quando  havrá  de  ser , 

y  aunque  lo  estoy  afirmando*; 

nada  importa  mas  saber 

de  Isidro,,  pues  su  poder 

nunca  fue  mayor ,  que  quando  • 
Sossiegue   nuestros  cuidado^»  -  ■  y  -  ■ 

pues .  cielos  pisa  inmortales  f 

después  que  dejo  ilustrados 

mas  los  v  rústicos  arados 

que  los  cetros  Imperiales  • 
Aunque  mil  Reyes  alcanzas  , 

Madrid  *  que  ensalzan  tu  honor» 

la  suma  en  tus  alabanzas 

fue  después  que  en  tus  labranzas» 

tuviste  tal  labrador. 


*  t 


*  — 

Bbb  2  que 
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DEL    LIC.    JACINTO 

de  Pin a. 

JMadrid,  aunque  tu  valor 
Reyes  le  están  aumentando, 
nunca  fue  mayor ,  que  quando 
tuviste  tal  labrador  . 

Glossa, 


'  i  <r 


TjrTjTl jos  *  Reyes  te  ennoblecen  /         - 
JOL  Madrid ,  y  en  las  armas  quantos 

hoy  en  las  letras  florecen, 

pero  los  que  tienes  santos 

mas  alabanza  te  ofrecen. 
Su  santidad  te  dio  honor , 

que  tu  ventura  y  grandeza 

nunca  pudo  ser  mayor , 

aunque  pongas  tu  nobleza, 

JMadrid ,  aunque  tu  valor* 
En  tí  sus  cortes  assientan 

los  Reyes ,  y  tiene  el  cielo, 

Santos  que  aumentarle  intentan, 

de  suerte  que  cielo  y  suelo 

Reyes  y  Santos  aumentan . 
Que  el  bien ,  de  que  estás  gozando , 

mil  ciudades  prefiriendo , 

que  están  tu  gloria  envidiando, 

como  Santos  floreciendo, 


f  »  -  i  Vv  I"    * 


pel  ciomioso  Saw  I  sin*  o.       $8t 

Rryts  k  tst 
Ilustró  a  cafidad 

tu  honor,  10 

la  cxxtr,  la 

pero  dkAc  grande  am 

de  Isamo  la  sanridad 
T  sí  d  quaodo 

creció  mas,  díxera  yo 

que  quande  le  estuvo  boraando 

j  si  fue  quaudo  te  honro, 

nunca  fue  mayor  ,  que  quando. 
Los  cielos ,  que  viendo  están 

en  tí  su  siglo  dorado,  T 

el  mejor  hijo  te  dan 

que  puso  mano  al  arado 

desde  el  labrador  Adán. 
Con  sus  virtudes  tu  honor 

divinamente  encareces, 

pues  para  labrar  mejor 

la  corona  que  mereces , 

tuviste  tal  labrador. 


^ 


-  .      -'  *    -•   t  -    •  •  •  3 


v 


*  r 
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DE 


38*  ,  J  ITS  T  A    POE  T  IC  A 

DE    DON   JUAN 

üe    Valencia. 

r     "'  * 

Madrid  3  aunque  tu  valar 
Reyes  h  están  aumentando, 
nunca  jue  mpyor ,  que  quando  , 
tuviste  tal  labrador  ~  ., 


*  r 


Glossa- 


«       é 


SI  bien  tu  valor  ha  sido 
el  que  el  mundo  ha  conocido , 
gran  Madrid  ,  pues  huvo  apenas 
en  tus  njurallas  almenas 
a  tanto  pendón  rendido: 

L.a  gloria  ma?  superior       «  .  : 
es  haver  eq  tí  logrado 
tan  divinq  labrador  z 
mas  pues  estijna  su  arado 
JMadrid  aun  que  tu  valor « 

Divina  ya  emulación 
sea  en  tí  su  estimación: 
tu  gloria  aqui  solicita 
que  Dios  en  él  deposita 
tu  mayor  veneración : 

Y  tu  grandeza  estimando , 
le  ha  parecido  a  su  amor, 
que  en  él  te  la  está  ilustrando 
con  ver  que  tu  resplandor 


.'V 

k.  t      ^ 


Re- 
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K  eyes  le  están  aumentando . 

que  tu  patrón  le  ha  de  hacer, 
pero  él  a  grandezas  tafes,         V_ 
el  desmentir  sus  sájales 
pregunta  >¿  como  ha  de  ser  ? 
Quando  no  pregunta  daridó  . 

muestra  de  que  el  nombre  injusto 
de  ambiciosa  esta  ignorando , 
mas  de  saber  como  el  gusto 
nunca  fue  mayor,  que  quando.        »f 

Y  Dios  qne?  a' las  majestades  ^     - 
prefiere  las  humildades, 
no  solamente  en  el  cielo, 
pero  también  en  el .  suelo 
le  concede  eternidades.  .            '  »    " 

Y  assi  Madrid ,  tu  valor 
a  su  altura  le  levantas, 
todo  te  queda  inferior , 
pues  entré  grandeza^  tantas 
tuviste  tai-  labrador f+    '         ;  !  .    )¡¡< 


»  » 


.!..,    ' 


•  ;  v      '      t        -*»      .  -  -  y.        ■    \        -... 

1 

■•     •  «-        *  ..    í  Vi     «Vi      '■  ''''".  #*....,* 


•r  -y 


DE 


384  Just  a  Poética 

DE  D.  PEDRO  CALDERÓN. 

jMadrid,  aunque  tú  valor 
Reyes  le  están  aumentando » 
nunca  fue  mayor  qué  quando 
tuviste  tal  labrador .  '...* 


*OL 


Giossa. 

Unque.  de  glorias  reviste 
Madrid»  tu  dichoso  suelo 9 
nunca  mas  gloria  tuviste, 
que  quaodo  imitando  al  cielo 
pisado  da  Angeles  fuiste  . 

No  igualara  aquel  favor 

el  que  hoy  ostenta  tu  honor  v 
aunque  opongas  tu  tropheo, 
aunque    aumentes  tu  deseo 
Madrid  ¡aunque  tu  valor. 

No  tendrás  glorias  mayores* 
que  quando  en  las  manos  bellas 
de  angélicos  labradores 
eran  tus  flores  estrellas» 
los  rayos  del  sol  tus  flores  • 

En  vano  están  laureando» 
en  vano  están  coronando 
tu  frente»  en  vano  el  honor, 
que  te  ha  dado  un  labrador  9 
Reyes  le  están  aumentando . 

Dirán  »  <  que  quándo  tuviste 


._i 


mas 


DEL    GLORIOSO    SAN    IsiDRO. 

mas  gloria  que  en  tí  se  encierra? 
di  que  qyando  angeles  ^  viste 
labrar  humildes   tu  tierra, 
di  que  quando  cielo  Fuiste, 

Que  quando  al  cielo  imitando, 
el  sol  te  estaba  envidiando, 
pues  tu  luz  su  luz  prefiere, 
y  ássí  sabrá  quien  digere, • 
nunca  Jue  •  mayor  qué  quando  » 

Mayores  triumphos ,  mayores 
lauros  tu  poder  advierte , 
pues  con  divinos  favores 
respetas  cómo  la  ¡muerte- 
mas  que  Reyes,  labradores. 

Hagan ,  inmortal    ti* :  hpnar  ^  ¿ 

jaspes ,  <  marmoles  y-  'bronces ,        \ 
pues  para  gloria  .mayonr 
hoy    tienes, tal  Rey,  y  entonces 
tuviste  tal  labrador  • 


3*5 


». . 


o 


«í 


o: . 
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386  Justa  Poética. 

DE  DOÑA  ANTONIA  DE 

Alarcon  * 

■      ■  X      . 

I 

Madrid \  aunque  tu  valor 
Reyes  le  están  aumentando , 
nunca  jue  mayor  que  quando 
tuviste  tal  labrador. 

G  L  OS  S  A  . 

Orna ,  que  en  gíorias  triumphante 
vive  por  siglos  pr.dlixos , 

teme,  que  el  ^álcuc  constante, 

Madrid-,  de  tus  nobles  hijos 

este  blasón;  la  adelante.  . 
Aumenta  pues  su  temor , 

que  el  glorioso  resplandor    

de  un  hijo:  es  bien  que  la  enseñes, 

aunque  tu  grandeza   empeñes, 

-Madrid,  aunque  tu  valor. 
No  en   la  paz  de  sus  Catones, 

ni  en  la  guerra  hacef  aparato 

de  Pompeyos  y  Scipiones, 

que  a  un  Fabio  y  a  un  Cincinato 

les  da  mas  altos  blasones  . 
Labradores  alabando, 

está  de  tu  honor  borrando 

los  títulos  mas  gloriosos  , 

quando  tantos  generosos 
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Reyes  le  están  aumentando  • 
Que  quando  tuviste  ♦  dice, 

agricultor ,  cuya  fama 

tus  labranzas  autorize , 

como  ella,  que  les  derrama 

laurel  que  las  eternize: 
Que  quando  está  preguntando, 

y  pues  que  vas  esforzando 

este  blasón  contra  el  suyo, 

dila,  supuesto  que  el  tuyo 

nunca  fue  mayor ,  que  quando. 
Dila  ,  que  quando  tuviste 

a  Isidro  ,  que  inmortaliza 

los  campos  que  arar  le  viste  r 

y  qpc  trlla  te  canoniza  * 

el  hijo  que  mereciste  • 
Tema  pues ,  que  superior 
de  algún  Rey  o  Emperador 
será  la  gloria  a  que  llegas, 
si  en  la  humildad  de  tus  vegas 
tuviste  tal  labrador  . 


Ccc  2  DEL 
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DEL    LICENCIADO    JUAN.  PÉREZ 

DE   MONTALVAN  ; 

Madrid  y  aunque  tu  valor \ 
Reyes  U  están  aumentando  , 
nunca  fue  mayor  que  quando 
tuviste  tal  labrador . 

Glossa, 

MAdrid,  tu  valor  no  es 
tuyo,   aunque  tuyo  se  llama, 

que  solo  Isidro    después 

que  di'd  aurfténtos   a  tü  fama, 

te  ha  dado  el  valor  que  ves . 
Tu   valor  es  el  ntayor , 

por  ser  de  tal  labrador, 

él  te  le  da,  que  no  es  tuyo, 

y  assi  tu  valor  es  suyo , 

Madrid^  aunque  tu  valor. 
El  parabién  puedes  darte 

a  tí  misma  de  tener 

hijo  tal,  que  puede  honrarte, 

solo ,  Madrid  ,  con  saber  , 

que   Isidro  llegó*  a  pisarte  • 
Tu  dicha  en  fin  vas  logrando, 

y  la  logras  mejorando , 

pues  tu  ser  enriqueciendo, 

santos  le  van  defendiendo, 

Reyes  le  están  aumentando . 


del  GjtoRioso  San  Isidro,      ^i, 

siendo  madre  de  tus  Re/es, 

en.  que  tu  aumento  consiste,  r 

""     por  el  arado  y  los  bueyes 
primero  1&.  mereciste 

Que  quando  Isidro  está  honrando» 
Angeles  f  .Madrid  f  están  • 
aumento  a  tus  campos  dando, 
y  jjl.  que  tus  Reyes  te  dan, 
nunca  fue  mayer^  qu$  guateo  ¡  ^ 

¡O  Madrid!  goza  pues  quanta 
honra  Isidro  te  h^  ofrecido , 
quando  ya  la  Iglesia  santa 
^ntre  el  numero  escogido         . 
gloriosos  hymnos  le  canta .  . . ' .... ; 

Madre  e^(^ta;  ^e  tu  J^oijpr^  . 

aumento  de  tu,  nobleza , 

timbre  del  blasón  mayor, 

porque  par^  m$f  grandeza  -r 

tuviste.  t¿¡  labrador.    .  ■  \ 


t 
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DEL  LIC.    FRANCISCO 

DE    QuiNT  AiN  A. 


;*' 


*..■  . 


JMadrid ,  aunque  til  valor 

Reyes  lé  están  aumentando  s 
minea  jue  mayor  ^  qué  guando  ■". 
tuxffátc  tal  labrador  .♦  • 

G  LOS  3  A. 

Siempre  /Madrid ,  se  ha  excedido 
en  tí  tü  valor  augusto,  *'      ■* '"'•*■: 
que  como  et  tnaybHba^«ídoFf    ^  ' 
encarecimiento  justo 
sin  él  darte  no  he  podido* 

Mas  si  comparo  el  troftoír^  I  °-     1 
que  te  ha  dado  W  labtador á  *    -  ^ 
corto  ya  tu  valor  es, 
excédase  en  tí  después, 
¿Madrid  ,  aunque  tu  valor. 

Tu  ilustre  ser  solemnize, 
no  mi  mal  cortada  pluma, 
otro  Genio  le  eternize, 
que  a  numero  de  tal  suma 
mucho  mi  unidad  desdice* 

Quantos  al  ir  ilustrando 
el  sol ,  va  el  cielo  criando , 
le  engrandezcan,  porque  es  bien, 
que  alaben  todos  a  quien 
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siendo  madre  de  tus  Reyes , 

en  que  tu  aumento  consiste, 

por  el  arado  y  los  bueyes 

primero  le  mereciste  . 
Que  quando  Isidro  está  honrando, 

Angeles,  Madrid,  están 

aumento  a  tus  campos  dando, 

y  #1  .que  tus  Reyes  te  dan  , 

nunca  Jue  mayor ,  que  quando  + 
\  O  Madrid  !  goza  pues  quanta 

honra  Isidro  te  ha  ofrecido, 

quando  ya  la  Iglesia  santa 

Stitre  el  numero  escogido 

hymnos  gloriosos  le  canta. 
Madre  &*  e>ta.  de  tu  honor,. 

aumento  de  tu  nobleza, 

timbre,  del  blasón  maypr, 

porque  para  mas  grandeza 

tuviste  tal  labrador. 


.  1 


> 
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DEL    LIC    FRANCISCO 

de  Quintana. 

Madrid  >  aunque  tu  valor 
Reyes  le  están  aumentando, 
nunca  fue  mayor,  que  quando 
tuviste  tal  labrador . 

G  L 4 O  S  S  A . 

Iempre,  Madrid  ,  se  ha  excedida 
en  tí  tu  valor  augusto , 

que  coma  «1  mayor  ha  aido* 

encarecimiento  justo 

sin  él  darte  no  ha  podido. 
Mas  si  comparo  el  honor 

que  te  ha  dado  un  labrador  > 

corto  ya  tu  valor  es , 

excédase  en  tí  después, 

JMadrid ,  aunque  tu  valor  . 
Tu  ilustre  ser  solemnize, 

no  mi  mal  cortada  suma, 

otro  Genio  le  eternize, 

que  a  numero  de  tal  pluma 

mucho  mi  unidad  desdice. 
Quantos  al  ir  ilustrando 

el  sol,  va  el  cielo  criando, 

le  engrandezcan ,  porque  es  bien» 

que  alaben  todos  a  quien 

Re- 


( 
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Reyes  le  están  aumentando. 
Que  yo  qimdlo  en  tí  del.  cfelo  ; 

a  los  cortesanos  miro, 
quando  tus  glorias,  rezeló , T 
quando  en  este  quando  admiro 
hecha  ya  esphera  tu  suelo: 

Y  al  fin ,  quando  estoy  mirando 
que  por  él  fue  grangeando 

tu  nobleza  tu  grandeza» 
advierto ,  que  tu  nobleza 
nunca  fue  mpyor  ,  que  quando. 
Gózate  pues  ,  o  gloriosa 

Madrid,  porque  assi  le  quadrc 
en  empresa  tan  honrosa 

este  renombre  jde  madre 

a  quien  lo  fue  tan  dichosa. 

Y  espera  a  tu  justo  amor 

frutos  de  Fe  y  de  fervor ,  > 

quando  a  celebrarle  acudes , 
pues  p^r^  sembrar  virtudes 
tuviste  tal  labrador. 
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DE  SEBASTIAN  FRANCISCO 

DE    MEDRANO. 

Madrid  i  aunque  tu  valor 
Reyes  le  están  aumentando  9 
nunta  fue  mayor  ,  que  quando 
tuviste  tal  labrador . 

Giossa. 

Uando  Madrid  será  el  día, 
que  para  inmortal  memoria 
con  pregones  de  alegría 

cantes ,  que  Isidro  en  la  gloria 

vive  ,  pues  en  tí  vivia  ? 
^  Quando  crecerás  tu  honor 

con  tan  divino  favor? 

pues  tan  alta  no  has  de  verte, 

aunque  lo  quiera  tu  suerte, 

^Madrid ,  aunque  tu  valor. 
¡  Quando  la  fe  te  ha  de  dar 

nuevas,  de  que  está  en  el  cielo? 

¿quando  le  podrás  mostrar 

tu  amor  ,  tu  piedad ,  tu  zelo 

en  tan  dichoso  lugar? 
^Quando  el  suelo,  que  triumphando 

de  sol,  de  luz  se  vistió? 

iy  quando  irás  publicando, 

que  después  que  le  labro 

Re- 
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JUeyes  le  están  aumentando  ? 
¿Quándo  has  de  hallarte  vestida 

con  eterna  primavera? 

^  quándp  has  de  verte  servida 

de  gente  barbara  y  fiera 

a  tu  gran  patrón  rendida  ? 
¿Quándo  te  irá  celebrando 

la  fama  en  alas  del  viento? 

¿mas  por  que  estoy  preguntando, 

viendo  ahora  que  el  contento 

nunca  fue  mayor ,  que  quandol 
El  gozo  me  divirtió , 

Isidro  glorioso  vive, 
<   Gregorio  lo  decreto , 

j  Philipo  le  recibe, 

sol  que  a  España  engrandeció, 
Publica  llena  de  amor, 

Madrid,  la  gloria  mayor, 

que  en  tu  tierra  el  cielo  encierra » 

pues  por  gloria  de  tu  tierra 

tuviste  tal  labrador . 


« « 


Ddd  2  DE 
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DE  DONA  CATHALINA 

DE  AyBAR. 

.',    r 

Madrid ,  aunque  tu  valor 
Reyes  le  están  aumentando, 
nunca  fue  mayor ,  que  quando    . 
tuviste  tal  labrador . 

Glossa. 

T 
.>• 

Tiempo  vendrá ,  hermosa  Villa  , 
que  el  triumpho  de  tu  g randera, 

siendo  oflava  maravilla, 

postre  la  Imperial  cabeza 

a  quien  el  mundo  la  humilla  •  ' " 

Y  tiempo  vendrá  mejor, 

que  aunque  tengas  valor  tanto,       * 

alcanzes  gloria  mayor  , 

por  tener  un  hijo  santo, 

jMadrid ,  aun  que  tu  valor  • 
Entonces  pues  se  verá 

bajarse  a  tu  tierra  el  cielo, 

por  la  gloria  que  tendrá , 

y  que  araran  en  tu  suelo 

los  moradores  de  allá. 
Sus  cabezas  coronando, 

divinas  Musas  cantando, 

saldrán  a  esta  maravilla, 

y  el  honor  que  en  tí  a  Castilla 

Re- 
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2£¿y¿r  /*  ¿rte/i  aumentando* 

quando  la  gloria  a  de  ser  9 

que  adivinando  te  estoy , 

que  en  tí  miren  la  de  hoy 

se  les  puede  responder  \ 
Y  mirándote  gozando     ¿  - 

de  Isidro  el  triumpho  mejor,    ; 

no  tendrá  que  ir  preguntando*  ■ 

pues  ven  9  que  tu  resplandor 

nunca  fue  majtof  ¿  qué  ¿piando . 
Assi  en  era  tan  dichosa» 

no  solo  -por  tus  blasones  . 

serás ,  ^iVüla ,  fáthosá , 

mas  por  tu  Samo- gloriosa 

te  llamafriáfc  las  naciones . 
El  parabién  quiero  darte 

hoy  en  el  throno  mayor  f 

a  que  pudiste  r  ensalzarte  f 

pues  que  para  eternizarte 

tuviste  tal  labrador  i  , 


-.*¿*. 


* 


/   :  "  J 


•    ) 

y» 


DE 


\ 


398.  Justa  Poética 

DE  DON   LUIS   ZEPEDA 

Y    AyÁLA.  \ 

\Madridt,  aunque  tu  valar 
Reyes  le  están  aumentando ,  •  ■  • 
nunca  fue  mayor ,  que  quando  ' 
tuviste .  tal  labrador  • 

%  QlO  S  S  A« 

A 
1 

I  -""" 

^E  España  fiel  corazón  /    ■ 
centro  su  circunferencia,   -'.. 

cuyas  lineas  redas  son  . 

las  que  a  foda  su  excelencia 

dan  entera  perfección:  £ 

Con  decirse,  en  tu   favor 

no  hay  mas  valor  en  el  suelo , 

por  ser  el  suelo  mejor,  ; 

pero  mas  te  ha  dado  el  cielo, 

.Madrid ,  aun  que  tu  valor. 
Que  si  vierte  la  Amalthea 

en  tí  su  copia  de  frutos  * 

porque  quanto  te  rodea, 

te  está  rindiendo  tributos 

de  lo  que  mas  se  desea . 
Si  te  van  edificando 

con  perfección  y  belleza , 

mil  Colossos  levantando, 

pero  el  fin  desta  grandeza 

Re- 


1 


t 


'  { 


e    ■ 
I . 


.  <■■■': 
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Reyes  le  están  aumentando . 

.Mas  ^  en  el  quando  reparas 

de  tu  suerte  venturosa, 

en  que  tan  nuevas  y  raras 

causas  te  hicieron  gloriosa, 

mas  aquel  quando  estimaras* 

Que  pues  Angeles  arando 

te  quisieron  cultivar  9 

no  podrás  e§tar  dudando, 

si  vieres  luego  afirmar 

nunca  jue  mayor  ¡que  quando. 

Pues  los  que  fijeron  la  guia 

de  aquellos f candidos  bueyes, 

te  han  dado  la  Monarchia 
del  asiento  de  ios  Reyes 

que  su 'favor  prometía* 

Y  ansi  en  úí atería  de  honor' 

por  prodigiosa  y  estraña 

es  la  cau$á  superior,* 

que  para  gloría  de  España 

tuviste  tal  ¡obrador .      . 


A* 
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DEL  MAESTRO  BURGUILLOS. 

jMadrtd)  aunque  tu  valor 
Reyes  le  están  aumentando  , 
nunca  fue  mayor  ,  que  quando 
tuviste  tal  labrador.  ^ 

Glossa.       / 

UN  laurel ,  y  para  él 
un  plato  ,  aunque  no  barato, 

dan  a  la  glossa  con  él , 

pero  yo  tomara  el  plato  , 

y  perdonara  el  laurel. 
Pobreza  es  bravo  rigor, 

yfaunque.es  loca  libertad, 

puedo  decir  sin  temor, 

que  es  mas  mi  necessidad ,   - 

jMadrid  ¡.  aun  que  tu  valor  % 
Laurel  en  tantas  fortunas      «^  /■....-• 

a  los  ricos  aproveche, 

que  yo ,  aunque  he  passado  algunas , 

ni  soy  barril  de  escaveche, 

ni  pipote  de  aceytunas . 
Santa  Villa ,  el  plato  dando , 

Reyna  serás  para  mí, 

no  me  le  niegues  callando, 

¿qué  te  importa  un  plato ,  si 

Reyes  le  están  aumentando  ? 
¿Quando  podrá  ser  que  quadre 

.    *  Pre- 
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premio  alguno  a  mi  razón 
xninc£  ^responde  mi  padre,    ;.  v  / 
porque  quando  y  nunca  son 

El  nunca  tiene  negando 
infinita  fdUacio3pL ,  . 

el  quahdo  se  va  acercando , 

■ab  le  efflffi  ^Q  W.-her^anos^son,  wstRrrr 

_,,:     Mas  -si  se  ha  qe  dar  por  ti,         ' 

elossa  de  Isidro  este  plato       •-    \ 
.    ,  •      tan  Qincil  para  mi,  , 

. .    .,,      no  seré  yo,  que  sin  piató  v  r 

r  ?         toda  mi  vida  Qomi.  ,  -  ,  .       .  4       , 

Pero  tu  lo  harás  mejor, 
Villa ,  sino  eres  ingrata 
a  tu  di vmo  valor,  y      ^     .     ^ 
pu.es  ^par?  g^jflato  y  plata  ^ 
tuvish  tal  labrador'.  : 


^ .  ¿- 


tuviste 


v." 


Añádese  al  cartel  propuesto  un  precio  para  los 
Geroglyphicos  ,  y  como  para  deleytar  se  han  de 
ver  sus  cuerpos  en  la  pintura ,  y  aqui  no  fue  pos- 
sible ,  puse  seis  solos. 
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*  * 


UNDÉCIMO  COMBATE, 

DE  FRANCISCO  DE    URBINA. 

s  '  ■  • 

:       U 

Gerogitphko,         . '! 

i 

•    i 

TO)Intase  \ma  aguijada  en  viaje  de  la  tíéfira  al  cie- 
J¡L  lo  ,  que  muestra  abierto ,  donde  repiata  la 
aguijada :  por  ella  bajan  Angeles  a  la  tierra  -,  sig- 
nificando ocasionó  su  venida  a  exercitarla  por  San 
Lidro  ,  que  se  puede  decir  subió  por  ella  al  cie- 
lo, pues  le  gano  exercitandola ,  porque  le  viene 
bien  el  epitheto  ,  Scala  Jacob  y  que  es  la  letra  La- 
tina :  dice  la  explicación  Castellana. 

Es  la  Escala  de  Jacob     ' 
la  aijada  que  ofrece  al  suelo 
Angefa)  y  a  Isióko  al  cielo. 


í.  ,  v  ■ 


•r  »  V 

■     ■-  i         /  ,  *   ) 

'!  I        *         •    I      I-  •  .       .  ■      , 


i 
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DEL  LIC.  ANDRÉS  GÓMEZ 

de  Mora, 

Hl  SRO  GL  YPH  ICO. 

TO)Areció  sería  aproposito,  por  haver  sido  labra- 
JíL  dor,  imitar  lo  que  dice  el  capitulo  27  del 
Génesis ,  que  Joseph  vio  en  sueños  doce  haces 
de  espigas  ,  que  eran  del  y  de  sus  once  hermanos, 
que  su  haz  levantándose  con  eminencia  sobre 
los  otros ,  le  adoraban  los  de  sus  hermanes*  San 
Isidro  es  el  haz  mas  alto,  los  de  mas  el  pueblo 
devoto  de  Madrid :  los  méritos  de  Joseph  fueron 
de  muchos  quilates ,  con  ellos  y  con  la  gracia 
divina  llegó  a  ser  Principe  de  sus  hermanos,  a 
ser  cabeza  y  Gobernador  de  EgyptOé  S.  Isidro 
ton  el  valor  de  su  virtud  y  obras ,  animado  con 
la  influencia  divina  llegó  a  ser  Principe  de  su  pue- 
blo ,  y  por  esso  le  dio  la  letra  que  dice  ,  escrita 
en  un  volante :  Ex  mérito  merces  tomada  de 
Cassiodoro  en  sus  varias.  La  letra  Castellana  lo 
declaró  mas  arriba: 

Fue  tan  dichoso  el  trabajo , 

que  el  cielo  le  corono 

con  la  gloria  que  le  dio. 
Este  mismo  pensamiento  tocó  S.  Juan  Chrysos- 
tomo  con  su  lengua  y  pluma  de  oro  en  el  to- 
mo V.  de  sus  obras ,  Homilia  1 9  que  la  tituló: 
Ad  L omines  agros  colentes  f  que  todo  dice :  cam- 
po ,  arar  ,  sembrar  y  coger . 

Eees  DE 


4°4  JtfS.T  A   P  OETI  CA 


DE  FÉLIX  RQPRIGUEZ,.    . 

HlEROGL  Y.P  H  I  C  O. 

No  de  los  mayores  milagros  de  Christo 
^J  '  nuestro  Seño^  .fi&oel-,  d^jkts  cipco  /panes 
y  dos  peces,  se&al*  oferta,  i  de  $u  :  infinitissima  cah 
ridad,  la  quai  atribuimos  a  nuestro  santo  patrón 
Isidpo,  gloria  y  honra  desta  felice  Villa,  a  ma-? 
yor  grandeza. '  Pues  si  Dios  sustentó  tanta  j gQ*lt$ 
bendiciendo  dos»  peces  y  cinco  pane$ % t,^i^sjr«> 
santo  Isidro  ,  rpadre  de  la'misericQrfli^  &Ju/*i<>le 
sustento  para  exercitár  su  caridad ,  bendiciendo  1q 
poco  que  tenia,  did.de  copier  ai.  m|^W9J:rPio^ 
Para  alabar  tanta  misericordia,  §e  ípifetq^n  &$zq 
queiécháf  la .  Rendición  a  dacpji.pan^s  '  jfrdQs,  pebr 
ees  y  Üe  la  otra  otro  brazp  iechan49Í*oP<4>f§  H&a 
mesa  y  la  letra  Latina  ,dice:  Qpft  SR^piTrn^iMHU 

OPERA    QUAÉ    EGO    FACIÓ  ,4ÉT  JPSE    FA^í^Tj^^^lAJ^} 
RlA    HÓRUM  ;FACIET,  Jo¿W¿íVCap*  A4*  ^íllñiM^ik  fi^fo 

tellana;:    .;.       .;;■  ■.  i  .:•.    ■.-..„■  tra  :\\>  o;  ^ao/c^.'.) 

Cinco  milhombres  cewier-cp  ?A>:  .  oh¡!;>;.[> 
co]% la  bendición^  de  X>ios >  ;\\ 
con  la  de  Isjuro  fas  dos  9     -% 
mayores  .gr:andfZW,£ueKQn.  \ 


#  / 


i  **l      \    -  v:  .  •     v'»#"     j      Oí 
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t 

P£  J)ON  AGUSTÍN»  DE  CASANATE, 

GíROGLYPHICO. 

limóse  el  escudo  i  ordinario  de,  la r  Villa  *  f 
JtOT  en1  lugar  del  madroño  empuñada  la  aguijad 
dk'SjfsiDKo,  y  la  Osa  puestos  los  dos  pies  sobres 
las  dos  osas  celestes  sembradas  de  estrellas  ,  en 
quien  toca  la  parte  que  cabe  de  una  esphera.  La 
letra^JLatitia  -  dice  ;   <      /  t  -    >•  ... --  / 


Fbrro  fructuqub  juvamur. 

-u 

■  r" 

f       .•    La  Española:                      :                   ? 

t                ? 

■    ■  *   *. 

-  ip 

-~V  *'■    ¿-i  ¿Inferiores  son  'a  mí          -         .i-;.1,-"; 
]  ewfé  de  tal  proteBor 
la  mayor  y  la  menor .    . 

■-  t 

í  ' 

J    1. 

El  hierro  y  la  vara  del  aguijada"  á¿it  ^tnbolo 
de  ibctilidaU.^;/-  patencia5  en  armas  .^  a  qujeti  r^esf 
ponde  ía  leerá  Latina  ,  los :  dos  polos  Ar$ic<£  (J 
j^marSico^  se  llaman  osas;  mayprr.jf)  pieji^r^ 
sobre  quien  Maidrid  coa  k I  iasigítfA  dV.$M.hj:~ 
y  patrón  se  levanta. 


(T 
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r 


'■'V'  •  •     .j 


• » 


•  V  v? 


DE 


406  Justa  Poética 

DE  ALFONSO  RIBEYRO  PEGADO. 

HlEROGLYP HICO. 

Pintase  el  Arca  del  diluvio,  y  a  San  Isidro  en 
ella  arrimado  a  su  aguijada,  mostrando  aquel  nau- 
fragio de  pensamientos  y  cuidados  que  'padecía 
dudoso  de  su  honra.  Dice  la  letra  Latina : 

VbrUMTAMEN  IN  DILUVIO  AQUARUM  AtULTARUM  AD 
EUM    NON    APPROXIMABUNT. 

Del  otro  lado  se  pinta  la  paloma  con  el  ramo 
del  olivo  volviendo  al  Arca,  que  declara  a  su  san- 
ta consorte,  quando  passd  el  rio  Jar  ama,  dando 
certinidad  de  su  fidelidad,  paz  y  sossiego  al  co- 
razón de  su  esposo.   Y  dice  otra  letra  Latina ; 

Tu     ES     REFUGIUM  -  MEUM    A     TRIBULATIONE  ,     QUAB 
CIRCUMDED1T    ME. 

En  el  cielo  se  pinta  el  Iris  empezando  á  nacer, 
symbolo  de  aquella  poderosa  inspiración  de  su  fé 
nacida  ,  quando  sin  temor  de  las  aguas  se  arroja 
a  passarlas.  Dice  la  letra  Española: 

*  •  ■ ' .        . ' 
Pueden  sus  aguas  crecer  f 
mas  no  podrán  anegaros, 
Isidro  que  en  cielos  claros 
ti  claro  empieza  a  nacen 
¡a  paz  llega  a  socorrer 


V. 
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vuestra  afición ,  vuestro  llanto 
para  coronaros  Santo, 
que  en  la  oprimida  paciencia 
fue  paloma  de  inocencia        , 
quien  pudo  alegraros  tanto. 
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DEL  MAESTRO  BURGÜILLOS.   . 

HlEROGLYPHICO. 

•  - 

T¡TJ)intóse  un  Ángel  que  va  enseñando  a  un  pe- 
JL  cador  el  camino  del  cielo  ,  con  esta  letra 
en  Griego:  Tarraga  por  aquí  van  a  Malaga  f 
y  mas  abajo  veinte  y  siete  ermitaños  en  habito 
de  dueñas,  unas  tirándose  salvado,  otras  jugan- 
do al  hombre,  con  esta  letra  :  Homines  te  Ju- 
menta salvabu  y  Domine.  Todo  esto  estará  debajo 
de  un  pabellón,  y  encima  los  quatro  Santos,  y 
esta  letra  en  Castellano: 

„  Este  año  por  -dispuestas 

causas  a  JDios  maftífiestas  f 
todo  el  pronostico  Hrata , 
que   nos  ha  de  j altar  platat 
X  nos  han  de  sobrar  fastas . 


DEfc 
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PR£MXOS--3>£  -;LA  F? ESTA. 

*■.;'*»       J,  J         „.  >  1,  ¡  ■.  .  •     • 

qui.  <fated#,  sacras  Musas  ,r 
>aqui  laurigáro  Ddio,  <> 

sino  de  tu  dutee-fyray  '^ 
de  tu  nira>erb$o  aliento  • 

Demos  justas  odát>anz¿s  : 
a  los  divinos1  ingenió*, 
que  en  kt~  id*  ¿-derta  Justa 
a  nuestros  San  tos  ifa^dierofiV 

No  lleve  keftf|nár:lfigwrA^Í^^-:^ 
a  la  razón,  y ■  aflciáivél&íq  «a 
de  susr^smdios^sifíínióímbre^ 
donde  tiene  imperio  ^el  tiempo.; 

No  la  que  engen^r^Tiéán-  - ->¡  ^ 
de  la  huniikfe  Ti^ta,>l  btóendo  v'-"r 
venganza  co«trá>iOB  ©icftes  k  ¿  ^ r    - 
de  los  gigantes  sóbetfviosj  :*•!  -í'-» 

Sino  aquella  limpia  imag^tt    i>  ';:.: 
de  la  verdad,  nque*comtettdd:  '  ^  O 
de  polo  nat  peía  stospettdá    ^?-:r  *> 
con  su  voz  los  elementos  i- 

Aquella  doncella:  ilustre, ' -  ■ 

cayos  doradostcáífel^    6ív:r  :  ^>.  I 
ctBcaái  iadvordad  por7sdIÍ^:"  rí  i   f. 
tienen  el  soi-  por .»eápe)ck;^ ,;'  vr:¿ 


■  *. 


No  la  pretenda,  ni  Ifanxe 


/■»»-»  •  * 


?n/.v   *  ,í 


:  ■  :  t 


ningún  Joco  Praxileo , 
que  ríbjJmerezca  su  amor, 
quet«0ldb  abrasen  sus  ;zelos*     - 

nJJm.  .X/7.  Fff  Hu- 


j»' 


« 


4IO  JüST  A   PoEt  tt  Á 

Huyan  Aragnes  y  Marsyas, 
pues  tienen  tan  vivo  exemplo, 
de  la  tela  y  de  la  lyra, 
labre.  Palas ,  cante:  Phebó/  .•: 

O  tantos  como  escribís, 
metaphoricos  Silenos  ¿.     . 
calidades  sinsubstancia, 
abstra&os  sin  Jos  sujetos,    \  ."'-I 

Dejad  la  palestra  limpia  :      > 

de  tanto  bárbaro  enredo, 
que  quiere  Apolo  premiar 
los  Castellaftc» n?rtnceptos^  j.  -I  w¡.! 

Digamos  puefc,'Q«CThalia,n     :- 

los  qytgv  dignamente  fueron 

Vifgilio3  a  ¿^  pes^r  J  . 

de  tantos;  Batíoi»:^]Víevios¿>  i 

Los<que  ;  salla.  Justí  dieJburtio    • ', 
mostraíQn>iíii  iér«jfccri  esfuerzo 
con  las  lanzas  de  sus  plumas ; 
y  las  armas  deisM^versoSi 

O  no  Wlconozop hlcti .,:¿-j .-, ■■ 
o  viene  Lqfb^L  pümerocl 
a  pretepder.Jas.  Cancionesr 
forzado  de  „agcnó:  imperio!, 

Desconfiado ,  dbiedknte 


iri 


J^;\,\>      C^\'V.J 


+j  <  »  ti' 

«■>  /— 


y  humi^i^puef  bolle  han  hecho 
tanta  infipiáa^  devesCrkcfc  ;---.:.-» 
mas  vano  iri  átenos,  cuerdo.      •  -.  >í 
^Pues  edmó  podre  alabarle;     v 
quando .  alabanzas,  prometa? i  j  i;^ 
aunque,  pues  otros  íc  alkhan/Jíjp 
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bien  pudiera  ser  tan  necio ,     : 

Y  con  loca  philautia 
presumir  tuerto  entre  ciegos; 
pero  tengo'  si  seso  en  mas  ,    •   -•  > 
y  la  vanagloria  en  menos.     •-.■•> 

Que  ya  la .  propria  alabanza 
no  debe  de  ser  desprecio  > 
no  debe  de  ser  vileza 
tan  indigna  de  hombres < cuerdos.  i> 

Mas  también  ,  señoras  Musas  *  >     í  o 
es  bien  que    los  disculpemos ,  ' 

que, a  los  que  no  alaba  nadies    » 
no  es  mucho  se  alaben  ellos  >    oL> 

Y  mas>entre  los  amigds,  <  -:  :  Tu  l:it:  \ 
como  suelen  lb&  jumentos     ^  :: 
rascándose  dk  tino  al  otro 

por  los  barbaros  pescuezos!.     ¡i^.> 

Apareckíseme;  Apolo  ¿  íí,:i;  v;>o  i^o 
no  con  lo^  r^ydsque  eaÜclphols^C 
no  copla  cyf  hará  de  ort^    -/.. 
no  con  filramb  Peneo, 

Sino  tan  fiero  y  ayrado^Lí;o^n    ..i   ( 
que  pensé/  qwe.  ¿rav  eh  sangriento  <  oÜ> 
Marte,  o  .corno  pinta:  Ovidio^*  [ 
vibrando  llamas  a  ¡Aíeftp.    <        * 

Dixome:  Tu  condicioa-r: 

en  tal  estado  mié  ha  jxiesto,    :  r  >  i 
que  ya  po ípue£fc>  $ufthr¡)J-  I    .  >    ' 
los  mismos»  i  iiijpi  que  ¡en jgendr o>  •■ ; 

Das  en  alabar  a  algunos  '  ■ 

tan  indignas-e»  tus  -  versos  f    ...**."  i 

FiFs  que 
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que  no  permites  distancia 
de  philomenas  a  cuervos  • 

Pero  vengóme  de  tí , 

en  que  te  lo  pagan  ellos 
como  merece  tu  engaño , 
aunque  no  tu  limpio  zelo . 

Señor  Apolo  >  >  le  dixe, 
toda  mi  vida  professo 
dcdrhbien,>sm  reparar:, 
en  otro  agradecimiento  t.  ^ 

Que  síqo  me  han  dado   honor 
treiptá  y  dos  libros  impressos  , 
de  itnchbmbré.  no  jconotído    :    <  ■ 
¿qué  me  ha.de  dar  umSonetaí-    'f 

Perdóneme  ?  vuestra'  Alteza'^  -  ■■>- 
que  por  r  ¡mas  ■  seguro  tengo  ' 

decir  biem pagado  mal>.  -¡    «.    \    ; 
que  decir  mal  con>'f<L premios     ..A 

MofeatíisG3c;ye$sps  ¿hago ¿ ; -  r¿;r,  ;:: 
doñee  sypuesto  qtae* :  pierden  f r;  -  c  r : 
cumplo  090  mi'  oferligacioa  no:  :o 
y  las  agenas^  cfanedio/»  ;  -.[•  ;j )  o; 

Cono^^?^íiCorivsu-iiceiBtia.inc>q  sup 
proseguirá]  QOfíio  deboco  .e.n¿M 
en  loar  .quien/. la  merece, ' .r;¿nc!iT 
si  su  alabanza  merezco:.      :ornj:»'''.: 

Ya  vierten: atrojado!  dfc  letras*  íst  ííj 
y  de  Lati«ioírjy<4jbcAqgaia^  gv  ovp 
qu$>  ioit;iíiclia  adqjiiHdorrí  íi :*:  ?o.í 
del  claro  nativo,  genio;^  í.  .:  sn  vJi 


■> 
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a  mas  elogios  dispuesto, 

que  dio  la   fama  a  Virgilio, 

y  la  antigüedad  a  Homero: 
Y  a  Don  Peiíró  Calderón  > 

que  merece   etí  años   tiernos 

el  laurel  que  con   las  canas 

suele  producir  el  tiempo . 
Passado  el  primef  combate 

de  las  Canciones  vinieron  < 

tres  caballeros  insignes 

a  las     OUdvas  de  zelos. 
No  de  los  que  son  ingratos, 

ni  a  las  Musas  ni  al  deseo,  ¿ 

porque  es  pagar  córi  amor 

divino  agradecimiento . 
Las  O&avas  de  los  tres 

tres  Gracias  hermosas  fueron,  ¡ 

de<  verde   laurel  ceñidas , 

y  escritas  en  bronce  eterno . 
Traxo  Don  Guillen  de  Castro 

su  divino  entendimiento, 

la  prudencia  de  su  pluma , 

la  gracia  de  sus  conceptos* 
Nunca  de.  silabarle  acabo , 

y   muchas  veces  lo  intento, 

porque  quando  estoy  al  fin, 

dice  Apolo  que  comienzo. 
A  Don  -Juan  Osorio  puede  r 

llamar  Apolo  ambidextro, 

si  Latino  y  Castellano 

es  (7Aftcii.A$$o  y  es  Enío» 

Tie- 
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Tiene  en  su  nobleza  ilustre  - 

por  ju?to  blasón  ser  deudo 
de  nuestra  madre  Teresa,  . 
y  por  Pjirnasso  el  Carmelo. 

Juan  Pérez  de  Montalvan 
dirá  que  le  lisongeo, 
no  dirá  f  pues    de.  mi  amor 
tiene  tal  conocimiento, 

En  sus  divinas  O&avas  > 

remontado  por  los  cielos,  1 

hablo  de  zelos  mejor, 
que  un ,  casado  descontento . 

¡O  zelogí  en  todo  estáis, 
mas  que  sois  Mercurios  creo , 
planeta  con.  malos  malo , 
y  assi  con  los  buenos  bueno. 

¡  O  zelos \  si  en  accidente  a 

no  hay  accidente,  <  que  es  estol  > 
mas  ?i  philosopho  jamor  r : . ; ;  .  ^  ' 
quando  tocan  al  terceto.   /> 

Tu  causas  que  el    amor  sea 
como  tu,  con  el  exemplo, 
de  que  haciendo  arder  las  cosas 
se  sabe  el  rigor  del  fuego. 

Ya  las  Decimas  previenen 
al  Aiva  para  argumento, 
que  siendo  grata  a  laa .  M^isas  -, 
serán  mas  dulces  los  verso!.  /:<'./ 

Dame  nuevo  aliento  aqui, 

Delio,  porque  hablar  me  atrevo 
del  Dpdor  Mira  de  Mjbsqua4  ;> 


ho- 
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honor  de  tu  monte  excelso. 
Sus  Comedias  ingeniosas 

vencen  en  arte  a  Terencio 

Latino/ con  su  inventor 

Rhodio  Aristophanes  Griego. 
A  Don  Antonio  de  Lugo 

parece  que  le  pusieron 

flores  las  perlas  del  Alva, 

que  assi  las  pintó  riendo. 
En  sus  Decimas  hermosas, 

y  aunque  en  el  lugar  tercero , 

Don  Juan  de  Avila  y  Briviesoa 

fue  ruy  señor  de  los  cielos. 
Crepúsculo  matutino 

tan  v  bien  pintado ,  teneos, 

que  viene  un  sol,  que  ya  os  dora 

con  sus  hermosos  cabellos. 
Pero  si  se  .pinta  el  Al  va, 

<  qué  mucho  que  venga  luego 

Don  Antonio  de  .Mendoza  , 

si  bien  no  pretende  el  premio  ? : 
Escribe  a  la  devoción, 

que  tan  devoto  le  han  hecho 

tristezas  <de  su  fortuna, 

y  honor  de  sus  pensamientos »    : 
Ya  viene  al  combate  qualto  '  !  ' 

con  uñ  bizarro  Soneto  :  " 

el  Licenciado  Francisco 

de  Quintana,  Español  Phebó: 
Que  los  éxtasis  de  Ignacio 

en  los  de  Apolo  le   hicieron  l 


L 
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estar,  mientras  le  di&aba, 

a  su  Deidad  sacra  atento.  1 

Ya  el  Licenciado  Bernardo 
del   Castillo  va  siguiendo 
sus  passos,  en  devoción 
Bernardo,  y  Horacio  en  verso. 

Mi  afición  no  me  permite 
que  le  diga   lo  que  siento, 
mas  ya  lo  dice  la  fama 
desde  este  polo  al  opuesto. 

Ya  de  Francisco  de  Francia 
.el  lucido  entendimiento 
viene  con  su  pompa  y   lustre» 
causa  a  tan  dujces  efe&os: 

Honrando  el  Reyno  de  Vlysses, 
de  vivos  ingenios  Reyno, 
como  de  gloriosas -armas 
y  de  Orientales  trbpheos.    •     *     ^l 

Ya  la  dulce  compostura  .  ; 

de  Castilla  está  pidiendo 
su  lugar  en  Redondillas  f   .  ..* 

y  ya  de  verlas  me  alegró. 

Porque  no  sufren  fáxina, 

ni  empha ticos  desafueros,     > 
sinq;  la  ¡verdad  hermosa*  -■    r 

de  sentencias  y  conceptos  •  / 

No  niego  la  exornación,        r 
ni  las  figuras  les  niego ,    ; .  .  /. 
la  ¡moderación  alabo, 
y  los  excessos  condeno  v  :  >     .-'■  -<■{) 

Don  Fa&NANDo  djs hvüBRAt  -¿ni  jo 
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noble  „  antiguo  caballero 

de  Madrid,  y  que  al  ser  noble 

ha  igualado  el  ser  discreto, 
Se  apresta  al  combate  quinto  , 

si  bien  tiene  por  opuesto  ' 

a  Gerónimo  de  Robles,    . 

ya  de  laWeles  de  Phebo. 
DonA  Antonia  de  Nevares 

hermosa  con  tanto  extremo  f 

que  estuviera  disculpada 

a  faltarle  entendimiento, 
Llego  a  .vencer  a  los  dos, 

pero  copio  no  la  vieron,  L 

quedo  de  los  dos  vencida: 

si  la  ven  ,  vengarse '  ha  dellos. 
Famosqsrtfes  combatientes 

vienen  al  combate  sexto,  • 

que  Don  Diego  de  Villegas 

hizo  el  Parnasso  Carmelo, 
Don  Diego  ,  a  quien  Manzanares  • 

en  justo  agradecimiento  r 

de  que  por  el  deje  el  Betis, 

qué  le  llama  en  dulces  ecos } 
Rinde  sus  dorados  lirios 

a  sus  pies,  y  alzando  el  pecho 

sobre  el  cristal,  a  sus  Nymphas 

coros  les  pide    y  requiebros.- 
Subió  Sebastian    Francisco 

de  Medrano,   donde  creo, 

que  a  ser  el  laurel  de  estrellas, 

se  coronara  de  cielos* 
Tm-XII.  Ggg  Si 
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Si  alguna  vez  ,  dulces  Musas  • 

me  haveis  inspirado  aliento, 

enseñadme  a  celebr.ar 

la  luz  de  tan  alto  ingenio» 
Pero  diréis  que  os  halláis 

turbadas ,  viendo  que  quiero 

hablar  luego  en  Lbsmes  Díaz, 

si  bien  fue  nombre  supuesto » 
Don  Alonso  del  Castillo 

fue  de  aquellos  versos  dueño, 

en  cuyo  ingenio  sabroso 

vive  un  panal  de  los  cielos» 
Las  tres  Gracias  le  distilan. 

y  como  sale  compuesto 

de  la  variedad  de  flores. 

de  su  entendimiento  Hy bleo » 
Recógele  el  Al  va  misma  , 

que  en  vasos  de  cristal  terso 

presenta  a  Apolo  por  ne&ar» 

con  que  inmortaliza  ingenios» 
Para  el  séptimo  combate 

viene  la  Fama  sirviendo» 

de  trompeta  a  un  nuevo  Adonis 

mas  de  Palas ,  que  de  Venus. 
El  Conde  del  Basto,  dice 

el  bronce  animado»  y  luego 

respondieron  los  dos  polos 

de  Ley  va  y  Tapia  los  ecos» 
Sus  Lyras  se  premian  solas, 

o  porque  igual  no  tuvieron. 

ni  para  opuesto  segundo , 

."■■     ni 
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ni  para  lugar  tercero. 
Mas  si  verdad  se  profosa  , 

de  los  dos  se  saco  un  premio 

que  dar  a  un  ingenio  grande , 

'que  fue  su  caballo  Griego . 
Ya  Francisco  Manuel  Testa  f 

en  quien  juntas  concurrieron 

las  Qracias ,  como  las  Musas , 

viene  vi&orioso  al  premio. 
Todas  del  enamoradas 

»ssi  le  favorecieron, 

que  en  el  o&avo  combate 

al  palio  llego  el  primero. 
Mas  Don  Fernando  Bermudbz 

se  opuso  con  tal  esfuerzo, 

que  le  envidio  la  fortuna 

la  pluma  y  los  pensamientos: 
Poeta  como  galán , 

y  galaja  como  discreto, 

que  en  fin  son  las  Musas  damas, 

y  son  partos  sus  conceptos. 
Aqui  Doñ/v.  Inés  db  Zatas, 

con  los  mas  altos  que  puedo 

encarecer ,  dio  a  las  Gracias 

el  numero  impar  perfe&o  • 
Laureles  previene  Apolo , 

y  eterna  memoria  el  tiempo 

para,  Don  Alvaro  Vique  , 

y  sus  heroycos  Tercetos. 
Para  Do*r  Martin  de  Urbina* 

sol  recien  nacido  en  Délo, 

Ggg  2  fío- 
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flores  ahora ,  pues  tanto 
florecen  sus  anos  tiernos, 
Que  quando  se  esfuerze  el  día 
de  su  edad  y  de  su  ingenio, 
los  sacros  ramos  del  sol 
harán  a  tu  frente  cercos. 
Fray  Ignacio  de  Gaona  , 
merezca  oráculo  en  Delphos, 
allí  responda  a  las  dudas, 
alli  resuelva  argumentos: 
Porque  hablo  con  majestad 
a  la  que  guarden  los  cielos, 
y  gozen  de  ver  dos  mundos, 
que  tenga  un  Ángel  el  cetro  • 
Fuentes  de  Helicona  y  Pimpla, 
corred  cristal ,  que  celebro 
un  nuevo  Horacio  Latino , 
un  nuevo  Pindaro  Griego, 
Don  Juan  de  Jaurigui  llega, 
cubrid  de  flores  el  suelo, 
haced  que  se  humille  »Daphnes¡ 
llamareisie  Cesar  vuestro.  -- 

Dad  a  Jacinto  de  Piíía 
rosas #y  jacintos  bellos, 
pues  con  mayores  estudios 
honra  vuestro  monte  excelso. 
No  busque  a  Apolo  en  laureles 
quien  quisiere  escribir  tersos, 
busquele  en  pinos,   que  ya 
pinas,  sus  vacas  se  han  vuelto. ;    :  ■.  ->. 
Y  pues  Don  Juan  de  Valencia  -  - 
•>  vie- 
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viene  k  honraron ,  juntad  luego    -    — 
vuestras  duicissinm  lyras, 
tomad  los  arcos  y  piaros. 
Mirad  que  'és  lujo  dét  sfol 

de  aquel  tai*  heroyco  Pedro* 

que  las  Griegas  y  Latinas 

letras  hoy  le  lloran  muerto  * 
Y  pues  para  aígunós  fue 

trágico  aqueste  sucessó,  ■■  > 

prevenki ,   Tagides  mias  , 

la  voz  al  a&o  postrero  • 
Ya  Don  Francisco  de  Urbina, 

de  ingenio  y  prudencia  espejo  9         > 

viene  al  onceno  combate 

numero  del  mejor  cielo. 
Bien  puede- honrarse  Madrid 

de  tu  ilustre»  nacimiento , 

que  tan  celebrados  hijos 

son  gloria  del  patrio"  siielo . 
Para  An£>res  Gómez  db  MorAj 

el  mas  gallardo  supuesto 

de  la  Academia  dé  España 

de  las  letras  archite&o, 
Como  su  ingenioso  hermano 

en  edificios  y  templos, 

texed  myrtho ,  sacras  Nymphas, 

de  Castalia  y  de  Bibetro, 
Y  dad  a  Füux  Rodríguez 

igual  al  nombre  los  hechos, 

para  que  merezca  el  árbol 

ingrato  al  valor  de  Phebo  • 


A 
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A  Marco  Antonio  Daroqüi 
dadle  mil  suertes  de  juego , 
no  gracias  ,  pues  tiene  tantas, 
aunque  son  mas  los  deseos* 

¡O  miserable  Burguillos, 
Poeta  jamas  sobervio, 
aunque  parece  impossible ! 
I  a  dónde  te  lleva  el  tiempo? 

¿  Qué  es  de  tus  años  passados  , 
o  tu  paciencia  a  lo  menos  ? 
que  has  hecho?  a  quién  has  servidor 
qué  aguardan  tus  pensamientos? 

¿  Nada  pides  ?  nada  intentas  ? 

siempre  has  de  estar  pobre  y  necio, 
philosopho  de  tí  mismo 
entre  dos  Jibros  y  un  huerto? 

Tú  ya  no  de  la  fortuna» 
de  mil  locos  estafermo , 
que  tienen  por  valentía 
quebrar  lanzas  en  tu  pecho; 

<  Con  qué  les  haces  pesar  ? 
dime  por  Dios  te  lo  ruego, 
}  en  qué  esphynge  depositas 
este  publico  secreto? 

En  razón  de  lo  demás , 
¿como  vives  tan  contento? 
mira  que  te  quieren  triste, 
mira  que  te  quieren  muerto. 

Pareceme  que  respondes , 
que  se  lo  pregunte  al  lienzo, 
donde  tantos  perros  ladran, 


J  \ 
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..a  quien  no  repara  en  ellos . 

Muchas  honras,  muchas  honrad 
provechos ,  nunca  provechos, 
Dios  te  consuele  Burguillós 
mientras  reparto  los  premios. 

Muchas  sátiras  me  esperan , 
mas  sírvame  de  consuelo , 
que  me  faltan  muchas  faltas, 
que  sobran  en  muchos  dellos , 


\ 
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LUGARES  QUÉ  SE  DIERON. ; 

Diose  el  pripiero  lugar  en  las  Canciones  a  Lope 

db  Vega  Carpió. 
"El  segundo  a  Francisco    López  db  Quintana. 
El  tercero  a  Don  Pedro  Calderón*  , 


•■ .'. 


EN  LAS  OCTAVAS.! 

El  primero  a  Don  Guillen  de  Castro. 

El  segundo  a  Don  Juan  Osorio  de  Cepeda, 

El  tercero  al   Licenciado  Juan  Pérez  pe  Mon- 

tal van . 

EN  LAS  DÉCIMAS. 

El  primero  al  Do&oír  sMir#  db  Ambsqua. 

El  segundo  a  Don  Antonio  de  Lugo  y  Ribera. 

El  tercero  a  Don  Juan   de  Avila  y  Briviesca. 

EN  EL  SONETO. 

El  primero  al  Licenciado  Francisco  db  Quin- 
tana. 

El  segundo  al  Licenciado  Phelipb  Bernardo 
del  Castillo. 

El  tercero  a  Francisco  db  Francia  y  Costa. 


EN 


dbl  eiDRioso  San  Isidro. 

a  quien  no  repara  en  ellos. 
Muchas  hoáfisV  ímücbas;  berras   *: 

provechos,  nunca  provechos, 
:    Dios  te  consuele  Bürgüillos 

mientras  reparto  los  premios. 
Muchas  sátiras  me  esperan *,  ,• 

mas  sírvame  de  consuelo* '¿  •■■  ■-.„;.  . 

que  me  faltan  muchas  faltas , 

que  sobran  en  muchos  delito . ' 
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LUGARES  QUE  SE  DIERON. 

i 

Díose   el  primero  lugar  en  las  Camiones  a  Lope 

de  Vega  Carpió. 
El  segundo  a  Francisco  López  de  Zarate. 
El  tercero  a  Don  P¿dro  Calderón  . 

i 

EN  LAS  OCTAVAS. 

El  primero  a  Don  Guillen  de  Castro  • 

El  segundo  a  Don  Juan  Osorio  de  Cepeda. 

El  tercero  al   Licenciado  "Juan   Pérez  de  Mon- 

TALVaN  . 

EN  LAS  DÉCIMAS. 

El  primero  al  Do&or  Mira  db  Amesqua. 

El  segundo  a  Don  Antonio  de  Lugo  y  Ribera. 

El  tercero  a  Don  Juan  de  Avila  y  Bribiesca. 

EN  EL  SONETO. 

!E1  primero  al  Licenciado  Francisco  de  Quin- 
tana. 

El  segundo  al  Licencado  Phelipe  Bernardo 
del  Castillo. 

El  tercero  a  Francisco  de  Francia  y  Costa. 
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lp  qü£  espera  ,  gozar  tu  Monarchja , 
y  jo  que  el;  cielo  por  tu  bien  inmota  . 
EsPAñA.jQüé  me  quieres ,  divina   Prophecia? 
pKOPHE.Quando  tu  cetro  de  pro  igu¿aLs  sienta 
a  su  Imperio  el  principio,.^  fia  dd  día, 
,         ya  Phiíipo  Cathoiíco  Seriado  * 

se  rinda  el  polo  ,  en  que  comienza  el  mundo: 
Quando  el  Tercero  Santo  le  suceda,, 
y  el  nacarvde  la  hermosa  Margajita 
produzca  el  Quarto  ,  quje  sq  Imptfrio  he- 

re4a, 
para  historia  jamás  al  mundo  escrita  : 
quando  el  cielo  visorias  le  conceda 
der  quien  turj?af  i^i  Iglesia  ^oííqu* , 
y  en  .añc*,  d?<?kie&e  ^Litíun¡d<^ [asombre 
el  dorado  principio  tde  su:nonibiie  : 
Quando  estés  esperando  el  dulce  fruto  , 
que  de  BorbQn  la  Fiofdelis  promete, 

y  con  fiestas  de^paz.  seF/i^j^el M*f> * 
felicidad  del  numfcrp  de/siqte:      ;: 
de  los  hijos,  que  al  cielo  por  tributo, 
aunque  la  envidia  barbara  inquiete 
iS  tu  pecho, sueles  dar  ,  ya  Dips  sagrados, 

quatro  §anto$  verás  ;canoni#4<ips»> 
!Pero  pymerp  que  e$te sig^o-^vOfo , 
Espa'ña,-  epttvis felkes.^i^jv^^í . 
.  y  enriquecida  de  tan  gra$,  ^esoro 
ja  heregia  en  las  margenes  Letheas, 
quinientas  ¡veces  vqrá  el  §o\  }ejr  Toro , 
aunque  ahora,  del  uno  que  deseas , 
tienes  la  vida  ya  ,  vida  tan  santa , 

que 
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que  alegra  el  cielo  ,  y  al  infierno  espanta. 
En  la  parte  mejor  que  tienes ,  vive 
un  santo  labrador ,  corona  y  gloria 
de  su  patria  Madrid,  que  le  apercibe 
laurel  eterno  y  inmortal  historiar     • 
Madrid ,  que  ya  le  espera  y  le  recibe 
como  a  Cesar  del  cielo  con  vi&oria, 
que  le  ha  de  conceder  Roma  triumphante , 
si  bien  ahora  Iglesia  militante. 
Después  del  qual ,  Ignacio  de  Lotola  , 
divino  Archimandrita  y  Patriarca, 
gran  Capitán  de  Infantería  Española» 
que  los  extremos  de  la  tierra  abarca: 
a  cuyas  armas  y  vandera  sola, 
cielo  *  infierno ,  mar ,  ticrr*  -¿  y  qüanto  marca 
la  graduación  del  sol ,  la  frente  inclina  , 
tendrá  diadema  esplendida  y  divina. 
Seguirále  Xavier  Francisco  ,  nuevo] 
abrasado  <le  amor  Seraphin  santo, 
sagrado  Apóstol  dónde  nace  Phebo , 
a  quien  el  otro  mundo  debe  tanto : 
con  él  son  trece ,  y  a  decir  me  atrevo , 
que  no  tendrá  por  él  menos  espanto 
el  reyno  de  Luzbel ,  pues  de  urtó  suerte 
fue  señor  de  la  vida  y  de  la;  mufertfe. 
I  Quién  lertgua  y  pluma ,  quién1  ingenio  y  arte 
me  diera  aquí ,  seraphica  Tbrbsa",  • 
virgen  para  saber  madre  alabarte-, 
<     del  Monte  santo  ,  que  en  tus  hombros  pesa  i 
quien  supo  tantas  ciencias  enseñarte, 
y  la  de  amor,  que  como  Dios-professa, 

:  di- 
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Las    Co  medias   que  se  representaron ,  co- 
mo   queda    prometido ,    son  las  siguientes, 
después  de  las  quales  se  pondrá  la  Justa  con 
sus   ricos    premios,    celebrados    ingenios  y 
adornado  theatro    en  el  palacio  de  sus  Ma- 
jestades  y    en  su  presencia,  cuidado,  estu- 
dio y  zelo  de  los  Señores  Don  Juan  de  Cas- 
tro y  Castilla ,  Corregidor  desta  Villa ,  de 
Diego  de  Urbina ,  Félix  de  Vallejo ,  Juan 
González  de  Almunia ,  Juan  de  Pinedo  sus 
Regidores  ,   Comissarios  ,    y    de  Francisco 
Testa  ,-Escribano  mswyor  del  Ayuntamiento; 
Si  fuere  novedad  en    relación ,  podrá  el 
le£tor  quejarse  del  imperio  precioso  de  quien 
pudo  mandar  que  se  imprimiessen ,  o  con- 
siderar  que  esta  parte  no  se  ha  mezclado 
por  parenthesis  en  lo  que  se  ha  referido,  re- 
prehensión justa  en  la  Rhetorica,  de  cuyas 
leyes  se  libra  ,   y  en  su  principio   escusa. 
Las  tres  forzosas  de  la  narración ,  chorogra- 
phia  y  tiempo  no  excluyen  fuera  de  la  his- 
toria, lo  que  fue  de  consideración  en  ella, 
ni  se  guarda  tanto  este  rigor  ,    que  no    se 
les  perdone  a  muchos  ,  assi  las  oraciones, 
como  el  mover  los  afe&os  ,   partes   de   la 
Tomo  XII.  k  Tra- 


